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BUNYCK 1(50)

POMAHCBKE I TEPMAHCbKE MOBO3HABCTBO

YOK 811.111'42:395

0. AcdaHacbeBa, KaHA. dinon. Hayk

KuiBcbkui HauioHanbHUM yHiBepcuteT iMeHi Tapaca LleByeHka, Kuis

PUTYAN TA MO0 KOPERALII
3 IHWUMMM PEryYnaTUBHO-BHOPMYBAJNIbHUMU ®OPMATAMMU KOMYHIKALLII

BuceimsieHo OCHOBHI Kopensayii MoHammsi pumyasy 3 iHWUMU MOHSIMMSIMU pe2ysisimueHo20 i HOPMye8asibHO20 rsaHy, rne-
pedycim yeidynueocmi. AHai3 0CHOBHUX IMOJI0XeHb cy4acHUX OocnidxeHb pumyasly ma ix 3icmaesneHHs i3 mpaduyiliHumu i Ho-
8imHiMu nocmynamamu meopii egiynueocmi, MOHIMMAMU emuKemy, Xopowux MaHep 00380J1UJI0 8US8UIMU OCHOBHI MeHAeHUuii
y mpakmyeaHHi yux MnoHsiMb ma eu3Ha4dumu rfepcrnekmueu pumouyeHmMpu4YHo2o O0CiOXeHHs1 pe2ysiimueHO-8HOPMy8aslbHUX

ghopmamie KOMyHikaui.

Knroyoei cnoea: pumyann, yeiunueicms, emukem, pymuHa, KOMyHikamueHa noeediHka, iHmepakujisi.

HocnigXeHHs pisHMX dhopM KOMYHiKauii € Hapasi 0OgHUM
i3 OCHOBHWMX HanpsiMiB MOBO3HaBYMX AocnigxeHb. [lpu
LbOMYy puTyanizoBaHi opMmM KOMYyHiKaLii, puTyan sk coui-
OKYIbTYpHE 1 KOMYHIKaTMBHE SIBULLE MOCTaKTb SIK BaXMU-
BUA OB'EKT MiXAMCUMMIIHAPHOrO MOLyKy, Sk o6'egHye
3ycunns aHTpononorie, eTHorpagis, KynbTyposoriB, couio-
noris i MOBO3HaBLIB, NepeayciM y Takux ranyssix, gk fiHr-
BOKYNbTypororia, niHrBonparmMaTuka, COLiOMIHIBICTMKa,
a@HTPOMONIHrBICTUKA, KOMYHIKaTUBICTMKA, OUCKYpCONorid,
MepianiHreictTmka  Towlo. BopgHovac, sk 3a3Havae
A. Mikaenc, putyan mae 6arato NOHSATINHWX aHanoris, Ta-
KUX, SIK PYTUHA, €TUKET, KynbT, XepPTBONPUHOLLEHHS, (cni-
PUTUYHWUIA) CeaHC, 3BMYal, LEePEeMOHIs, BLUAHYBaHHs, rpa,
CBATO, CBATKYBaHHSI, TeaTparbHe 4YM CMOpTUBHE AiNCTBO. Y
cyyacHUX HeakageMiyHux gebatax ui TepmiHu € BinbLuoto
YM MEHLLOK MIpOI0 B3aEMO3aMiHHUMU: pYTUHA, ETUKET Yn
3BMYai NO3HavyalTb MOBCSAKAEHHY NOBeAiHKY; CBATO, dec-
TMBarnb, TeaTp POKYCYHTbLCS HA MOCTAHOBOYHOMY acrekTi,
a rpa i cnopT — Ha irpoBoMy. Takum YMHOM, A0 KOMa pUTY-
any BKIOYalOTbCA YaviHi LiepeMoHii, pi3aBsaHi ceATa, La-
MaHIiCTUYHI ceaHCW, MMeMiHHi 3BWYAi, PYTUHHI MPaKTUKK
UYnLLEeHHs 3y6iB i T. n. [18, c. 7]. Tak, y AOCNiAXEHHI puTya-
ny SIK COLLIOKOMYHIKaTUBHOrO fBMLLA Ta AN NOro KOMIMIeK-
CHOTrO MNiHrBOMparMaTM4YHOrO OMUCY MOCTae HeobXiaHICTb
YCTaHOBMEHHS MOro KOpernsuin 3 iHWWUMU NOHATTAMU HOp-
MaTMBHO-PEryNOBanbHOIO XapakTepy, siki 3aCTOCOBYHTHCS
00 MpakTuK i hbopmaTiB nparmMagucKypCuBHOIO, KynbTypo-
MOriYHOTO MMaHy, TakuMu, K YBIUNMBICTb (LMBINI30BaHICTb,
YEMHICTb, Nt6'A3HICTb, XOpOLi MaHepu), MopanbHUA Mo-
psgok (E. Oropkranm, M. [lyrnac), eTMkeT, NpOTOKOM TOLLO,
amke 30e6inbLoro NnpeaAMeToM BUBYEHHS SK puTyany, Tak i
iHWKX dhikcoBaHUX hOPM KOMYHiKaLil € OgHi 1 Ti cami TUnu
iHTepakuii, KOMyHIKaTUBHI cUTyaUii, MOBMEHHEBI aKkTu, Taki,
SIK BiTaHHs1, NoAsika, BUbGayYeHHst, NpoLLaHHs i T. n.

Y uinomy, y BU3HAYEHHSAX puUTyarny cyvacHuUMuU gocnia-
HUKaMy NiOKPECNIOTLCA Taki MOro 03Haku, K dikcosa-
HICTb, pernameHTOBaHICTb, MOBTOPHOBAHICTb, CXemaTuu-
HiCTb, NponucoBicTb. Tak, A. [naTtBoeT onncye putyan sk
NoBeAiHKY, Ska KepyeTbCs NEBHUMMW MpaBuUnamMm, € NOBTO-
pIOBaHOI0 i 3AINCHIOETECA B paMKax nornepenHb0 BCTAHOB-
neHux WabnoHiB, siki cTanM TakMuM YMHOM CaHKLiOHOBaHM-
MU | TpaguuinHumn. Y uinomy, putyan Tsxie oo dopmarb-
HOCTi, CTepeoTMNHOCTI 1 HenopylHocTi [23, c. 28]. MNMouu-
HatouKn i3 OOpKraiMiBCbKOI Tpaauuii BMBYEHHsSI puTyany,
MNOro JOCMigHMKN CX0aaTbCA B AyMLUi Npo couianbHy ob'ea-
HaBdyy dyHkuito putyany. HO. O'Aksini, Y.JlorniH i
[bx. MakmaHyc yBaxatoTb LLO puTyarnbHa nosefiHka € "pis-
HoBMAOM (hbopMani3oBaHOi MOBEAiHKM, sika BKMAOYAE OBOX
abo Ginble ocib, Mix sikuMu BiAbyBaeTbCA akTMBHA ABOC-
TOPOHHSI KOMYHiKaLisl, sika € (1) CTpykTypoBaHolo; (2) cre-
peoTunHOO, MOBTOPIOBaHOKW B 4aci; i (3) npuBoauTb A0
OinbL TiCHOT KoopAMHaUii Mk ocobamu 3aans NEBHOI Co-
LianeHoi Aii, uini abo metn" [7, c. 29]. MNoHATTA puTyanisa-

Uil NoB'A3yeTbCs Mepeaycim 3 peryrnioBaHHAM, Ynopsaky-
BaHHAM, npunucom [14, c. 28].

PoapisHstoun pisHi TUNu puTyany, y nepLuy yepry, peni-
MiHI Ta CBITCbKi, K y HAyKOBOMY acnekTi, Tak i B MOBCSK-
[EHHOMY PO3YyMiHHi, 0O OCTaHHIX BiOHOCATb nepenyciMm
puTyanu BBIYNMBOCTI, SKi BUSABNAIOTLCHA Y TakMX KOMYHika-
TUBHUX CUTyaUisiX, SIK 3ragaHi BuLle BiTaHHS, MpOLLAHHS,
noasika, BubayeHHs. YBIUNUBICTb yBaXkaeTbCsi KaTeropieto
€TUYHO-INocodCLKOro nraHy, po3rnsgaeTsca B neaarori-
YHOMY MnaHi, agxe i popMyBaHHs BiabyBaeTbCS B NpoLie-
ci BUXoBaHHA ocobucTtocTi. B eTuyHOoMy acnekTi BBiYnM-
BiCTb BM3Ha4yaloTb K POpMy "B3aEMUH MiX MOAbMM, LWO
BUSIBIIAETLCA B YBaXKHOCTI, 4OOpo3nunuBocTi, 6axaHHi go-
Opa iHLWIi NAWHI, KOPEeKTHOCTI, N6'A3HOCTI, AenikaTHOCTI
Ta TaKTi, y roToOBHOCTi 3pobuTu Mocnyry ToMy, XTO LbOro
noTpebye; pnca xapakTepy, MoparbHa siKiCTb NIOAMHN, L0
XapakTepuaye noBefiHKy ocobu, anst sikoi nosara Ao nto-
Oel ctana noBCSIKAEHHOK HOPMOI i 3BUYHUM CMOCOGOM
NOBOMKEHHSA 3 oTouytoummmn". [1o TOro > nig yBiYnMBICTHO
"3a3BM4an posyMmitoTb YMIHHA i 3BUYKY LUAHOOMMBO W Tak-
TOBHO ChifikyBaTUCca 3 niogbmun", BoHa "BBaXaeTbCHA MNpo-
ABOM J0OpMX MaHep i 3HaHHS eTUKeTy", Aae 3mMory niasm
"novyBatu cebe KOMGOPTHO B KOMMAHii Ta yHMKATU Hanpy-
XeHocTi B cTocyHkax" [1, c. 70].

Came dopmanbHWUi XxapakTtep, "WTYy4HICTE" i novacTtu
He3po3yMiniCTb SK NPaBun eTUKETY, SKNI dikCye Ta nponu-
Cye NOBEAIHKOBI MoAeni B napamMeTpax HanexHoi noeegiH-
KW, BXMBaHHA OpMyn YBIUNMBOCTI, Tak i cueHapiiB Ta
CXeM puUTyarny Hepiako HagawTb LM MOHSATTSM HeraTMBHO-
ro BiATiHKY Y NOBCSAKAEHHOMY CMPURHATTI. Onucyoun puty-
anwu BeiunueocTi, [1. MNMikap 3a3Hayae, WO BBIYSIMBICTb YacTo
nosHavawTb sk "mpocTvn putyan', wob nigkpecnutu ii
"MexaHiyHuMn" 4n "WTY4YHUA" xapakTep, BiOCYTHICTb Npupo-
aHocTi [22, c. 28]. lwe HepasHo, nuwe [. Xoddpen, pu-
Tyanu posrnsganu sik CTepeoTUnHy HenpupoaHy noBefiH-
Ky, fika obmexyBana MOXNUBOCTI Mucnutn Ta aiatu [14,
c. 24]. 3i coro 6oky, M. TodpTyn Haronowye Ha TOMy, LO
PO3pPi3HATL (PopMaribHy, CYTO 30BHILIHIO BBIYSIUBICTD,
"NpuLLenneHy BUXOBaHHAM, BULLKOMEHHAM, ane He
CMPURHATY cepueM XONoAHOT eroiCTUYHOT MANHKN", | BHYT-
PilUHIO BBIYNMBICTb, "mXeperom siKoi € A40OpOo3NYNUBICTb,
yBara A0 OnuxHboro, rmmboke BigdyTTs conigapHocTi 3
HUMm" [1, c. 70]. Y napagokcanbHux mipkyBaHHAX A. KoHTa-
CroHBINS BBIYMMBICTb MOAAHO SK LWITYYHWA BUBEPT, AKUA
MOXE O0XOOUTM ax A0 nnasyBaHHSA 4m obpasun. OTxe BO-
Ha He € [OBPOYECHICTIO, MPOTE € OCHOBOK BCiX YECHOT,
AKi HabyBatoTbCsi B npoueci BuxoBaHHS [6]. BogHouac
[. Mikap yBaxae, WO BBIYNMBICTb HE MOXHa 3BOAUTU OO0
dopmanbHOi Ta NOBEPXHEBOI cuUCTeEMM Ginbll YM MEHLU
WTYYHMX NpaBun YeMHocTi. BoHa fie Ha rmnbuHHy adek-
TUBHICTb iHOUBIAA, Moro obpa3s i camonosary, Ha BigHOCK-
HW 3 iHWKMK. BOHa 3aCHOBYETLCA Ha LiHHOCTSX i MPUHLK-
nax, ki BignosigalwTb QyHAAMeHTanbHUM notpebam

© AdraHacbeBa O., 2017
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CMPVAHHS | perynioBaHHs cycninbHoi B3aemogii. Tomy BoHa
3aCHOBYETbCSA Ha LOEAHAHHI N ynpaBnsieTbCA B CUMBONMIY-
HOMYy npocTopi [22, c. 54].

Camymn HOCiISIMM MOBW BBIYNMBICTb CMPUINMAETLCS B
KaTeropisix ncmxocouianbHnx i HopMaTUBHUX. Tak, bputan-
CbKi HOCIT aHrMiNCbKOT MOBW KOHLENTYani3yoTb YBIYMMBICTb
SIK moBary A0 MOYyTTiB iHWMX Mogen LUNsSXoM NpUCTOCY-
BaHHSA OO0 colianbHUX HOPM i OYiKyBaHb, SiKi BKIHOYalOTb
BMKOPUCTaHHSI cTaHOApTHUX opM, Takux, sik please i sorry
y BiOMNOBIOHWMX CUTyauisiX, BMCIOBIEHHA MPOXaHHS, a He
BMMOTY LLOCb 3p0buTK Ta AeMOHCTpaLito "xopowwnx maHep"
[25, c. 88]. 3 nornsgy aBCTpanincbkMx HOCIIB aHrmiicbKol
MOBW, YBIUNMBICTb Mae Taki acouiadii: 6yTn ApyxHim, goc-
TYNHWUM, MOG'A3HNM, YBaXXHUM, CKPOMHMWM, HekaTeropuu-
HUM, CMUPEHHMM; MoBara i yBara; HanexHe BUKOPUCTaHHS
MoBM [21, c. 41-42], a TakoX BUABNAETLCHA Yy hopMani3o-
BaHOCTi, KOPEKTHUX hopMax 3BEPTaHHS, YacTilLlOMYy BUKO-
puctaHHi please i thank you, ApyXHiX NPUBITaHHAX Ta LWwa-
HOOMMBOMY 3aBEpLLEHHI CMiNIKyBaHHSA, BUKOPUCTaHHI ¢op-
ManbHWX 3acobiB Ans BiTaHb i NpoLlaHb, peTenbHOMY BU-
6opi cnie [19, c. 4]. AMepuKaHCbKi HOCii aHrMiNCcbLKOI MOBM
BBaXkaloTb, Lo "BBi4YNMBMI" (polite) Kopentoe i3 NOHATTSMM
NnoLITMBOCTI, MoBaru, N6'A3HOCTi, APY>KHLOrO CTaBEHHS,
HanexHoro, y ToW Yac SK HEeBBIYNUBICTb MOB'A3YETbCH i3
MapHOCNaBCTBOM, BOPOXicTio, rpybictio [11, c. 290]. Mia-
BOASYM MNiCYMKM UMX AocnimxeHb, M. Xayr 3asHavae, wWo
HOCii pIi3HMX HauioHanbHUX BapiaHTiB aHrnincbkoi MOBM
BKIMKOYAKOTb A0 MOHATTS BBIYNMBOCTI NoBary, APYXHE CTaB-
NeHHS, N6'sA3HICTb, HANEXHICTb, CKPOMHICTL [9, ¢. 300].

YBIUNMBICTb CTae NpeaMeToM MOBO3HaBYMX i COLLOKO-
MYHIKaTUBHUX [OCMI[KEHb Y MONOXEHHAX Mpo puTyanu
couianeHoi iHTepakuii E. FlodmaHa, y Teopii BBIYNUBOCTI
. bpayH i C. JleBiHcoHa Ta noganbLlIOMy ii PO3BUTKY B
nparMakoMyHikaTUBHUX CTydisX, sKi 30Cepeaunu CBOH
yBary He nuvwie Ha MOBHUX popmynax yBiYnuMBOCTI, a 1 Ha
onuci Ta aHanisi il nparMaTMYHUX XapakTepucTuk, ocobnm-
BOCTEN KOMYHiKaTUBHOI iHTepakuii (F. M. Fpawic,
P. Nakodbdp, k. Niy Ta iH.). Y Takih nepcnekTuBi BBIYIMBO-
CTi HalaeTbCsl BCEOCSPKHOrO MOBHOrO maclutaby. Tak, Ha
aymky . BpayH, oCHOBONOMOXHWLi Teopii BBIYNMBOCTI, SIK-
O MOBa € TiE0 PUCOID, AKa HavpagukasnbHie BiOpisHse
Homo sapiens Bif iHLIKX BMAIB, TO BBIYNMBICTL € TiEO PUCOIO
BMKOPUCTaHHS MOBM, kA HaWHAOYHILLE BUSABNSAE CYTHICTb
MNIOACHKOI  COUIanbHOCTI Y MOBIIEHHEBOMY BWpaxeHHi [4,
c. 326]. 3 Takoro nornsgy BBIYNMBICTb PO3rNaAAETLCA Y LWK-
POKOMY CEHCIi SIKk BCEOOXOMHa Y MOBHOMY BXMWTKY [Tam camo].
Ha gymky M. Xayra i [. Kapapa, "yBi4nuBicTb € OCHOBHUM
3acobom, 3a JOMOMOroK AKOro NAM BUpaxKarTbes i niar-
puMytoTb MikocobucTicHi ctocyHku [10, c. 1]. 3 nornagy
[. XKedbdppes, KA BMKOPUCTOBYE LUMPLLE 3@ 3HAYEHHSIM
NOHATTS LMBINI30BaHOCTI / BUXoBaHOCTI (civilité), came BoHa €
OCHOBOI BCiX (DOpPM COLianbHOro XUTTA | BKIMHOYae npasuna
HaneXHoi NOBeAiHKN (savoir-vivre), yBiUNMBOCTI, MPUCTOMHOC-
Ti, AKi CNpUsOTL B3aeMHIl OoBipi Ta noeaasi. [12, ¢. 11].

BogHouyac noTpakTyBaHHS MOHATTA BBIUNMBOCTI Ta Me-
TOOM ii OOCRHimKEHHSA 3MiHKTbCcA 3 4YacoM. [ocnigHuku
BUAINAOTL Nigxig 3 nornsgy couianbHOi HOPMU, KOHBepCa-
LiNHUX MaKkcuMm, 36epexeHHs1 NuLs, KOHBepCaLiiHOro KOH-
TpakTy [8]. PO3pi3HAOTL Takox TpaavLinHWUI NigxXid, 3acHo-
BaHMMN Ha nocTynatax KoonepaTuMBHOrO  MpUHUMMNY
M. Mpaiica; nparmatuyHW, Oe Teopis MOBMNEHHEBUX aKTiB
NepeocMUCMIETLCA 3 MOrNSA4y KpUTepiiB - yBIUNMBOCTI
(P. Nakodbdh, M. BpayH i C. JleBiHCOH); NOCTMOAEPHI CTyAii,
AKi HAronowyTb Ha iHAMBIQYyanbHMX Ta OLIHHUX NapamMeT-
pax ysiunueocTi  (Ox. Iinew, C.Minns, P.Barrc,
M. Jlouep), NnponoHyoTb anbTepHaTUBHI enicTEMONOriyHi 1
OHTOMOrIYHI paMKN AOCHIOKEHHSs, 30KpemMa, OUCKYPCUBHUI
[9] Ta dperimoBui Niaxia 4o aHanidy uboro seuwa [26]. Y
ONCKYPCUBHO OPIEHTOBAHMX AOCMIMKEHHAX YBIUNMBICTb

BU3HAYaETLCHA SIK MOBfIEHHEBA MOBEfiHKA, sIka nepeBuLLye
O4iKyBaHHs i BOAHOYAC CNpUAMAaETbCA K Taka, Wo Bigno-
Bifae couianbHUM OOMEXeHHAM [aHoi iHTepakuii: BoHa
Hece UiHHICHE 3Ha4YeHHS B eMEepreHTHIM KOMYHiKaTUBHIN
Mepexi, HaaMipHe BMpaXKEeHHS SKOro BMMaraeTbCs Hane-
XKHOIK NOBEIHKO Y LinicHin iHTepakuii [27, c. 162]. YBiy-
NUBICTb BUpPaXKaeTbCA B MNOBEAiHUi, SKa BUAOINSAETbCSH, €
MapkoBaHoto [17, c. 17].

OcTaHHIM YacoM KpUTUYHO NepernsigarTbCs OCHOBO-
MOMOXHI MOHATTH i MNONOXEHHSA Teopii BBIYNMBOCTI, 3akna-
neHi B npauax E.TodmaHa, po3BUHEHI W BuKNageHi Sk
noctynatu Teopii BBiunmBocTi M. BpayH i C. JleBiHCcOHOM.
HoBi nigxoan po3sBuBaloTb AYMKY MPO KOHTEKCTHY Ta 0CO-
6GucTicHy 06YMOBMEHICTb IHTEPAKLNHO CNpsIMOBaHWX iHOE-
KCanbHUX MOBHUX i HEMOBHMX KOMMOHEHTIB KOMYHiKaLii, siKi
Tl y4aCHWKM OLiHIOTbL Yy MapameTpax YBIiYNUBOCTI, amgxe
OfHI 1 Ti cami popMynu, XecCTu, iHLWi NOBEeAiHKOBI BUSIBU
MOXYTb CNPUAMATMCS MNO-Pi3HOMY 3 OrNAAY Ha BiAHOCWUHM
MiXX KOMYHiKaHTaMW, SKi CKnagatTbCs B KOHKPETHI KOMYHi-
KaTMBHIN cuTyauii, iXHi COLIOKYNbTYpHi Ta KOMYHiKaTUBHI
KOMMEeTEHLUii, 0COBUCTICHI xapakTepucTuku Towo. Kpim To-
ro, Kpoc-KynbTYypHi CTyAii BHOCATb CBOI MONpaBku O Tpa-
OMUIRHO-NparMaTUYHOro HaJKOHTEKCTHOro GayeHHs BBiY-
nuBocTi, 6epyyn Ao yBaru cneundiky pisHUX TUMIB KynbTyp
B OpraHisauji couianbHuMX BIOHOCWH Ta KOMYHiKaTUBHMX
cdopmartis. ix ocobnuey 3HauyllicTh y cyyacHuin nepiof
3YMOBIIEHO aKTMBHMMMK MirpauinHMMmK npouecamu, couia-
NbHOK MOGIMBHICTIO, WO CTaBUTb MUTAHHSA MIKKYNbTYPHOI
KOMYHiKaLil cepeq NPiOpUTETHMX SIK Y TEOPETUYHOMY, TaK i
B MpakTU4YHOMY nnaHax. [Mpu ubOMy LEHTpanbHUM Yy BU-
BUYEHHI BBIYNMBOCTI CTae NUTaHHA TOro, SIK COLLIOKYNbTypHa
ONCTaHUIs MiX iHTepakTaHTaMu BiJoOpaXaeTbCsl B KOMYHi-
Kauii Ta mogentoeTbcs B Hin [20, c. 247—248]. BogHo4ac
YMCneHHi OOCNiOHWKM po3rnsgalTb Npouecyu pyTuHisadii,
Kornoksianidauii (qecemaHTu3adii, rpamaTtukanisadii) y ¢o-
pMyBaHHi Ta BXMBaHHi ikCOBaHWX popmyn yBIUNMBOCTI.
BekTop OoCnimkeHHs KONMUBAETbCA TYT MK PO3rnsaom
Takux popmyn, 9K AeKOHTeKCcTyanizoBaHux [24] oo iHauBI-
OyanbHO i CUTYaTUBHO MPWCTOCOBaHMX Ta MapKOBaHUX Yy
npoueci iHTepakuii (aus. npaui M. Iloyep).

OCHOBHMM NpegMeTOM KPWUTWMKU CTaE MNOTPaKTyBaHHS
noHATTS "nuusa” (face) Ta noro 36epexxeHHsl, NoLaHyBaHHs,
nigTpumaHHa (facework) y npoueci KOMyHiKaTMBHOro obmi-
HYy. Y pe3ynbTaTi TaKoro KpMTUYHOrO aHanidy NUTaHHSA nuust
MOoCTae B OMO3ULINHUX BiAHOLUEHHAX 3a4aHOro B couianb-
HUX BiOHOCKMHaX / CNIBKOHCTUTYMOBAHOIO B COLianbHili iH-
Tepakuii. Ak 3asHadae P. ApyHgenn, "ui anbTepHaTUBHI
Mogfeni KOHUenTyani3ylTb 3Ha4YeHHs i dilo 9K Taki, Wwo au-
HaMi4YHO EBOIIOLIOHYOTb, ab0 TOYHILLE SIKk eMEepPreHTHi pe-
3ynbTaTh, siki BUHMKAOTbL Yy OBOX YM Binblue nocnigoBHUX
BUCINOBIEHHSIX, NMPOAYKOBAHUX Ta iHTEpNpeToBaHWX iHOW-
Bigamu. Taki Mogeni NOSAICHIOTb MOACHKE CMiNKyBaHHS He
SIK NPOCTE MEXaHiYHe 34enneHHs LecTepeHb, a SK cKknag-
HWA, He CyMapHWIA Mpouec, NoAibHUA OO0 IHTEPaKTUBHOIO
BMKOHAHHA Menofil rpynow AXasoBux My3ukaHTiB" [3,
c. 196]. IHwuMmKn crnoBamu, iAeTbCA NpPo AeKoHTecTyanisa-
Lit0 YM KOHTEKCTHY 0OYMOBNEHICTb 1 iHAMBIAYanbHY OLLHKY
napameTpiB YBIiYNUBOCTI, AKi (popmytoTb "nuus" cnispo3mo-
BHMKIB Ta BIiONOBIgHI KOMyHikaTuBHi cTpaTerii. JocnigHuk
NMPOMOHYE BMAacHy TeOpPitl0 KOHCTUTYKBaHHA nuus (Face
Constituting Theory), sika KOHUeNTyani3ye nuue sk couianb-
He fBuLlE, WO BMHMKAE Y B3AEMHOMY CMiBKOHCTUTYHOBAHHI
NOOCbKMX B3aEMWH, @ He §K iHAWBigyanbHe sBWLE, SKe
BKIOYAE MEPCOHOLEHTPUYHI aTpnbyTn: "nuue € KoYoBUM
acnekToM B3aeMMH, siki ABi 4M Ginblue ocobu pa3om criBKo-
HCTUTYIOIOTb, Tak caMo, Ik BOHWU pa3oM CMiBKOHCTUTYIOKOTb B
iHTepakuii NeBHi 3HaveHHs i Aii" [2, ¢. 2085]. YueHun 3asHa-
Yyae, WO Ha BiAMiHY Big iCHYIOUMX TEOpii, Nuue He € Nepco-
HOLIETPMYHUM aTpuByTOM, TakMM, SIK couianbHe GaxaHHs yun
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nybniyHui imigx, abo acnekToM couianbHoi iBEHTUYHOCTI,
sika BU3Ha4yae KOHLIeNLito BUCNOBMNEHHSA. BoHO € penauiiHnm
HEHOMEHOM, CMPSMOBAHUM Ha 3B'A3YBaHHS YM PO3aiNeHHs,
i jocdAraeTbca B Mpoueci iHTepakuii sk gis i ik 3Ha4YeHHs [2,
c. 2086-2088]. BogHoyac, noeepTawuncb OO0 3acagHU4mMX
ANg puTyanicTuiHux cTygin gymok E. Nodmana, skuin Hapgas
MOHSITTIO pUTyarny LUMPOKOrO COLLIOKOMYHIKaTUBHOIO 3HaYeH-
HS, 3a3Ha4YMMO, LLO, YBIBLUM MNOHATTS "nuusa”, 4OCNigHWK No-
B'i3aB MOro 3 NOHATTAM TepuTopii Ta NoMicTMB iX Ao dop-
MaTy puTyani3oBaHoi B3aemogii. 3 Haloro nornsay, cyvac-
Ha KpuTuka nornagis E. FlodmaHa He 3aexaun 6epe Ao ysaru
L0 pUTyaribHy OCHOBY KOMYHIKaTMBHOI CTPYKTYpU B i Uinic-
HocTi. [MpoTe came NOCTynbOBaHa y LMX MOMOXEHHSAX NPOC-
TopoBa MeTadpopa 306MnvKEHHs/BigAaneHHs BUKOPUCTOBY-
€TbCA Cy4aCHUMM HayKOBLAAMM, OCODMMBO Y KpOC-Kynb-
TYPHUX CTYAIAX, ANS BU3HAYEHHSs i AOCMIOXXEHHs1 cTpaTerin
dopmyBaHHS "nnus" KomyHikaHTiB [20].

Hosi nigxoan 0o noTpakTyBaHHSA BBIYNMBOCTI KOpenio-
I0Tb i3 MOMNOXEHHAMW MpO CNiBKOHCTPYOBaHHSA o06pasis
KOMYHIKaHTIB y npoueci iHTepakuii y dpaHuy3bKin nparma-
ONCKYPCUBHIN Tpaguuii, Wwo Bede [0 MMOMHHOrO dino-
codhcbKOro ocMucneHHs npobnemu A ta IHwul (oyB., 30k-
pema, npaui M. Pikepa). Cnig 3a3HaunTu, Wo gpaHLy3bkKi 1
KaHafcbKi OOCNIAHUKU NPUAINAIOTbL BENUKY yBary npobne-
MaM puTyany B iX COLIOKOMYHiKaTUBHOMY BUMIpi Ta B Lii-
NIOMY HaronowyTb Ha MUOMHHMX 3acajax puTyanisauii
XWUTTS CMiMbHOTU, NOSIBI HOBUX POPM COLIOKOMYHIKaTUBHMX
putyanis (M. Nappenee, K. Pusbep, [. Xoddpen), wo
NoB'A3aHO 3 HOBMMW CYCMINbHUMW MpakTukamu, iHgopma-
LiIMHAMKW TeXHOSOoris MK, (POPMYBaHHAM CifIbHOT HOBOrO
TUNy, BiANOBIOHMM NEPEOCMUCIIEHHSIM HE muLle couianb-
HUX i eTUKO-MOpasbHMX KaTeropii, a n Takux KaTeropin, siK
yac i npocrtip, pisHMX acnekTis opMyBaHHSA CMiNbHOTHOI M
ocobucTicHoi igeHTMYHOCTI. OOHUM i3 KITHOYOBUX MOMEHTIB
OVCKYCii CTae CniBBiAHOLIEHHSA pavjioHanbHOI 1 ippauioHanb-
HOI, adeKTMBHO-eMOLIMHOI CKNagoBoi dikcoBaHUX opM
noeediHkn. Tak, NOYMHAYKM i3 OHOPKraiMiBCbKOI Tpaawuuii
BMBYEHHS pUTyany, Moro AOCAIAHUKN CXOOSTbCHA B AyMUi PO
coujanbHy of'egHaBdy dyHKUil0 puTyany. Npu ubomy, sK
3asHadvae A. [1naTBoeT, puTyan AWUCTaHLIE YYacHWKIB Bif
CMOHTaHHOrO BUpaXeHHs ixHboro "A", ocobnucTnx MoTUBIB,
nonepemxae 6esnocepesHe BUPaXKEHHST 0OCOOUCTMX eMOLIilA,
KpiM TUX BUMNAAKiB, KOMM CMNOHTaHHICTb i Xaoc nepeabdayeHi
camum putyanom [23, c. 28-29]. . XKoddpen Haronowye
Ha TOMYy, LLO puTyanu NOKNMKaHi Nepeayciv CTpMMyBaTy Crno-
HTaHHI CNMneckn emoLin, ampke puTyarn 3aMiHIOE CMOHTaHHI
TinecHi nynbcauii perynboBaHoo, koaudikoBaHoto, megiatu-
30BaHO0, CMPSMOBAHO, LMBINIi30BAHOK MNOBEAIHKO | 3a-
6esnevye HanpyxeHy piBHOBary Mixk NoBarolo  HagMIpHICTHO,
nopsigkoM i 6esnopsigkom [14, c. 28]. 3azHauumo, LWo came Y
NMOLWKMHI  pUTyanisoBaHUX HTEpaKUid CydacHi LOCMiAHWUKN
BMBYAOTb HEBBIUNMBICTb, fIKa CTa€ Hapasi OgHUM i3 0COBNMBO
aKTyanbHUX  HanpsiMiB ~ nNparMakOMyHIKaTUBHUX  CTyAin
(M. Tepkypadpi, M. Jlouep, [O.bBycding, [k Kannenep,
. Kagap). Mpu ubOMy HEBBIYNMBICTL PO3rNAQaETbCA He
nuwe B 1i KOHPPOHTALINHOMY acnekTi, a K Y KOHTEKCTi KO-
nepaTtMBHMX dopmatiB komyHikauii. Came B OCTaHHbLOMY
BMMNaAKy HEBBIYNMBICTb CTAE O3HAKOK 3MaranbHUX Ta iHLWKX
TUMIB puTyany, 3HiMal4u onosuii nosarv / Hernosaru, ki €
3acagHV4MMK 3 nornsaay Teopii BBIYNMBOCTI.

TakMM YMHOM, OCHOBHI NapaMeTpu BBIYNMBOCTI, CBIiTCb-
KOro putyany Ta ix iHTeprpeTauis SK Y pUTOLEHTPUYHMX
OOCTNIMXKEHHSX, Tak i B Teopii BBIYNMBOCTI 6arato B YoMy
36iratoTbCs, B3aEMHO HaknagalTbCs, afgXe i BBIUNUBICTD, i
puTyan onucyrTbCs B TepMiHax (ikCOBaHOI KOMYHiKaTUB-
HOi MOBediHKW. |aoeTbes, 30KkpeMa, Npo Taki XxapakTepucTu-
KW, SIK TpaauUiiHICTb, CTePeOTUNHICTb, hopMani3oBaHiCTb,
hOpMYnBHICTb, NPO perynioBanbHi couianbHi dyHKLii. MNpu
LibOMY Teopisi BBIYNMBOCTI Ta 1i NOCTynaTu HepiaKo cTalTb

KOpenaToM MOHATTS puTyany, MexaHi3amiB putyanisadii i
HepifKo 36iraloTbCs Y BUBYEHHI KOMYHIKaTUBHUX MPOLIECIB Y
Cy4YacHOMY cycninbCTBi [16, €. 26] 4M hakTUYHO 3aMiHIOTb
noro. BogHoyac nparMakoMyHiKaTUBHUW HanpsMm [OCHi-
[KeHb YBIUNUBOCTI HEPIOKO BUBOAWUTbL MOHATTA puTyany 3a
MeXi [OCMiIXXEHHS!, Haronoc CTaBUTbCA Ha MNepeBaXkaHHi
pauioHanbHOro Hag ippauioHanbHMM, Tak camo, siK nigaa-
€TbCA KpUTUUI nNcuxocouianbHUiA nigxig, 3acTocoBaHWUi
caMmyMy aBTopamu Teopii BBIUNMBOCTI, SKi akUeHTyBanu
yBary Ha couianbHUX OaXaHHSIX KOMYHIKaHTIB Sk BaXKITMBO-
ro YHHVKa hopMyBaHHs iX nuus [5].

Tak, noctae NUTaHHA CNiBBIOHOLLEHHS MOHATH pUTyany
Ta  BBIYNMBOCTI, sKe  AWCKYTYETbCA Yy  Mpausx
P. B. ApyHgenna, M. Tepkypadi, [. Kagapa, putyany i
"xopoLumnx maHep" (savoir-vivre) [22]. 3 nornagy O. Kagapa,
OCHOBHa BiAMiHHICTb MiXX pUTyarioM i BBIiYNMBICTIO nonsrae
B iX peanisauii, a came B TOMYy, L0 BBIUNMBICTb Nepeaycim
NnoB'A3aHO 3 iHTeprpeTauield Ta OLiHKO, a puTyan mae
posrnsagaTucd, nepLl 3a Bce, K ia 3 ornagy Ha noro cum-
BOMiIYHY MIMETUYHY UiHHICTb [16, c. 26]. JocnigHuk 3a3Ha-
yae, Wo puTyan € gieto, ka BUPISHAETLCA i3-MOMIK iHLINX,
CTBOPIOIOYM HOBMI MOpanbHUM MNOPSAOK Ta Migcumolo-
yn / jonaroum nopsaok icHytounn, ToMy He OMBHO, WO BiH
Ma€e BHYTPILLHIN 3B'A30K i3 (He)BBIYNMBICTIO, agXe 3 ornagy
Ha Te, WO puTyan BUKMIMKAE MO3WUTUBHI YM HeraTWMBHI No-
4yTTS, crnocib, y SIKMA KOMYHIKaHTU CTaBNSATbCS OOUH [0
OOHOro B puTyanbHOMY hopMaTi, € ANS HUX TaKoX BMPI3-
HioBanbHUM. KpiM TOro, 3saxatoum Ha MoparnbHy LiHHICTb
YBIYNMBOCTI, NOAM YaCTO MOCUMNATbCA HAa HEel SK Ha UiH-
HICTb BMLLOrO MNOpPSAAKY, Hamaraluyucb pawioHanisyBaTtu
CBOI MOYYTTS WOAO pUTyanbHoTl iHTepakuii [15, c. 5].

Y pocnimkeHHAX dpaHUy3bkUX | KaHaOCbKMX HayKoBLiB,
YBIYNMBICTb HAfINAETbCA TUMU CaMUMW pUcamMu, SKi BU3Ha-
YalTb puTyan, Wo pobuTb ix B3aeMo3amiHHUMK abo B3ae-
MOBM3HaYanbHUMN MOHATTAMMU, SK-OT Y CHOBOCMOSYYEHHI
"puTyanu BeiunueocTi". [pn LpOMy, y 3aranom pUTOLEHTPW-
YHOMY MNOTPaKTyBaHHiI KaTeropin i ¢opm YBIYNMBOCTI Haro-
oC CTaBWUTBCA Ha NparMakoOMyHIKaTUBHOMY KOMIMOHEHTI
iHTepakuii. Tak, 3 nornaay . lNikapa, BBIYNMUBICTbL CTOCYETb-
€S yMiHb XXWTW B CyCninbCTBI "Mig, nornsgom iHwmx", cnocoby
camorpeseHTauii Ta rpu NeBHoi poni, MPUCTOCOBYOYNCE A0
napTHepa, cuTyauii, Micus i yacy, amxe couianbHe nepesa-
Xae TyT Hag iHaueigyanbHum [22, c. 17]. 3 iHworo Goky,
BBIYMMBICTb PO3rMSAAETHCA K OAMH i3 BUSIBIB puTyarni3oBa-
HUX ¢hbopm KOMYyHIKaTUBHOI noBediHkn. Tak, [. Keddpen
3a3Hayae, WO YUCMEHHI pUTyanu € npagaBHIMW MOAENsiMU
CMMBOMIYHOrO OOMiHY, cUrHanamm Ans perynioBaHHsi KOHTa-
KTiB pi3HOro pogy — 3ycTpiyen i po3cTaBaHb, Bif'i3ay v nose-
PHEHHSI, BiTaHHS Ta MpoLLaHHs, camonpeseHTauii Y1 npea-
CTaBreHHs iHLWOi 0cobu, rOCTUHHOCTI, NpuiioMy, 0BbMiHy no-
OapyHkamu Ta nobaxaHHamu Towo. [13] Y cBow uepry
[. Mikap yBaxae, WO Ha coujanbHOMY piBHI MaHepu nosegi-
Hkn (le savoir-vivre) yHKLIOHYIOTb SIK YCi coujanbHi putya-
N1, NOCUIIOKYN EQHICTL PYNM Ta CNpUsiiouM ii NpoTUCTaB-
NEHHI0 SK He3arnexHoi oaMHULI iHLIMM rpynam, agke ocoow,
SIKi MPaKTUKYIOTb Ti cami puTyanu, BigvyBaloTb cebe 6nu3b-
KMMMK 1 conigapHUMK Ta BigMiHHUMM Big TUX, XTO iX HE Npak-
Tukye. Came TaKy (yHKLilO BUKOHYye eTukeT, 60, 3 ofgHOro
OoKy, BiH 3aCHOBYE couiarnbHy rpyny, a 3 iHLIOro — no3Havae
KOPAOH MK TUMW, XTO MOro AOTPUMYETLCS, N iHWuMK. Boa-
Hoyac iaeTbCs Mpo couianbHy AudbepeHuiadiio 3 BiATIHKOM
iepapxisauii, 60 "BULLYKaHICTL" MaHep KOHOTYETLCSA MO3UTU-
BHO, a ii BiCYTHICTb HeratueHo [22, ¢.51].

TakuM YMHOM, aHani3 cyyacHux CTygin YBIYNMBOCTI, 3
oaHoro GOKy, i JocnigXeHb puTyany — 3 iHLWOro, nokasye
TEHOEHLiI0 A0 BUOKPEMINEHHS BBIYNMBOCTI 3 pUTyanicTuy-
HUX dpopmaTiB, nepeBedeHHa ii B  OUCKYPCUBHO-
iHTEpaKLiOHICTCbKMIA MNaH B aHrmo-aMepuKaHCbKii Tpagu-
Lji, y TOM Yac §K Ui NOHATTS TiICHO NepenniTaTbea y pobo-
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Tax ¢paHkoMOBHMX aBTOPiB. OCHOBHUMU CRINbHUMU KpU-
TepigMM onucy puTyany Ta BBIYNMBOCTI BUCTYMakwTb OMO-
3uuii  pauioHanbHoro / ippauioHansHoro / eMouinHo-adex-
TUBHOTO, CMOHTaHHOrO / perynboBaHoro, cBobo-
an / oBMexeHHs,  iHaMBigyanbHoro / couianbHoro  (poni,
Macku), npupogHoro / wry4Horo. lMpu LpOMY BBIYMMBICTB
nocTae §K couianbHa MoAenb KOMYHIKaTUBHOI MOBEIHKM,
sika 3abesnedvyeTbCa BiANOBIOHUMW CEMIOTUYHMMM 3aco-
6amMyM — MOBNEHHEBMMU chopMynamm, MiMOXECTUKYNSALLiN-
HUMUW, BECTUMEHTapPHUMW 3HaKamu i T. M. | BUSABNAETLCA AK
iHTeHUis koonepaTMBHOI B3aEMOIi, sika KOHCTPYHETLCA B
npoueci iHTepakuii. 3 Haworo nornsay, BUKIOYEHHS K-
OVHHMX 3acaj puTyanisauii, fska BCTAHOBIIOE i 3HIMae BU-
Le3a3HayeHi onoauii, i3 gocnigXeHb yBIYNMBOCTI y MeB-
HOMY ceHci oBMeXye iX TeopeTMKo-MeToAoNoriYHuiA ana-
pat. Y Takii NnepcrnekTMBi BBIYNUBICTb MOXe po3rnsgaTucs
SIK couianbHa pauioHanisauis Ta nparmaTu3aLis noyaTko-
BOI CMHKPETUYHOI MidopUTyanbHOi €AHOCTI LMX OMo3uLin.
Mpn ubOMYy came AMHaMIYHi O3HaKuM BUPI3HEHHS, BUOKPEM-
NEeHHs, MapKOBaHOCTI, SKi € BaCTUBMMU SK puTyany, TakK i
BBIUNMBOCTI (OuB. BULLE), 3 OOHOro OGOKy, i pyTWHi3auii
dopM YBIUNUBOI MOBEAIHKM, TX MEXaHiCTUYHOro BUKOpUC-
TaHHs, 3a0yTTa X eTUMONOrIYHMX i KyNbTYPHO-ICTOPUYHNX
Axepen, noe'sA3aHuX i3 pUTyanbHUMK MpakTMKamu — 3 iH-
LIOro, CTalTb, 3 HALWIOro Mornsgy, ronoBHUMU y NOTPaKTY-
BaHHi umx siBuw,. CouianbHo Ta/abo iHaMBioyanbHO 3yMOB-
rnieHa iHTeHCUBHICTb BUAINEHHS i MapKyBaHHsI NEBHOI iHTe-
pakuii BU3Ha4yae nparmaTuyHe i CUMBOSIYHE HaBaHTaXEH-
HA cbopMyn yBIUNMBOCTI Ta MOBEAIHKOBUX CXeM, sike abo
puTyaniaye y LUMPOKOMY CEHCi TaKy iHTepakuito, TOOTo ak-
Tyaniaye rmubuHHi cMucnn cakpanbHoro, abo pyTuHi3ye i,
BUOINAOYM BriacHe nparmMaTuyHi YCTaHOBKM YCMILLUHOI KO-
MyHikauii. Came B npoLeci KOHKPeTHOI iHTepakuii Binbysa-
€TbCS HamnoOBHEHHS dikcoBaHWX dpopmaTtie i "NOpoxHix"
dopmyn couianbHo 7 iHAUBIAyanNbHO KOHTEKCTYani3oBaHUM
3MicTOM. Y Uil NAOWUHI NepeoCMUCTIIOITLCA NOHATTA eTh-
KeTy, XOpPOLKNX MaHep, SKi 3MIHIOITLCS i3 NSIMHOM Yacy i
ajanTylTbCs A0 MOro BUMOr. Y nonepeaHi iCToOpuyHi nepi-
oau cTpaTudikauia cycninbCcTBa 3acHoByBanacs nepeny-
ciM Ha AOMiHaHTI BnagHoi BepTuKani, WO 3yMOBMOBasno
ocobnuey ponb putyanis Bnagu, AOMiHYBaHHS CKNagHWX
eTukeTiB, Ski BiabvBanu couianbHe poslapyBaHHS cycni-
nectea. [Npn ubomy dopmaT eTuKeTy, SKMN MOKMMKaHo
dopmanisyBati i dikcyBaTM MOBEAIHKOBI MOAEri, Takox
3asHae cyTTeBUX 3MiH. CTaHOBMEHHS eTMKeTy SK Onucy
HanexHVX NoBeAiHKOBUX MoAernewn, nepenycim npeacTas-
HWKIB BMLLMX MpOLLapKiB CycninbCTBa, MOYATKOBO OXOMIH0-
Bano LUMPOKE KOMO NWUTaHb BUXOBAHHS, HaBYaHHS, Pi3HO-
MaHIiTHUX 3HaHb i BMiHb (OUB., Hanp., TpakTaT eHpi MNiyema
The Complete Gentleman, BugaHui y 1622 p.), y Toin 4ac
AK Yy CydacHWX AeMOKpaTUYHMX CYCMinbCTBax crnocTepira-
€TbCA yHiBepcanisauisi NpaBuUn HanexHoi NOBEAiHKK, IXHA
npuB'aska 4O BflaCHE KOMYHIKaTUBHUX BMMIPIiB Ta KOHTEKC-
THO 3yMOBfieHa aganTtauis (AuB. Cy4aCHUA aMmepuKaHCbKWN
"ETukeT" E. Mpoct abo "Micbkuii etukeT" Y. Myppai). Taka
npvB'aA3ka A0 KOHKPETHOro TWUMy KOMYHIKaTUBHOI cuTyaLii
[03BONSIE TOBOPUTU MPO €TUKET Yy METPO, aBTobYCi, eTukeT
BUTyNiOBaHHS cobak, Noi3gok Ha Benocunegi, NoBediHku B
KOBOPKIHr-MPOCTOPI 1 T. M.

TeHaeHUii 4O BUOKPEMNEHHS / MapKyBaHHS i pyTuHi3a-
Lji TicHO nepenniTaloTbCA B Cy4acCHOMY KOMYHiKaTUBHOMY
npocTtopi. Tak, y AeMOKpaTUYHNX CYCMiNbCTBax MOXHa ro-
BOPUTU MNPO MNEBHUM HagacTpaTudikauiinHun, TpaHceepca-
NbHWI 06'eqHABYMI PIBEHb YBIYNMBOCTI, KU MEBHOK Mi-
polo nepeBaxae Haf eTMKeTamu i MPOTOKOflamMu, BRacTu-
BMMM MpakTukam "BepTukanbHoro", cybopauHauiiHoro,
TpaguMUioHaniCTCbKOro M MiXKYNbTypHOro Tuny (BiiCbKO-
BWIN, OUNNOMAaTUYHWIA, KOPOMIBCbKUIA TOLLO) i BNNMBae Ha
HUX. 3akpuTicTb couianbHux mogenen (“ineanis") nonepe-

OHiX nepiofiB nepexoautb OO0 couianbHO BiOKPUTUX 3ara-
NbHUX HaCTaHOB KOMYHIKaTMBHOI NoBefdiHKU nepeayciMm 3a
aHTpononoriyHmmn (BiK, ctaTb), NO3WLIOHYBanbHUMK (Op-
raHisauiviHi, npodeciiiHi cninbHOTK), NparMakoMyHikaTuB-
HUMK KpuTepisMu. [pu LbOMY MOXHa cnocTtepiratu TeHae-
HUiT 0O HiBENntOBaHHS aHTPOMOLEHTPUYHUX KPUTEpIiB, Ha-
npuknag, reHaepHUX Ono3uuin, Lo 0CoBnMBO HAOYHO BU-
ansetbcss B CLUA. BogHouac 3anuwaeTtbcs AOCTaTHbO
CUINbHOK TEHAEHLst 4O BUOKPEMIEHHS | 3aKPUTOCTi HOBMX
CNIMbHOT, SK-OT MOMOADKHI YrpynyBaHHA 3 iX BriacHWM
"eTnkeToM" abo gMHAMIYHI OH-NawH CMiNbHOTK Pi3HOrO po-
4y, Hepigko TpaHcHaLuioHansHoro Tvny, "BuMnagkosi” guHa-
MiYHi KOBOPKIHI-CMifIbHOTW TOLWO. Y Ui JocnigHMUbKIN nep-
CMNEKTUBI PUTOLEHTPUYHUIA BEKTOP AOCHIOXKEHHS MOXe Ha-
[atn wupwnii oopmaT i BogHoYac MornmobuTh BUBYEHHS
HOPMAaTMBHO-BHOPMYBanbHUX opMaTiB  KOMYHiKauii  §K
npouecis ge-puTyanisadii, pe-putyanisuii, nosiBm HOBMX
pUTyanisaoBaHNX NPaKTuUK.
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Hapivwna po peakonerii 30.10.17

RITUAL AND ITS CORRELATIONS
WITH OTHER REGULATORY AND NORMATIVE COMMUNICATION FORMATS

The article is devoted to the study of the main correlations of the concept of ritual with other regulatory and normative concepts, particularly
with politeness. An analysis of the principal provisions of modern ritual studies and their comparison with the traditional and the newest postulates
of courtesy, the notions of etiquette, good manners, etc. made it possible to identify the main tendencies in the interpretation of these concepts as
well as to determine the prospects for rhythocentric research of regulatory and normative communication formats.

Keywords: ritual, politeness, etiquette, routine, communicative behavior, interaction.

0. AdaHacbeBa, kaHA. ounon. HayK, JOKTOPaHT

KueBckuit HaumoHanbHUIN yHuBepcuTeT uMeHn Tapaca LUeBuyeHko, Kues, YkpanHa

PUTYAI U ETO KOPPENALIUU
C OPYITMMU PETrYNATUBHO-HOPMUPYIOLLMMUN ®OPMATAMU KOMMYHUKALIUK

Cmambsi nocesiujeHa uccsiedoeaHUI0 OCHOBHLIX KOPpessiyull MoHsimusi pumyana ¢ Opy2umMu MOHSIMUSIMU Pe2ysisimueHo20 U HOPMamueHo20
nnaHa, npexde ece2o eX/IUEOCMU. AHanuU3 OCHOBHBIX MOMIOXKeHUll coepeMeHHbIX uccnedoeaHull pumyana u ux coriocmaesieHue ¢ mpaduyu-
OHHBIMU U HO8eUWUMU NocmynamaMu meopuu 8eXJIueocmu, NOHIMUSIMU 3MuKema, Xopowux MaHep Mo380UIO ebisIeUMmMb OCHOBHbLIE MEHOEH-
yuu 8 paccMompeHuu 3Mux NoHsmMul u onpedenums fnepcrneKmueb PUMOUEeHMPUYECKO20 UCC/Ie008aHUsI Pe2yrisimueHO-HOPMUPYOULUX (hopma-

moe KOMMyHUKauyuu.

Knroyeenble crioea: pumyari, eexsiueocms, 3mukem, pymuHa, KOMMyHUKamueHoe rnoeedeHue, UHMepaKyusi.

YOK 81.111:81'42:82-94

5. BucTtpos, a-p dinon. Hayk, npod

MpukapnaTcbknin HalioHanbHUM yHiBepcuTeT iMeHi Bacuna CtedaHuka, IBaHO-PpaHKiBCbk

METOOOJIONYHE NIAIMPYHTA AOCNIMKEHHA HAPATUBY
B KOrHITUBHO-AUCKYPCUBHIA NAPAQUIMI NIIHIFBICTUKU

OkpecsieHo acrniekmu OocCJliOXXeHHs1 0rogiGHO20 mekcmy e KoHmekcmi siiHzeoghinocoghcbkux nidxodie AdocridxeHHs1, Hapamuey 8
Ko2HimueHo-0uckypcueHili napaduzmi sniHzeicmuku. Ha mamepiani aHanomoeHo2o0 6ioz2paghi4HO20 Hapamuey cxapakmepu3oeaHO
gheHOMeHOs102i4HI, 2epMeHesMUYHI, Mocmcmpykmypanicmcbki U cuHep2emuyHi 3acadu docnidxeHHs1 y ceimni niH2eoKo2HIMuUeHo20

nidxody e niHzeicmuyi Hapamuey.

Knroyosi cnoea: Hapamue, koeHimueHa JliHzeicmuka, KocHimueHa MaKpocmpyKmypa Hapamuey, ¢heHOMeHOoJ102is, 2epMeHeemuka,

nocmcmpykmypanisM, CUHepz2emukKa.

HasBy HOBOI ranysi niHrBiCTMKM TeKCTy, sika nepepnoda-
Yae BUBYEHHS NHMBICTUYHOrO acnekTy opraHisauii onosia-
HOro TEeKCTYy, 30Kpema "0cobnmBoCTel BUMKOPUCTaHHA Ta
iHTepnpeTaLii MOBHUX enemeHTiB y Hapatusi", 6yno 3a-
nporoHoBaHo Le B 1995 p. O. B. MNMaayyesoto [9]. 3 iHwWoro
OOKy, 3MilLleHHs1 yBary KOrHiTOnoriB 4o aHanisy BigHOLUEHb
"TeKCT — yutay" gano nNo4YaToKk He TiNbKW NEPEOCMUCIIEHHIO
NoHATTA "HapaTuB" sK cknagHuka niTepaTtypo3HaB4yoi na-
pagurMn TEKCTOBOrO aHanisdy i BMKMMKaNo IXHE 3aLlikas-
NeHHA 00 BUBYEHHA AIANbHOCTI YnTava B "NiHrBiCTUMHOMY
KOHCTpYOBaHHi noBcsakaeHHoro xutta" [11, c. 57].

MpuynHOO nNepernsgy napagurMiu MOBO3HABYOI HAYKK,
30Kpema B YaCTWHI aHanidy XyAoXHbOro TEKCTY, MOCIyXu-
N0 CTaHOBMEHHS MIHrBICTUKM HapaTuBy SIK OKpemoi dino-
NOriyHOI ranysi (nop.: HapaTosoria BUBYaE HapaTuBe 3 Teo-
peTuko-niTepaTyposHaBymx nosmuin). Ctatyc HapaTuBy SK
KOTHITUBHOI MaKpOCTPYKTYpPWU W iHCTPYMEHTY Mi3HaHHA Ha-
BKOSTMLLHLOTO CBITY, BiJOOPaXEHHs B HbOMY >XUTTEBOrO
AOCBigy MOAVHK, MOCTYNOBO OTPUMYE LUMPOKE BU3HAHHS
AIK 06'eKT aHani3y B KOTHITUBHIW MiHrBICTUL.

OcMucneHHs  KaHOHIYHOT  (ideanisoBaHOi) CTPYKTYpU
onoBigi sk penpeseHTauii NOCNiQOBHOCTI XPOHOMOrYHO
opraHi3oBaHuX i NPUYUHHO NOEAHAHMX MOAIN, a TakoXx cTa-
TyCy HapaTopa W agpecaTta, CIyXurno 00'€éKTOM YMCIEHHNX
pocnigxeHb y cyyacHii Hapatonorii (M. Banb, XK. XKeHeTT,

B. Ma6oe, k. MpuHc, M. TynaH). BusHauyeHHs HapaTusy,
SIKi NOBYTYOTb Y Cy4aCHOMY fiTepaTypo3HaBCTBI, yKasyoTb
Ha HapaTuB K OCOBNMBWI Pif CHOXKETHO-OMOBIAHOMO AUC-
KypCy 3 aKLUEHTOM Ha Woro nogieBocTi, TO6TO Ha Aii, ska
BinOyBaeTbCA y MEBHIN cuTyauii i3 ypaxyBaHHSM NEBHUX
YMHHUKIB, SIK-OT: iIH(DOPMYBaHHS, MPUBEPHEHHS yBaru, pos-
BaXkaHHSA, nepekoHyBaHHs Towo (K. XenetT, B. LLmig).

[iana3oH BMBYEHHSI HapaTUBHOI (OYHKLii TEKCTY MOCTY-
MOBO PO3LUMPUBCS 3@ PaxyHOK YCTAHOBIEHHs dyHAAMEH-
TanbHUX NPUHLMMIB PO3MNOBiAAHHA SIK KOTHITUBHOI AisiNbHO-
CTi, 0O AIKOi 3anmyyYyeHu ymTay y 4aCTUHi OCMUCIIEHHS, 3a-
nam'aTOBYBaHHS i CTPYKTYPyBaHHS HapaTuBy Ha emnipuy-
HOMY piBHi Mi3HaHHA Yy BUMMA4i CTEPEOTUMNHUX CXEeM i
dpenmie (P. AbenbcoH, P. Borpang, M. Bept, [. NepmaH,
T. A. BaH [enk, k. Mangnep, M. ®nyaepHik). KorHiTusHi
MoAeni TEeKCTOTBOPEHHS, KOHCTUTYEHTaMu SKUX MOXYTb
BUCTYMaTU 4ac i micue fii, Tema, 3MicT, nogisa, dopmyoTb
KOFHITUBHY MaKpOCTPYKTYPY OMNOBIOHOMO TeKCTY. KpUTUYHUI
ornsag 3acagHU4YMX napagurm NocTKNacuMyHOI HapaTonorii
Ta aHani3 il cyyacHoro ctaHy i3 mo3uuin nirepatypo3HaBsc-
TBa, NIHFBOMOETUKN N KOTHITUBHOI NiHMBICTUKN 3HAXOAUMO i
Yy HOBITHIX Mpausax ykpaiHcbkux cinonoris (A. buctpos,
I. Nanywa, P. CaBuyk).

MpobnemaTnka Cy4aCHMX HapaToMoriyHMX CTYLiN CBia-
YUTb NPO MoAarnblui PO3BiAKN Y LapyHi NiHrBICTUYHOI Teopii

© buctpos 4., 2017
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HapaTMBy 1 NOLUYKW BiANOBIAHNX MeXaHi3MiB MOAEMNOBaHHS
OMOBIQHOI pearnbHOCTI i3 NO3MLN KOTHITUBHOI NiHIBICTUKN.

MeToto Ui€i cTaTTi € BUCBITNEHHS nNpobnemMaTukM goc-
NigXXeHb ONOBIAHOMO TEKCTY B KOHTEKCTi NMiHMBOIiNocodChb-
KUX MigxoAiB, sKi CTAHOBNATb METOAOMOrivHi 3acagun goc-
NiKEeHHs HapaTuBy B MiHMBICTUYHIA KOTHITUBHO-AUCKYP-
CUBHIN Napagnrmi 3HaHHS.

MeTogonoriyHuM  NigrPYHTAM  NIHIBICTUKW  HapaTuBy
crana oinocogia XIX-XX cT., a 3aranbHodinocodChbKi
HacTaHOBW (PeHOMEeHOrOorii, repMeHeBTUKN, MOCTCTPYKTY-
paniamy n CMHEpreTMKM eKCcTpanosntoBanucsa Ha ii CTaHOB-
TNEHHS | PO3BUTOK.

®PeHoMeHo02i4He nidrpyHms docnidxeHHsi. Hivie-
ubkun cinocod E. N'yccepnb, SKUN yBaXXaeTbCA 3aCHOBHU-
KoM beHoMeHOonorii K HOBOI (hiNOCOdCLKOT AUCLMMAIHN,
copMyroBaB OCHOBHE 3aBAaHHsi NMpoLEecy Ni3HaHHA: 3a
AonoMoro MeTody PeHOMEHOIOoriYHOT peaykKuii gocnian-
TV CTPYKTYpu (chopmu) CBIGOMOCTI, AKi MEpPBICHO BNACTUBI
i, a TaKoX ABMLLA, SIKi B Hili BigOyBalOTbCS.

OpHak 3aranbHoginocodCcbki  heHOMeHONorivHI iger,
AKi MOXHa 3acTocyBaTh SIK MeTOoAOSorYHe nigrpyHTs Ans
OOCNIAXEHHA HapaTuBy, MOB'A3aHi 3 iMeHeM MNONbCbKOro
ecteTuka P. IlHrapgeHa. 3rigHo 3 noro Teopieto, y cnpuii-
HATTI AOiNCHOCTI (rapMoHii 6apBs, 3BYKiB ronocy, puTMmy To-
L10) HeobXigHMM NocTae A0CBIA NOAMHN, e KOHLEHTpaLilo
yBaru BUKIWKaE sikacb NonepenHs emolis, sika 1 gae no-
LUTOBX PO3BUTKOBI MPOLIECY ECTETUYHOIO MNEPEXUBAHHS.
Biatak, M nonepeaHb00 €MOLLiE0 | eCTETUYHUM NEepPEeXu-
BaHHAM BMOYLOBYHOTBLCA MEBHI CXOAMHKM Y dhopMi has ec-
TETUYHOIO NEPEXUBAHHS, Y hopmi 00pasiB BMLLOMO i HUX-
yoro nopsaky [7, c. 123].

Takumu "cxogmHkamn" y HapaTuBi cnyxaTb NOAIT KUTTA
300paxyBaHoro GiorpadiuHoro cy6'ekta, fki Moro csigo-
MicTb ocobnueum crnocobom dpikcauii (kpisb npusmy ysie-
neHb i cnoragis) Binobpakae B NEBHI NOCMiAOBHOCTI:

I've recounted the "incidents" in sequential order. Lunar
Park follows these events in a fairly straightforward
manner, and though, this is, ostensibly, a true story, no
research was involved in the writing of this book.

<...> Regardless of how horrible the events described
here might seem, there's one thing you must remember as
you hold this book in your hands: all of it really happened,
every word is true (Ellis, LP, 39—40).

TyT HapaTop-Ccy0'ekT nparHe nepenaTtu CBi BHYTPILLHIN
CcTaH (peanisauisi iHTEHUIOHANbHOCTI sK AKOCTI Oyab-siIKoro
aKTy CBIigOMOCTi y dheHOMeHOonOoriYHI dinocodii) i Hanons-
rac He Ha notpebi BMBYEHHS MOCNIQOBHOCTI MoAin cBOET
XWTTEBOI iCTOPIi, @ Ha 306paXeHHi eMOoLiiHOro cTaHy cBigo-
MOCTI Bifl NepexunTnx nogin (peanisawia coeHomeHa TpaBMm).

loes iHmeruioHarbHOCMI SIK HAPHKHOIO MOHATTA beHoMe-
HOMOrii YMOXIMBIIOE aHani3 CnocobiB CNPURHATTA YMTavemM
niTepaTypHOro TeKCTy, Lo MiATBEPMKYE Te3y Mpo Te, Lo He
TiNbKM MOBa SIK KOTHITMBHA 34aTHICTb JIFOOUHM Bigirpae Benmky
ponb y LboMy npoueci. Ak 3a3Hadvae 1. BepaoHk, "Ao KorHitu-
BHOI (PYHKLIiil OCMUCNEHHSA 00Aal0TLCA 1 iHLWI dyHKUIT: gocsia,
ysiBa, HaBYaHHS, NaM'ATb, CIPUNHATTS, yBara, emoLli, 300po-
BWW rNy3[ i BUpILLEHHS Npobnem, To6To Te, WO CBiAYMTL Npo
ekcriepieHyitHUl (BMAineHo Hamu. — . b.) xapaktep KOrHiTu-
BHOI niHreicTukn" [17, c. 235].

3 iHworo ©oky, 3rigHO 3 [OKTPUHOK (HEeHOMEHONOTil,
sika BMBYA€E CTPYKTYPU CBIQOMOCTI Ta iXHi BUSIBU, NOACHKAIA
OOCBig NMOYMHAETLCS i3 YCBiAOMINEHHS cebe sk Tina, ske
po3millleHe y npocTopi. YTineHa npupoga NacbKol ceigo-
MocCTi BijobpaxeHa B MOBi 3a [OMOMOrol CyKYMHOCTi Me-
Tadop, AKi KOHKPETU3YIOTb abCTPaKTHI NOHATTA B TEPMIHaX
pPyXOMUKX Tifl, po3TalloBaHUX Yy MPOCTOpi. ToMy Taki nek-
cemn, sk "Bropi”, "BHM3Y", "ynepen", "Haszan", "Bumcoko",
"HN3bKO", OpraHi3oByHOTb AEWKTUYHUIA NPOCTIp TEKCTY, Ae
TiNO € Toukol pedepeHLii. 3Baxalun Ha BepTUKanbHe

PO3MilLleHHs! Tina NI0gUHW, NOr0 BEPXHI0 YAaCTUHY i HVXKHIO
YaCTUHY, AENKTUKM up i down CTaloTb HaNMPOAYKTUBHILLK-
MU KOPENATUBHUMW OOMEHaMu OpieHTauinHuX meTadop,
ak-oT: LWACTA — BIOPI, CYM — BHU3Y, BINbLE — BIrOPI,
MEHLIE — BHA3Y Touwo.

l'epmeHesmuyHe nidrpyHmsi docrnioxeHHs1. TeopeTuyHy
Mofenb, fika edeKTUBHO BTiNoBanacb Yy @inonoriyHmx
KOHTEKCTax, BKM4YaK4M CydacHy MeHTarbHO-OPiEHTOBaHY
"yHiBepcanbHy" HapaTonorito, 6yno 3anponoHoBaHO npef-
CTaBHMKaMu  pociicekoro  cdopmaniamy  (P. AkoGCoH,
B. Eixenbaym, B. LLknoBcbkuin). Taki 6a30Bi NOHATTA, K
po3pi3HeHHs ¢abynu/cloXeTy, XPOHOTOM, Aianor, Toyka
30py, KoMno3uuis, 6ynm chopmMoBaHi y LLKOMi POCIACHKOro
dopmaniamy i wupLie, — y pocCincbKin fiHrBodinocodCbKin
Tpaguuii. OgHaK iCTOPUKO-KYNbTYPHUI KOHTEKCT CYTTEBO
BMNNUHYB Ha [OMK HapaTornorii, sika cborogHi GypxnueBo
posBuBacTbca B €poni Ta Amepuui. BogHovac 3'asunack
notpeba nepeocMMUCNEHHs AOCNIAHULBKUX MEPCNEKTUB i
3HAYHUX [OOCArHEeHb 3axigHWUX HapaTomnoriB, 30Kpema,
npeacTaBHUKIB opaHLy3bKoro CTpyktypaniamy — P. bapTa,
XK. XKeHeTtTa, XK. KypTe, L. Togoposa.

Haronoc Ha npo6nemi iHTepnpeTaLii Habnuane CTpykTy-
parniam 10 repMeHEBTUKN, @ pa3oM i3 po3pobkoto npoLieaypu
TAYMayeHHs1 i MOHATTAM "TeKCT-iHTepripeTauia" y HaykoBuin
YKUTOK YBIALLNW TEpMiHM "repmeHeBTMYHa beHoMeHornoria"
i "repmeHeBTMYHWMN  CcTpykTypanism" (P. LLUnenepmaxep,
M. Faitgerrep, T.-I.T'agamep), ski TakoX BRAMHYNM Ha
CTaHOBMEHHS aHTPOMOLIEHTPUYHOro MiaxXo4y A0 aHanisy
TeKkcTy. B oCHOBI iXHBOi KOHUenNuUii ocobnuea ponb BigBO-
aunacsa nosuuii iHTeprnpeTatopa, sika € LifkoM CBiZOMOH,
OCKifbK/M came CBiAOMICTb gornoMarae MoMy MOBHICTIO BiAT-
BOpPUTK TBIp (Hacamnepen, KynbTYPHO-iICTOPUYHWUIA TEKCT)
Yepes aHari3 Moro OKPeMmUX YacTuH.

epMeHEBTUYHMIA CTPYKTYpaniam Hamonsirae Ha posy-
MiHHi XYAOXHbLOro TBOPY SK TEKCTy, Akui notpebye noro
NPOYUTaHHA peunnieHToM (HapaTopoM abo HapaTaTopom).
3Baxalo4um Ha NoricoHIYHICTE NPOYNTAHHA TBOPY i 3 Me-
TOK YHUKHEHHS iHTepnpeTauifiHOro xaocy, CTpyKTypanic-
Tamu 6yno BBeAEHO TepMiH "TpaHcaKkTMBHa napagurma”,
sika NOEAHYE HapaTaTopa i TeKCT Kpi3b MpU3My MOro ocMu-
CNEHHS Ta CNPUNHATTS.

3a ocTaHHi ABa OeCATUNITTA PO3BUTOK Cy4acHO! Hapa-
Tonorii 3Ha4yHoK Mipoto 36araTvBcs "3aCTOCYBaHHAM MiHr-
BICTMYHMX napagurM XX CToniTTa — CTpyKTypaniamy (kna-
CMYHa HapaTonorisl), reHepaTMBHOI NIHIBICTUKK (rpamaTturka
TEKCTY) i TenepilHiM CTaHOM KOTHITUBHOI MiHrBICTMKN (KOr-
HiTMBHa Hapartonoria)" [12, c. 47—48]. M. JlowHirr y cratTi
"MocTknacuyHa HapaTonoris i Teopia aBTobGiorpadii” 3Bep-
TaeTbCA [0 aHanidy HapaTtonoriyHoi Mogeni gocsigy
M. ®nynepHik, sika, po3XuTylOUM CTPYKTypanicTCbke po3y-
MiHHSI HapaTuBy (Hamp., BiACTOKYM BIOCYTHICTb CIOXETY
B3arani), ogHa i3 nepLimx 3BepTaeTbCs A0 AOCHIOKEHHS
KOTHITUBHMX OCHOB HapaTuBy. BigTak KOTrHiTUBHOIO OAMHU-
Lelo ANns OCMUCIIEHHSI HapaTuBy MOCTae emMnipuyHUin aoc-
BiO (experientiality) cy6'ekta abo "iHOouBigyanizoBaHe ne-
pefaBaHHs JOCBiAyY, BijobpaxeHoro B CBiAOMOCTi NognHN"
[15, c. 259], a TakoX KOTHITMBHI CTPYKTYpy abo MeHTanbHi
penpeseHTauii gk mxepena iHTepnpeTauii HapaTtusy. Y
HalloOMy BUMagKy BpaxyBaHHSA pori ekcrnepieHcepa un cyb'-
€KTa cTae HeoOXigHOKW nepedymOBOK AN aHanidy noro
XWUTTEBOTO AOCBIAY i3 MO3ULN NiHFBOKOrHITUBHOIO Nigxoay.

Touka 30py M. dnygepHik neperykyeTbecsl i3 eKcnepieH-
LiiHUM (CTOCOBHO cyb'ekTa) MiAXOAOM Yy KOTHITUBHIN cema-
HTULi M. bxoHcoHa [14, c. 209], oe 3HaHHA NOAMHK PO3r-
NsQalTbes Nig KYTOM 30pYy CTPYKTYP KOHTEKCTHOro (BTine-
Horo) ocmucrneHHsi (embodied understanding) i cTocytoTbest
pi3HOro pofy iHTepakLii MOACbKOro opraHiaMy 3 OTOYEeH-
HAM (clogu HanexaTb MOBa, KynbTYpHi Tpaauuii, LiHHOCTI,
iHCTUTYLi Ta icTopisa cycninbcTBa).
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Y Mexax Halworo AOCHigKEeHHS KOXHI HapaTUBHIN cu-
Tyauii y CBiZOMOCTi HapaTaTopa BianoBigae OKPEMUN MeH-
TanbHuy npocTip. Mogens HapaTuBHOI cuTyalii BU3Ha4Ya-
eTbca 3a popmynoto X tells R that Y sees that Z does [13,
C. 443], ge BKMAOYEHHS agpecaTta y BHYTPILLHIO CTPYKTYpY
HapaTuBy CBiQUMTb, HawWnepwe, MNP0  KOrHITUBHO-
HapaTonoriyHy cnpoby BigoOpasutn anHamiky npovvTaH-
HS HapaTUBY SIK KOTHITUBHOI NpakTuku. AgpecaT y cTaTTi
BU3HAYaETbCS AK HEBiO'€MHUN CKNagHUK HapaTuBy, OCHO-
Ba ANS fJianory aBTopa W TiNOTETUYHOrO uuTaya Kpisb
npu3My HapaTtuBy, "aK MOXNuBMI abo peanbHUA yYacHWK
Takoro pgianory" [4, c. 12].

3acTtocoByoun dinocoaito M. langerrepa i
r.-I'. Tagamepa, dpaHuy3bkui dinocod I. Pikep po3suHyB
repMeHeBTUKY (Teopilo iHTepnpeTauii) Sk 3aranbHOMETO-
OOMOrYHUA Miaxia B TFyMaHiTapHUX Haykax, MOEAHYIoUN
¢HeHOMEHOIOrYHMUI ONUC i3 repMEeHEeBTUYHOIO IHTepnpeTa-
uieto. Y Hawin craTTi 6iorpadivyHni HapaTuB SK AMCKpeTHa
OnoBigHa CTPYKTypa rFOMOBHWM YMHOM BUKOPWUCTOBYETLCSH
AN onncy BTOPMHHOI (bikLioHanbHOI) peanbHOCTI, y SKin
npeBanioTb GiorpadivHi umTauii, pemiHicueHuii Ta iHTep-
TekcTu. OfgHak [0 iHWKX BMAacTUBOCTEN HapaTUBY yHanex-
HIOEMO 1 YNopsiAKOBaHICTb 300paXkeHuX Mogin Ta ABuLY Y
nesHi nocnigosHocTi. MNpu usomy . Pikep ykasye Ha no-
YaTKoBi Ta KiHUEBi NYHKTW NoAii, siki BigOGyBaloTbCA 3 Mto-
OVHOIO uM no3a 1 AgisMu, cnpaBamMu i NepeXuBaHHAMU, Ha
Hacnigku gin Ta sBuvwW, Ha uini abo pesynbTaty, 3rigHO 3
akuMmn "Bigbupatotbes aktn”, ki uboMy nepepyoTb [16,
C. 286], ocCKinbku 4yepes3 CBIT XyOoOXHbOi peanbHOCTi "Mu
NOCTYMNOBO OCSAraeMo AiNcHicTb Y Aail" [16, c. 286].

lMocmempykmypanicmcbeke | cuHepeemuyHe nidrpyHmsi
docridxeHHs. Ha po3BMTOK Cy4acCHOI MIiHMBICTUKM i NiHrBic-
TUKM TEKCTY B 3aranbHOKYNbTYPHOMY KOHTEKCTi 3Ha4HO
BMMMBA€E NOCTHEKNAcM4Ha Hayka, Ans SKOi XapakTepHUM €
BiAMOBa Bif YABNEHHSA MPO CBIT SK NPO PUrigHWUIA yHiBEp-
CyM, e HeMae Micusa Xaocy, HEeCTINKOCTI, HesniHIMHOCTI,
HEBM3HA4YeHOCTi N BMU3HAHHA MOCTINHO 3MiHHOI, baraToBa-
piaHTHOI Ta HECKIHYEeHHO CKragHol AincHocTi. Y dinocodii
Lew Hanpsim oTpumaB Ha3By nocTcTpykTypaniamy (P. Bapr,
K. Oenes, XK. Odeppiga, M. ®dyko), skuii 3akrnaB OCHOBU
ifeonorii NOCTMOAEPHI3MY | BBaXaeTbCA MEPLUUMM €Tarnom
noro po3BuTKy. Tak, NpuCKinnMBa yBara npeacTaBHUKIB
NOCTCTPYKTypaniamy 0o oeHOMeHY HapaTUBHOI iAEHTUYHO-
CTi ocobucTocTi npussena o "tpaHcdopmadii MeTogorno-
rYHUX NPUHUMMIB NOCTCTPYKTYpaniamy, iXHbOro po3LnpeH-
HS 0O MeX CUCTEMHOCTI, HEMiHINHOI AMHaMiKK1, aBTOMoe3u-
cy Ta camoopraHisauii" [10, c. 4], gki noyanu BpaxoByBaTu
CUHEepreTWUYHi KoHuenuii i, BigTak, CMHEePreTUYHUN BEKTOP
ni3HaHHA Uiei npobnemw.

AKWo MoaepHiaM nparHe nNponuTM CBITNO Ha "TeMHi
nnamu" y Giorpadii 0ocobncTocCTi WNAXoM HagaHHA AOCTo-
BipHUX @YaKTiB i MOAIN, TO NOCTMOAEPHI3M NPOCTO PYMHYE
Taki 0OOMeXeHHs I NMepPenoHn Ha LWNSAXy A0 iCTUHM, ska €
TiNbKM YMOBHOI Ta MOXNuBo. Hanpuknag, noctMogepHi-
cTCcbka KoHuenuia "cmepTi aBTopa" P. bapta 3anepeuye
CyBepeHHy Cyb'eKTUBHICTb OCOBMCTOCTI i CTBEepAXye, Lo
aBTOpCbKa CBIAOMICTb PO3YMHAETLCA B TekcTi [1, c. 358],
YMM 3YMOBIIHOETBCA BapiaHTHICTb TryMadeHb OMOBiAHOIO
TEKCTY TUMU, XTO MOXe WOro iHTepnpeTyBaTtun. Y nogaHomy
HWXYe dparMeHTi HapaTop, SKOMY OOpy4YeHo BecTu Gior-
pacbiuHy onosigb npo Llekcnipa, gossonsie cobi gosoni
BiNbHY iHTEpNpeTaLilo, BUNPaBAOBYYMCH Nepes YnTavem
3a MoAekyaou faneke Big peanbHOCTi 3006paxeHHs icTopii
XUTTA GiorpadiyHoro cyb'ekTa, Ae npouec Hapauii ynoai6-
HIOETBCS 0 MPU Ha CUEHI:

| am a player — which is to say, a man speaking words
that are never his own, an actor of word-works, talking
because he is on stage and it is demanded that he should

talk, and because he is afraid of the dark and the silence
that will fall with final curtain (Nye, LMS, 192).

Y pamMkax NOCTMOAEPHICTCbKOrO TEKCTOTBOPEHHA OAHI-
€10 3i CTUNMLOBMX AOMIHAHT BUCTYNae KapHaBanisauig K
rpa pisHOMaHiTHMX Macok, CnpsiMOBaHa Ha po3KkpuTTa Ga-
raTtorpaHHoro obpasy bGiorpadpiyHoro cy6'ekta. Ha gymky
H. B. KoHgpaTeHKo, y Xy4OXXHbOMY MOBFEHHI HEKNaCUYHOI
napagurmu kapHaeanisauis NpeacTaBneHa Ha CUHTaKCKY-
HOMY piBHi MOBM Takumu copMamu BUSBY, K MOMiKOOo-
BiCTb i nonicooHis [8, c. 62].

MonicTMNICTUYHICTL SIK BUSIB NONIKOAOBOCTI 3yMOBIEHa
Hacamnepe[ aBTOPCbKOK HACTaHOBOK Ha KapHaBarnisauito
GiorpadpiyHoro HapatuBy. Hanpwuknag, noegHaHHS XyOoX-
HbOrO i PparMeHTiB HAyKOBOrO CTUIIB € MNOLUMPEHUM TUMOM
CTUMICTUYHOT KOHTaMiHaLiT y XyOOXXHbOMY TEKCTi:

As 1994 ended my life became lurid. Lurid, according to
the condensed epic poem of the Fowlers' article in the
COD, means:

1) ghastly, wan, glaring, unnatural, stormy, terrible, in
colour or combination of colours or lights (of complexion,
landscape, sky, lightning, thunder-clouds, smoky flame,
glance, etc.) <...> (Amis, EM, 203) (kypcvB i HaniBXunpHUi
WpndT B opuriHani. — 4. b.).

LLle ogHUM MOBHUM 3acobom KapHaBanisauii sk CBig4eH-
Hs1 MONIKOOBOCTi TEKCTY MOXe OyTW HeAOTpUMaHHS opdhor-
padidyHUX i CTPYKTYPHO-rpadpiyHMX HOPM OPOPMIIEHHS TEKC-
Ty. Hanpuknag, nponycku po3ainoBmx 3HaKiB Yv 3MiHa LpK-
dTiB A4NA NnepedaBaHHA NPAMOroO M Yy)XOr0 MOBMEHHS Y Ha-
BEOEHOMY HWx4e (pparMeHTi HanawToBylOTb Ha LUEMIUBY
KapTUHY 300pa)KeHHS1 OCTaHHIX XBUIMH XXUTTH Ta eMOLifHO-
ro CTaHy nepcoHaxa y LOAEHHWKY HapaTopa, sK-0T:

30/11/1900

He is becoming delirious now but | will write it dowm for
his words have always been wonderful for me

It has been a hot summer has it not | tried to get a cab this
morning but he said it was too far out. You know, when the

found the body of Christ | cannnot follow what he is
saying here

and then once more | shall be lord of language and lord
of life, do you agree, mother? he is laughing | knew |
should create a great sensation no more now (Ackroyd,
LTOW, 185) (kypcus B opuriHani — A. b.).

MonidboHis, ska € BUABOM KapHaBanisauii B HapaTusi,
peani3yeTbCs y CTBOPEHHi aBTOPOM (HapaToOpOM) MOBIIEH-
HEBMX MAcCOK sIK Pi3HMX crnocobiB penpeseHTauii obpasy
nepcoHaxa. OpieHTyUM OMnoBiAb Ha TOYHE BiOTBOPEHHS
GiorpadiuHnx cpaktie, M. Akporig y pomaHi "The Last
Testament of Oscar Wilde" 3actocoBye npuiiom ctunisadii,
3a skum BigbyBaeTbcst iMiTauis ctumio i maHep Ocka-
pa Bainbaa, HaNnoBHEHHS1 pOMaHy uMTaTtamu i3 Noro n'ec i
NUCTIB, @ TaKoX MOKMMKAHHAMW Ha iHWI niTepaTypHi axe-
pena. Hanpuknag, MOBrneHHeBa mMacka imiTatopa, Lo nos-
Hayae MepeBTINIeHHs1 aBTopa B iHWOro cyb'ekra, BUABMSA-
€TbCS Y CTUPaHHi MEX MiXX MOBIIEHHEBOIO MO3KLiED aBTOpa
i ronocom 306paxeHoro cy6'ekTa, agxe OisnbHICTb iX 060X
noB's3aHa i3 nitrepaTypHOI0 TBOPYICTIO:

The whole course of my former life was a kind of
madness also, | se that now. | tried to turn my life into a
work of art. It was as if | had constructed a basilica upon a
martyr's tomb — but, unfortunately, there were to be no
miracles. | did not realise that then, for the secret of my
success was that | believed absolutely in my own pre-
eminence (Ackroyd, LTOW, 3).

CuvHepreTuka, slka CTaHOBUTb METOAOSOriYHe NiarpyH-
TS HalOro AOCMigXEHHS, BUBYae npobnemu mixauncumn-
niHapHOro Jjanory Hayk, BUSBMsSIlOYM OCOBNMBOCTI Teuii
Cy4acCHOro ryMaHiTapHOro 3HaHHs i 3icTaBnsooum ix i3 Hay-
KOBUMM TOYKaMm 30py (ANS npuknagy, TEOPIE Xaocy 4n
Teopieto pakTanis).
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CuHepreTvka € TUM YTBOPEHHSIM, sike AeKrnapye npuH-
LM, 3a SKUM CTaH Xaocy CTa€ HOPMOI PO3BUTKY npoLecy,
ae cucrtema BuOMpae pisHi BapiaHTU puUTMONOAIGHOCTI,
camoopraHisadii 1 3ynMHAETbLCA Ha ONTUMAaribHOMY PilLEHHI
[3, c. 22]. HoBa HaykoBa napagurma, sika 3aranom sanepe-
4yye akT NiHIMHOCTI M CyBOPO AeTepMiHOBaHOI opraHisaLii
cepefoBuLLa, NOB'A3aHa HannepLue i3 HeniHInHOW AUHaMI-
KOl0, 30KpeMa, i3 Teopieto dpakTanis, y sk Xxaoc BU3Ha4a-
€TbCS He AK AecTabini3ylounmii YMHHMK, LIO 3HaxoauTbCs
nosa CMUCTEMOIO, @ HaBMakn — ycepeauHi Hei, a Takox §K
HeOoOXiAHUA YNHHUK CaMOPO3BUTKY CUCTEMMU, KU NOELHYE
YNopAOKOBaHICTb | HECTabINbHICTL B €QMHE Uine.

Mpobnema camoopraHi3auii TeKkcTy, ska Hacamnepes
NeXnTb Y NAOLWMWHI NOr0 OCMUCIIEHHS | CIPUAHATTSA, Nons-
rac He nuile y BU3HaHHI MeTaOPUYHOCTI YXKMBAHHSA MO-
HATTA "camMoopraHisauis TekcTy", a h y NOsICHEHHI MeXaHi3-
MiB BHYTPILLUHBbOI cCaMoopraHisaujii Lboro cknagHoro ob'ek-
Ta, y3romkeHoi B3aeMOAii KOMMOHEHTIB L€l cuctemmn — Li-
10ro i Noro YacTuH, Ae YacTVHU NOBTOPIOKOTH Line B Pi3HMX
TpaHcdopmauisx. Ogpasy 3ayBaxvMMo, WO aHani3oBi nig-
nsirae BNacHe eHepreTMYHU NoTeHuian TekcTy, TobTo B3a-
emogia "eHeprin" TekcTy Ta "eHepri" MOro OCMUCIEHHS
peumMnieHToM, aJXe BHYTPIlWHA camoopraHisauis o6'exta
(TeKkcTy) peryntoeTbCsi MPOLECOM MOro CTBOPEHHSI aBTOPOM
i NpoLecoM NOro OCMUCINEHHSA pPeuuniEHTOM. Y Takomy
TnyMadeHHi BiaOyBaeTbCA NpoLEC 3MUKaHHSI MOCHKOT
KOTHILii i3 CMHepreTMyHMM cBiTobaYeHHSAM.

IntocTpytoun NOCTMOAEPHICTChKI KOHLUENUil B IXHbOMY Bi-
[OHOLLIEHHi 4O OMOBIAHOrO TEKCTY, HE MOXHA He 3ragaTtu npo
pusomy (ppaHu. rhizome — KOpeHeBuLLE), TEPMIH, WO 3ano-
3u4yeHui cpinocodamm 3 6oTaHikm i ysegeHui XK. [1enbo3om i
®. 'BatTapi y kHu3i "Pusoma" (1976) ona xapakrepucTukm
Cy4yacHOI NMOCTMOAEPHICTCbKOI €CTeTMKM, i BignosigHo, Ans
aHanizy NoCcTMOAEpPHICTCbKMX TekcTiB. Llenm npuHumn € yTi-
NEHHAM HOBOrO TUMYy €CTeTUYHUX 3B'A3KIB — HENiHINHMX, Xa-
OTUYHUX, BE3CTPYKTYPHUX, HEIEPAPXIYHNX, MHOXWHHKX, 3a-
nnytaHux. Pu3omMy BusHayaloTb SK anbTepHaTMBHY MOZErb,
"9Ka He NMPUMUHAE MHOXUTUCA i 3armubnoBaTucs, a Takox
SIK MpOLEeC, SKUA He NPUMNUHSIE NPOLOBXYBATUCH, PO3BKBA-
Tncs i BigHosntoBaTtucs" [5, ¢. 16]. Hanpuknaa, astopn "EH-
uuknoneaii nocTModepHiamMy" y3aranbHIOTb LWICTb Xapak-
TEepHUX NPUHUMMIB pM30OM, Ha BiAMiIHY Big Mogeni Aepesa,
NiAKPECTIOYM TXHIO aLEHTPUYHICTb i BIACYTHICTb iepapXivHoOi
OynoBu: 3B'A30K, HEOAHOPIAHICTb, MHOXMHHICTb, "OeTepuTo-
pusauig" CTpykTyp, KapTorpadis, AekanbkomaHis [6, c. 362].
PunsomHa TpaekTopia pakTanbHOCTI CNyXWUTb CNocoGom
opraHisauii NOCTMOAEPHICTCLKOro TEKCTY, Ae Mae Micue no-
NIUEHTPUYHICTb, a BIACYTHA CUMETpIs, YNopsOKOBaHICTb i
noriyHicTb BUKNaay [2, c. 4].

Omxe, y npoueci ocsrHeHHsi peHomeHa GiorpadiyHoro
cyb'ekTa HapaTuBY i CydacHUX MiaAXo4iB 4O aHanidy HapaTu-
BHOMO TEKCTY 3ararioM CrocTepiraeTbCs TEHAEHLiS A0 opra-
HIYHOro nNoegHaHHst GiNOCodCbKOI, ryMaHiTapHOi Ta NpUpo-
OHUYO-HayKoBOI MeTogonorii. BuaHaHHA HapaTtuBy, 30kpe-
Ma GiorpadivHoro, sik TUMY TEKCTY OPIEHTYE Ha BU3HAYEHHSI
YiTKUX TeKCTyarnbHUX KpUTEpIiB, 3a SKUMW OOCHiMKYTbCA
BepbanbHi (NiHrBanksHi) acnekT OnoBiAHOro TEKCTY B CBITNi

Ya. Bystrov, DrSci, prof.
Vasyl Stefanyk Precarpathian University, Ivano-Frankivsk, Ukraine

NiHrBOKOrHITMBHOIO nigxoay. Hapatonorisi, 3006yBLN cBOE
TeopeTuyHe OBrpyHTyBaHHS Hacamnepeq y LapuHi nitepa-
TypO3HaBuMXx CTyAin, 6e3 cymHiBy nowvpuna CBil BNNuB Ha
NIHrBICTUKY TEKCTY W PO3BUTOK MOBO3HaBCTBA, 30Kpema,
KOTHITUBHY THrBICTUKY. lMopanblui po3pobku B LbOMY Ha-
npsmi JatloTe 3Mory ccdopMynioBaTi MNpUHUMNM nobyaosu
iHBapiaHTHOI KOTHITUBHOT MakpOCTPYKTYpY HapaTuBy.
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METHODOLOGICAL BASIS OF THE STUDY OF THE NARRATIVE IN THE COGNITIVE
AND DISCOURSE PARADIGM OF LINGUISTIC KNOWLEDGE
The article deals with the study of the narrative within the framework of linguophilosophical approaches that make up the methodological

basis of this research through the prism of the cognitive and discourse paradigm of linguistic knowledge. Phenomenological, hermeneutic, post-
structural, and synergetic foundations of the research in the light of a cognitive linguistics perspective are studied on the basis of English-

language biographical narrative.

Key words: narrative, cognitive linguistics, cognitive macrostructure of the narrative, phenomenology, hermeneutics, post-structuralism,

synergetics.
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METOONONOINM4YECKUE OCHOBbI NCCITIENOBAHUSA HAPPATUBA
B KOrHUTUBHO-ANCKYPCUBHOU NAPAOUIME NMHITBUCTUKU

Paccmampuearomcsi acrnekmbl U3yYeHUs1 Happamuea 8 KOHmeKcme /luH280Guocoghckux nodxodoe, cocmasssaoWux Memodososudeckue
OCHO8bI Uccrie0o8aHUsl 8 KO2HUMUBHO-OUCKYpcueHoU napadueme nuHzeucmuku. Ha mamepuane aHenos3bl4YH020 6uozpaghuyecko2o Happamuea
aHanusupyromcsi ¢heHoMeHosIo2u4ecKue, 2epMeHeemuYecKue, MOCMCMpPyKmMypanucmckue U cuHepaemu4yeckue ocHoebl uccredosaHusi 8 ceeme
JIUH280KO2HUMUBHO20 M10Ax00a 6 IUH2eUCMUKe Happamuea.

Kniodesbie cnosa: Happamus, KO2HUMUBHas1 JIUH28UCMUKA, KOZHUMUBHasi MaKpoCmpykmypa Happamuea, (heHOMeHosI02Usl, 2ePMEHE8MUKa,
mocmcmpykmypanu3sm, CUHep2emuka.

YOK 81'27'42.7:003
T. BypmicTeHko, kaHA. cinon. Hayk, AoL.
KuiBcbkui HauioHanbHUIM yHiBepcuTteT imeHi Tapaca LlleByeHka, KuiB

YNPABNIHCbKUXA OUCKYPC
Y CUCTEMI KOMYHIKALII ®PAHKOMOBHOIO CYCNINbCTBA

Po32nsiHymo ocHoeHi 03Haku Ui ampubymu ¢hpaHKOMOBHO20 ynpaesliHCbKo20 OUCKYPCYy 8 cucmemMi KOMyHikamueHux eiOHOCUH
depxkasu i cycninbcmea. [lodaHo aHani3 niHeeicmu4yHux ocobnueocmetl ynpaeiHcbko20 OUcKypcy. Aemop cmeepdXye, wo ynpaeri-
HCbKUU OUCKYPC Mae rnesHy KinbKicmb iHCmumyyioHanbHUX ocobsiueocmeti y cucmemi 8iOHOCUH ¢hpaHKOMOBHO20 cycrinbcmea ma €
coyiasnibHol iHghopMayiliHo-k0O08OH MeXHOITo2iEr0 KOMYHiKauii. Po3anssHymo pi3Hi nidxodu docnioeHHs1 gpeHomMeHa "enada” y ¢pa-
HKOMOBHOMY COUiOKYJIbMYPHOMY MPOCMOpIi, y momy 4ucsii MedilIHoMy, a makox npuknadu (io2o peanizauil Sk ynpaeniHcbko20 OUCKy-
pcy. [poaHanizoeaHo ¢ghopmu camoopaaHizayil ynpaeniHcbko2o QUCKYPCY, OrucaHo crrocobu i KoMyHikamueHi ymoeu yHKUioHyeaHHs
e1adu 8 pi3HUX coyianbHUX iHcmumymax. 38epHeHO yeaz2y Ha Xxapakmep eriugy iHcmumyyiliHux cmpykmyp Ha noeediHKy cy6'ekmie,
Hacamneped, Ha MaKpOpPigHi.

Knroyoei crnoea: ynpaeniHcbKuli OUCKypC, 3acobu ynpaesiHCbKoi KoMyHikauii, iHcmumyuyiliHuli xapakmep, iHghopmauitiHo-kodoea

mexHosogisi, dupekmueHa (hyHKUisi, COYioKynsmypHul npocmip.

YnpaBniHCbKUA AUCKYPC SIK TEXHOMOria TpaauLuinHo pe-
anisye cebe ronoBHNM YMHOM Yy cdepi odiliHO-AinoBMX
BiJHOCWH, ane B OCTaHHi OECATUNITTS PO3LUMPIOE MEXi Ta
BUON CBOEi penpeseHTauii. Po3yMiHHSA ynpaBRiHCLKOro
ONCKYPCY SIK TEXHOMOTIi KOMYHikauii 3abe3nevye edekTus-
HICTb YNpaBniHHA, HIBEmOYM NPOTUCTaBMNEHHS iHTepeciB
OKpeMUX rpyn ycepeauHi couiymy.

Y pamkax nogaHoro AOCHiOXEHHS MU CNMpaemMocsl Ha
H. [. ApyTioHOBY, fika po3yMi€ ANCKYPC "AK 3B'A3HUA TEKCT
Yy CYKYMHOCTiI 3 yciMa eKCTpaniHreBiCTU4HMMK (NparmaTtuy-
HUMU, COLOKYNbTYPHUMU, NCUXOMOMYHUMK) I iHWMMK da-
KTOpamu, siKk "MOBIEHHs, 3aHypeHe B xuTTa" [1, €. 136—
137], T06TO MOBREHHs, WO Mae GeanocepenHi 3B'sA3KM i3
"KUBUM XUTTAM" | pO3rNsHYTE SK UinecnpsMoBaHa couia-
nbHa Jis, 9K KOMMOHEHT, Wo 6epe yyacTb y B3aemogii nto-
Oel i MexaHiamiB iXHbOi CBiAOMOCTI (TOBTO, KOrHITUBHUX
npouecax). Ak nigkpecnioe A. . YyanHos, "nepesara Ta-
KOro nigxogy B TOMY, LLIO OUCKYPC HE OBMEXYeTbCH pam-
KaMn came TEKCTY, a BKITIYaE TaKoX COLjianbHUA KOHTEKCT
KOMYHiKaUii, Lo xapakTepuaye ii y4acHUKiB, npouecu npo-
OYKYBaHHSI Ta CNPUNHATTS MOBMEHHS 3 ypaxyBaHHAM ¢o-
HOBWX 3HaHb" [12, c. 143].

Mpu BMBYEHHI ONCKYpCY Ha MepLuniA NnaH BUCYBa€ETbCS
npobrema, nos'A3aHa i3 1oro knacudikauieto. Posrnagato-
4Yn gaHe NUTaHHA i3 No3uuii couioniHreicTuku, B. . Kapacuk
yBaXka€ 3a MOXNMBE BUAINUTM ABa TUNW AUCKYPCY: iH-
AvBigyanbHO-OpiEHTOBaHWM  (O0cobucTicHMn) | cTtaTycHo-
opieHTOoBaHW. |HAMBIOYanbHO-OPIEHTOBAHNA OUCKYPC NPO-
ABMSAETHCA B TaKMX OCHOBHUX cdpepax ChinkyBaHHSA, SK Mo-
OytoBa 1 GyTTeBa, npu UbOMy MobyTOBe (MOBCAKAEHHE)
ChiNKyBaHHSA € reHeTUYHO BUXIZHUM TUMOM AUCKypcy, a byT-
TEBE CNiNKyBaHHA BUpPaXaeTbCs Y BUMSAI XYAOXHBLOrO, i-
nocodcbKoro, MidhonoriyHoro gianory. Y cBoto yepry, craty-
CHO-OPIEHTOBAHUIA ANCKYPC MOXE MaTW iHCTUTYLLIOHaNbHWA i
HEIHCTUTYLIOHaNbHNIA XapakTep, 3anexHo Big Toro, fki Cy-
CNiNbHi IHCTUTYTN OYHKLIOHYIOTb Yy COLiyMi B KOHKPETHUIA
iCTOPUYHMI NPOMIKOK Yacy. Tak, Hanpuknag, y cydacHomy
CYCNifbCTBI MOXHa BUOIMUTU HAyKOBWW, MOMITUYHURA, pe-
NirinHWA, NegaroriyHun, MeguyHUR, BINCbKOBUI, HOPUONYHWUNA,

OUNnomMaTUYHUIA, OiNOBUA, peKnaMHUi, COPTUBHWUIA Ta iHLWi
TUNW IHCTUTYLIOHaNBHOro Anckypcy [6, c. 199].

YnpaBniHCbKM OWUCKYPC — Le CKNnagHa CTPyKTypa, ska
0o6'egHye MOro iHCTUTYLIOHaNbHI Ta KOTHITMBHO-TTIHMBICTUYHI
KOMMOHEHTH, LLO BiAPI3HAIOTb MOro Bifg YCiX iHWMX TUMiB AnUC-
Kypcy. YnpaBniHCbKWiA ANCKYPC — Lie MPOoLEeC TBOPYOro NpPoXo-
[PKEHHS1 HOPMU, SIKa AUKTYETBCS 1 NI3HAETLCA Yepes CKrnagHy
Ta GaraToMipHy "NpodeciiHy" KapTuHy CBITY, 6a3nCHI NOHATTS
yNpaBniHCLKOI KynbTypK, NPOMECIHO CrpsiMOBaHi iaei M KoH-
LenTn, HOPMU iHCTUTYLOHanNbHOI Ta MKOCOBMCTICHOI noBe-
LiHKW, SIKi JeTEePMIHYIOTb OifoBe ChifkyBaHHS, LiHHICHI OpieH-
TMPK, CXeMu, PpenmMmn CTePeoTUNHUX cUTyaLin, opmynu. Yci
Ui 3HaHHA BepbanisytoTbCa B TeKCTax NPOdecinHoi cnpsiMo-
BaHOCTi Ha MiHFBOKOTrHITUBHOMY piBHI [7].

YnpaBniHCbKUI AUCKYPC € LinecrnpsiMoBaHO CTaTyCHO-
pONbOBOKD MOBHOK [JisiNbHICTIO MOAEN, 3aranbHOK pUCOHD
SAKUX € AinoBi BiOHOCUHWU (BUPOGHULTBO TOBapiB, (hiHaHCy-
BaHHs1 LbOro BMPOOHULTBA, HadaHHs rPOLLOBUX MO3UK, TOp-
riBns, cTpaxyBaHHs, KOMepLis, Npoaax NpoayKuii N pisHWX
nocnyr, Taki, ik GyxranTepcbkuin 06nik, po3noain i PEMOHT
TOBapiB, MOKyMnkKa, npodax ToBapiB abo nocrnyr, nonepeaHi
neperoBopy i3 LUMX BUAIB AiNOBUX BiAHOCWH) OpraHisadii, Lo
OXOMNMOITb HE TiNbKW L CTPYKTYPU Y CepeauHi, ane n 30B-
HilWHI 3B'A3KM MDK HUMW, a TakoX KOMYyHikauilo MK op-
raisauisMm 1 okpemumu iHouBigamu, siki 6asyTbcs Ha
HOpMax i mpaBunax CninkyBaHHS, MPUAHATMX Y AifloBOMY
cnisToBapucTsi. Cepeq 0cobnuBocTel ynpaBniHCLKOro Anc-
KYPCYy MOXHa HasBaTu CTabinbHICTb, TPaAMLINHICTL i CTaH-
[apTU30BaHICTb, TOMY IO Cepol MOro 3acToCyBaHHsS €
[inoBi BIQHOCWMHW MiX NogbMU 1 YCTaHOBaMMU.

YBaxa€eTbCs, LIO iCTOTHOK XapaKTEPWUCTUKOW, sika BU-
3Hayae cneuundiky ynpaBniHCLKOro AUCKYpCY, € 0OMeXeH-
Hs1 kona cyb'eKTiB i Uinen Takoro cninkyBaHHs — Len auc-
KypC obmexeHuin pamkamy npodecinHoi AisnbHOCTI daxi-
BUiB i BBOOMTBLCS O1181 AOCSATHEHHS B3aEMOBUIAHOI yroan 3
06roBopeHoro AinoBoro nNuTaHHs [9].

Ha BigMmiHy Bif iHWMX TUMIB OUCKYPCY, Hanpuknaa, Hay-
KOBOrO, XapaKTepHOK PUCOI0 SIKOTO € MPUHLMMOBA PiBHICTb
YCiX Y4YaCHUWKIB HayKOBOro CMifiKyBaHHS, B YNpaBriHCbKOMY
OMNCKYPCi KEepPiBHUK (areHT) 3aBxau "Mae MOHOMonito Ha

© BypwmicteHnko T., 2017
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icTuHY" [6]. Taka nosuuisa 3myLiye noaen, sk CninkyTbCs
3 HMM, CTaBUTUCS OO HbOrO 3 noBarok. FAKWo cepen y4e-
HWUX NPUIAHATE NOBaXHe 3BepTaHHsA "konera", Wo HenTpa-
Ni3ye BCi CTaTYCHi O3HaKW, TO KEepiBHWKM Pi3HUX pPiBHIB
BiAPI3HAOTLCA CBOIM MpParHEHHAM YCTaHOBUTU  Pi3Hi
Gap'epn ONA CTOPOHHIX, JEMOHCTPYOYN CBOE NEepeBaXHe
ctaHoBuwe. Tomy fgiaga "areHT — KMiEHT", sika BUKOpWUC-
TOBYETbLCH A5 OMUCY YYaCHUKIB Pi3HUX BUAIB iIHCTUTYLO-
HanbHOro AMCKYypCy, B YMNpaBniHCbKOMY AWCKYpCi NposiB-
nseTbCcsa 0cobnMBO ACKPaBO.

Cnigom 3a B.l. Kapacukom, WO 3anponoHyBaB NeBHY
KOMMOHEHTHY CTPYKTYPY Pi3HMX IHCTUTYLOHANbHUX AOncC-
KypciB [6, c.132], mn BBaaemocs, WO YynpaBriHCbKUIA
ONCKYpPC Mae Uinui  pag  o3Hak  iHCTUTYUiOHanbHOCTI:
1) TNOBI yyacHwku; 2) xpoHoton; 3) uini; 4) UiHHOCTI;
5) cTpaterii;  6) piaHoBMOM 1N XaHpW, @  TaKoOX
7) AnckypcuBHI popmynu. 3 ornsay Ha ue, ynpaBniHCbKUin
ONCKYPC MOXHa OXapakTepusyBaTu B Takuii Cnocib.

Mo-neplie, OCHOBHMMW Yy4acHWKaMW YNpPaBMiHCLKOro
OVCKYPCY € NpeACTaBHWKWA MEBHOMO iHCTUTYTY (aKTUBHUNA
BUPOOHUK i — afpecaHT), Hanpuknag, KepiBHUKU Pi3HMX
NaHOK KOMepUiNHOT KoMnaHil, i fiogun, Wo 3BepTarTbes 40
HUx (00'ekT BNMMBY — agpecar), Hanpuknag, nignopsiako-
BaHi NpeACTaBHUKM iHLLUMX KOMMaHin, noctadanbHuUKK, Krie-
HTW, KOHKYpeHTU i T. N. Mix agpecaHToM i agpecaToM icHye
cyb'ekTHO-afpecaTHi BiQHOCUMHW: AMPEKTUBA, Hakas, po3mno-
PAOKEHHS, KOMaHAM, LWO BU3HAyalwTbCA cTaTycamu i
iepapxieto No cny>x6oBMx cxofdax. YYacHUKM ynpaBniHCbKO-
ro AWCKYpCYy BiOpI3HATBCA CBOIMU SKOCTSAMW Ta BCTAHOB-
neHo (nponucaHow) nosediHkow. [puyomy KnoyoBa
no3uuis NpnaINaeTbCa came agpecaHTOB.

Mo-gpyre, NpOCTOPOBO-TUMYACOBa OpraHisauis (XpoHo-
TOM) yNpaBniHCLKOrO AMUCKYPCY — Lie OTOYEHHS, TUMoBe ANt
cy4yacHoro finoBoro cninkyBaHHs. Lle moxe 6yTu ycHuia
gianor abo MoHonor, and sKux NpoTOTUNHUM € poboue
Micue kepiBHuKa (kabiHeT, odic), koHdepeHL-3arn, B1Mpob-
HUYMN ManpaHyuk. CninkyBaHHA MoOXe BigbyBaTucsa He
TiNbKM 32 JOMOMOrOK YCHOI KOMYHiKaUii (neperoBopu, Ha-
paau), ane 1 NUCbMOBOI (e-mail, Haka3n, ctaTyTu, po3no-
PSALKEHHS, nepenucka 3 nocradyanbHUKaMu Ta KrieHTamu).
Yac moxe OyTun sik dhikCoBaHUM (LLOAEHHI, LLIOTUXHEBI Ha-
paau), Tak i AOBINbHUM (3ycTpid 3i cniBpobiTHMKAMU KOM-
naxii Ans po3s'dA3aHHsA HaranbHoi Nnpobnemu). MoxHa npu-
nycTUTW, WO CTPYKTypa YNpaBfiHCbKOrO OUCKYpCYy Mae
[OOBINbHUIA XapakTep i € pe3ynbTaToM, HanpaubOBaHWM Y
NEeBHMX HCTUTYLiOHaNbHUX YMOBax coujanbHOi Ta mnpo-
decifiHOT NpaKTUKN ynpaBniHCbKOT AisiNIbHOCTI.

Mo-TpeTe, MeTa ynpaBniHCLKOrO AUCKYpCY Bignosigae
MNOro OCHOBHIN — AupekmueHili — yHKUiT (BMMOra, CroHy-
KaHHS O0 Jii B iHTepecax agpecaHTa — Hakasu, NOMOXeHHs,
cTaTyTv 7 iH.). Y 3B'A3Ky i3 UMM HeobXigHO BM3HAuMTH, LIO
ynpaBniHCbKOMY AMCKYpPCY BNacTUBi Taki SKOCTi, AK JorMa-
TWUYHICTb, KaTeropuyHicTb / 6e3anensuinHicTb, CTBEPAXYIO-
YniA, ane He OMMCOBO-OMOBIJANbHUIA XapaKTep MOBIEHHS.
YnpaBniHCbkUA guckypc nepenbavae, wo nwogu (nigno-
psiLKOBaHi, napTHepu no Gi3Hecy, KMieHTW) MaloTb npawo-
BaTW. Ha gocarHeHHs uiei MeTun "npavtooTs" MOBHI 3acobu,
SIKi CMOHYKaloTb 00 Kpalloi poboTn abo OKpecnoTb HOBI
uini gna  gocarHeHHs  (iMmeHHuMKn —  stratégie, oultil,
démarche, engagement, mobilisation, bonnes pratiques,
performance, suivi, capacité, évaluation, équipe, visibilité,
progrés; piecrnoBa — ameéliorer, concrétiser, structurer,
piloter, adapter, réorganiser, consolider, progresser, etc.).

Mo-yeTBepTe, 6a30Bi LIHHOCTI yNpaBmiHCLKOrO AUCKYp-
Cy — Lie CYKYMHICTb TOrO, L0 ABNSA€E HanbinbLly 3Ha4vyLlicTb
Onsi kepiBHMKa Byab-aKoro piBHs 1 0GYMOBIIOE METY AaHO-
ro guckypcy. LliHHOCTi ynpaBniHCbKOro AUCKYPCY CKOHLIEH-
TpOBaHi B MOr0 OCHOBHMX KOHLENTax (BW3HAYeHHs npo-
6nemun, NnaH po3B'a3aHHA Npobnemu, NpusHavyeHHs BiAMo-

BiJanbHMX 3a BWKOHaAHHSA, (piHaHcoBa niaTpuMka). BoHu
3BOAATLCH 40 BU3HAHHS iCHYBaHHS NpodeCinHO-3HaYyLLIMX
npobnem, HeobXigHOCTI [OBECTU iXHIO O06'€KTUMBHICTb, A0
3HAXOMKEHHsT CMocobiB X pPO3B's3aHHs, 4O NPOMO3ULN
LLIOA0 HaneEeKTMBHILLOIO BMPILLEHHS LMX Npobrem.

Tak, uiHHoCTi, 3a BU3HadeHHAM B. |. Kapacuka, MoxyTb
OyTn "BigkpuTUMK", NigkpecneHumu (BUAINeHUMHM), i "cxoBa-
HUMK, ki NOTPebytoTb AoBedeHHs (MigTBepOKeHHs)", Lo
iCHYIOTb Y pamkax, Hanpuvknag, HaykoBoro auckypcy (ictuHa,
3HaHH4, gocnimpkeHHs) [6, ¢. 223, 231]. Omxe, MOXHa cTBe-
poXyBaTW, WO CyTb YNPaBMiHCbKOrO AUCKYpCy Monsrae vy
BMKOPUWCTaHHI BCiX BuLLEe3ragaHux crnocobiB 3aTBepayKeHHs
LiHHOCTEN (L0, Y CBOIO Yepry, 3anexuTb Bif KOMYHIKaTUBHMX
cTpareriii, 3aCTOCOBYBaHMX Y KOHKPETHIV cuTyauii Ans Mak-
CMMarnbHO CUIbHOTO BNMBY Ha agpecarta).

Mo-n'aTe, cTparterii ynpaBniHCbKOro AWCKYpCY BWU3Ha-
YalTbCs MOro npMBaTHUMM Uinsamu [6]. B ynpaeniHHi cTpa-
Terii  Cxoxi 3i cTpaTteriaMu  HayKOBOrO  AWUCKYpCY:
1) Buainutn npobnemy, 2) npoaHanisyBatu iCTOpil0 NMUTaH-
HS, 3) chopMyntoBaTh METY 1 3aBAaHHS, 4) CKNAacTK YiTKUA
nnaH pos3B'a3aHHA npobnemu, 5)patm  OUiHKY  giam,
6) BuknacTum pesynbTaTn npoBegeHnx 3axojis,
7) NPOKOMEHTYBaTK 1 OBroBOpUTU OTpUMaHi pesynbTaTy,
8) BUKNacTu oTpMMaHi pe3ynbTaTtu y BUrnsaai 3BiTiB.

Ha gymky pocnigHuka O. C. lccepc, ocHOBHa cTpaTerid
— ue Ta, "sika Ha AaHOMY eTani KOMYHiKaTUBHOI B3aeMogii €
HaNCyTTEBIWOW 3 nornagy iepapxii MoTueiB i Uinen. Jono-
MiXHI cTpaTerii cnpusioTb eddEKTUBHIN opraHisauii gianoro-
BOi B3aemogii, onTumanbHOMy BNAMBY Ha agpecata” [5,
c. 106]. Tomy HeobxigHO 3a3Ha4MTK, WO cTpaTerii ANCKyp-
Cy € opieHTupamu Ans opMyBaHHS i NPU PO3B'A3aHHI
Tiei abo iHwoi npobnemun. MNpuUHATTA Gyab-sikoro ynpas-
NIHCBLKOrO PiLLEeHHs1 NOBUHHE BUKOPUCTOBYBATU Nepepaxo-
BaHi BULLe cTpaTerii Ans yCnilHOro AOCSArHEHHS MEeTH, Lo
BigoOpakaeTbCsa B NEBHIM NOCNIAOBHOCTI Aill KepiBHMKA.

Mo-wocTe, cTpaTerii ynpaBniHCLKOro AMCKYpCYy peani-
3yl0TbCS B MOro xaHpax. XXaHp nepectaB Oyt Tinbku do-
pmoto nobyaoBu crnevljianbHUX NEKCUYHNX, (DpaseonoriyHnx
i CUHTAKCUYHMX OOMHULL BiAMOBIAHO OO TUMOBOI KOMMO3U-
uii xkaHpy. Byab-siknin TeKCT, Wo ABMsie Ton abo iHWWiA xa-
Hp, peanisyeTbCA B KOMYHIKaTWUBHI/ cuTyauii, TOMy >XaHp
HeobXigHO po3rnaaaTh ik OOUHULKO AMCKYPCY, a He (hyHK-
uioHaneHoro ctunto. OQiLiiHO-AINOBMI CTUIMb — CUCTEMA,
LLIO OXOMNJIKOE LUMPOKUIA MacuMB MOBHUX 3acobis, Lo obcny-
roBy€e He TifbKM ynpaBniHCbKUA OUCKYPC, ane 1 iHwWi snau
IHCTUTYLIOHANbHOMO CMISIKYBAHHA: HOPUONYHUA, MOMITUY-
HUA, AMNAoMaTUYHURA. MoHATTS X ANCKYPCY NOEOHYE MOBHI
3acobu B KoMOiHauii 3 ymoBamMu komyHikauii [10, c. 32].

IHTEpaKTMBHWI yNpaBmniHCbKWIA gucKypc yce BinbLu akTu-
BHO BUKOPWUCTOBYETbCHA K hopMa penpeseHTauii BnagHux
iHiLiaTVB CTOCOBHO AOCATHEHHS YMpaBIiHCbKUX Uinen i Bu-
ABNAETLCA BiNblL ePeKTUBHUM, HiX TPaAULIMHMIA TEKCTOBUIA
ynpaBniHCLKMI gucKypc. Benuka edeKkTUBHICTb focAraeTbes
3a paxyHOK (pakTopiB i nepesar, BNacTMBUX YCHOMY CrifiKy-
BaHHIO, Ta, MepLU 3a BCe, 3a pPaxyHOK MO3UTUBHOIO iMimKy
peanbHO NPUCYTHBOrO cy6'ekTa Bnaan N NOTEHUIHOI MOX-
nuBocTi fgianory 3 HuMm. Baxnuey ponb Bigirpae i chopma
nogaBaHHA 3MICTy, fKa BIOPIBHAETLCA [AEeMOKpPaTUYHICTIO
BMKOPUCTaHUX MOBHUX 3acobiB, iX agekBaTHICTIO LWOAO CO-
LianbHUX XapaKTepUCTMK KOHKPETHOI coLianbHOi rpynu.

[vckypcrBHi chbopmynu ynpaBriHCbKOro AUCKYpCy Ta-
KOX MICTATb 0COONMBI KOprnopaTUBHI HOPMK YNpaBiHCbKOI
eTuKK, cneundidHi HopMn noBefiHKW, MNOB'A3aHi, Hanpu-
knag, 3i 30epexeHHsM KoHdpigeHUinHocTi iHdopmauii npo
OisanbHICTb KomnaHii, ii cniBpobiTHMKIB. He MoxHa He 3a-
3HaunTn gobpe po3pobrieHy y KepiBHUKIB CUCTEMY pUTya-
NbHUX 3HaKiB, SIK HAaNpWKNaz, BNacHUA Opecc-Kop.

Omxe, nogibHo A0 6yab-AKUX IHLIUX IHCTUTYLIOHANbHUX
TVNIB AWNCKYpCY, yrpasniHcbKuli Ouckypc OyayeTbcs "no
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neBHoOMYy LWAabMoHy, ane cTyniHb TpadapeTHOCTi Pi3HUX
TUNIB i XaHpiB LUbOro Auckypcy pisHa" [6]. Xouya npouec
yXBareHHsi ynpaBmiHCbKOrO PilleHHHA BMMarae YiTKoro npo-
XOPKEHHSA MEBHUX NMpaBun i cTpaterin, y peanbHOMY >XUTTi
NPOTOTUMHUIA NOPSAOK ANCKYPCY YaCcTO NOPYLUYETLCS.

MparmaTnyHMin BNNUB YNpaBniHCLKOrO AMCKYpCY, OMo-
cepegKoBaHWU 3MICTOM i (OOPMOI0 MOBW, MOXe pearisyBa-
TMCSA YacTkoBO abo B3arani He peanisyBaTucsl LLOAO sIKO-
rocb TNy peuenTopiB CNPUMHATTA iHopMauil. Takum uu-
HOM, MOXHa rOBOPWTU, LLIO BUCMOBMIOBaHHA Mae€ nparma-
TUYHUIA NOTeHUian, KM No-pi3HOMY peani3yeTbCs B KOHK-
PEeTHMX akTax KOMyHikauii. AHani3 3micTy i popMm TekcTy
[03BONSA€E BM3HaAYMTK Len noTeHuian. KomyHikauis iHdop-
MaLii Ta MexaHi3M OUiHIOBaHHSA 1 3HAYyLWOCTi AUKTYE i
CBOIO MOBY BMIIMBY Ha Pi3HMX peLenTopis, ideHTUdikyoun
TUM caMUM MNPOAYKT yNpaBniHCLKOI AiAnbHOCTI Ta nigTpu-
MYIOYM €OHICTb LIHHOCTEN Y CYCNiNbCTBI.

Y RIiHrBICTUYHMX AOCHIMKEHHAX MOXHA BUAINUTA TpU
6a3oBi nigxoan A0 aHanisy AMCKYPCMBHOI KOMYHiKauii: Ae-
CKPUMNTUBHWUIA, KPUTUYHWUIA | KOrHiTMBHWMA. Lli nigxoawn sigir-
patoTb 0cobnuBY porb y hopMyBaHHi Teopii ynpaBniHCbKO-
ro OUCKYpCY, OCKiNbKM CaMe BOHM CTaHOBMSTb CEMaHTWY-
HWIA acnekT 6yab-aKoi KoMyHikauii. [JeckpunmusHul rioxio
BMKOPUCTOBYBABCS Y KMacU4Hii MeToauli pUTOPUYHOro
aHanizy nyoniyHux BUCTYMIB, BUCBITNEHWMI y Mpausx npo-
AaBHix opatopis (ApictoTens, LnuepoHa, KsiHTunniana).
Llen nigxig mictuTb, Hacamnepen, aHania MOBHOI NoBefiH-
KW: MOBHMX 3aC006iB, PUTOPUYHUX NPUAOMIB i MaHINynaTUB-
Hux ctparterin [W. Bergsdorf 1978, J. M. Atkinson1984,
A.M. baparos 2004, N.B. NapwuH 1999]. IHWMM Hanps-
MOM [EeCKPUMTUBHOrO MiAXO4Y € aHani3 3MiCTOBHOI CTOPOHU
TEKCTiB, TOOTO  KOHTEHT-aHani3, SKuA, Ha  OYMKY
E. |. lWevrana, QOo3BOnsie BWABUTW KOTFHITMBHI Oucnosuuii
OKpPEMMX 0COBUCTOCTEN — LIHHOCTI, CXUMbHICTb 40 KOHGMIK-
THUX cuTyauin abo cniBpobIiTHULTBA, XapakTep NPUYUHHO-
HacrnigKoBMX 3B'A3KIB Y BiANOBIAHUX hparMeHTax KapTUHM
cBiTy [13, c. 23]. KpumuyHuli nidxid po3rnsgae MoBy SK 3a-
ci6 Bnagu 1 ynpaBniHCLKOro KOHTponto [2, ¢. 312]. KoeHimu-
8HUU iOXi0 HanNexXwTb OO0 MOAEMIOBAHHA CTPYKTYpU CBIfO-
MOCTi — DOPMYBaHHIO KOTHITUBHOI 6a3n, po3rnsgaeTbes sk
OCHOBHWI Y CYKYMHOCTI i3 AUCKYPCUBHUM MiAXOAO0M.

Ha Hawy gymKy, KOTHITUBHUIA MigXig € Hanbinbw pene-
BaHTHUM ANS YNpaBniHCLKOro AWCKYpCYy, TOMY LIO [03BO-
Ns€ BiA ONMCY OAMHWLbL | CTPYKTYp OUCKYpCY MepenTu Oo
MOLEIOBAHHSA CTPYKTYP CBIAOMOCTI YYaCHWUKIB KOMYHIKaLlji.
AHanis dpenmis i cnoTiB ynpaBniHCLKOro ANCKYpCy, MeTa-
opuYHMX MoZenen i ctepeoTunis, WO fieXaTb B OCHOBI
NIOACBKNX YyNepeaxeHb, A03BONSE MOAENOBATH KOTHITUBHY
6a3y ynpasniHCcbkoro auckypcy [3].

YnpaBniHCbKUI Auckypc aBnsie coboto cneundivHmmn
cnocib6 M1CNEeHHa M OpiEHTOBaHMI Ha AOCATHEHHSA Xapak-
TEpPHUX AN HbOro uinen. Ha cborogHi B ynpaeniHCLKOMY
auckypci  3'aBunoca 6es3nid iHHOBaUil, Ski BMMarawTb
rMUBUHHOIO NIHIBICTUYHOIO OCMUCNEHHS. KoHCTUTYTMB-

T. Burmistenko, Phd., associate professor
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Kyiv, Ukraine

HOK BMNacTMBICTIO Oyab-SIKOro TUMy ynpaBniHCbKOro Auc-
Kypcy (cTaTycHO-OpieHTOBaAHOIO abo couianbHo-
OPIEHTOBAHOrO), @ TaKoX MWOro AUCKYPCUBHUX MNPaKTUK,
XaHpiB i CTUNIB € MaHiNyNATUBHA penpeseHTauid, ska TyT
YTINETBCA B LUIOMY  CMeKTpi  aprymeHTaTuBHO-
MaHinynaTMBHUX MOBHUX TexHonorin [10].

YBaxkaemo, L0 YyNpaBriHCLKAN OUCKYPC MOXe OyTu onu-
CaHuiA 3a JOMOMOrol KoMGiHaLI MeTadopUYHMX MoZenen,
Ha Tii nigcTasi, Wo MeTadopa € 6a30BOKH KOTHITUBHOW OaM-
HUUelo 30epexeHHs iHdopmauii 1 Bigirpae iCTOTHY pornb Y
NOPOPKEHHI iHTepnpeTauii anckypcy. AHanis MeTadopu4HOro
mMaTepiany A03BOSISIE BUBYMTN MOBHY CBIJOMICTb MeHeKepiB
i 0COBNMBOCTI iX yNpPaBniHCLKOro MUCIIEHHS.

OTxe, Ha Hawly OyMKy, yrpasiiHCbKulli OUCKYpPC € OK-
pemum xaHpomMm OUCKYpCy 3 yciMa O3HaKaMu iHCTUTYLiOHa-
NbHOCTI, SIKMA Mae MPOCTOPOBi, YacoBi Ta MiHIBICTUYHI
03HaKM, a TakoX € crnocoboM nepefaHHs KOTHITUBHOIO
3MiCTy Ta Hamipy, BKNageHOro agpecaHToM ajpecaToBi
yepes TEKCT Yy MOro MOBHIW peanisauii 1 3aknageHum y
HbOMY NEBHUX CTpaTerii NnogaBaHHs iHopMaLlii.
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MANAGERIAL DISCOURSE IN THE SYSTEM OF COMMUNICATION
OF THE FRENCH SOCIETY

The article deals with the main features and attributes of the French-speaking managerial discourse in the system of communicative relations
between the state and society and analyzes the linguistic features of managerial discourse. The author claims that managerial discourse has a
certain number of institutional features in the system of relations of francophone society is a social information-code technology of communication.
Are considered various approaches to the study of the phenomenon of "power” in the French-speaking sociocultural space, including the media,
and the manifestation of its development as a managerial discourse. The author describes the forms of the self-organization of the administrative
discourse and analyzes the means and the communicative conditions of functioning of power in various social institutes. Attention is paid to the
nature of the impact of institutional structures on the behavior of the subjects, mainly at the macro level.

Keywords: administrative discourse, means of administrative communication, institutional character, information code technology, directive

function, sociocultural space.
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YNPABJIEHYECKUX OAUCKYPC B CACTEME KOMMYHUKALIUU
®PAHKOA3bIYHOIO OBLLECTBA

PaccmompeHbl oCHOBHbIe Npu3HaKu u ampubymbl ¢hpaHKOSI3bIYHO20 yrpaesieH4ecKo20 QUCKypca 8 cucmemMe KOMMYHUKamueHbIX omHoule-
Hul 2ocydapcmea u obujecmea. [[pedcmaeneH aHanu3 JuHa2euUCMUYeCcKux ocobeHHocmell ynpaeneHYyecko2o0 Ouckypca. Aemop ymeepxodaem,
4mo ynpaeneH4yeckuli QUCKypc umeem onpedesieHHOe Kosiu4ecmeo UHCMumyyuoHasbHix oco6eHHocmel e cucmemMe omHoweHuli hpaHKOGHOHHO-
20 obwecmea u siensiemcs coyuanbHOU UHGOPMayUOHHO-K0G080U MmexHosio2ueli KOMMyHUKayuu. PaccMompeHb! pa3nu4Hbie nooxodbl K ucciie-
doeaHuro gheHoMeHa "eslacmb” 60 hpaHKOA3bIYHOM COYUOKY/ILMYPHOM NPOCMpaHcmee, 8 moM yucsie MeduiiHoM, U nposiesieHue pa3eumusi e2o e
Ka4ecmee ynpassieH4ecko2o duckypca. [lpoaHanu3uposaHbl ¢hOpMbl caMoOoOpa2aHu3ayuu yrnpaesieH4Yecko2o0 OUCKypca, onucaHbl crnocobbi u
KOMMYHUKamueHble ycrioeusi (pyHKUUOHUPOBAHUS e/lacmu 8 pa3siudHbIX coyuanbHbiX uHcmumymax. O6pauwjaemcsi éHUMaHuUe Ha xapakmep €03-
Jdelicmeusi UHCMUMYUUOHabHbIX CMPYKMYyp Ha noeedeHue cy6bLeKkmoe npexde ece2o Ha MaKpoypoO8He.

Knrouyeenie crnoea: ynpaeneHyeckuii Ouckypc, cpedcmea ynpaeneH4eckoli KOMMyHUKayuu, UHCmMumyyuoHanbHuUli xapakmep, UHGhopMayuoH-
HO-KOoOo8asi mexHoso2usi, dupekmueHasi ¢hyHKUUsI, COYUOKY/IbMYPHOE NPOoCcCmpaHcmeo.

YOK 811.111'221
K. KapnoBa, kaHg. cinon. Hayk, acucT.
KuiBcbkui HauioHanbHUM yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca LLleBuyeHka, Kui

MYNIbTUMELIA AHFMTIOMOBHOI'O KYJNIIHAPHOI'O BJIOIA

Hocnidxyemsbcs eizyanbHuli acnekm noodaHHs1 iHghopmayii y cy4acHUx aH2rIoMo8HUX 61102ax Ha KyniHapHy memamuky. 3oKkpema,
po3ansidarombcsi HesepbasibHi ocobnueocmi (3a2anbHuli moH ¢homozpadbii, KOsILOPONO3HaYEHHS!, 8UKOPUCMAaHHSI ClPSIMO8aHO20
wmy4Ho20 ceimsia ma KyJsiHapHo20 pekeizumy) ¢yd-¢gphomozpadpii sik oOuHuui MynbMumMediliHo20 KOHMEHMY MepeXxeaoi KOMyHiKaujii.
OkpiM mozo, npoaHasnizoeaHo 3pa3ku edasio2o NoedHaHHs1 eepbanibHUX i HeeepbasibHUX (8i3yanbHuUx) 3acobie nodaHHs iHghopmauii y

Cy4acHUX aH2JIOMOBHUX ¢hyd-6r102ax.

Knroyoei cnoesa: mynsmumedia, sizyanizauyis, 6rozocgpepa, KyniHapHuli 65102, gpyd-gpomozpad, ¢pyd-¢gpomozpadpisi.

Y cydacHOMy CBITi Benuka KifnbKiCTb HayKOBLIB Pi3HUX
HanpsiMiB aKLEHTYIOTb yBary Ha nepeHacuyeHHi puHKy ma-
COBOi KOMYHiKauii MynbTUMeLiIAHUM KOHTEHTOM, KONW hae-
TbCS, Hacamnepeq, Npo ChifikyBaHHA y BCECBITHIN MepeXxi.
YdyeHi nigkpecnowTe ToM hakT, Wo TeKCToBi hopmn no-
AaHHs iHpopMmauiil BNeBHEHO MOCTYNalTbCs MynbTUMeain-
HUM, cepen sIKMX AOMiHYIOTb BidyaribHi, 3BYKOBI, rpadiyHi,
aHiMauivHi Towo. Y cydacHOMY KOMYHiKaTUBHOMY NPOCTOpI,
Ae Bidyanisauis cTae npiopuMTETHO, CNPUNHATTA Ta 3ana-
M'ATOBYBaHHSA 3HAYHMM YMHOM 3abesnedvyeTbcsl HeBepba-
NbHUMKW, Hacamneped, BidyanbHUMu 3acobamu [1, c. 37].
BaxnvBo Haronocuty Ha TOMYy, LLIO BUKOPUCTaHHSA BCbOrO
apceHany Bi3yanbHuX 3acobiB Ta HOBITHiX web-TexHonorin
€ HeoOXigHOK YMOBOK Ta 3anopyKOH YCMILIHOCTI Pi3HMX
XaHpiB iHTepHeT-KOMyHiKaLii, y TOMy 4ucni N KyniHapHoi
6norocepun, agke Ha [AYMKY POCIACbKOI AocnigHuLi
I. B. CoxaHb, cydacHa macoBa KynbTypa 6e3ymMOBHO Mmae
BidyanbHy akueHTyauito [6, ¢.89]. Came uew cakT cnpuss
TOMy, WO Aeski GputaHcbki 6norepu ctanu nopiBHOBaTU
BidyanbHUIN KOHTEHT GnoriB i3 BepxiBKOK, 6€3 sIKOI HEMOX-
nmBo ysiBuTKM cobi niuy: "A blog without visuals is like a
pizza without toppings" [12, p. 109].

B enoxy ToTanbHOI MynNbTUMEAINHOCTI Ta iIHTEpPaKTUBHO-
CTi BEMUYE3HOrO 3Ha4YeHHs1 HabyBalOTb came BidyarnbHi Me-
TOOM W 3acobu nopaHHs iHdopmalii (visual aid, visual art,
visual information, visual effect), ki B iHTepHeT-cepefoBuLLi
XapaKkTepusylTbCs i3 NO3NTUBHOI MO3WLii, WO oByMOBMOE
BXVBaHHA BESIMKOI KiNbKOCTI NEKCUYHUX OAMHULL i3 Menio-
paTVBHOK CEMAHTMKOI Ta OLLIHKOK B aHOTALisiX 4O KyniHap-
Hux 6roris: "Visuals play a crucial role in strengthening your
blog as a brand because photos and videos provide ample
opportunity to strictly define your unique visual voice and
style... Visuals make your blog more appealing to your
audience and enhance the quality of your content ... One of
the biggest draws to any popular food blog is the
photographs — big, colorful, taste-it-through-the-screen
photographs. They singlehandedly transform your blog from
blah to brilliant by providing visual appeal and, if you're
successful, leaving your readers drooling [12, p.109]. Takum
Y/MHOM, aKTyarnbHICTb JOCiIKEHHS 3yMOBneHa HeobxiaHic-
TIO NOAANbLUOrO BUBYEHHS BidyarnibHUX KOMMOHEHTIB KOMYHi-

Kauji, a came ix iHOOpMaTUBHOrO, EKCNPECUBHOIO, aprymeH-
TaTMBHOIO Ta NparMaTU4HOro noTeHuiany.

OcTaHHIMK pokamu penpopykuii npuBabnueoi Ha BUMMNA
Ta MMOBIPHO CMauYHOI iXXi 3aMOSNIOHMIN CBITOBY MeEpeXy, 3a-
noyaTKyBaBLUM HOBUIW HanpsiM y MUCTeuTBi doTorpadii, a
came dya-gotorpadito (food photography, food design) [7]:
"Creating an amazing-looking dish is an art, whether you eat
it or photograph it, and you can do a lot of little things to
enhance the look of the food and make people salivate when
they view your photographs" [14, p. 79]. 3ayBaxumo, L0 ixa
BXEe [AaBHO nepecrtana OyTu BUKIOYHO IHCTPYMEHTOM, LLO
JonomMarae nogvHi BTamyBaTtu rofiog, 3a4o0BOMbHUBLLM Ta-
KM YMHOM ii dpisionorivyHi noTpedu. HuHi cycninbctBo CcTa-
BUTb [0 MPOAYKTIB XapyyBaHHS Ta CTpaB, BUrOTOBMEHUX i3
HMX, HabaraTto Ginblue BMMOr, a came [0 iX eCTETUYHOro
BUIMS4Y, CMakoBMX Ta Ofb(akTOPHUX XapakTepUCTUK, Ha-
TYparnbHOCTI iHrpeaieHTIB TOLLO.

MeToto ujei nybnikauii € aHani3 Bi3yarnbH/WX acnekTiB no-
OaHHA iHdopmauii B KyniHapHux 6norax, a came dya-
doTorpadii Ik oguHULL MyNbTUMELINHOIO KOHTEHTY, L0 3ait-
Mae BaXKNUBY HilLly cepefl BULLe3raaHux BidyarnbHMX 3acobiB.

O6'eKTOM [OCHIIKEHHS € Cy4yacHi aHrnmoMOBHi ©noru
Ha KyniHapHy TemaTtuky. NMpeamMmeTom aHanisy y ctaTTi BU-
cTynawTb 0cobnMBOCTI (PYHKLIOHYBaHHS BidyanbHUX CKra-
[OHVKIB, 30Kpema (hOTOKOHTEHTY B aHINIOMOBHMX Briorax Ha
KyniHapHy TemaTtuky.

Ha aymky C. |. CumakoBoi, icHyloTb Taki Buau Bisyani-
3auii iHgopmallii:

e inloCTpauia — MarntHokK, oTtorpadis um iHwa pobo-
Ta, CTBOpPEHa 3 MeTOl BUAINeHHs cyb'ekTa, a He hopmu;

e iH(orpadhika (iHpopmauinHa rpadika) — camMocCTil-
HWUIA MaTepian iHpopmaLiiHoro xapaktepy abo > HarnsigHa
intocTpauis o nybnikauii (kapTv, Tabnuui, cnucku, aiarpa-
MM TOLLO);

e QR-kOA — MaTpUYHUI KOA, KU Yy rpadivyHOMYy BU-
rnsgi MoXxe MICTUTU BENUKY KiNbKiCTb TEKCTOBOI iHopma-
Ui, NpoYUTaHHSA SIKOTro 3AIKNCHIETHCSA 3a AOMNOMOrow Gyab-
SIKOro NPUCTPOIO i3 BOyaOBaHOK dhoTokamepoto [5].

Ha gymky pociicekoro gocnigHuka Banepia Casuyka,
doTorpacpia € "xpaHutenbkow nam'ati” [4, c. 4]. Haassu-
YyaHa nonynsipHicTb doTorpadii Ak 3acoby noaaHHsA

© Kapnosa K., 2017
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06'eKTMBHOI AiNCHOCTI NOSICHIOETLCS TUM, LLO BOHA yOCO6-
N0€E uMBINi3auinHMi iKOHIYHMIA noeopoT. Llen dinocodck-
KM TEPMIH O3HA4ae 3CyB Y CoLjianbHO-KYNbTYPHIN cutyadii,
3a YMOBW SIKOTO OHTOJOrYHa NpobremaTtunka nepeBoanTbLCs
y MnaH aHanisy BidyanbHux obpasiB [4, c. 10]. CborogHi
doTorpadid, sika NpoHWKNa Ao BCix cdep MACHKOro icHy-
BaHHsI, NMOKIMUKaHa TpaHCMBATU CydYacHui obpas KynbTy-
pu. 3a JONOMOrol HaMHOBITHILUMX TEXHIYHUX MOXIMBOC-
Tel CTBOPHOETLCA HOBUIM TUN dpoTorpadpiyHol peansHoCTi.
Tak, ocTaHHIM Yacom nonynspHocTi HabyBae Tak 3BaHa
mobinorpacia Ak pisHoBMA POTOMUCTELTBA, LLO CTBOPIO-
€TbCA 3a AOMOMOrOK Pi3HOMAHITHUX FraKeTiB, SK-OT MObi-
NbHWI TenedoH, NraHweT, PO3YMHUN rOAUHHUK ToLo [3].

3asHaummo, wo doTorpadii Ha KyniHapHy TemaTuky
CnpsiIMOBaHi He nuile Ha BigasepkarneHHst obpasy neBHOI
CTpaBu, ane " CTBOPEHHSI MEBHOr0 HACTPOK Ta aTtMocde-
pu, 30y[KEeHHS CMaKkoBWMX peLenTopiB BiaBiayeadyie dya-
6noris. ®oTorpadii, NpeacTaBneHi y Cy4acHUX aHrrnomoB-
HWUX KyrniHapHuX 6norax, € NPOAYKTUBHUM 3aCOGOM TpaHC-
TNIOBaHHs iHcbopMauii y BUrnaai 306paXKeHHs Ta BUKOHYIOTb
Taki yHKLUii: aTpakTnBHY (MPMBEPHYTU yBary YMtada 6nora
0O sickpaBoOi Ta aneTUTHOI cTpaswu), iHpopmaTuBHYy (ne-
pegaTtu nNeBHY iHoOpMauilo Npo NPoAyKTU Ta CTpasu i3
HUX), EKCPEeCUBHY (34INCHUTU BNNMB Ha eMoUiiHy cdepy
yntaya Onora), ecteTUuHy (anenioBaTu OO E€CTETUYHMX
noyyTTiB ¢ponosepiB). CTBOPEHHSA NEepLUOKNacHOI KyniHa-
pHOi doTOoCecii BUMarae Big MUTLSA LIbOro XaHpy Heabu-
AKOi MaWCTEPHOCTI Ta 4OTpMMaHHA 6a3oBux npasun gya-
ctunisauii: "enhancing, not engulfing; keeping it real,
portioning  with  precision; staying goal-oriented;
garnishing like you mean it" [12, p. 215].

doTorpagito 6e3rnoTEHOBNX MIMHLIB i3 LLOKONAAoM i
nonyHuueto, Lo HaBedeHo Huxkye (puc. 1), Bignosigae BCiM
3asBIEHUM KpUTEPIAM Ta Mae Ha MeTi MiacunuTn edekTt
Bif, CMPUMHATTS CrOBECHOro CKnagHuka peuenta (...it's
loaded with the kind of photography that makes you want
to eat the pages) [8]:

Puc. 1
Okpim TOro, 306paKeHHs € ACKpaBUM NiATBEPAXKEHHAM
KIMYOBOro crioraHa KyniHapHoro 6nora YumuUniverse, di-

w:"e‘ p

Puc. 2

KonbopoBy ramy Ha puc. 2 nobyaoBaHoO Ha Knacu4yHoMy
KOHTpAacTi Mix 6inMm Ta YopHum (6ina Tapinka VS 4opHui

nocodis siKoro nonarae y nponaryBaHHi TpaauuinHuUX ract-
POHOMIYHUX UiHHOCTen (comfort, tradition, great taste):
"Making healthy, allergy-free food choices shouldn't feel
like deprivation. YumUniverse is a judgement-free zone
dedicated to sharing tools, recipes, and resources to eat
more of the foods that make us feel great inside and out—
comfort, tradition, and great taste without sacrifice" [16].

3asBuyai npegmeTHa 3iioMka (a came o Takoro Tuny
31MOMKM HanexaTb doTorpadii go kyniHapHux 6nori)
nepenbavae BOMOAIHHA (POTOMUCTELTBOM Ha BWCOKOMY
PiBHi, @ TakoX 34aTHICTb NepedasBaTy OpUriHanNbHUIA nor-
nag MUTUSA Ha HaBKOSULLHIA CBIT, YCHO ramMmy MoO4vyTTiB,
wo BupylTb Yy noro aywi. Hegapma dya-gotorpacdis
eKCcTpakrnacy OTOTOXHIOKTb i3 YCEeCBIiTHbOBIAOMUM cene-
6piti-doTorpacdom EHHI IlenboBiy, yxuBaoun metado-
pudHe nopiBHAHHA Annie Leibovitz of lasagna: "Time to
crack the code for how to best capture food through your
lens and to set you on the path to becoming Annie
Leibovitz of lasagna" [12, p. 179].

CTBoptotoun intocTpadii gna KyniHapHoro 6nora, yminun
doTtorpacp mae ccpokycyBaTMCA Ha KIHOYOBUX MOMEHTaX
3aans Toro, wob 3pobutn dya-goTorpadito Harinpueab-
nuBeiwo Ang uiHuTenis KyniHapHoro mucteutsa. lNepesa-
XHO Yy dpyn-6bnorax nogaHo peuenTypy BUIOTOBIEHHS
cTpaBu y BepbanbHili Ta BidyanbHin dhopmax. BepbanbHuii
KOMMOHEHT sIBNsie coOO MOKPOKOBY IHCTPYKLiO BUrOTOB-
NEHHs CTpaBu, Aka CynpoBOAXYETbCH BidyarlbHAM KOHTEH-
TOM y BUrNsAi oTto- abo BiAeoiHCTPYKLi.

Mepw Hixx nepertn 0o 6e3nocepeAHbLOr0 aHanisy Bi3y-
anbHOro KOHTEHTY Cy4acCHWX aHrnoMoBHux dya-6noris,
3BEPHIMOCS [0 OCHOBHUX MUTaHb, SIKi MOCTalTb Mepeq
doTorpacom y npoueci CTBOPEHHS KyrniHapHOT (hOoTOCECiT:

» Do the photos evoke a certain tone? Are they
elegant and refined, or fun and playful?

» What role do props play in the photos? Are props a
focal point or an afterthought?

» What role does light play in the appearance of the
photos? Do the photos look light and airy, or dark and
moody? [12, p. 178].

Ak 6aunmo i3 BULLE3ragaHNX NUTaHb, OCHOBHUMWU KOM-
NMoHeHTaMu siKiCHOI KyniHapHoi doTtorpadii, siki 3abesne-
YylOTb LUBMUALLE CMPUNHATTA peuenTy, anentoTs 40 opra-
HiB CEHCOpVKM Ta eMoLin chonosepis 6nory, € BignNoBigHWNA
TOH dpoTorpadii, BUKOPUCTAHHA PEKBI3NTY Ta BOANO nigid-
paHe CBiTMO.

PosrnsaHemMo POTO3HIMKM, WO CYNpPOBOAXYIOTb pe-
uent  GeamonoyHoro  wokonagy i3 dya-6nory
YumUniverse [13], ypaxoBytoun Bci kputepii. Cam pe-
LuenT NpUroTyBaHHS LWoKonagy Ha 6e3MOrouYHii OCHOBI
noynmHaeTbcsi poTorpadissmm BXe roToBOro AecepTty Ta
BenvkogHbOro Kkponuka, SIKOro MOXHa MpuUrotyeaTu i3
LbOro AOMaLLHbOro LWoKonaay:

Puc. 3

LIokonagy), Wo Cnpusie NPUBEPHEHHIO N 3aXOMIEHHIO yBaru
ymTada 6nora. [pyra inocTpadis (puc. 3) Mae ekcnniunuTHY
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MEeTy CTBOPUTW Tensy, HEBUMYLLEHY i BOAHOYac rpannuey
aTMocdepy, nepeaaTtu nepeayyTTa NpUALELIHbLOro CBATA i
Takum YMHOM MaKCMMIi3yBaTW 3aJ0BOJSIEHHS Bif MOIgAHHS
TpaguMuUiiHOrO ANis aHrMOMOBHUX KpaiH BenukogHboro ae-
cepTy. ABTOp HaBMMCHE BAAETLCA A0 TEXHIKM PO3MUTOrO
nogaHHsa 3agHbLoro oHy doTorpadii gnsa Toro, wob cgo-

Puc. 7

Ak 6a4unmo Ha HaBedeHUX BULLE Npuknagax, potorpad
obupae wTy4He crnpsamoBaHe cBiTno (artificial, directional
light), ockinbkn goTocecis, iMOBipHO, NpoBoAMNacs B ymo-
Bax poTocTyAii, wo possonse doTorpacdysatn y Oyab-
AKkniA yac godu. Okpim Toro, manctep cdoTorpadin 3anydae
BEIUKY KiNnbKiCTb KyniHapHOro pPekBi3uTy (props), Sk-OT HO-
Xi, NOXKW, Tapinku, kacTpyni, BiHUMkW. BukopuctaHHsa ae-
peB'AHOro cTona Ta 0aBOBHSHWMX CKaTEPTUH SIK PEKBI3NTY
aoaae otorpadiam e 6inbLIoro BigyyTTst HAaTypanbHOCTI
N JOMALLHBOrO 3aTULLKY. 3aranbHui ToH ycix cdpoTorpadin
BUTPUMAHUN B OOHAKOBIA CTUAICTULI 3 BUKOPUCTaAHHAM
nactenoHoi (6inuin, cnoHoBa kKicTka, GexeBW) i TEMHOI
(4YopHWI, KOpUYHEBUI) NaniTpu Konbopis, LIO Aonomarae
PO3KpUTK BCE PO3MAITTS OPraHONenTUYHNX MOKa3HUKIB yxe
roTOBUX LYKEPOK UM NIUTOK LLOKOMaAdy Ta ChpoCTUTU Mpo-
Lec aekoayBaHHs iHbopmauii. TakMMm YMHOM, yCi BidyanbHi
KOMMOHEHTM 3anyyeHi A0 ¢hoTocecii YiTKO BUKOHYHOTb iH-

Puc. 10

3a ocTaHHi Aekinbka pokiB yrnbTpacy4acHo TeHAeHL-
€10 B aHIMOMOBHMX Bnorax Ha KyniHapHy TemaTuky cTano
BMKOPUCTaHHS MantoHkiB 3amicTb dpoTtorpadin [11]. Poar-
NAHEMO intocTpauii, CTBOPEHi BigoMUM dhya-AeKkopaTtopom

Puc. 8

KycyBaTu yBary Ha rorfioBHili CTpaBi Ta CTBOPUTU MeHTarnb-
HuI obpas cBATa y CBiAOMOCTI KOpUCTyBadiB 6rora.

Hani manictep cdoTtorpadii npegcraBnsge HWU3Ky ¢oTor-
padin, WO Bi3yani3yloTb yBeCb MNpPOLEC MNPUroTyBaHHS
CTPaBU KPOK 32 KPOKOM:

-
»

Puc. 9

dopmaTUBHY 11 eKCpecuBHY YHKLi, a TaKoX NOCUMIOTb
aprymMmeHTaTuBHUIA edpekT Big BepbOanbHOro NoBigOMMEHHS!.

Ha BigmiHy Big dpoTtorpadin, Wo nogaHi BuLLe, KONbo-
poBa rama,sika npeacraBneHa Ha goTtorpacdisix oBoYEBUX
canartis, € HaassuyanHo Gapswuctowo (puc. 10; 11). Bubip
SICKpaBMX KONbOPIB Ha KLITaNT YepBOHOrO, POXEBOr0O, XOB-
TOoraps4yoro, GNakMTHOrO, CWMHBLOTO, 3€MNEeHOro, LO03BOINSE
doTorpacy BigoOpa3nTM NpUEMHI BiQYYTTA, NiAKPECNUTH
SACKPaBICTb Ta HACUYEHICTb iHrpegdieHTiB KyniHapHMX CTpas,
aneroyn, TakuM YMHOM, 4O eMOTUBHOI cdepu MOLAMHN.
Ak BigOMO, ANS OTPUMAHHSI TaKMX COKOBUTUX KOMbOPIB Ha
doTorpadpisix, oBodi GnaHwWyOTb B OKpPOMi, IO [O3BOSSE
36eperTu ixHIO fIckpaBiCTb i 3pobuTK iX BUMMAL LWe npu-
Babnueiwvm Ta anetuTHiwum. MMigbip konboposux, a He
6inux Tapinok Ha o6ox doTorpadisx, He € BUNAOKOBUM,
OCKINIbKM  BOHM MNIATPUMYIOTb  3arasfibHUA  KOSNbOPOBUI
CneKTp, NigKPEeCnioyy 3agyM aBTopa Ta rapMOHINHO BMu-
cytouuch y "cTpokaty" atmocdepy coTorpadii.

Puc. 11

IxxoaHHoto KiHaBan Ha npuknagi peuenTa rpubHOro KoHdgi-
Tiopy. CnoyaTtky aBTOpKa MPOMOHYE YMTadam incTpawiio
rOMNOBHOTO iHrpeAieHTa cTpasu — rpubis.
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Oani noe goBoni HeopauHapHa iNCTpaLis pelenTa NpUroTyBaHHst rPUOHOr0 KOHQITIOPY Y BUrMAAI Aiarpamu i3 3any-

YeHHsIM BepbanbHWX Ta BidyanbHWUX €NleMEeHTIB:
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Puc. 12

CyTTEBOIO O3HAKOK TaKOro MoJaBaHHA KyniHApHOro
peLenTa € Noro nparMaTnyHa cnpsAMoBaHicTb. MNMparmaTny-
HU echbekT BNNMBY Ha YnTadva cya-6rora 34iNCHIOETLCA 3a
[OOMOMOrOK FapMOHIMHOTO MOEAHaHHA BepbanbHoro Ta
HeBepbanbHOro Mapkepis, LLO OOMOBHIOKTL OAUH OLHOIO.
Ypanuii cumbio3 BepbanbHMX Ta BidyanbHUX KOMMOHEHTIB,
L0 pa3oM YTBOPHOTb KNAacU4HWIA NpuUKNag KpeonizoBaHo-
ro TekcTy, 3abesnevye KpaLlie CNpUNHATTSA NOBIOOMITEHHS 1
noganblie PO3yMiHHA peLenTypyu MPUroTyBaHHA CTpaBu.
BisyanbHa cknagoBa LpOro peuenTta, fka BOYEBWAb Mpe-
Bane Hag BepbanbHOW, OOMOBHIOE M MOrMMbGnioe 3micTt
CMNOBECHOIO MOBIJOMIEHHS.

Puc. 13

Ha cyyacHomy eTani po3BuTKy cycninbctBa IHTEepHeT,
couianbHi Mepexi, TenebayeHHs, peknamMa Ta iHWi Bidya-
NbHiI MaTepianM B ymoBax ToTanbHOI iHpopMaTusauii ¢go-
pMytoTb 06pa3 MUCNEHHS, CBITOMMs4, CUCTEMY LIIHHOCTEN

3a3HauMMo Takox, Wwo [xoaHHa KiHaBan CTBoOpIoE into-
cTpauii 4o AesKux peuenTiB, koMBiHytouM ogpasy ABi dop-
MM Bi3dyanisauii, a came — ¢oTorpacpito Ta MasntoHoK, Lo B
pasu nonerwye aekogyBaHHS iHpopmauii.

3a3HaumMo, Lo OKpiM intocTpaLii 4o KyniHapHuX 6ro-
ri, oya-CTUNICT BigOMa TakoX CTBOPEHHSIM 300paXkeHb Ha
KyniHapHy TemaTuKy Ha pi3HMX NobyToBUX NpeameTax, sik-
OT FOAMHHMKAX, KOBAPAX, noAylikax, yallkax, ogsasi TOLo
[15]. BukopuctaHHsa nuwe HeBepbanbHMX 3acobiB Ans
CTBOPEHHS MpuBabnMBux OO'eKTIB pekramMu Ha MartoHKax
HWXKYe € LiNKOM OOCTaTHIM Ansi NOBHOMO PO3KPUTTS 3MICTY
NoBIAOMIIEHHS Ta cnpusie Binbll WBWAKIM TpaHcnauii Ta
3aCBOEHHI0 iHpopmaLii:

—_—

- \I
5000 MORNING! |
Wi )

Puc. 14

Ta iHTepeciB cycninectBa [2, c. 60]. Omxe, Bidyanisauis
KOHTEHTY 3[iMCHIOE KONnocanbHUI BAAMB Ha UiNbOBY ayau-
TOpIt0, a4 MOXIUBICTb BiABOMIKTUCA Bi4 AeKOAyBaHHS
nuwie TEKCTOBOI iHGopMaLii Ta CNPUNHATA NOBIOOMIEHHS
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KOMMMEKCHO, Lo 6e3yMoBHO npuBepTaec yBary NiHrBicTiB i
OOCNIAHUKIB CYyMiXKHMX OMCUMNIIIH, @ caMe: coLionoris, no-
niTonoris, XypHanicTis, cneuianicTiB y ranysi PRiT. n.
YNpoaoBX OCTaHHiIX pokiB 0cobnuBuiA iHTepec Ans niH-
rBiCTiB CTAHOBUTb MUTAHHSI BMBYEHHSI Bi3yanbHOro KOMIMO-
HeHTa dya-6noris, ronosHo doTorpadiit, OCKiNbkM came
Bi3yarnbHW KOHTEHT € rOMOBHWM iHCTPYMEHTOM A npu-
BepHeHHs yBarn donosepiB 4o byab-skoro 6rnora n nepe-
AaBaHHs eMOLINHOro NnaHy noBiAOMIMEHHS Ta Woro apry-
MEHTaTMBHOrO noTeHujiany. Taki BidyanbHi cknagHuku 6no-
riB Ha KyniHapHy TeMaTuKy, siK 3aranbHui ToH doTorpadii,
BUKOPUCTAHHS MNacTesibHOI, TEMHOI 4YKM PiBHOKOSbOPOBOI
ramMmy Ha 300paxeHHsIX, yaano nigibpaHe cnpsiMvoBaHe CBi-
TNO Ta 3aCTOCYBaHHSA PI3HOMAHITHOrO KynmiHapHOro peKBi-
31Ty B MNOEAHaHHI i3 BepbanbHMM MOBIJQOMIEHHSIM CTBO-
PIOIOTL  LiMICHY KapTWHY CNPUMHATTS peuenTypu MeBHOI
CTpaBu, JOMOBHIOYM Ta NOrNMGIIYN 3MICT OAWH OAHO-
ro. Came 3aBasku dya-oTorpadisiMm BUCOKOrO PiBHA Man-
CTepHOCTi unTadi dya-6norise MOXyTb Nobauutv He nvwe
BifoOpaXkeHHs 06'eKTUBHOIT AiNCHOCTI, ane N OCArHyTU 0Co-
OnMBOCTI CBITOCNPUIAHATTSA aBTOpa UMxX ooTorpadii.
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MULTIMEDIA OF ENGLISH CULINARY BLOG

The article focuses on the study of visual aspect in present-day English culinary blogs. In particular the research deals with nonverbal
peculiarities of food photography namely general tone of the photograph, color terms, directional artificial light and culinary props as means of
multimedia content in computer-mediated communication. Moreover the article studies patterns of effective coordination of verbal and nonverbal
(visual) means of information transmission in modern English food blogs.

Key words: multimedia, visualization, blogosphere, culinary blog, food photographer, food photography.

E. KapnoBa, kaHa. cdinon. Hayk, accucr.
KneBckui HaumoHanbHbIV yHuBepcuteT umeHu Tapaca LlleBuyeHko, Kues, YkpanHa

MYNbTUMEOWA AHMMOA3bIYHOIO KYNMHAPHOIO BJIOTA

B cmambe uccnedyemcsi eusyanbHbil acnekm nodaqyu UHOPMayuu 8 CO8PEMEHHbIX aH2J10513bIYHbIX KYJIUHapHbIX 6no2ax. B yacmHocmu
paccmampusaromcsi HegepbanbHble ocobeHHocmu (o6wuli moH ¢homoepaghuu, yeemoobo3Ha4eHue, UCMOoIb308aHUE HarnpaesieHHO20 UCKycm-
8EeHHO20 ceema U KyJ/luHapHO20 pekeu3uma) ¢yd-gpomozpaghuu kak eOUHUUbI MysbMUMeduiiHo20 KOHMeHmMa cemeeoli koMMyHukayuu. Kpome
moeo, npoaHanu3uposaHbl Npumepbl IghghekmusHo20 crusiHue eepbanbHbIX U HegepbasbHbIX (8u3yasibHbIX) cpedcme mpaHcaAyuu UHghopmayuu

8 coepeMeHHbIX aH2/10513bIYHbIX ¢hyd-6102ax.

Knroyeenie cnoea: Mynsmumedua, eusyanusayus, 6riozocgpepa, KynuHapHbil 65102, ¢pyd-gpomozpadh, ¢pyd-gpomoepadpusi.

YOK 81'322.2

J1. KnumeHko, kaHa. cdinon. Hayk, HayK. cniBpo6.

KuiBcbkui HauioHanbHUM yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca LLleBuyeHka, Kui

KOPMYCHA | KOFHITUBHA JIIHIFBICTUKA: NEPCNEKTUBU KOHBEPIEHLII METOAQIB

3dilicHeHo cmucnuli o2ns10 aHomoeaHux Koprnycie ¢hpaHUy3bKoi Moeu i3 3a3Ha4yeHHsIM ocobiueocmel ix ¢pyHkyioHanie. Buceim-
JIeHO cy4acHuli cmaH ¢hpaHUy3bKOi KOPIYCHOT JliHeeicmuKu, a maKko HanpsiMu po3pobok, 30ilicHI8aHUX Ha Macueax (hpPaHKOMOBHUX
mekcmie. OKpecsiIeHO nepcreKmueu 3acimocyeaHHs1 HanpayroeaHb KOMIT'TOMepHOI JliHzeicmuKu @ OUCKYypCUBHO-KO2HImueHux Aocii-
OXXeHHs1X, MoXKIueocmi po3pobku iHmezpoeaHoi MixxAucyuniHapHoi MemoduKu.

Knroyoei cnoea: koprycHa niHzeicmuka, kopryc, Ko2HimueHa sliHzeicmuka, ghpaHuy3bka Moea, Memod.

BypxnvBui po3BUTOK HayKW i TEXHIKM OCTaHHIX OecATu-
NiTb BiOKpUBAE ANs AOCMIAHWUKIB HOBI MOXJMBOCTI, @ Cy4acHi
iHbopMaLiviHi TexHonorii CnpuaTb LWBMAKIA, OG'€EKTUBHIN i
HeynepemKkeHin 06pobL BENMKMX MAacuBIiB AaHUX, Hagaum
MOXIUBICTb AOCHIIKEHHS MOBHUX SIBULL, HE TiNbKM i3 3acCTO-
CYBaHHAM TpaaMUiiHOro MOBHOro Martepiany (CroBHUKIB,
XyOOXHbOI NiTepaTypu, HayKOBUX TEKCTIB TOLLO), ane i Lwns-
XOM BWKOPUCTaHHSI B porsli MaTepiany 3Ha4yHUX 3a o6Csirom
BMOIpOK TeKCTiB, yBeOoeHUX y Komn'totep. Y NiHrBiCTUYHMX
OOCNioKEHHAX Aefani LuMplle 3acTOCOBYHOTb €NEKTPOHHI

pecypcy pi3HUX TUMIB: €NEKTPOHHI CIMOBHUKKU, Gasn OaHuX,
KOprycu TeKCTiB Towo. P0O3BUTOK MpuUKNagHOi MiHrBICTMKM
Hapasi € ofHi€to 3 akTyanbHUX NPobnem cy4acHoi NiHrBicTU-
KW, @ KOpPMNyCHUIA aHani3 gefani wuplue 3acTOCOBYHOTb ANS
PO3B'A3aHHA K CYTO MIHrBICTUYHUX, NPUKIAgHUX, TaK i MidK-
ancumnniHapHux HaykoBux nutaHb [10]. Lie 3ymoBneHo Tum,
LLIO KOPMNYCHWUIA aHani3 nepeabayae:

e 3aCTOCyBaHHSA eMMipMYHOro Miaxo4y A0 aHanidy mMo-
BHUX OaHKX;

© KnumeHko J1., 2017
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e BUKOPUCTaHHSI BENUKMX 3a 0OCAroMm, CTpPyKTypoBa-
HUX KOMNeKUin NpupoaHMX TEKCTIB (KOPMyCiB) SIK OCHOBU
Ansa aHanisy;

e LUMPOKE 3aryyeHHs KOMM'IOTEPHUX TexXHonorin Ans
JOCnNigXXeHHs MOBHOro MaTepiany;

e 3aCTOCyBaHHS KBaniTaTUBHUX | KBAHTUTATMBHMX
aHaniTM4HUX MEeTOAMK, i3 CYTTEBOK MepeBarold OCTaHHiX
(BUBYEHHA 4acCTOTM BXMBAHHA MiHrBICTUMHMX OOWHMLUP,
CTaTUCTUYHI JOCNIQXKEHHS cnomnydyBaHocTi Towo) [1-3].

TpaguuinHo Kopnyc BU3HaYyalTb ik MacuB aHOTOBaHUX
i CTPYKTYpOBaHWX NMMCbMOBUX ab0 YCHMX TEKCTIB B €NeKT-
POHHOMY BWIMAAi, WO CTBOPKETLCSA ANsi PO3B'sA3aHHS Npu-
KNagHux MiHrBiCTUYHUX 3aBAaHb. Kopnycu marwTb HU3KY
TUMNOBUX TEXHIYHNX XapakTepUCTUK, cepen KuX:

e CTaHgapTM3oBaHe npeacTaBneHHs OaHux
(sampling), WO [03BONSE 3aCTOCYBaHHA KOMMN'IOTEPHMUX
MeToziB 0OpobKY;

e penpeseHTaTMBHICTb (representativeness) — nepenik
napameTpis, BiANOBIAHO 0 sKMX Kopnyc 6yno yknaaeHo;

e Bu3HayeHun obcsr TekcTiB (finite-tize)

e pO3MILLEHHsI pecypciB Ha enekTPOHHOMY Hocii (ma-
chine-readableforms) [5, p. 114—-115].

KopnycHin niHrsicTMui Bnactuea neBHa [BOBEKTOP-
HICTb, OCKINMbKM BOHa BMBYaE SIK TEOPIl0 Ta NPaKTUKy CTBO-
pPeHHS KOpPMYCiB, TaK i cami MOBHi KOPMyCcK, CNUpaKynchb Ha
ANCKYpC, SKUA CTaHOBUTL i MaTepian.

Cawme cninbHa npupoaa MaTepiany AocnifpkeHb noea-
HY€E KOPMYCHY i KOTHITMBHY NiHrBicTuky. O6buasi Hanpsmu,
BMBYaO4M MOBY B fii, 3HU3Yy — Bropy, pobnsaTb BUCHOBKU Ha
OCHOBI AMNCKYpCY, Tak 3BaHOro xuBoro MosneHHs [1]. O6u-
OBi NIHrBICTUYHI NapagurMn 3arMMaroTbCs MoLlykamu eTa-
noHa (y3ycy) i BiaxuneHb Big Hboro. [1o kona sk KOrHiTUB-
HWX, TaK i KOPNYCHUX OOCHIMXEHb BXOAUTb BUBYEHHS ONC-
TpUBYTUBHMX OCOBNMBOCTEN 3HAYEHHS crnoBa (Hanp., Ans
KOHUEeNTyanbHOro aHanisy abo BCTAHOBMEHHS CiTKW 3Ha-
YeHb MoricemMaHTiB).

Bpak dopmanizoBaHux meTodiB TecTyBaHHsA 1 anpoba-
Lii pe3ynbTaTiB KOHLENTyanbHOro aHarmidy y KOrHiTUBHIN
NIHrBiCTUUI 06'€KTMBHO 3YMOBMOE i AMKTYE HEOOXigHICTb
3anyyeHHs KOPNYyCHUX METOAIB A0 KOTHITUBHOI MiHMBICTUKN.

MeTolo cTaTtTi € CTUCNWUIA OrMs4 aHOTOBaHMX KOPMyciB
ppaHUy3bKoi MOBM i3 3a3Ha4eHHAM 0COBNMBOCTEN iXHIX chyH-
KUioHaniB, BUCBITIIEHHSI Cy4acHOro CTaHy po3pobok y ranysi
KOPMYCHOI MIHMBICTMKM Ha MacuBax (PpPaHKOMOBHUX TEKCTIB,
BM3HAYEHHS1 BEKTOPIB 1i PO3BUTKY, OKPECMNEHHS NepCneKTUB
3aCTOCyBaHHSA HanpautoBaHb Y KOMM'IOTEPHIN NiHrBiCTULI OO
OVICKYPCUBHO-KOTHITUBHMX JOCHIMKEHb, MOXIIMBOCTI PO3POOKM
iHTerpoBaHoi MibxgMcLUMnTiHapHOT METOAONOTII.

3piicHimo ornaag kopnycHux po3pobok Ha Mmatepiani
dpaHUy3bKOi MOBW, WO Hapasi iCHylTb, i 3'ACyMMO iXHi
dyHKUioHanbHi MoXnMBOCTI. OcKinNbkn dpaHLy3bka MiHrBi-
CTUKa 3i 3HAYHMM 3ani3HeHHsIM 3BepHynacs 40 yKnaJaHHs
Kopnycie ppaHLy3bkoi MoBU [4], TO 3acToCyBaHHA METOAIB
KOPMYCHOT MNiHrBICTMKM i KOPMYCHOrO aHaniay, i, BignoBigHo,
CTaH pOo3pOO6neHOCTi ranysi, 3Ha4HO BiOCTAE MOPIBHSHO 3
aHanoriviumun 'y Benukin Bputanii Ta CLUA — cdnarmanax
METOAMKM, @ TAaKOX i3 KOPMYCHUMW AOCHIIKEHHAMN Ha Oaasi
KOpMYCIB iHWMX EBPOMENCLKMX MOB. Tak, HUHi He iCHYE XO-
OHOI ppaHuUy3bKOi rpamMaTuMki, 3aCHOBAHOI Ha OaHWX Kop-
NyCHOro aHanisy, HemMae rpaMaTvku egeKTUBHOIO BXUTKY
dpaHLy3bKOoi MOBW, TOAi SIK @HMMINCbKOK Ha OCHOBI KOpny-
CHUX OaHux yxe noHag 15 pokiB Tomy Oyno yknageHo i
LLMPOKO BXUBAETbCA Bigoma The Grammar of Spoken Eng-
lish. Ha ©as3i kopnyciB aHrmniicbKkoi CTBOpeHO nepenik 3i
100 Tnc. yacToTHMX cniB, nepenik 500 HaW4yacTOTHILIMX
dpaszeornoriamis  Towo. XKogHw CyvacHUM aHrMiNCbKUR
TNyMa4Huii CNoBHUK Ginblue He yknagawTb 6e3 3actocy-
BaHHs BpuTaHcbkoro HauioHanbHoro kopnycy (BNC).

AHanoriyHolo € cuTyauis i3 3acTocyBaHHAM MeTogiB
KOPMYCHOI TIHrBICTMKM Yy dpaHuy3bKii nekcukonorii, ae
MaWixe BiACYTHI KOpnyCHi AoChiAXeHHs 0cobnmMBOCTeN Xa-
HpOBOI AndbepeHuiauii TekcTiB. BiaTak 3BepHEHHs1 40 npo-
Onem po3BUTKY Cy4acHOi (hpaHLy3bKOi KOPMYCHOI FiHrBic-
TVKN BbaYaeTbCs Hapasi Hag3BMYaHO akTyanbHUM. BinbLu
TOro, OCKiNbKN OOHMM 3 OCHOBHUX BUKUKIB XXI| CT. € TeH-
JeHuia go iHTerpauii pisHux cdep 3HaHb i Ancumnnid, To
po3pobka HOBITHIX HAyKOBMX KOMMIEKCHUX METOOMK, MOX-
NMBICTb 3aCTOCYyBaHHA anropuTMiB MNpUKNagHWX A[ocni-
[KeHb B iHWWX cdepax MOXe BiAKPMBATU HOBI HayKOBI
rOPU30HTU, 30KpeMa B LLlapUHi KOTHITUBICTUKM.

Cepea nMCbMOBUX KOPMYCiB HUHI HaWbinbWnM € Fran-
text, KM YMOBHO MOXHA Ha3BaTW HaLiOHanbHUM KOPMYyCOM
paHLy3bKkoi MOBW. 3acHOBaHWIA Ta MiATPMMYBaHWN dpaH-
uysbkoto opraHisauieto 'ATILF-CNRS i3 wrab-kBapTupoto B
AHci, kopnyc 06'egHye nepeBaxHO niTepaTypHi Ta dinocod-
cbki TekcTn (90 %), a TakoX He3HayHy KiMnbKiCTb HayKOBMX i
TexHi4YHuX (10 %), a noro obesr craHoBUTbL 6nM3bko 220 MH
cniB. YknagaHHsi kopnycy 6yno posnoyato y 70-x pp. MUHy-
1I0ro CTOMITTS 3 METOK HaMOBHEHHSI 16-TOMHOrO CroBHuMKa fe
Trésor de la Langue Frangaise TeKCTOBUMW Mpuknagamu
(obcsar craHoBmB 1000 3pa3skiB TekcTiB). WEB-6a3oBaHa
Bepcis kopnycy nobauuna ceit y 1998 p. Hapasi kopnyc
dopmytoTb 5 116 TekcTiB (CTaHOM Ha rpyaeHb 2016), 3 HUX
1026 TekcTiB CTAHOBNATL MOro "cydacHy" yYacTuHy i aato-
BaHi YacoBuM npomixkom nicna 1950 p. € kopnycu ckpom-
Hiloro obcary, yknageHi Ansa cneumgidHux uinen, Taki sk
Varilex, Manulex, Emolex. BUKOpnCTaHHA UMX KOPNycCiB K
martepiany, BOYEBWAb, HE BiAKpMBaE 0COOMMBMX Mepcrek-
TMB ANsl aHanidy cyvacHWX BUAIB OUCKYPCIB, yCe X YMOX-
NBIIOE PO3BiAKM, NPUCBSYEHI NEBHIN YacoBin 4obi, abo x
OiaxpoHiYHOMY aHaniay.

Y ranysi nybniumMcTvkv i XyQoXHbOI nitepatypu € go-
cuTb UikaBuin kopnyc Sketchengine FrTenTen, yknageHun
Ha ocHoBi TekcTiB i3 WEB, akun mictute 12 mnpg cnosos-
*uBaHb. Kopnyc avBye cBOiM po3mipoM, ane He MoXe no-
XM3YyBaTUCHA XaHPOBOK BapiaTMBHICTIO MpeAcTaBNeHnX
TekcTiB [6]. OcobnuBui iHCTpyMeHTapili, 3acTOCOBaHWiA
npu yKnagaHHi Lboro pecypcy, 3abesnedye audepeHuino-
BaHe 3aBaHTaXEHHs1 BUOIPKM TEKCTIB 3 YCIX MOXMIMBUX pe-
CypciB i AOMEHIB, fIKi BiANOBigaloTb 3a3Ha4yeHin MoBi, cnig-
Kyloun 3a TuM, LWO6 dparMeHTn HOBMX TEKCTIB He Ayonio-
Banu Ti, WO BXe yBINLWIM A0 KOPMYyCy (BUKOPUCTOBYETHCA
cneuianbHa nollykoBa nporpama-poboT (aHrn. crawler).

IHWIi po3pobKkn MMCbMOBKX KOPNYCIB, SIK HE OMBHO, Hane-
XaTb He (opaHLly3aM, a HimeLpbkum daxiBusm. Cepes HuX:

Leipziger Corpus Francais [8] — cTBOpeHwui gocnigHu-
KaMn Nennun3bKoro yHiBepcuteTy, HapaxoBye 7 MITH CNiB i
MICTUTb NepeBaxxHO NybniuncTuyHi i Tekctn 3 WEB. Hepo-
niKOM LbOro Kopnycy € Te, WO BiH JO3BOMSE 34ilNCHIOBaTH
nvwe Ayxe nNpocTi Nowykosi onepadii. Tak, Woro Moxnu-
BOCTi 0OMEXYIOTbCA OTPMMaHHAM Meperiiky NpuKnagis Ha
CMNOBO-3aMNWT PO3MIPOM B OfHE PEYEHHS i3 MOCUITaHHAM Ha
nxepeno, ane 6e3 gatu nybnikadii, a Takox nepeniky npa-
BOCTOPOHHIX Ta NMiBOCTOPOHHIX KOMOKaTiB, L0 BXWBaKTbCS
3 UMM CMOBOM.

Kolner romanistische korpus datenbank / Varietext —
OBi nnatdopmMm TEKCTOBOro aHaniady, AndepeHuiioBaHi 3a
XaHpamu, WO BiAKPUBAKTb LUMPLUWIA OOCHiIAHWLBKMA fOia-
nasoH i [03BOMSAIOTL CTBOPIOBATW KOHKOpAaHCW, pobuTtu
nigpaxyHKM 4acTOTHOI  crneuudiikm, aHania  NeKCcUKo-
CUMHTaKCUYHUX BXOMXEHb.

3aranom y nMcbMOBUX Kopnycax ¢paHuy3bKoi MOBU
nepeBaxatoTb TEKCTU NMiTepaTypHuX i NyGniLMCTUYHMX TBO-
piB, a iXHi 3aranbHi YyHKLiOHaNbHi MOXNUBOCTI 3HAYHO
NOCTYNarTbCs KOPMycam aHrmiiCbKoi MOBW.
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Jewo kpawow € cutyauiqa i3 dpaHuy3bKUMU YCHUMMU
Kopnycamu, cepes sikKux MoXHa 3ragaTu:

e Traitement de corpus oraux en francais (TCOF):
70 Tuc. cni.;

e [ 'Enquéte Socio-Linguistique a Oriéans (ESLO 1 et 2):
6,5 MnH cnis;

e Corpus de LAngue Parlée en Interaction (CLAPI):
100 TUC. cniB;

e Communication langagiere chez le jeune enfant
(CoLade): 3 mnH cnis.

ICHYIOTb TakoX iHLWi Kopnycu, 4OCTYN A0 SKUX MOBHICTIO
o6MmeXeHu:

e Corp-Aix-2 (Cresti&Moneglia 2005): 300 Tuc. cnis;

e Ciel-F.

3aranbHun obcsr yciei CykynHOCTi YCHMX KopnyciB cTa-
HOBUTb 6nM3bko 10 MMH CMOBOBXMBaHb. IXHLOW 6easane-
pPEYHOI0 NepeBaroko, MOPIBHAHO 3 MUCbMOBUMW, € MOXITU-
BiCTb CUHTaKCMYHOrO i (POHOMOriYHOro aHanisy, npote yH-
KUuioHan He J03BOMSIE NPOBOAWNTU NEKCUKO-TPaMaTUyHi cTa-
TUCTUYHI OOCNIAKEHHS Ha NMpeaMeT MOBTOPKBAHOCTI cer-
MEHTIB, Komnokauin, BaneHTHocTel. 3BedeHe oaHo4vacHe
BUKOPWUCTAHHA KiNbKOX KOPMNYCiB TakOX, HanyacTiwe, He-
MOXIMBE 3 MPUYMHU BiOCYTHOCTI KOOPAMHOBAHOCTI cepen
HayKOBL|iB-pO3pPOOHUKIB.

Y 2016 p. 6yno aHOHCOBAHO PO3POOGKY KOpMycy cyvac-
HOi dppaHLy3bKoi MOBM 3 poGoyoto Ha3sol Le corpus de
référence du frangais contemporain (CRFC) [7], Haa sikum
Hapasi cniBnpautotoTe HaykoBui i3 ®PH i ®paHuii (Dirk
Siepmann (Universitat Osnabrick, Institut fir Anglis-
tik/Amerikanistik), Christoph Biirgel (Universitat Paderborn,
Institut flir Romanistik) Ta Sascha Diwersy (nabopatopis
Praxiling, UMR 5267, Université Paul-Valéry Montpellier 3).
CtaHom Ha 2018 p. kopnyc opMytoTb TEKCTM PpaHLy3b-
koo Mmoot OpaHuii (le frangais de France) 1945-
2014 pp. i3 BigcoTkoBoto 4actkolo 90 % TekcTiB [BOX
OCTaHHiX gecatunite. Kopnyc mictute npubnuaHo 310 mnH
cnie (oro obcar 6yno cBiAOMO 3BEAEHO A0 TaKOro yucna),
3 HUX 60-65 MNH CMOHTaHHOrO MOBMEHHSA odiuiHoro Ta
HeodpiuinHoro xapakrtepy. Lle nepwun dpaHuy3sbkuin kop-
nyc aHOTOBaHWU 3a >xaHpamu (14 xaHpiB), AKUA Bigpi3Hs-
TMMETbCS Bif iHLUMX 3@ paxyHOK Toro, Wo Le byae:

e Hanbinbwuii 3a obcarom paHLy3bKUIn KOpMyc, pPo-
3MilLleHnn y mepexi IHTepHeT;

e nepwumn dopaHLy3bK1in KOpryc, WO MiICTUTUME BaroMy
YacTKy 4aHMX YCHOTO MOBIEHHS | NCEBOOYCHOrO MOBIEHHS;

e KOpMycC, SIKMIA ynepLue 3rpynye KOMNeKLito reTeporex-
HWUX TEKCTIB.

Micnsi 3akiH4YeHHA pobiT Hag KOpNycoM i Moro BigKpUTTSA
3arany, nNnaHylTb APYrvin etan i3 Moro NONoBHEHHS TeKC-
Tamu, gatoBaHumun nepiogom nicnsa 2014 p.

CTpyKTypy KOprycy 3Ha4HOrO MipOl0 CKarbKOBaHO i3 ABOX
kopnycie aHrnincekoi moeum — British National Corpus (BCN) Ta
Corpus of Contemporary American English, 3 Tieto BigmiHHiC-
THO, LLIO XaHPOBa BapiaTVBHICTb Hanbinblua cepeq ycix kopny-
ciB. LLlono mxepen TeKCTOBOro Marepiary: YyCHy 4acTUHy Kop-
nycy ¢opmye Limpoka rama MOBFIEHHEBMX (pparmMeHTiB odi-
uivHoro cninkyBaHHs (30-35 MnH cniB), @ TakoX TEKCTU He-
dopmarnbsHoro mosnenHs — 30-35 mnH cnis, 3 gkux 75 % —
TPaHCKpUNTK TenesisiviHnx nepegady 70-Tu pisHnx Tunis (3ara-
nbHa TpuBanictb 3 TUC. rog 3ByYaHHs), 25 % — iHTeps'lo 3
rasetu le Figaro, a Takox AaHi iHLLUKX KOpnycCiB.

[bxepenamMn nNMCbLMOBOrO KOPMycy CTanmu TeMaTWyHi
WEB-cTOpiHKM, hopyMu 3 OBroBOPEHHS, CalTU, Ha SKUX
PO3MILLEHI CKPMNTU XYyOOXHIX (PiNbMiB, TEKCTU i3 canTis
niTepaTtypHUX BUOABHULITB, CaiTU ra3eT, XXypHaris, y TOMy
ynucni HayKoBOro i HayKOBO-MOMYMsIPHOTO XapakTepy, Kop-
nyc SMS-cninkyBaHHs.

LlikaBo, Wwo Bneple 3a icTOPit0 KOPMYCHOI MiHrBICTMKN
npu po3miTui 6yno 3aincHeHO okpeme BWAINEHHs rcegdo-
yCHO20 Macusy Koprycy. BiaHeceHHs1 TEKCTIB 4O KaTeropin
ycHoro abo X nceBOoOyCHOro MOBMEHHs BigbyBanocs Ha
OCHOBI 3aCTOCYBaHHSl KOMYHIKaTVBHOI LUKanu 3a napameT-
pamMu HabnXeHOCTI VS BiAAaneHoCTi MK KOMYHIiKaHTaMu.
Tak, Jo karteropii nceBgoycHux 6yrno BigHeceHo inbmu,
TeaTparnbHi BUCTaBu, 4atu, opyMu 3 06roBopeHHs siK Taki,
Wo Ginblue TsKilTb 4O PO3MOBHOIO MOBIEHHS 32 Napame-
TPOM KOMYHIKaTMBHOI HabnmxeHocTi. Taki X XaHpu, §K
NUCTYBaHHSA, €pPOTUYHI XypHanu, 6norn, enekTpoHHe nuc-
TyBaHHs, HaBnaku, Oyno 3a 03HaKow BigganeHocTi Mix
KOMYHiKaHTaM1 napameTpun3oBaHo Sk nucbMoBi. Ha puc. 1
HaBe[leHO CTPYKTypHE PO3MOJiNeHHs KOHTEHTY 3a XaHpa-
MM i TXHi KifbKiCHi XapakTepucTUKn

Cekuisn Po3mip
YcHUi OdiliiHe MOBIEHHS 30 MnH
HeogiuiiHe MOBNEHHS 30 mnH
lMcesgoycHun | TeaTpanbHi BUCTaBw, cueHapii 4o ginbmi | 30 maH
Cy6TuTpyn o ginbmis, Tenecepianis 2,5 MIH
SMS/yatu 2,5 MIH
Popymu cninkyBaHHSA 60 mnH
155 mnH
lMucbmoBun HayKoBi i TEXHIYHI TeKcTn 30 MnH
IHWIi HeniTepaTypHi TekCTK 30 mnH
PomaHun, onosiai, kasku 30 MnH
lazeTn 45 mnH
KypHanu 10 mrH
YKypHanu i 6noru iHTUMHOro xapakrepy 5 MnH
JIuctyBaHHs (y T. Y. eNEKTPOHHE) 1 MIH
IHLWi TekcTn 4 MrH
155 mnH

Puc. 1. CtpykTypa kopnycy CRFC

Kopnyc CRFC € aHoTOoBaHWM, po3MmiTka nonsrae y
NpUNUCyBaHHi TEKCTam Ta iXHIM KOMMOHEHTaM crevjianbHuX
NIHIBICTUYHNX W eKCTpaniHreicTyHUX TeriB. MeTagaHi
KOpnycy po3noainsitoTbCs 3a TakKMMy napameTpaMmu: Ha3ea,
aBTOp, Kepeno, pik BuAaHHA, Tun (genre) (MUCbMOBUNA,

YCHWUI, NCeBOOYCHUI), cynep-xaHp (super-genre), ge ix
po3pisHsaloTb 16, cepen sikMX: HaykoBa Mpo3a, HeHaykoBa
nposa, ocobucTicHe cninkyBaHHA (conversation privée),
nybniyHe cninkyBaHHs (conversation publique), XypoXHS
nitepaTtypa, dinsmun ToLLO. Oani PO3POGHUKM
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BMOKpPEMIOTL ABa Tunu nigxaHpis. MNipkaHp 1 o3Havae
TMN TekcTiB abo MOBMEHHEBMX NacaxiB, Hanpuknag,
eHuuknoneaii, >XypHanu, iHTepB'to, HOBWHMW, TenedOoHHe
CMifiKyBaHHHA, poMaH, Tenecepian, TOK-Woy Towo. Y
nigpkaHpi 11, BUOKPEMIEHHS SIKOrO BaxknimBe ocobnmBO Anst
XYOOXHbOI niTepaTypu, PO3pi3HAIOTb AETeKTUB, pPOMaH,
HayKoBY haHTacTUKy TOLLO.

Moganblwmnn TemMaTUYHWUIA PO3NOAINeHHs 34iMCHEHO 3a
aHanorieto Ao BNC. Po3pi3HstoTe 16 TeMaTUYHNX JOMEHIB,
TakMx $sK mMucteutBo, 6i3Hec, ekoHOMika, mnoniTuka,
AepXaBHe ynpaBniHHA, OpUCTIpYAeHUis, iHdopmaTuka,

TOYHi Haykwu, [OBKINMS, OXOpOHa 3[40POBS, MeauuuHa,
posBsaru, cnopT, A03BiNns.

Poamitka i dpyHKUiOHan kopnycy [03BONsE AOChiavTH
AK JIeKCUKO-rpamMaTuyHi 0COBNMBOCTI CTPYKTYPU KOXHOI 3
BUOKPEMNEHNX cep, TaK i KOrHITUBHO-NparMaTU4Hi
0Co6nMBOCTI IXHOI opraHizaLii.

Tak, Ha 6a3i kopnycy CRFC 06yno BuoOKpeMreHo
nepenik pasemM, HanWbInNbLW YacTOTHMX AN dpaHLy3bKOoT
MoBWM (NoHag 5 Tuc. BxuBaHb). NoTomy okpemo Byrno npo-
CKaHOBaHO KOPMYCHi MacuBu Ha nNpegMeT BCTaHOBMEHHS
YaCTOTHOCTI BXMBaHb BUOKpEMNEHNX hpa3emM y KOKHOMY 3
HUX, pe3ynbTaTh SKOro MiCTUTb 3BeAeHa Tabnuus (puc. 2).

un peu
comme ¢a
parce que
gquelque chose
guand méme
tout le monde
en plus

tout de suite
c'est vrai

non plus

tout a I'heure
pas mal

au moins

pas encore
pour que

bien que

eh bien

par exemple
tu sais

1. deplus

2. parexemple
ainsi que

7. enplus

8. alors que

9. enplace

10. sans doute

1. lors de

- par rapport a
grace a

14. au moins

15. au sein de

6. de plus en plus

17. afinde

18. en particulier

19, faire partie de
atravers

1. unpeu

2. parce que
3. par exemple
4. enplus

5. quelque chose

6. alors que

7. beaucoup de

4. tout le monde
15. au moins
16. méme si
17. plus tard
'18. non plus

19, de plus en plus

Puc. 2. YacToTHiCTb BXXMBaHHA ppa3eM y KOPMyCHUX MacuBax

Hawnuacrtiwe BxuBaHow € pasema un peu. LUen
pesynbTaT [O03BOMSE [O3BOMSE 3pOOMTU NPUNYLLEHHS
LLOAO0 MPUYMH YaCTOTHOCTI BXMBAHHA LIbOr0 Mapkepa, Ky
MOXHa MOSICHATU BUCOKUMW BUMOramu cppaHLy3bkoi Tpa-
Auuii 0o BBIYNMBOCTI 1 €KONOTiYHOCTI MiXKOCOBUCTICHOT KO-
MyHikauii. BucnoeneHHs ctae meHLww Ge3nocepenHiMm, MEHLL
arpecmBHUM, WO pobuTb CMinKyBaHHS bGinbL BBiYNMBUM. 3
OVCKYPCVBHOIO nornsigy 3a AornomMorow dpasemu un peu
peanisyetbCa cTpaTeris BBIYIMBOCTI  CMINKyBaHHS, LWO
crnpsiMoBaHa Ha MOM'SIKLUEHHS BUCIIOBIEHHS, 3MEHLUEHHS
Noro inokyTMBHOI cunu. MoxnueicTb pobuTn 3aBasku yH-
KUioHany KopnycHWX nnatgopm BUCHOBKWU TaKOro Xapakre-
py BiOKpvBae nepcnekTMBM nepexoay AOChidXeHb Ha Oc-
HOBI KOPMYCHUX AaHWX i3 NEeKCUKO-rpamMaTu4HOi A0 KOTHITU-
BHO-KOMYHIKaTUBHOI MOLLNHW.

IHTepec  gns KOrHITUBICTIB MOXe  CTaHOBMWTU
dyHkuioHan nnatdgopmn SketchEngine, po3pobneHuin Ha
OCHOBI rinoTe3n OUCTPUOYTUBHOI CEMaHTMKM Mpo Te, Lo
NIHrBICTUYHI  OOQMHMLUI, SKi  3ycTpidalTbcs B MOAIGHMX
KOHTEKCTax, MawTb 0Onmabki 3HaveHHss [9, c. 35].
®PyHKUiOHaN nNNatdopMn  YMOXIMMBMAKE aBTOMaTU4HE
CTBOPEHHSA CIOBECHOr0 NPOCTOpY NpeaMeTHOI obnacTi ans
KOXXHOTO OKPEeMOro CcrnoBa Yy cknagi Koprycy 3aBOsiku
aBTOMAaTUYHI igeHTUdiKaulii CrniB y KOHTEKCTaX, CXOXMX Ha
Ti, Ae 3ycTpivyaetbcs uinboBe crnoso [1]. Lle possonsie
BMpaxyBaTW CTYyMiHb CEMAHTWUYHOI HaGNUXKEHOCTi Mix
OOMHMLUSMM Ha OCHOBI TXHbOI AUCTpubYUii y Benukmx
MacuBax niHrBICTUYHUX AaHuX. Tak, npu 30iNCHEHHI
3anuTy Anga cnosa simulacre, 6yno oTpumaHO BiOMNOBIAb
cuctemu, Ky 306paxeHo Ha puc. 3.
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S] m U lac re anrguni}h Web 2012 (frTenTen12) freq = 16,464 (1.43 per million)

Lemma Score Freq
supercherie 0.229 18,760
mascarade 0.226 26,521
subterfuge 0.201 11,368

machination 0.185 13,115 : sophisme 2

stratagéme 0.162 20,834 | 0N artifice d U ene

:emblaTt 0.162 80,714 . ; supe flC] It&iupe
issimulation  0.151 16,750 -~ .

tricherie 0.150 17,370 3 :Dm a

fanx-fuyant  0.146 1,876 mamgance e r'l e

superficialité  0.142 5,666 strata e”‘“

duperie 0.140 5,161
fabulation 0.136

lllusio

scarade:;: blant

Z
oponblan 631 trichen e
e i esubterf uge:.

manigance 0.127 7,987

traitrise 0.124 2,706
canular 0.123 14,450
tromperie 0.123 27,292
trucage 0.120 10,533

duplicité 0.120 8,374
dupe 0.119 9,471
faussete 0.112 12,179
Désirs 0.107 1,502
artifice 0.105 89,634
pastiche 0.104 8,306
sophisme 0.102 9,378
leurre 0.102 51,882
mirage 0.101 33,570
scooterroues 0.100 &9
traitrise 0.100 5,849
Iusions 0.097 1,218

semblant

7.987 faux- Uyantdtrannse Désirs
tromperi

Puc. 3. CnoBecHui npocTip npegmMeTHOI o6nacTi cnosa simulacre

Oani B niBin YacTuHi Tabnuui AEMOHCTPYIOTL YUCIIOBE
BMPaXEHHS1 ~ CEMaHTMYHOI  HabnwxkeHocTi cnie  [o
KIOYOBOro crnosa Simulacre Big HaWMOINbLIOrO MOKasHWKa
[0 HanmeHworo. lMpasopyy y rpadiyHoMy BUrfsAi crosa
npeacTaBneHi SK Kpanky Ha NroLwyHi, Npu4oMy Ti CroBa,
wo Oinbw HabnwkeHi OO KAYOBOTO 3@ CMMCIIOM,
300paxeHi GinblwMMK 3a po3MipoM fniTepamu Onvkde 0o

Use WebBootCaT with selected words |

LEHTPY, a peLuTa 3a NnapaMmeTpoM CMUCIIOBOIO BiaAaneHHs
— ManeHbKkUMK nitepamu 6nxye 4o nepudepii.

Akwo B pasi sanuTy Ons OKPemoro crosa cuctema
BMOYAOBYE CrOBECHWUI NPOCTIPp NpeaMeTHol obnacTi, To npu
3acTocyBaHHSA (OyHKLiOHany [0 CIOBOCMONyYeHHs npea-
MeTHa obnacTb MoXxe ByTV NpeAcTaBnieHa CyKymnHICTHO MOHATb
[2], sx Ha npuknagi 3i cnoBocrnonyveHHsMm fake news, sike
Oenani vacTiwe 3'9BnsieTbCs B MeianpocTopi (avB. puc. 4).

Multi-word

fake news

fausse information
fausses informations
élections indiennes
dernier hdpital
fausse info

fausses infos

liberte de la presse

fausses nouvelles

cellule secréte

fins de propagande
médias traditionnels
conseiller de campagne
manipulation des émotions
listes de diffusions

sites de reéférence
printemps arabes

réseavx sociaux

&re numerique

Jgoodooooooooooooooodg

medias occidentaux

industrie de la désinformation

Score F RefF
W] 1,735.92 38 ]
W 479.36 12 0

W|  436.39 14 5,354
W| 36b.88 8 21

W 319.00 7 0
W 267.19 & 0
W 26462 6 453
W 248.14 & 1}

W) 21857 5 571

W 183.62 4 0
W 18199 4 0
W 16971 4 943
W 14466 5 6,697
W 137.69 3 33
W 13728 3 62
W 13434 3 0
W 12692 2 999
W 12520 3 0
W 112.07 23 95,899
W 109.76 3 0
W 92.91 3 0

Puc. 4. NMpegmeTHa obnacTb cnoBocnonyyeHHs fake news
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OTpvMaHuin 3aBOskM aBTOMATMYHIA 0Bpobui Kopnycy
nepenik CroBoBXWBaHb y cknagi npegmeTHoi obnacTi crno-
BOCMNOMNy4YeHHs fake news MOXHa B3siTM 32 OCHOBY AN
3[iACHEHHS] CEMaHTUYHOTO MOZENoBaHHSA KoHuenTocdepu
FAKE NEWS i BcTaHOBNEHHS MHOXWHHOCTI BiHOLLIEHb MiX
KOMMOHEHTaMu, BM3HAYEHHS CEMaHTUKM MOHATTHA
BKOHTEKCTI IHLUMX MOHATb.

OpHieto i3 npobnem, WO BUHMKAE MpY aBTOMaTUYHOMY
HanoBHEHHI Te3aypycy Ha OCHOBi Koprycy € neBHa
Kinekicte  "wymy" (y Hawomy Bunagky, Le, BOYEBUOPb,
cnosocnony4veHHsa élections indiennes, dernier hopital,
conseiller de campagne, ki He MalTb BiQHOLWIEHHS A0
npeamMeTHoi  obnacTi), SKMA  MNOTPIOHO  edeKTUBHO
BiACilOBaTM  LIMNSXOM  py4HOi  0B6pobkn  oTpMmaHoro
maTtepiany Ans oTpUMaHHS AaHuX GinbLUOi TOYHOCTI.

HesBaxatoun Ha Ue, LiNKoOM o4eBMAHO, WO YyHKLioHan
KOPMYCHOI MNiHrBICTUKN Hada€e YHikanbHYy MOXMUBICTb MoAe-
NIOBaHHS OKpPEMMX MpegMeTHUX obracTter — YacTuH pea-
NBHOrO CBITY, WO pO3rnsAalnTbCs B MeXax AaHOro KOHTEK-
cTy. Ha ocHoBi Mogenen npeameTHux obnacTen ctae pea-
NbHUM pO3B'A3aHHA CKIagHWUX KOTHITMBHMX 3aBAaHb, LUO
nonaraloTb y IKCyBaHHI €KCNepTOM YCiX CeMaHTUYHMX,
NEKCUYHNX, KOHTEKCTHUX Ta iHLWWX TUMIB BiAHOCWH, 3AilcC-
HEeHHi iXHbOI HacTynHOI knacudikadii 3a NeBHUMU O3HaKa-
MM, IXHbOMY MOPIBHAHHI, JOMOBHEHHI OMUCY 3HAYEHHS HO-
BMMMW CEMaHTUYHMMU O3HAKaMu TOLIO, i NofdanbLle KoHue-
nTyanbHe MOAENOBaHHS.
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CORPUS AND COGNITIVE LINGUISTICS: METHODS CONVERGENCE PROSPECTS

The article provides a brief overview of the French language annotated corporas and highlights their functionals. The actual status of the
French corpus linguistics and its scientific development directions are defined. The perspectives of applying computer science linguistics in
discourse-cognitive studies, the possibility of an integrated interdisciplinary methodology developing are determined.

Keywords: corpus linguistics, corpora, cognitive linguistics, French language, methods.

I1.B. KnumeHko, kaHA. counon. Hayk, Hay4. COTp.

KueBckuit HaumoHanbHUI yHuBepcuTeT uMeHu Tapaca LUeB4YeHko, KueB, YkpauHa

KOPMYCHAA U KOTHUTUBHAA NNUHIBUCTUKA: NEPCMNEKTUBbI KOHBEPIEHLIUA METOOB

OcywecmeneH kpamkuii 0630p aHHOMUPOB8aHHbIX KOPIycoe (hpaHUy3CKO20 f3biKa C yKazaHueM ocob6eHHocmell ux ¢hyHKyuoHanoe. OceeujeH
coepeMeHHbIl cmamyc ¢hpaHyy3cKoli KoprnycHoU JIUH28UCMUKU, @ MaKxe HarnpaesieHusi pa3pabomoK, ocyu,ecmerssieMbiX C UCMo/ib308aHueM
Maccueoe (hpaHKOs3bIYHbIX mekcmos. OnpedesneHbl NepcrnekmMuebl NPUMEHeHUs1 HapabomoK KOMMboMePHOU SIUH28UCMUKU &8 OUCKYPCUBHO-
KO2HUMUBHBIX Ucci1e008aHUsIX, B0O3MOXHOCMU pa3pabomku UuHmMe2pupoeaHHol MexXoucyuniIuHapHol MemoduKu.

Knroyeenie crioea: kopnycHas 1uH2eucmuka, Kopryc, KoecHUmueHasi JIJuH2eucmuka, gppaHyy3ckull A3bliK, memogd.

YOK 811.112.2'81'37

0. MaTtepuHcbKa, A-p (inon. Hayk, Aou.

KuiBcbkui HalioHanbHUI yHiBepcuTteT imeHi Tapaca LlleByeHka, KuiB

CTPYKTYPA TA CEMAHTUKA TEMNOPAJNIbHUX MEPOHIMIB
Y HIMEUBKIN 1 AHFIUCBKIA MOBAX

Cmammio npucesiyeHo G0CiGKEeHHIO CIMPYKMYyPHO-CeMaHmMu4YHUX murie iMeHHuUKie — HaliMeHyeaHb cezaMeHmig Yacy (memnopa-
JIbHUX MEPOHiMie) y HiMeUbKili ma aHanilicbKil Mosax. Y docnideHHi po3pobrieHo meMamuyHy Knacudikayiro memMnopanbHUX Mepo-
Himie, sU3Ha4YeHO iXHi cCMpPYKmMypHO-ceMaHMUY4Hi munu, euceimsieHo WIsixu po38UmKy roJslicemii 3a paxyHoK Mmemaghopu4Hux i memo-
HiMiYHUX nepeHocia. [Tpocmexxyrombcsi Kopenayii MiXX cmpyKmypHO ma ceMaHmMU4YHOI op2aHi3ayicto AocnidKyeaHUX JIeKCUYHUX
0duHuUyb, Wo Ao3eoJisie cmeopumu mModesb iX cucmemMHo20 onucy. Pesynbmamu docnidxeHHs1 deMOHCmMpyromb po36ixHocmi y cea-
MeHmauii meMmnopansHUX MOHSIMb Haeimb y 6/1U3LKOCIIOPIOHEeHUX Moeax: HiMeubkill i aHanilickkil. EMnipu4yHuli mamepian cnpusie
cucmemamus3sauii 0aHuUx npo HasieHi y HiMeubkili ma aHanilicbKili Mogax cmepeomunu w000 enopsiOKyeaHHs 4acy, criocobie io2o
no3HayeHHs1 ma MOeHOI pernpe3eHmauii Ha Mamepiani imeHHukie deox AocnidyeaHux Moe.

Knroyoei cnoea: memnopasbHi MEPOHIMU, CMpPYKMypPHO-ceMaHmMuYHul murl, rnoJlicemisi, MepoHimM, Memagbopa, MemoHimisi.

BigMiHHOCTI y cchopmOBaHii MOBHI KapTWHi CBITY BiA-
OMBalOTLCA Ha CeMaHTULi NEKCUYHMX OAMHULb, L0 NpOsiB-
NAETbCA Yy Pi3HiA KOHUenTyani3auii HOCi MM KOHKPETHUX

MOB NeBHWX hparmeHTiB 06'EKTUBHOI AiINCHOCTI, NOOyAoBI ii
niHreocneundiyHMX mogenen Ta ob6yMOBMIOE Y MOBHOMY
nnaHi pisHy Noriko-ceMaHTUYHY CermMeHTalilo HaBiTb 0a3o-

© MartepuHcbka O., 2017
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BMX AN NOAMHNU NoHATb. OcobnuBo sickpaBok MoAensnto,
sIka MOXe NPOAEMOHCTPYBaTU PO3BIKHOCTI Yy DOpMyBaHHI
MOBHOI KapTUHW CBITYy B HOCIiB Pi3HNX MOB, € MEPOHIMYHa
NeKcurka, sika 6a3yeTbCst Ha NOriYHOMY CRiBBIAHOLLEHHI MiXK
YacTuHoOW Ta uinum [7; 17; 18; 27]. MepoHiMn (HarMeHy-
BaHHSI YacTWH LiNOro) € BaXXMMBOK YaCTMHOK ITEKCUKOHY
Oyab-AKoi MOBW, TXHSI BUCOKaA CEMaHTWYHa Ta CrOBOTBipHa
NPOOYKTUBHICTL pobUTL X AXepenom MOCTiINHOro MoMnoB-
HEHHS1 TneKcuyHoro cknagy Mosu [22, c. 357-358; 9,
c. 387]. I3-nomMix TemaTU4HUX rpyn MEpOHIMIB € Taki, Lo
NOEOHYIOTb NIEKCUYHI OOMHMLI i3 KOHKPETHOK CEMAaHTUMKOLO,
Hanpviknag, Ha’MeHyBaHHSA 4acTuH apTtedpakTiB (cnopya,
npeameTiB NoOyTy, ogsary TOLWO), YacTuH Tina nogauHn [21]
Ta TBapWHW, POCNUH, NPUPOAHUX OB'eKTIB i Taki, siki No3Ha-
YalTb YaCTUHWN abCTpPaKTHUX MOHSITb, HANPUKNag, YacTUHU
NPOLECIB, JOKATUBHMX, KBaHTUTATUBHUX, TEMMOPAanbHUX
noHaTb [6; 7]. OcTaHHi HEOQHOPA30BO OMNUHSANMUCS Y Noni
30pYy NIHrBICTIB Ta po3rnaganqcs 3 TOYKU 30pY iX KOTHITUB-
HOI 3HaYyLLOCTi N CEMAHTWUYHOI HAMOBHEHOCTIi, PYHKLIOHY-
BaHHS Y TEKCTi, CUHTAKCUYHOK CMOMy4YyBaHOCTI Towwo [1; 2;
3; 5]. Y dokyci Lboro JOCNimXKEHHs CTPYKTYPHI Ta cemaH-
TWYHI BNAacTUBOCTI TeMMNopanbHUX MEpPOHIMIB (HalnmeHy-
BaHb CErMEeHTIB Yacy) y HiMeLbKili i aHrMincbKii MoBax, Lo
[O3BONSE CUCTEMHO OOCHiAUTM 0COBNMBOCTI  IXHBOIO
CMPUAHATTS Ta NO3HAYEHHS y AOCNifKyBaHUX MoBax. KoH-
LenTyanisalis 4Yacy B CBiOMOCTi NOAMHN BigOyBaeTbCs 3
ofHoro GOKy 3a ycTaneHUMWn ysABNEeHHAMU Mpo O6'eKTuB-
HWA, aCTPOHOMIYHUIA Yac, 3 iHworo 6oKy — 3 ornsagy Ha
Cy0'eKTMBHE CNPUMHATTA Yacy SK 3amnOBHEHOro NeBHUMU
nogismMmu i XUTTa, Hambinblia KinbKiCTb TemnopanbHMX
MEpPOHIMIB MO3Ha4Yae came 4ac, 3anOBHEHWN LIANbHICTIO
noanHn. OTXKe, MOXHa rOBOPUTK NPO HasiBHICTb 06'eKTUB-
HOro Ta cy6'eKTMBHOro, NOGYTOBOroO Yacy Yy CBiJOMOCTi HO-
CiiB pi3HNX MOB, CNPUMHATTS SIKOrO He 3aBxXau 36iraeTbcs
Ta OEMOHCTPYE CyTTEBi PO3BIKHOCTI Yy PI3HUX KyNbTYPHUX
apeanax [6, c.264]. Yac xapakTepu3yeTbCs MiHINHICTIO,
HeOBEepHEHICTIO, OOHUM BEKTOPOM PO3ropTaHHs (MIIMHOM
ynepen), ue 6e3nocepeHbO NO3HAYAETLCS HA BUHMKHEHHI
mMeTadopu yac—siiHig (Hanp., 3ano3v4eHa y HiMeLbKy Mo-
BY 3 aHrmiicbkoi nekceMa deadline 'ocTaHHin TepMiH (no-
[OaHHs1 AOKYMEHTIB Towo)'). 3 iHworo 6oKy, Yac B ysBMEHHI
NIOANHM acoLiETLCA i3 KOMOM, Tak HalMeHyBaHHSA [OHiB
TWXKHS, MicAUiB, pokiB OpPMYIOTb LMKMIYHWIA KaneHaap,
3rigHO 3 SIKMM PiK CKNagaeTbesl i3 12 MicsuiB, KOXHI Tpwu
Micsaui popMytoTb MEBHY Mopy poky, micaup Mae 30/ 31
A€eHb ToLWOo. TemnopanbHi MEPOHIMU € BaXKIIMBOK YaCTUHOIO
4YacoBO-MPOCTOPOBOr0 KOHTMHYYMY, CCOPMOBAHOMO Y CBi-
OOMOCTi MIOAMHKU, HAOYHMM MpUKNagoMm ii cTepeoTunisoBa-
HUX ysIBMEeHb Npo Yac. BUcBiTneHHs po3bixkHocTen y cnpun-
HATTI Ta KOHUenTyanisauii AiNCHOCTI HOCIIMU Pi3HUX MOB,
06yMOBMEHMX iCHYBaHHAM HaLUiOHanbHO-KyNbTYpHOI creum-
kM, € HEMOXNMBUM 6€3 BU3HAYEHHS CNOCO6iB NO3HAYEHHS
Ta cerMeHTauji YacoBMX NOHATb. 3a3HayveHe [03BONAE KOHC-
TaTyBaTV akTyaNbHICTb LbOro JOCNIMKEHHSA ANS BUBYEHHS
TNEKCUYHOI CeMaHTUKN 1 NEKCUYHOro cknagy Mosu. BuBueH-
HS1 CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHNX OCOBNMBOCTEN TemnopanbHUX
MepoHiMiB (gani Takox TM) € BaxnueBum ANs posrnagy iH-
LWMX TEMATUYHUX TPYNn MEPOHIMiB, a came NOoKaTUBHUX, 3
SIKMMM BOHW MalOTb TiCHUI CEMAaHTUYHUIA 3B'A30K [8].

OCHOBHOIO MeTOol0 L€l PO3BiaKM € BCTAHOBMEHHS CTPY-
KTYPHO-CEMAHTUYHUX BMACTMBOCTEN TEMMNOpPanbHUX Mepo-
HIMIB, BM3HAYEHHSA X CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHMX TUNIB, Ce-
MaHTUYHOrO MOoTeHUiany Ta BUSABMEHHS 3B'A3KIB MK iX
CTPYKTYPHOIO N CEMaHTUYHOIO OopraHisauieto Ha martepiani
OBOX repMaHCbKMX MOB: HiMEeLbKOI Ta aHrnincbkoi. Emnipm-
YHUA MaTepian OOCMIgKEHHS O03BONISIE BCTAHOBUTMK FliHr-
BOCneumdivHi 0cobnmBOCTI cermeHTauii YacoBUX MOHATb
HaBITb Y UNX ABOX OMM3bKOCNOPIgHEHMX MOBaX.

NpeamMeToM ULbLOro [AOCNIOXKEHHS € CTPYKTYpHO-
CEeMaHTUYHi 0COGNUBOCTI TeMMNOpanbHUX MEPOHIMIB Yy Hi-
MeLbKI Ta aHrnincbkin MoBax i BU3HAYEHHN IXHbOI HaLio-
HanNbHO-KYNbTYPHOI cneundikn. OB6'eKT AocChnimKeHHA B
Ui cTaTTi CTAHOBMNATL TemnoparnbHi MepoHiMM (IMEHHUKM
Ha MO3HAYeHHS CErMeHTiB 4Yacy) B HiMeupbkil MOBI —
1224 nekcuyHi oguHunui (1354 NICB) Ta B aHrmifcbkii MOBI
— 200 nekcmyHux opuHuus (650 JICB), Hanpuknag, Him.
Abend, aHrn. evening 'Bevip'. JocnigxyBaHi NekCUYHi oan-
Huui (aani Takox J10) 6ynu pibpaHi WnaxoMm cyuinbHOI BU-
Oipky i3 TMyMayHUX CIOBHMKIB HiMELbKOI MOBM Ta 3a AO-
NMOMOrol TeMaTU4HUX crnoBHukiB [11; 13; 14; 16; 25]. Pis-
HUUS Y KiNbKOCTI OidpaHnx Ansi aHanidy NEeKCUYHUX oau-
HULb NOSICHIOETLCA HAasIBHICTIO BENWKOI KiNIbKOCTI AeTepMi-
HaTUBHUX IMEHHWKIB-KOMMO3MWTIB Ha MO3HA4YeHHs1 Hanapio-
HiLUMX CerMeHTiB 4Yacy B  HiMeubkin MOBi  (Him.
Dienstagvormittag 'paHok BiBTOpKa', Fernsehabend 'Beuip
nepernagy tenebadeHHs') Ta 3HAYHO MEHLUOK KiMbKiCTIO
Taknux OOVHULb B @HININCLKIA MOBI, BAKOPUCTAHHAM OMUCO-
BMX CIMOBOCMNONYY€EHb A8 MO3HAYEHHS YaCOBUX CErMEHTIB.

CermeHTauif TeMmnopanbHUX MOHATbL € Pi3HOK HaBITb
Yy Mexax reHeTUYHO CMOpPiAHEHMX Ta apeanbHO GrM3bKMX
iHooeBponencbknx MoB. OHATTS [obu, TO6TO 24 roawH,
YNEHYETLCA Ha YacoBi MPOMIDKKM Y CBIAOMOCTI HOCIIB Pi3HMX
MOB HeofHakoBO. HomiHaTMBHa OAVHMLUSA Ha MO3HAYEHHS
006U € NEeKCMYHOK nakyHow Anst 6araTboXx 3axiAHOEBPO-
nencbknx moB. Tak, ykp. nekcemi doba, poc. CyTku, Aar.
dogn, nat. diennakt (bykB. 'OeHb i HiY') BignosigaTumyTb
aHrn. cnosocnonydeHHs 24 hour period, p. vingt-quatre
heures, Him. 24 Stunden, itan. ventiquattro ore, icn.
venticuatro horas 'nepiog 24 roauH' Ta aHrn. day and night,
dp. nuit et jour, HiM. Tag und Nacht, itan. giorno e notte,
icn. noche y dia 'geHb Ta HiY'. AKWO 3BepHyTUCHA OO0 €Tu-
Mororii HiM. cnoBa Tag, TO 3'SICOBYETbLCH, LIO BOHO MOXO-
auTe Big ie. *d"eg" 'nanatu, ropitn' [12, c. 732; 19, c. 812).
lepm. *daga, AckaHAa. dag 'OeHb' cnoyaTky BMKOPWUCTOBY-
Bafiocsl Ha Mno3HayeHHs nuwe 12 roauvH, AHA abo Houi, i
nuue nisHiwe — 24 roguH. 3Biacyn Bege CBOE MOXOMKEHHS
N partcbke dggn, WO TaKoX Cnoyatky Mano 3HaveHHs
12 rognH', a Tenep BUKOPUCTOBYETbCS Ha MO3HAYEHHSA
'nobn, 24 roguH'. HopBe3bKO-O4aTCbKUA  €TUMOIOTIYHNIA
CNoBHUK [26] Ta eTumornoriyHui crosHuk . Knyre [19]
HaBOOATb TaKi PO3'ICHEHHS LLOAO NEKCEeMU HiY: ie. *nokt,
repMm. *naht, gckang. natt, nétt 'Hid'[19, c. 580]: 3rigHo 3
[aBHbOCKaHAMHABCHKOK Ta AaBHLOrpeLbKOK Michonorieto
Oyna marip'to gHS, Mana Benuke 3HayeHHs Npu paxyBaHHi
nOHiB [4, c. 400], nopiB. 36epexeHe B aHrn. MoBi fortnight
'ABa TWXKHI'. Yepes BaxnmMBICTb MicALA ANs aCTPOHOMIYHMUX
i NpocTopoBuX BUMIpIB hopma nekceMu Hiy 36epernacs
Maiixe B YCiX IHOOEBPOMNENCLKNX MOBaX, Y TOM Yac sk ¢o-
pma nekcemu deHb € BapiaTMBHo. [MovaTok AO6U Moxe
BM3HAYaTUCA 3anexHo Bid TOro, y KoMy BUMIpi Oro BcTa-
HOBIOBATU: Y BUMIpi 00'€KTUBHOI Yn Cyb'eKTMBHOI pearb-
HOCTi: Y BUMIpi "06'eKTMBHOr0" acTpoHOMIYHOro Yacy goba
po3novnMHaeTbes 0 12-Til HOYi, @ y NOBCAKOAEHHOMY YsiB-
NEeHHi MOBUS — BpaHL,i, kKonu noanHa npokngaetbcs. Hocii
pi3HMX MOB 4neHylTb A00Yy 3a JOMOMOrol OBOX HanBax-
NUBILLIMX YAaCOBUX MOHATL: NIBHOYI Ta NONyAHS, a AeHb Mo-
LinsAlTb Ha ABa BENWUKI NPOMIKKK: nepLuy i ApYry NOMOBUHY
OHS, sIKa NoginseTbcs nocepeauvHi 06iaHiM Yyacom. Y Hime-
LbKil, aHrMIiACbKIN, AATCbKiN, HOPBE3bKil, iTanincobkin, icna-
HCbKil, NTaTUCbKI MOBaX iCHYIOTb OKPEMi fIeKCEMU Ha Mo3-
HayeHHs1 Yacy OO Ta nicnsd nonygHs. Y uux moBax iCHye
LWiCTb OCHOBHUX CErmMeHTiB 40o6u, Hanpuknag, y HiMeLbkin
MoBi: Morgen 'paHok’, Vormittag 'yac no nonygHs', Mittag
'nonygeHs', Nachmittag 'dyac nononygHi', Abend 'Beuvip',
Nacht 'HiY'. Y cnoB'dHCbKMX MOBaX OCHOBHUMMW CEerMeHTamm
[obu BUCTYNaloTb: paHoK, OeHb (MonydeHb), eedip Ta Hiy,
TOOTO iX YoTMpKn. Yac go Ta nicnst NoNyaHs He Mae Takoro
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BEIMKOro 3HaYeHHs!, siK Y iHLUMX 3aXigHOEBPONENCHKUX MO-
Bax, OTXKe, He MO3HA4YaeTbCsl OKpeMuMu nekcemamu. Ha
cermeHTaUii MEpOHiMiB Ha MO3HAYeHHSA Yacy ACKpaBoO BiA-
OvBaeTbLCSA COLiOKYNbTypHa crieundpika apeany nNpoXxuBaH-
HSA HociiB MoBU. Came LM MOSICHIOTLCA PO30iKHOCTI B
CeMaHTULi NEeKCUYHUX OAMHULUb Ha MNO3HAYEeHHSsI TaKoro,
3naBanocs 6 yHiBepcanbHoro, 6a3oBoro BUMIpy, sk 4ac.

3a TemaTU4YHUM cknagom JocnigxkysaHi TM y Himeub-
Kil Ta aHrMiACbKiN MOBax MOXHa po3noainuTu 3a gecsatbMa
TemMaTU4YHUMW rpynamm, Ski NoegHaHi Mk cobo TakCOHO-
Mi4YHMM 3B'A3KOM, @ caMe BiAHOLUEHHSM BKMNOYEeHHs. Tema-
TUYHI nigrpynn TM BMOKPEMMOKTBLCS BiANOBIAHO 4O iXHLOT
CEeMaHTUKK, sika OEMOHCTPYE CNPUAHATTS FOAMHOK 4vacy
SIK acTpoHOMi4YHOro ("06'eKTMBHE BM3HAYEHHS Yacy, MO3Ha-
YeHHs1 Yacy 3a ycTaneHuM KaneHgapem", Hanpuknag, Him.
Stunde, aHrn. hour 'rognHa', Him. Dienstag, aHrn. Tuesday
'BIBTOPOK'; "NO3HaYeHHs1 Yacy 3a Nopoto poky", Hanpuknag,
HiM. Wintermonat 'asumoBuiA Micaub'; "NO3HAYeHHA yacy 3a
npupoaHum sasuwemM", Hanpwknag, HiM. Regenmonat 'no-
woBuin Micaup') Ta cyb'ekTmBHOro ("no3HadeHHs yacy 3a
BWOOM JiSiNIbHOCTI NIOOUHK Y Len Yac": HiM. Theaterabend
'TeaTpanbHUA Bedip'; "MO3HAYeHHs 4acy, HanoBHeHi peni-
FNHUM, CUMBOMIYHUM 3MiCTOM ans nognHn":
Passionswoche 'cTpacHuii TwxaeHb'). BuokpemneHo Taki
TemaTtuyHi rpynu i nigrpynu TM y gocnigxyBaHux MoBax:

1) HanmeHyBaHHAA YacTUH AO6M 3a: YacoBUM MOKas-
HUKOM, Hanpuvknag, Him. Mittagsstunde '06igHin yac, o6ig',
aHrn. midday 'nonygeHb'; 3a NOpPOK  POKY:  HiM.
Sommerabend 'niTHi Bevip', B aHIMIACLKin MOBI Taki OKpe-
Mi NO3HAYeHHS BiACYTHI; BUOOM LisNbHOCTI, Nogieto y uen
Yac gobu: HiM. Leseabend 'Bevip, WO NpoBOAUTLCS 3@ uYK-
TaHHAM', bedtime 'Jac naratv cnatu'; ABULLEM NPUPOAM, SKe
cnocrepiraeTbca B Lei Yac: HiM. Morgenddmmerung 'Bpa-
HilLHi CyTiHKW', dawn 'CBiTaHOK'; HaMMeHyBaHHS YaCcTWUH OO-
Ou, sKi € YyacTuHoto cBAT: HiM. Neujahrsnacht 'HoBopidHa HiY';
YacTuH Jobw NeBHOro Micsud: Him. Mainacht 'TpaBHeBa HiY';
YyacTuH Jobu neBHMX OHIB TWKHA: Dienstagabend 'Bevip BiB-
TOpKa', OCTaHHi TpM TeMaTU4Hi NiArpynu B Mexax BUOKPEM-
NeHNX HaiMeHyBaHb YacTuH JoOu He 3adhikcoBaHi B aHrmin-
CbKill MOBIi, agXe Ui oaMHWLUI € NepeBaHO KOMMO3UTaMMu,
SIKMX Y @HIMINCBKIN MOBI 3HAYHO MEHLLIE, HiXX Y HIMELIbKil.

2) HanmeHyBaHHSl TWXHS, YaCTUH TUXHSA 3a: 4aco-
BUM BUMIpOM, Hanpuknag. Him. Woche, aHrn. week 'Tux-
OeHb'; BUOOM JianbHOCTI y Uen 4ac: HiMm. Arbeitswoche,
aHrn. workweek 'poboyunin TMXKOEHb'; HAMMEHYBaHHS TWK-
HiB, SIKi € YaCTUHOK CBAT: HiM. Karwoche 'cTpacHuUA Tux-
AeHb', B aHrMINCbKiA MOBI Taki NeKCUYHi OAMHULI BiOCYTHI.

3) HanmeHyBaHHA OHIB TWXHA: 3a KaneHaapeM, 4va-
COBUM BUMIpOM: HiM. Freitag, aHrn. friday 'm'atHuug’; 3a
BWOOM AiSiNbHOCTI, NOAiEt0 y Len AeHb TWXHS: HiM. Posttag
'NeHb O0CTaBkM nowTw', aHrn. washday 'OeHb npaHHs';
CBATKOBI, BW3HAYHi OHi TwxkHA: HiM. Pfingstmontag 'Oyxis
OeHb', aHrn. sabath 'oeHb BiANOYUHKY, CbOMUI AEHb'.

4) HanmeHyBaHHA MicsAUiB 3a: kaneHgapem: HiM.
September, aHrn. september 'BepeceHb’; 3a NMOpok POKy:
HiM. Herbstmonat 'OCiHHIN Micsiub', 3a ABULLEM NpUpoau,
sIKe crnocTepiraeTbecsa y Len Micaus: HiM. Regenmonat 'Mi-
cqub OOLWiB'; 3@ BUAOM [iSiNbHOCTI, NOAIE0 Y Len Micaub:
HiM. Erntemonat 'micaub 360py Bpoxato'; 3a cBaTamu, peni-
rivHiuMmn nogisimu: Him. Ostermonat 'nacxanbHUin Micsaup', B
a@HMMINCbKIN MOBI 3ad)iKCOBaHO NEKCWUYHI OguHWLI nuwe B
MeXax MepLUoi BMOKPEMIIEHOI TEMATUYHOI Miarpynu Ham-
MeHyBaHb MicsUiB.

5) HarimeHyBaHHA pOKy, YaCTUH POKY: 32 YaCOBMM BU-
MipoM: HiM. Jahr, aHrn. year 'pik’; 3@ BUAOM AisiNbHOCTI, nogis-
Mu: Him. Schuljahr, aHrn. wanderyear 'pik MaHApIB'; HaNMeHy-
BaHHS OHIB POKY 3@ BMAOM AisiNbHOCTI, MEBHOIO MOAi€to: HiM.
Geburtstag, aHrn. birthday 'neHb HapomKeHHs'; 3a Noporo
poky: HiMm. Winter, aHrn. winter '3uma’; HalMeHyBaHHS OHIB

POKy 3a NOpoto PoKy: HiM. Herbsttag 'oCiHHIN OeHb', B aHrNin-
Cbkii MoBi Takux TM He 3adhikcoBaHO; HaMMeHyBaHHS OHIB
POKy 3a SIBULLEM NPUPOAN, SKEe CroCTepiraeTbCa y Lel AeHb:
HiM. Nebeltag 'TymaHHWA geHb', aHrn. budtime '4ac, konu 3'se-
nATbCS nepuli 6pyHbKM Ha AepeBax’; HANMEHYBaHHSI CBAT-
KOBMX, BU3HAYHMX OHIB poKy: HiM. Neujahrstag 'neHbs Hosoro
poky', aHrn. Christmas 'Pi3gBo' Towo.

6) HarimeHyBaHHSA poKiB, AecATUPIY, CTONITb: 33 Ya-
coBUM BUMIpoM: HiM. Jahrhundertmitte 'cepeanHa ctonit-
TS', aHrn. century 'CTOpPiYYS'; 32 XPOHONOri€0, ICTOPUYHUM
nepebirom nogin: Him.  Mittelalter 'CepeaHboBivus',
Vorkriegsjahr 'pik nepegn BiliHOW' (B a@HrMINCbKIA MOBi Ans
LbOro BXMBATbCA OMMWCOBI CIOBOCTIONYYEHHS); 3@ BMOOM
OianbHOCTI, nogiamu: HiM. Flegeljahre 'toHaubki poku, konu
noeediHka Mornoamx noger Moxe OyTu rpyGoro', aHrmn.
teens 'toHaUbKi pokU'.

7) HaimeHyBaHHsA neBHOro nepiogy: 3a napameTtpa-
MW 4acoBoro BuUMIpy: HiM. Periode, anrn. period 'nepiog,
NPOMIKOK 4acy'; 3a BWAOM AisiNbHOCTI, NOAIAMW:  HiM.
Gebetszeit 'yac monuTBW', aHrn. undertime 'Oyxe cTuchi
CTPOKWU BMKOHAHHA MEBHOI pobOTW'; 3a XPOHONOri€0, iCTo-
puyHMUM nepebirom nogin: Him. Restaurationszeit 'pectas-
pauis (icTop.), aHrn. era 'epa, enoxa'; 3a sBMLLEM NpPUPO-
au: Him. Trockenzeit 'yac Nocyxu', B aHIMIACbKIN MOBI OK-
peMux Mo3HavyeHb ANs TaKMX YacTUH TemnoparnbHUX Mo-
HATb He 3adpikcoBaHo.

8) HaiimMeHyBaHHA no4yaTKy 4acoBOro MNPOMIXKY:
3acdpikcoBaHe TinbKM Yy  HIMELbKi MOBI, Hanpuknag,
Saisonbeginn 'no4aTokK, BiOKPUTTSA CE30HY'.

9) HanmeHyBaHHA KiHLAA 4acOBOro MPOMIXKY: HiM.
Saisonende 'kiHeub ce30Hy', aHrn. year-end 'KiHELIb POKY'.

10) HarimeHyBaHHA [OBXWHW 4acOBOIro MPOMIXKY:
HiM. Zeitdauer 'nOBXWUHA 4acoOBOro NPOMIXKY', B @aHIMiCbKOI
MOBI Taki NekCuMYHi oguHWLi He nepefarTbCcs 3a A0MNOMO-
rOK OKPEMOrO MO3HAYEHHS.

3HayYHy TemaTu4Hy rpyny B HiMELbKili MOBi CTaHOBNATb
MO3HAYeHHs1 MEeBHOro nepioAy, MPOMDKKY 4acy 3a BUMAOM
DianbHOCTI Ta nogisamu (655 nekcmuHMx ogmHuue). Baxnu-
BMM ONS NMIOOVHN € TaKOX BUOKPEMIIEHHSI MEBHUX CErMeH-
TiB poky (181 TM) i nobwn (162 TM) sk HanBaxnNMBILLMX Na-
pameTpiB po3snoginy ii yacy. Ha3su micaus xapaktepusy-
I0TbCS HAasIBHICTIO MapanenbHUX [0 KaneHgapHux Hase
no3HayeHb 3a BUAOM CifllbCbKOroCnoAapChbKoi AisiNIbHOCTI
MNIOAMHY, 3 KO0 paHille nnaHyBaBCs PUTM Ti XWUTTS, Ha-
npuknag, Heumonat — 'nuneHb, MicAUb, KOMM KOCATb CiHO',
Weinmonat — “»oBTeHb, MicsLub BMHOPOOCTBa, 360py BpoO-
Xato BuHorpaay'. B aHrmificbkii MOBi HambinbLu KinbkiCHO
npeseHToBaHumn € TI HaMMeHyBaHb YacTWH A00M (aHrn.
morning 'paHok') Ta HanMeHyBaHb NEeBHOro nepioay (aHrmn.
period 'nepion, NEBHUI NPOMIXKOK Yacy'), siki MaTb GinbLu
3aranbHe 3HaYeHHs, HiX iHWi TemaTtnyHi rpynm TM. Lin-
HICTb CTepeoTuny MNOpsiaKy € Hes3anepeyHow ANns HOCiiB
HIMELbKOT MOBM, TEMaTUYHWUIA CKNag, OOCIiAXKYBaHUX Y Hi-
Meubkin MoBi TM € Hao4YHUM JOKa30M LbOro TBEPXKEHHS.
A. Bexbuubka TakoX Haronowye Ha OinblioMy CTyneHi
NPEeCKPUNTMBHOCTI BUKOHAHHSA NEBHOI AiSNbHOCTI Yy BU3Ha-
YEHWIN YacoBMM MPOMIXKOK, i3 SIKOI BUXOOUTb MOBELb Y Hi-
MeLbKii MOBi MOPIBHSAHO 3 aHrMINCLKOK MOBOI [2, ¢. 202—
203]. MNopyLUeHHs1 YacoBUX MEX € MOPYLUEHHSIM NpUBaTHO-
ro NPoCTOpy ANS HOCIIB HiMELbKOi MOBW, sike BOHW CMpUR-
MatoTb SIK HEraTMBHE SBULLE.

CTpyKTypHa knacudikauia TemnopanbHUX MepOHi-
MiB J03BONSE CTBEPAKYBATH, LLO CUMMMEKCU CTAHOBMATb
BiJHOCHO HEBENWKY 4YacTKy B Mexax AOCiIKXyBaHUX nek-
CUYHUX OAMHULb: HiM. Tag, aHrn. day 'AeHb'. He goctaTHbO
BMCOKOIO MPOAYKTUBHICTIO Big3Ha4aloTbCA TakoX cydikca-
nbHi: HiM. Stiindchen 'vacok', Quartal 'kBapTan' Ta npedik-
canbHi: HiM. Unzeit 'HeBganun 4ac' mogeni. B aHrnincbkin
MOBI cydikcanbHa Mogenb € Ginbl NPOAYKTUBHOK, HIX Y
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HiMeUbKin MOBi, Hanpuknag, aHrn. moment 'MOMEHT'; 4o-
TMPW Ha3BW MICALIB y aHrMIiMCbKii MOBi YTBOPEHO BiA Kinb-
KICHOTO YMCHIiBHMKA, 3anO3MYEHOro 3 NaTWHMU, TPeLbKoi Ta
cydikca NpUKMETHWUKIB —ber, Hanpuknag, aHrn. december
rpyoeHb' (decem 'mecaTb, pecaATvd Mmicaub' +-ber). I3-
NOMiK MoJenemn ekcnniuMTHOI AepuBauii y HiMeubKi MOBI
nepesaxarTb Moferi, yTBOPeHi 3a AOMOMOro npeqikcoi-
ais (Vorwoche 'mnHynuii tuxaeHs', Zwischenzeit 'iHTep-
Ban yacy'). 3gebinblworo cepen 3adikcoBaHnx npedikcoi-
AiB IKCYOTbCA NMPUAMEHHMKN Ta 3amno3nyeHi OCHOBW, SKi
YHKUiOHYIOTb SK nepdikcoign, Hanpuknag, Primetime
'‘ocHoBHUI edipHuii yac', Elektrozeit 'enekTpoHHWI Yac (y
cnoprTi)', aHrn. microtime 'Ayxe KOPOTKWUIA NMPOMIKOK Yacy'.
3rigHO 3 iHWWM NOrNsiAoM, YTBOPEHHS i3 NPUAMEHHUKA Ta
iMEHHWKa cnig po3rnagaTty Sk KOMNO3UTHI, Hanpuknag, Him.
Vorabend 'Bevip HanepegopaHi', aHrn. forenoon 'yac nepeg
obigom, paHok' [23, c. 811]. HeBenuka KinbkicTe Temnopa-
NbHUX MEPOHIMIB y HiMELbKi MOBI € HAcnigkoMm iMnniunT-
HOI AepvBaLii, KOHBepcii, Hanpuknaa: Beginn, Anfang (V —
N) 'moyatok’; Takux yTBOpeHb cepen AOCHimKyBaHUX Oau-
HULb Y aHIMIACBKIA MOBI 3HAYHO GinbLue. 13-nomix 3adikco-
BaHUX CTPYKTYPHUX MOAENen Yy HiMeupbki Ta aHrnincbKin
MOBaX BWUSIBMEHO MOOAMHOKI BUnagku abpesiadii (Him. MEZ
(mitteleuropdische Zeit) 'cepeQHbOEBPOMENCbKMN 4ac',
aHrn. a.m., ante meridiem '4yac no ob6igy') Ta CKOPOYEHHS,
O CTOCYKTbCSi HalMeHyBaHb [HIB TWXHS, Hanpuknag,
aHrn. Mo. (Montag) 'noneginok'. 3adikcoBaHO BMNaAoK,
AKMN MOXHA PO3rnaaaTy K 3CyB, OCKIMbKU BiH Mae xapak-
TEPUCTMKM BIiNbHOrO CUMHTaKCUYHOTO CIIOBOCMOJyYEHHS,
Hanpuknag, Vor-Ort-Termin '3yctpiy 6e3nocepegHbO Ha
MiCTi nogii'. B aHrnincbKin MOBI BUABNEHO BUMNAAKK perpe-
CMBHOrO CrioBoTBOpY, abo 3BOPOTHOI AepuBalLlii, sKi po3r-
NSQaloTbCs B MeXax Mogeni yCideHHs, Hanpuknag, aHr.
dawn 'cBiTaHOK' YTBOPEHO YyCideHHsAM cydikca Big dawning
'cBiTaHOK'. CTPYKTYpHO GiNbLUiCTb TEMNoOpanbHUX MEpOHi-
MiB Yy HiMEUbKI Ta aHrmiicbKin MOBax € KOMMNO3uTamu
(1132 NO y Himeubkin Ta 116 — B aHMMINCbKINA), i3-NOMiX
SAKNX NepeBaXarTb BOKOMMOHEHTHI komno3utn (980 1O y
HiMeubKih MOBI Ta 112 — B aHrmilicbkii MoBax), a came
[OBOKOMMOHEHTHI KOMNo3uTn 6e3 3'eqHyBanbHOro enemeH-
Ta (661 nekcnyHa oamHULUA y Himeubkin Ta 110 B aHrninceb-
Kil MoBax), YTBOPEHi 3a CTPYKTYpHO  MOAenso
N+ N — N, Hanpuknag, Herbsttag 'oCiHHIi OeHb', aHrn.
noonday 'obigHin yac' (523 NNO y Himeubkin MOBi Ta 68 B
aHrnincbKin mMoBax). B aHrnincobkii MoBi MPOOYKTUBHUMM
Mopenamu yteopeHHss TM € mogeni Adj + N — N (27 J10),
Hanpwuknag, flextime 'rHydkun rpadik’ (y ubOMy BuNaaky
TakoX BigOYyBaeTbCA CKOpPOYEHHS MpukmeTHuKa flexible
THY4YKMI', SKUA BUCTYNae Sk KOMMOHEHT A), 3adikcoBaHO
Takox BiciM BUNaakiB yTBopeHHA TM B aHrMinACbKin MOBi 3a
mogennto Num + N — N, Hanpuknag, twelvemonth 'pik,
12 micaui'. TpMkOMNOHEHTHI TM-KOMNO3nTK € He4vmcenb-
HUMK ¥ Himeubkin MoBi (143 JIO) i npeseHTOBaHiI 30e06inb-
LIOrO CTPYKTYPHUMW MOAENsSMM i3 npaBobiyHMM posrany-
YKEHHSIM (85 nekcu4Hnx OOVHWLb), Hanpwvknag,
N + (N + N) - N Pfingstsonnabend 'cybota nepen Tpin-
uew', N+ (V+N)— N Heldengedenktag 'meHb nam'siTi
repois' Towo. YoTpMKOMnoHeHTHUX TM-komno3uTiB 3adi-
KCOBaHO niwe OeB'daTb, Hanpuknag
N+ (N + (e)s + (Adj + N))—» N Weltjahresbestzeit 'kpawwni
piYHuiA pekopa yacy'. KinbkicTb 3adikcoBaHMX eninTUyHMX
KOMMO3WUTIB € He3Ha4yHow, Hanpuknag, HiM. Hundstage
(Hundssterntage) 'HaicnekoTHiWwi AHi niTa, KOnu CoHue
nepebyBae y cy3ip'i Benwukoro [ca', Weiberfastnacht
(Altweiberfastnacht) 'ocTaHHin YyeTBep nepen cepeaol Ha
nepomy TvxHi Benvkoro nocty').

CemaHTU4Ha Knacudpikauias MepoHiMiB-KOMNO3UTIB
€ HenpocTUM 3aBAaHHAM nepegyciM Yepes HeobXiaHICTb
BMBEOEHHS MEeBHUX y3ararbHIOUYNX KPUTEPIIB, WO 0O3BO-

nunn 6 ob'egHaTy IXHi CTPYKTYPHI Ta CeMaHTUYHi xapakTe-
pucTUKM. Hanbinblu NPpURHATHOK ANS BU3HAYEHHS Ta Kna-
cudikauii  CEMaHTUYHUX  XapakTepuCTUK  MEpOHIMiB-
KOMMO3nUTiB € Kracudikauis, po3pobneHa y KONeKTUBHIN
npaui "Deutsche Wortbildung. Typen und Tendenzen in der
Gegenwartssprache. Vierter Hauptteil. Substantivkomposita”
[23]. MpencTtaBneHa y Hin knacudikauis rpyHTYeTbCA Ha
BUSIBMIEHHI CEMaHTUYHMX BIOMIHKIB, CEMaHTUYHUX ponen
KOMMOHEHTIB KOMMO3MTIB 3a J4ONOMOrot nepudpasn, TpaH-
cchopmauinHoro metogy [15, c. 294; 24, c. 51], wo gossonse
yHiBepcanisyBaTu BHYTPILULHbOCEMAHTUYHI W CUMHTaKCUYHI
3B'A3KM KOMMO3UTiB. KinbKiCTb CEMaHTUYHUX POren, siKi BUO-
KPEMIMEHO Ha Cy4YacHOMy eTani PO3BWTKY MiHrBICTUYHOI ce-
MaHTWKK, PisHUTbLCA Big 6, BU3HayeHux Y. dinmopom [10,
c. 405-406] go, Hanpuknag, 13 [20, c. 116-120] abo 30 [23,
c. 145]. Cnupatounchb Ha 3a3HayeHy knacudikadito [23], y uin
po3Bigui 6yno po3pobrneHo ceMaHTUYHY knacudikauio Me-
POHIMIB-KOMMO3WTIB 3@ TUMOM CEMAHTUYHOrO BiOHOLUEHHA
MDK iX KOMMOHEHTaMun, BMBEAEHO hOPMYyNnu TryMayeHHs
ONsi KOXKHOTO CeMaHTWYHOro Tumny Ha niactasi AibpaHoro
emnipuyHoro marepiany. Lis knacudikauiss moxe 6yt BUMKO-
pucTaHa Ans OnuCy iHWWMX TeMaTUYHUX rpyn MEpOoHiMIB i3
PO3LUMPEHHSIM HAbOPYy CEMaHTUYHUX TUNIB Ta IXHLOrO 4OMO-
BHEHHSIM. 32 TUMOM CEMaHTUYHOIO 3B'sI3Ky MOXXHa PO3pi3HU-
Tn Taki ocHoBHi 10 TnniB TM-komno3uTiB (1132 y HiMeLbkin
Ta 116 B aHMiNCbKIN MOBaXx):

1. TM-akuioHanbHi komno3autn (537 J1O y HimeLbkin
MoBi Ta 25 J10 B aHrninceKin MoBi) No3HavaroTb Yac 3a 06'e-
KToM fii, gieto ("X BnnuBae Ha 00'ekT A / BUKOHYE MEBHY Ait0
Hag ob6'ektom A y vac B", "X BukoHye gito A y yac B"). TM
[EMOHCTPYIOTh [ABa Pi3HOBUAW LIbOFO CEMaHTUYHOTO TUMY:

a) "adikoBaHUn 06'eKT — Yac", Leln Tun MoXxHa 3anuca-
™ dpopmynoto "X Bnnmeae Ha 06'ekT A/ BUKOHYE NEBHY
nito Hag ob'ektom A y vac B", Hanpwuknag, Liederabend
'Beyvip, KONu cniesarTb, NiceHHWI Bevip', Bierabend 'Bevip, y
AKMA M'IOTb MMBO, Bedipka', aHrn. scarletday 'ypoumncTtum
OeHb, Konu npodpecopu B yHiBepcuTeTax oasiranv Kapmi-
HOBi MaHTii' (MepLwunin KOMMOHEHT: scarlet 'ogsar, MaHTisA ka-
pmiHOBOro koneopy'), fogatkoBo TM uporo Tuny MoXyTb
MaTU Taki 3HAYEHHS: PEeCcmpPUKMUBHE 3HAYEeHHS, KOmu
"X MoXe BNnMBaTK TiNbkn Ha 06'ekT A, BUKOHyBaTu NEBHY
aito Tinbkn Hap ob'ektom A y yac B", Hanpwknaa, Obsttag
'[eHb, Y AKUI iOATb TiNbKW OBOMI'; MepMicUBHe 3HaYEHHS Y
Bunagky, komm "X Moxe BnnmBatM  Ha  o6'ekT
A/ BUKOHYBaTK NeBHY fito Hag ob'ektom A y vac B", Ha-
npvknag, Kaffeepause 'nepepBa Ha kaBy', Zigarettenpause
'naysa, nig 4Yac sKoi MOXHa NanuTw'; npeckpunmueHe 3Ha-
YeHHs, Konun "X BUKOHYE / MyCUTb BUKOHATK MEBHY Ait0 Hag,
ob'ekTom A y yac B 3a BCTaHOBMNEHWM MOPSIQKOM", @Hrm.
teetime '4yac TpaguuUinHOro NUTTA Yalo, Yac nogasaTu Yau',
haytime '4ac KocoBuUi (Yac KOCUTK CiHO)';

6) "nogia — yac nogii" (316 1O y Himeupkin, 22 J10 B
aHMMINCbKIA MOBax), KONM KOMMO3WUT MO3HAYae 4vac, y sSKum
BinOyBaeTbCsl MEBHA Nogis, Len TMn MoxHa nepegaty ¢o-
pmyrnoto "X BUKOHye pfito A y dac B", Hanpwuknag,
Leseabend 'nitepatypHuii Bevip' Putztag 'neHb npubupax-
He', aHrmn. wanderyear 'pik MmaHapiB', washday 'neHb npaH-
HS'. Y BUrNsai KOMNOHeHTa A, K BUOHO i3 BULLEHaBeAeHUX
npvknagis, 3aebinbloro BMUCTYNaKTh BiOOIECTIBHI iMEHHI
abo x piecniBHi ocHOBW. BMKOHAHHA NEBHOI AOisNbHOCTI,
siIka pO3ropTaeTbCs y NO3Ha4YyBaHWA KOMMOHEHTOM B 4ac,
MOXe XapaKTepu3yBaTWCs OOAaTKOBMMW 3HAYEHHsIMU, a
came: NepMiCMBHUM 3Ha4YeHHsl, Konn "X MoXe BUKOHAaTU
nito A y yac B / mae po3Bin Ha BUKOHaHHs fji A y yac B",
Hanpuknag, Gnadenfrist 'ninbroBuii TEPMiH, BiQCTPOYEHHS',
Besichtigungszeit 'rognHu BigBigyBaHHs', aHrn. playtime
'yac, KONU MOXHa rpaTucs’; NPECKPUNTUBHUM 3HAYEHHSIM,
konun "X BWKOHYe/ MycuTb BMKOHATK fJjto A y yac B 3a
BCTaHOBMNeHUM nopsgkom”, Hanpwuknag, Zahlungstermin
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'TepMiH, y skun X mae cnnatutn Y', Wartezeit 'yac ouiky-
BaHHSA, 4ac npoTtarom skoro X Mae 3adekaTtu', aHrm.
bedtime 'yac naratu cnatu'; NepgeKkTUBHUM 3HAYEHHAM,
konu "X BUKOHaB fjto A y yac B/ pis A Bigbynacsa y 4ac B",
Hanpuknag, Griindungsjahr 'pik 3acHyBaHHs', aHrmn. birthday
'IeHb HapomxeHHs', deathday 'meHb cmepTi'. Okpemuii
nigTvn "Mopis — Tema nogii (4ac)" cTaHOBNSATbL KOMMO3UTH,
y SIKMX KOMMOHEHT B-4ac ctae Temolo fii (4acTo nosigom-
neHb, MipKyBaHb), NodaHnx y KOMMoHeHTi A, "X BUKOHYe
aito A, Temoto akoi € yac B", Hanpwuknag, Berichtszeitraum
'3BITHWUI Yac, NPO SKUI NOBIJOMMAETLCHA, POOUTLCA 3BIT.

2. MaptutneBHi TM-koMno3utu (224 J10 y Himeubkin Ta
34 B aHMmilcbkii MOBax) MO3HA4YalOTb MEBHE MOHATTS 3a
MOro NapTUTUBHMM 3B'A3KOM i3 iEpapXiYHO BULLIMM MOHATTAM,
XapaKTepu3yloTbCs BiHOLLEHHSM BKIMHOYEHHS, MaloTb JBa
nigtunu: a) "Line — yactnHa": "B Hanexwuts go A", "A mae
B", "B € yactunHoto A" (208 J10 y Himeubkin Ta 32 y aHrmince-
Kii MoBax), Hanpwvknag, Jahreshélfte 'nispoky', Jahresviertel
'uBepTb poky, kBaptan', Zeitabschnift 'Bigpi3ok uvacy',
Dienstagvormittag 'paHok BiBTOpKa', aHrn. nighttime 'HiuHWMN
yac', wintertime 'anma, 4ac 3umn', daydawn 'cBiTaHOK, pa-
HoK'; 6) "YacTuHa — uine™: "A HanexwuTtb go B", "B mae A", "A
€ YacTuHoo B". Y KoMnosuTax LbOro CEMaHTUYHOro TUMy
akUeHT nepecyBaeTbCs Ha KOMMOHEHT A (16 110 y Himewubkin
Ta 2 IO y aHrnicekii MoBax), Hanpwknaa, Dreiviertelstunde
'uBepTb roguHu', Vierteljahr '4BepTb poKy, kBapTan', aHrn.
noonday 'cepeguHa gHs', twilight 6yks. 'HaniBcBiTNO' 'CyTiH-
kn'. Mpy nepudpasi KOMNOHEHT B cTae aTtpubyTom Y reHe-
TUBI, OT)Ke A OeTepMiHyeTbCA B Ha BigMiHy Big yctaneHoi
Hopmun, Konn A geTtepMiHye B, Hanpuknag, Dreiviertelstunde
— Dreiviertel einer Stunde.

3. CemaHTMYHMI TMN aTpuOyTUBHUX TM-KOMNO3UTIB
(139 IO y Himeupkin Ta 36 B aHrnincekin mosax) ("B — vac
Mae O3HaKy / BNacTuBiCTb A, XapakTepu3yeTbCsl O3Ha-
Koto / BnacTtueicTio, cnocobom / Bumipom A", "A € Bugom B
— podoBoro NoHATTS (Yacy)") 06'egHye TM-koMnosnTwn, ki
AaloTb AKICHY XapakTepUCTMKy Yacy B KOMMO3WUTax 3i CTPyK-
TYpOK iMEHHUK + iMeHHUK (Komfortzeitalter 'ctonitta, sike
XapaKTepu3yeTbCa MiABULLEHUM KOMGOpPTOM'), OMUCYIOTb
nputaMaHHi oMy BRacTMBOCTI Y KOMNO3uUTax 3i CTPYKTY-
poto NPUKMETHUK + IMEHHUK: HiM. Bestzeit 'Hankpalumii vac,
pekopa', Normalzeit 'nosicHuin vac', aHrn. early-day 'naBHi
OHi'; cnocib, y skui BiH cnnuBae: Aktivferien 'kaHikynn 3
aKTUBHUM BiAMNOYMHKOM, KaHiKynu, nig vac sikmx X € akTue-
HUM'; BM3HAYalTh noro BUMIp:
FiinfunddreiBBigstundenwoche 'pobounii TMXXAEHDb, WO Mae
35 pobounx roguH', Fiinftagewoche 'n'atuaeHHn pobounii
TWXOeHb', aHrn. twelvemonth '12 micauis, pik', millennium
'Tucavonitta'(Big nat. mille 'Tucava’ + ennium, Big annus
'pik, Yy OaHOMy BuUMagky Tucsiya niT'), sennight Gyks. 'ciMm
Hoyel' 'TXAEeHb'; AalTb CYTHICHY XapakTepucTuKy BMOO-
BOr0 paHXyBaHHS Yy MeXax poAOBOro 4acoBOrO MOHATTS
("A € Bnaom B — podoBOro MOHATTA (4acy)", y Takmx KoMm-
nosutax MepLUnin KOMMOHEHT A MOXe BupaxaTu OCHOBHE
3HaYeHHs BCbOr0 KOMMO3uTa, Hanpuknag, Ferialzeit 'kaHi-
kynu' = Ferien 'kanikynu'. lMigtun "BnacHe — Bigoma ocoba
— yac, Has3BaHu Ha 4ecTb Liei ocobu / 3a uieto ocoboro"”
no3Hayae cermeHT yacy, NpPUCBAYEHUIA BioMili ocobucToc-
Ti, Ha3BaHWM Ha ii YecTb ("B Ha3BaHO Ha 4vecTb A") (31 J1O
Yy HiMeUbKii Ta 7 B aHrMincbkii MoBax), Hanpuknag,
Jakobsttag 'neHb Cs. anoctona Akosa', Valentinstag 'neHb
Cs. BaneHtuHa', aHrmn. Saturday 'cybota, y puUMCbKin Mi-
donorii [leHb CaTypHa' i BkKadye BOAHOYAC HA MOXOMAXKEHHS
neBHOI Tpaguuii CBATKYBaHHA Ta Ha MapKOBaHICTb BWU3Ha-
YEHOro NPOMDKKY Yacy NEBHNUM MOMEHTOM Y MUHYIOMY.

4. EK3aucTeHUianbHi KOMNO3UTM Ha NO3Ha4YeHHA Yac-
TUH TeMnopanbHUX NOHATb (128 J10 y HimMeLbki MOBI Ta
2 B aHrminchbKin) No3HavyaTb MicLie abo Yac 3a NOHATTAMMU,
AKi Yy HUX icHytoTb ("B — 4ac, y skoMmy / ynpogoBX SIKOro

icHye, naHye, BiabyBaeTbca A"), Hanpuknag, Diirrejahr 'yac
nocyxu', Friedenszeit 'MvupHuin 4yac', aHrn. wartime '4ac
BiNHW'. pn LbOMY MOXe WTMUCA MNpPO OOOATKOBI BiOTIHKM
3HAYEHHHA: 3a CTYNeHeM iHTEHCUBHOCTI (KBaHTUTaATUBHO-
kBarnidikaTnBHe 3Ha4YeHHs), Hanpuknag, Sternennacht '3o-
psiHa HiY; Hi4, KONu crnocTtepiraeTbcst Ayxe 6arato 3ipok'
Nebeltag 'TymaHHWA OeHb; AeHb i3 BUCOKOK KOHLEeHTpaLli-
€0 TymaHy B noBiTpi', aHrn. floodtime 'ce3oH noseHen' Ta
3a pO3ropTaHHsM Yy 4Yaci (NepdeKkTUBHE 3HaAYEHHS!, SIKLLO
naeTbCs Npo Yac, WO BXe MWHYB), Hanpwuknag, Eiszeit
'KpwpkaHun nepiog'.

5. Komno3ntn 3 TemnopanbHUM 3Ha4YeHHAM (56 1O
Y HiMeLbKi MOBi) JOAATKOBO KOHKPETU3YIOTb NEBHUIA MOMEHT
y 4aci, Konu Mae Mmicue asuLle B, npu LpoMy B Moxe nosHa-
YyaTu Takox YacoBe NoHsTTd ("B npunagae Ha vac A"), Hanpu-
knag, Abendddmmerung 'BevipHi cyTiHkW', Sommerpause
NiTHA  nepepea y poboTi  cycninbHMX  3aknagis',
Morgendédmmerung 'BpaHilwHi cyTiHkW', Weihnachtsabend
'pisagBAHMI Bevip'.

6. AreHTuBHi TM-komno3utu (20 JIO y Himeubkin Ta
4 y aHrnincobKin MoBax), siki MO3HaYalTb NEBHE MOHATTA 3a
Jieto, iHiliaTopom il y no3HadyyBaHUn KOMNOHEHTOM B yac
("A pie y yac B"). Hanpuknapg, Diadochenzeit 'yac npaBniH-
Ha Jiagoxis (2-3 cT. go P. X.)', Hitlerzeit 'vac, konu y Hime-
YumHi kepyBaB [iTnep, naHyBaB HauioHan-couianiam',
Nazizeit 'yac naHyBaHHS1 HaUUCTIB', aHrn. sunrise 'cxig co-
HUS": Yy LbOMY BMNAAKy COHLE He € iCTOTO, ane crnpunma-
€TbCA 5K aKTUBHUIA 06'eKT, WO nepemillyeTbes, aie, y 6ara-
TbOX MiQOSIONYHNX CUCTEMAX [OOPIBHIOE XMBIN ICTOTI, Y
TOMY YKCHi y rePMaHCbKMX MOBaXx, Yy SKUX Hedina — OeHb
TUXKHS, LLLO MPUCBAYEHUI COHLLIO.

7. NokatuBHi TM-komno3utu (14 J1O y Himeubkin Ta
15 y aHrnincekin MoBax) KOHKPETU3YIoTb Micue, Y SIKOMY
nposoantbcst 4Yac B ("X npoBoautb vac B y A"),
Heimabend 'nomaluHs Bedipka', Kneipeabend 'Beuvipka y
kHamni', Hotelnacht 'Hi4, npoBegeHa B roTeni, Hi4, aky X
npogiB y roteni', aHrn. afternoon 'yac nicns obigy'.

8. BeHedrakTuBHi TM-komno3uTn (6 J1O y Himeubkin
MOBI), SiKi No3Ha4alTb B — Yac, KM NpoOBOAUTLCS Ha KO-
pucTb neBHoro cyb'ekty — A ("A oTpumye kopucTb B"), Ha-
npuknag, Kindertag 'neHb AiTen, AeHb, KOnu Ans AiTen
npoBoAATb pi3Hi 3axoau i noAd.', Elternsprechstunde 'dac
6ecign BunTeniB i3 6aTbkamu YYHIB y LIKONI'.

9. KoHcekyTuBHo-kay3aTuBHi TM-komnosutu (4 J10 y
HiMeLbKii MOBI), siKi BUpaXXaloTb NMPUYNHHO-HACMIOKOBI Bif-
HOLLEHHS1 MiXK BMSIMBOM Ha MEBHUI O0'€KT y MO3Ha4vyBaHWI
B yac, yHacnigok 4oro BMHUKae neBHa BnactueicTb ("Pe-
3ynbTaT A BUMHMKae y yac B"), Hacnigok, no3HavyBaHuin A,
Kochzeit 'yac npwurotyBaHHsa ixi', Garzeit 'qac, y sakun X
roTye, Yac, skuin noTpibeH abu npurotysatu Y'.

10. Kay3saTuBHi TM-komno3utu (4 J1O y HimeUbkin MO-
Bi) No3HayalTb BiAHOWEHHA MK A — npuyvHol Ta B —
Hacnigkom ("A € npuunHoto B", "B € Hacnigkom A"), Hanpu-
knag, Altersteilzeit 'ckopoveHun pobounii yac aAnsa npauie-
HWKIB NOXMIOro BiKy Nepes BUXOAOM Ha MEeHCIto'.

Hanbinbwoto npoayKTUBHICTIO B 060X [OCNIAKYBaHNX
MOBaX XapaKTepuayloTbCs akuioHamnbHi, NapTUTMBHI Ta aT-
pnbyTmBHI TM-koMno3uTk, WO € AoBoni nepeabavyBaHuM,
OCKiNbKM, SIK yXKe 3a3Hayanocs BuLle, MoavHa cnpuiMmae
Yyac cyG'eKTMBHO i MepLU 3a BCe Yepes NpusMy 3anoBHEHHS
KOXXHOTO 4acoBOro MPOMIKKY CBOEH [AiSNbHICTIO, yepes
BMacCHy XapakTepUCTVKY Ta BNACHUA pO3MNOAiNn LpOoro yacy.
Oeski TM 3a3HaloTb NEpPeoCMUCIIEHHS,  Hanpuknag,
Grabesnacht  ('moruna' + 'Hid') 'Oyxe TeMHa  HiY',
Sommerloch ('nito' + 'pipa') 'Jyac BiACYTHOCTI ry4HMX nori-
TUYHUX HOBWH BRiTKY'. BaraTto i3 uux nekcukanizoBaHux
OOMHULBL YXe (YHKUIOHYIOTb SK TepMiHW, Hanpuknag,
Eiszeit 'kpwxaHuii nepiog', Kreidezeit 'kperigosuii nepioa'.
JlekcuyHa oamHuua Vormérz nosHavae He 'modatok Gepes-
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Hs', abo x 'mepioa nepen 6epesHem MmicsiLeM', a 'icTOpuYHy
enoxy, nepiog y HimeuuunHi 3 1815 poky i go Pesontouii y
OepesHi  1848'. AOGW 3pO3yMiTU  3HAYEHHS  AEAKUX
TM-KOMMNO3UTIB i3 HENPO30pOoK MOTUBALED, HEOOXigHO
3BepTaTUCA TaKOX A0 IXHbOI €TMMOIIOrii, Hanpuknag, Him.
Karwoche ‘ctpacHuii TwxaeHb' noxoauTb Big ABH. Chara
'nnav, xanoba' i € BigCyTHIM y Cy4acHii HiMeLbKil MOBI.

Monicemia TeMnopanbHMX MepoOHiIMiB PO3BMBAETLCA
nepeBaxxHO Ha 0Gas3i METOHIMIYHOro MepeHOoCy, OCKINbKM
came 3B'A3KW 3a CYMiIXKHICTIO € HaWBaXNUBILLMMKU ONis pO3-
BUTKY CEMaHTMYHOro noteHuiany TM. HaBnaku, yTBOpeHHs
cammnx TM yvacTo BigbyBanocs 3a paxyHOK MeTadpOpUyHMNX
nepeHocis, Hanpuknag, Glanztag 'ycnilWHWR, 4yooBuiA
aeHv', Katerfriihstlick 'BpaHilHin CHigaHOK nicns Benukoi
KiNIbKOCTi BXWTOro HanepepogHi ankoront', Kristallnacht
'KpyLiTanesa Hi4, NorpoMu KsapTanis eBpeis 9 nucronaga
1938 p.!, aHrn. heyday 'yoanuin, ycnilHWM 4Yac, AeHb' (5K
NepLUNn KOMMOHEHT (DYHKLIOHYE BUTYK hey, SKMn BUpaxae
3Ha4YeHHs1 pagocTi, wacta). MoHATTA yacy TakoX YxuBa-
€TbCH y CKknagi meTtadop yacy, Hanpvknag, yac Jemums,
b6ixumsb i noA. 13-nomixx BUABNEeHNX mogenen metadopuy-
HOrO NepeHocy B npoueci po3suTky nonicemii TM (nuwe 3
JICB y Himeubkii Ta 87 JICB y aHrninicbkin MmoBax) 3Haxo-
AnTbCs Taka mMofenb, sk: TM —no3HavyeHHs abeTpakTHOro
NOHATTS, Hanpwuknag, HiMm. Spitzenzeit 6ykB. 'yac HaWbinbLL
iHTEHCUBHOTO pyXxy', 'KpalliMin CNOPTMBHUI Yac SIK OOCAr-
HeHHs', aHrn. evening Gyks. 'Bevip', 'nepiog 3aHenapy'. 13-
NOMDX perynsipHux Ta npoaykTMBHUX MoAdenen MeTOHIMiy-
HWUX NEePEHOCIB, 3a PaxyHOK SAKUX PO3BMBAETLCA MOrnicemis
TM (127 JICB y Himeupbkii Ta 363 y aHrmiicbkin moBax),
MOXXHa BU3Ha4nTK Taki mogeni: TM —no3Ha4YeHHs1 gisnb-
HOCTi NMPOTAroM LpOro yacy, nepiogy, 3arnoBHEHOro nes-
HOO AisiNbHICTIO, ICTOPUYHOro Nepioay, Hanpuknaa, Abend,
aHrn. evening byks. 'Bevip’, 'Bevipka, nitepatypHuii, Teart-
panbHun Bedvip Ta iH.; TM —iHwwun TM, Hanpuknag, aHrn.
afternoon ©ykB. 'yac no obigi (oo Beyvopa)', 'yac no obigi n
0o niBHoui'; TM —nokaTuBHUMA MepoOHiM: Him. Etappe
OykB. 'eTan’, 'TUNOBUIA panoH OPOHTY', aHrn. interval Oyks.
'iHTepBan, YacoBui MPOMIXOK', 'NeBHE BKpanmneHHs y penb-
€di, HM3mHa'"; TM — no3HayYeHHs iepapXiYHOro NOHATTA,
YaCTUHU CYKYMNHOCTI: HiM. Schuljahr ©ykB. 'HaBYanbHWN
pik', 'knac'; TM —adikoBaHMM 06'eKT, Hanpuknag, Brotzeit
OykB. 'yac ixi, naysa gns Toro, wob noictn', 'ixka', aHrn.
morning OykB. 'paHOK', 'merka 3akycka nepen CHigaHKoM,
nopuisi  ankoronbHOro  Hamnow  nepef  CHigaHKoMm'
TM —KBaHTUTAaTMBHUW MepPOHiIM: HiM. Minute, anrn.
minute GykB. 'xBunuHa', 'rpagyc', aHrn. day O6ykB. 'OeHb
(vac Big paHky o Be4vopa)' 'oavHUUS BUMIpY BiacTaHi (Ki-
NbKiCTb AHIB nogopoxi)'. [Jo MeHLW NpoaYKTUBHUX MOAenen
METOHIMIYHOIO NepeHoCcy Hamnexarb, Hanpuknaza, nepeHoc:
TM —HaMeHyBaHHS NOAUHMY, ii BiKY, POKIB XUTTS: HiM.
Lenz ©yks. 'BecHa', 'Momnogi pokw', Him. Mittelalter Byks.
'CepeaHboBivys’, 'mogmHa cepegHboro Biky'; TM — nos-
HaYeHHA HanpsMKY (Y HiMeLbKin MOBi): HiM. Morgen GykBs.
'paHoK’, 'cxig'), Abend  '(Gyks. 'Bevip') 3axig';
TM —pe3ynbTaTt, WO BUHUKAE BHACMNiQOK iCHyBaHHSA
UbOro YacoBoro nepiopgy, Hanpuknag, aHrn. dusk Gyks.
'CYTiHKM (BpaHiLLHi abo x BevipHi)', 'konip, WO BapiloeTbCs
Bif, CipO-CUHBOrO A0 TEMHO-CIpOro' ToLo.

3aiicHeHe  [OCNIMKEHHA  CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX
ocobnmBocTen TeMnopanbHNX MEPOHIMIB Yy AOCHIOKYBaHUX
MOBax J03BONSAE AiMTU TakuxX BUCHOBKIB LLOAO 0COBNMBOC-
Ten iX CTPYKTYPHOIO Ta CEMaHTUYHOIO PO3BUTKY:

CTOCOBHO CTpYKTYpHOI opraHisauii TM, GinbLicTe goc-
NigKEHUX NEKCUYHUX OOUHMLB € AeTepMiHaTUBHUMK cyOc-
TaHTMBHUMW KOMMO3WUTaMu, cepen SKUX NepeBaxalTb
[OBOKOMIMOHEHTHI YTBOPEHHs1 6e3 3'eqHyBanbHOro enemeH-
Ta, i3-NoMiXX 3adiKCoBaHMX TPUKOMMOHEHTHUX TM AoMmiHy-
I0Tb KOMMO3MTH i3 NPaBOBIYHMM po3ranyxeHHaM. 3a aaHu-

MW OOCIIIKEHHS, OO0 HANYUCENbHILLMX CEMaHTUYHUX TUMIB
TemnoparnbHUX MEpPOHIMIB HanexaTb akuioHanbHi, napTu-
TMBHI Ta aTtpubytmeHi TM. Po3nogin gocnigXyBaHux nek-
CUMYHUX OOUHMWLB 338 TEMATUYHUM CKINagoM [03BONSAE KOHC-
TaTyBaTM HanbinbLly HaMOBHEHICTb Yy TaKMX TeMaTW4HKX
rpynax TM, sik no3HayeHHA NEeBHOro nepiogy 3a BUAOM
LiSiNbHOCTI MoguHK Ta nogisgMuy i xxutta (655 nekcuyHmnx
OAMHULb Y HiMeubkKi Ta 62 y aHrnincbkin MoBax), CerMmeH-
TiB poky (181 TM y HiMeubkin Ta 33 y aHrMiACbKi MOBaXx)
Ta gobn (162 TM y HimeLpbkin | 67 y aHrMiACbKiIA MOBax) K
HaMBaXnNMBILWIMX NapameTpiB po3noginy ii yacy. 3asHayeHe
[O3BOMSE KOHCTaTyBaTW CYTTEBY nepeBary OAWMHUUb, SKi
no3HayaTb Cyb'eKTMBHE CMPUMAHATTS Yacy NIOAMHON, Hag,
No3Ha4YeHHs MU 06'ekTMBHOrO Yacy. TM y HiMeLbKili MOBI
XapaKTepu3ylTbCsl HEBUCOKUM piBHEM nonicemii, 6inb-
WiCTb AOCNIAKYBaHUX NEKCUYHUX OOUHMLL € MOHOCEMaH-
TUYHUMW, LLO MOSICHIOETLCS IXHIMU CTPYKTYPHUMM 0cobnu-
BOCTAMM, afXe 3HayHa iX YacTuHa € KOMMosuTamu, Lo
Haknagae OOMEeXeHHs1 Ha po3BUTOK nornicemii. TM B aHr-
NINCbKiA MOBI, HaBNakW, PO3BMBAOTb 3HAYHWIA PiBEHb NOSIi-
cemii. Monicemia TM po3BnBaeTbCs 30e0inbLLIOro 3a paxy-
HOK METOHIMIYHMX MepeHociB, Ha npoTuBary TOMy dakTy,
Lo 3Ha4yHa KinbkicTb camux TM yTBOpeHa Takox 3a gono-
mMoroto MeTadpopu. Cepeqy BU3HAYEHNX MOAENEN METOHIMI-
YHOrO MepeHoCy HaMMPOAYKTUBHILLMMK € nepeHocy i3 TM
Ha NO3HaYeHHs1 NEBHOrO BUAY AiSNbHOCTI, SIKOKO 3anoBHe-
HWIA NO3HaYyBaHMIM MPOMIXKOK Yacy, Ta MepPeHOCH 3 OJHOro
TM Ha iHwun. Bnnue HauioHanbHO-KyNbTypHOI cneundiku
Ha popmyBaHHSA Mogener KOHKPETHUX CEMaHTUYHUX TUMIB
MEPOHIMIB Ta Ha PO3BUTOK iXHbOI MOJliceMii peanisyeTbcs y
chopmMOBaHOCTI OesKUX CTePeoTUNIB OO0 CMPUNHATTS 1
cermMeHTaudii Linoro HociAMM HiMeLbKOI Ta aHrMincbkoi MOB,
SKi 3yMOBMeEHi IXHIM MeHTaniTeToM, coujanbHUM YCTPOEM Ta
icTopuyHuM nepebirom nogin. TemnopanbHi MepoHiMK Y
HiMeLbKii MOBI 3aCBiguylOTb CTEPEOTMN BaXKNMBOCTI nopsa-
Ky, YiTKOCTi M aKypaTHOCTi y pO3noAini yacy, HanapibHiwmx
MNOro cerMmeHTiB ToLo. Lle xapakTepusye Takox TemnoparbHi
MEPOHIMW B @HMMINCbLKiA MOBI, YTiM CTyMiHb CTPYKTYpOBaHOC-
Ti YacoBOro NPoOcTopy B HiMeupbkin MOBI € BUWMM. TM nos-
Ha4aloTb CerMeHTM abCTpaKTHOro MOHATTS — 4Yacy, SKe Ha-
[ani BnopsiAKOBYETLCS BiAMOBIAHO A0 NPEOMETHMX Ta KOHK-
PETHUX YSIBMEHb MIOAMHN NMPO OTOYYHOUUIA CBIT.

MNMepcnekTuUBOIO LbOro AoChiAXeHHA Moxe 6yTu npo-
CTEXEHHsi ocobnmBocTer YHKLIOHYBAHHA MEPOHIMiYHOI
NEKCUKN Yy Pi3HUX (PYHKLIOHANbHUX CTUMSX MOBU Ta Y pis-
HMX TUnNax TEKCTY, a TaKoX BMBYEHHS ocobnuBocTen cer-
MeHTauil MepoHIMIB HOCIAIMM  pi3HUX MOB Yy KpOC-
KYNbTYPHOMY KOHTEKCTI.
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STRUCTURE AND SEMANTICS OF TEMPORAL MERONYMS IN GERMAN AND ENGLISH

This paper dwells upon the structural and semantic types of nouns denoting segments of time (temporal meronyms) in German and English. As
a result of the conducted research the units under analysis are classified according to the thematic subgroups; their structural and semantic types
are revealed, the paths of their polysemy development by means of the metaphoric and metonymic transference are traced. The research highlights
the interrelations between structural and semantic organization of the lexical units under analysis. Thus the systematic model of their description is
presented. The results obtained demonstrate the significant differences in segmentation of temporal notions even in the closely related languages:
German and English. The empirical data enables the systematization of the existing stereotypes of time ordering, means of their denotation and
representation in language based upon nouns researched in two languages under analysis.

Key words: temporal meronyms, structural and semantic type, polysemy, meronym, metaphor, metonymy.

E. MaTepuHckas, a-p cdomnon. Hayk, Aou.
KneBckui HaumoHanbHbIV yHUBepcuteT umeHu Tapaca LlleBuyeHko, Kues, YkpauHa

CTPYKTYPA U CEMAHTUKA TEMIMOPAIIbHbIX MEPOHUMOB
B HEMELLKOM U AHMTMNCKOM A3bIKAX

lpedcmaenenHass cmambs nocesiujeHa uccriedoe8aHUr0 CMPYKMYpPHO-CeMaHMUYeCcKUX muroe cyujecmeumesbHbIX — HauMeHo8aHuUli cezmeH-
moe epemMeHu (memMnopasibHbIX MEPOHUMO8) 8 HEMeUKOM U aH2/lulickoM si3bikax. B uccnedoeaHuu paspabomaHa ux memamuyeckasi Knaccugu-
Kayusi, onpedesieHbl CMPYKMypPHO-ceMaHMu4yecKue murbl, ornucaHbl Nymu pa3eumusi oJuceMuu 3a c4em Memagopu4ecKux u MemMoHUMUYECKUX
nepeHocos, NMpPocexuearomcsi Koppensyuu Mexady cmpykmypHol u ceMaHmu4eckoli op2aHu3ayueli uccredyeMbix JIeKCU4YecKux eGUHUY, Ymo
noseosnsiem cozdamb Modesib UX CUCIEMHO20 onucaHusi. Pesynsmamsi uccnedoeaHusi deMOHCMPUPYOM omsu4usi 8 ceameHmayuu memriopars-
HbIX MOHsAMUU Oaxe 8 6/IU3KOPOOCMBEHHbIX sI3blKax: HeMeUKoM U aHanuiickom. AMnupuyeckuli Mamepuan crioco6cmeyem cucmemamu3ayuu
OaHHbIX NPO cyujecmeyroujue 8 HeMeUKOM U aH2/1UliCKOM si3blKax cmepeomunbl ynopsidoyueaHusi epeMeHu, crnocoboe e2o0 o603HavyeHusi u
A3bIKO8oU penpe3eHmayuu Ha Mamepuarse cywecmeaumesibHbix 08yx uccriedyemMbix A3bIKO8.

Knroyeenie crioea: memnopasnbHble MEPOHUMBI, CIMPYKMYPHO-CeMaHmMu4ecKul muri, nosucemMusi, MEPOHUM, Memaghopa, MemoHUMUSI.

YOK 811.134.2'42
C. CeuiHa, acn.
KuiBcbkui HauioHanbHUIM yHiBepcuTteT imeHi Tapaca LlleByeHka, KuiB

®PEMMOBE MOAEJNIOBAHHSA KOHLIENTY IDENTIDAD:
NMPEOMETHO-LLEHTPUYHUM TA IDEHTUO®IKALIAHUA OPEUM

Cmammio npucesiyeHo ¢ppelimoeomy modesntogaHHIO HoMiHayili koHyenmy IDENTIDAD. [IpoaHanizoeaHo npedMemHo-
yeHmMpuYyHUl ma ideHmudpikayitiHuli gppelimu Ansi npedcmassieHHs1 KoeHimugHo20 npocmopy koHyenmy IDENTIDAD e icnaHcb-
Kili mosi. [IpoeedeHo s102iYHUl aHani3 ciiomie NpedMemHo-UeHmMpPUYHo20 U ideHmudbikayiliHo2o ¢ghpelimie Onsi po3kpumms cxe-
Mu 2eHepanizayii ma cneyudpikayii; 30ilicHeHO aHasli3 sSIKICHUX, KiJIbKiICHUX | JToKamueHO-meMropasibHUX Xxapakmepucmuk doci-
dXXyeaHO20 KOHyenmy.

Knro4yoei cnoea: npedmMemHo-yeHmpuyHul gpelim, ideHmudgbikauyitiHuti gopelim, KoeHimueHul npocmip, crom.

AKTyanbHiCTb AOCNiMKEeHHA 3yMOBIIEHA BaXMUBICTIO N HeJOTUYHOro IHCTPYMEHTapilo aHTPOMNOUEHTPUYHOT na-

koHuenTty IDENTIDAD ans npefcTtaBHUKIB iCMaHOMOBHUX
COLiyMiB, a TaKoX 3aCTOCyBaHHSIM NMOHATTEBOro anapary

pagurMu, sika Ha cyyacHoMmy eTari € NpiopuUTETHO B ry-
MaHiTapHMX HayKax.

© Ceuvina C., 2017
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MeToto gocnigXeHHs € BUBYEHHS KOMHITUBHOIO Mpoc-
Topy koHuenTy IDENTIDAD B icnaHcbkii MOBI 32 JOMOMO-
roto MOAENOBaHHA NPEeAMETHO-LEHTPUYHOro Ta iaeHTudi-
KauinHoro dpenMiB, OCKifbKM came 3asHayeHi permu
ABNAIOTb y3aranbHeHy CTaTU4HYy Mofenb 06'ekTa Lboro
[JOCRIAKEHHS.

0O6'ekTOM AocnigKeHHsA € hpeliMoBe MOOENOBAHHIO
HomiHauin koHuenTy IDENTIDAD B icnaHCbKin MOBI.

MpeameToM AoOCRiAKEHHA CTanuM NEKCUYHI OfuHMLi,
o ¢opMylOTb CTPYKTYPHY OpraHisauito OOCnigXyBaHOro
KOHUeNTy.

Martepianom gocnigxeHHs crnyxaTb eHuuknoneany-
Hi, €TMMOOriYHI Ta TNyMa4yHi CITOBHUKM iCNaHCbKOI MOBM,
Wwo poskpmBalTb 3MmicT KoHuenTta IDENTIDAD, a Takox
XyOOXHi TEKCTM icnaHcbKoi cydacHoi niTepaTtypu (miBocT-
PiBHUN, MEKCUKAHCbKUIN, YMNINCbKUA HauioHanbHUN Bapi-
aHT icnaHcbkoi moBwu). Bubip matepiany nosicHOeTbCs
TUM, LLO camMe XYAOXHs NniTepaTypa 4YiTko ikcye NOTOUHY
MOBHY peanbHIiCTb i MakCMMarnbHO Bigobpaxae akTyanbHe
OYHKLiOHYBaHHSA MOBMW.

HaykoBa HoBM3Ha gocnigXKeHHsA nonsrae B TOMy, WO
He3BaXatuyn Ha 3HaYHWIN iHTepec OO0 BMBYEHHS KOHLENTiB
Ta X CTPYKTYpW B Cy4acHi MiHrBICTUYHIA Hayui, KOHUenT
IDENTIDAD po uboro 4acy He 6yB npeaMeToM KOTrHiTUBHO-
ro aHanisy i3 3actocyBaHHs1 perMOBOro MOAENIOBaHHS.

DpenMoBY CEMAHTUKY SIK MIHrBICTUYHY KOHLUEMLilo Brne-
pwe 6yno 3anponoHoBaHo Y. PinnMOpoM y cepeauHi
70-x pOKiB SIK PO3BUTOK MOr0 TeOopii BigMIHKOBOI rpaMaThKu.
®penmoBa cemaHTUKa — Lie 3acib KOrHiTMBHOro Ta cemaH-
TUYHOTO MOAentoBaHHA MOBW. BoHa Aae MOXMMBICTb MO-
AentoBaTy MPUHLMNKN  CTPYKTYPYBaHHS W BigOOpaXeHHs
MeBHOI YacTWHW MIOACBLKOr0 [0CBIQY, 3HaHb Y 3HAYEHHSX
MOBHUX OAWHWULB, cnocib akTuBalii 3aranbHMX 3HaHb, SAKi
3a6e3ne4yoTb PO3yMiHHS Yy NPOLECi MOBHOI KOMYHiKaLLii.

Cnoyatky Y. ®innmop posymiB penm CyTo NiHrBicTNY-
HO, a came sk cuctemy BMOGOpY MOBHUX 3HakiB — cniB, rpa-
MaTU4HUX NpaBum i MOBHUX KaTeropin, ki acouitoBanucs i3
NPOTOTUMIYHUMU CLiEeHaMX W TUMNOBUMU cuTyauismu. [ewo
3rolOM Lie MOHATTS TPaKTYETbCA 3 KOTHITUBHOI NO3MUii SK
ocobrnuBa yHigikoBaHa KOHCTPYKLiA 3HaHHA abo cxemaTtu-
3auia gocsigy. Y npadi "®penmoBa cemaHTuka" Y. dinnmop
BMU3Ha4Yae pperiM K NeBHY CTPYKTYPY MoAaHux AN onucy
CTEepeoTUNHUX cutyauin, HabyTux y pesynbTati nonepegHbLo-
ro Jocsigy 3HaHHS nNpo ko cutyadito [11, c. 60].

PpelriMoBe MOAENOBaHHA BBaXaeTbCA OAHMM i3 npo-
AYKTUBHUX CMOCOGIB yCTaHOBNEHHS CTPYKTYPU KOHLIeNTy.
3acHoBHUK Teopii dperimiB M. MiHCbkuin 3a3Havae, LWo
"noguHa, Hamarauuch nisHaTu HoBy Ana cebe cuTyalio
4YM NO-HOBOMY MOAUBUTUCH Ha 3BWYHI pedi, obupae 3i cBo-
€l nam'ati neBHy CTPYKTYpy AaHux (obpas), HasBaHwi
HamMun penmom, i3 TakMM pO3paxyHKOM, LIO6 LWNAXOM
3MiHM B Hill OKpeMux geTtanen 3pobuTu ii npuaaTHOO Ans
PO3yMiHHS Ginbll LUMPOKOro Knacy sBvW, Ta MNPOLECIB.
®peinm € CTPYKTYPOIO AaHUX ANSA YABNEHHS CTepPeoTUnHoi
cutyauii" [5, c. 7]. ®peiim, WO Mae GinbLU YiTKY, HiXK KOH-
LenT, CTPYKTYpY, MOXe BUKOPWCTOBYBATUCb AN Moge-
noBaHHA KoHuenTy. lgei M. MiHcbkoro 6ynu iHTepnpeTo-
BaHi y noganblumMx JOChigXeHHAX i AediHiuiax dpenmy.
Lis inTepnpeTauis 6a3yeTbCs Ha NOMOXEHHSX Npo Te, Lo
3a gonomorot dperiMoBoi MoAeni MOXHa nogatu CTpyk-
TYpuW 3HaHb Pi3HOro 3a 3mictoM i obcarom iHdopmauiiHo-

r0 HamnoBHEHHS; KOHCTAHTHUMW € KOHdirypauii, wo pe-
NPe3eHTYIOTb MOBCAKAEHHI 3HaHHS, siKi, y CBOK 4epry,
ABNSAOTbL COBO KOHBEHLIOHani3oBaHi ySBMEHHA W Bipy-
BaHHSA; aaepHi cknagHukn dpenmMy 34aTHi BiATBOpOBATH
iH(bopMaLito Takux CMUCIOBUX MAacTiB, K "OHTOSNOrNYHUI
(3HaHHA Npo CBIT AK MaTepianbHWI, TaK i AYXOBHWUI), aKci-
OnoriYHMI Ta MoAanbHWi (OUiHIOBaHHA Cy6'eKTOM CBITY i
MOAYC MOro CBiAOMOCTI), MiHrBO-NparMaTU4HMN (KaHOHMU
MOBHOI KOMYyHiKaLii)" [2, c. 6-7].

®dpenmm MOXHa BU3HAUNTK AK 0cobnmBi yHidikoBaHi
CTPYKTYpY 3HaHHA abo cxemaTusauii gocsigy. BoHn Bu-
KOPUCTOBYIOTbLCA ANs MOAENIOBAHHA 3HaHb Pi3HOI npwu-
poawn 1 pisHoro ctyneHs abcerpakuii [8, c. 111]. Lli 3HaH-
HA MOXyTb BYyTW HaykoBi, NOOyTOBI, MOBCSIKAEHHI, a Ta-
KOX TakMMW, WO IPYHTYIOTBCS Ha KyNbTYypHUX Ta colia-
neHUX npakTtukax [10, c. 89].

®pelriM 3a CBOEK CTPYKTYPOIO SIBMSIE ABOPIBHEBY MO-
Oenb, WO CKnagaeTbes i3 Makponponosuuii (BepLunHn) Ta
CNoTiB, AKi 3aMOBHIOIOTL Npono3uii. Ppenm — Le iepapxiy-
Ha CTPYKTypa, BepxHi piBHi sIKOi 3anoOBHeHi iHdopmalieto,
iHBapiaHTHOK Ansi BCbOro Kriacy o6'ekTiB, sKi BUSHAYaloTh-
cs umm dperiMoM. HukHi piBHI bpenmy, TepMiHanu 3anoBs-
HIOTBCA 3MIHHMMUW AaHVMU, L0 XapakTepuayoTe ocobnu-
BOCTi okpeMux 0O'ekTiB, Siki HanexaTb A0 NEBHOro Knacy.
Axkwo 3actocyBaTu Taky CTPYKTypy dpenmy ansg [ocni-
[PKEHHST KOHLENTY, TO MOXHa MPOCTEXUTU Te, L0 MOBHUN
martepian, po3noAineHn no TepMiHanax, crotam i nigno-
TaMm, Nnerko nigaaeTbes ceMaHTUYHOMY aHanisy [1, c. 37].

OCHOBHUM KOHCTUTYEHTOM TUMOBUX (PPeENMIB € KaTe-
ropis npeameta (cnot OEXTO/OELWOQO) — iMeHHUK. IHWn-
MU MOHSATINHUMK KaTeropiamMu € akicTb (cmoT TAKUM) —
npukMeTHUK; Kinbkictb (CTINIbKW) — yucniBHUKM Ta iHLWi
kBaHTUdikaTopu; kateropisa 6ytta (ICHYE TAK) — cratu-
BM Ta diecnoa, abo kateropis gii (ICHYE [IHO4YN), Bu-
paxeHa giecnosamu; kateropii cnocoby 6yTTa (TAK), oui-
Hkn (TAK), micua (TYT/TAM), yacy (BAPA3/TO[AI), Bupa-
XeHi npucnisHukamm [9, c. 7].

C. A. )KaboTmHcbka y CBOIX AOCHIAXEHHSIX BUKOPUC-
TOBYe N'ATb 6a30BUX (PPerMiB, KOXEH i3 SKMX Mae CBOi
Moaudikadii. NpegMeTHUIN XxapakTepusye ogHy n Ty camy
cyTHicTb (JEXTO a6o OELLO) 3a kinbkicHMMM, YacoBUMmM
Ta NOKaTUBHMMW O3HakaMu; igeHTUIkauinHUn AeMOHCT-
pye BigHOWeHHA igeHTudikauii, knacudikauii 1 xapakre-
pu3auii, konu JEWO-sua € OEWO pig (abo ponb); noce-
CUBHUI feMoHcTpye 3B'a3ok OELLO-sBonogap mae AELLO-
006'eKT BONOAIHHSA; aKLioHaNbHUIA MICTUTb KiflbKa cknagHu-
kKiB (aktaHTn: CYB'EKT, OB'€EKT, CIMNOCTEPITAY,
BEHE®AKTNB, MAJNNIE®AKTUB; 06'ekTMBHI CUMPKOHCTaH-
Tm: MICUE, YAC; cy6'ektuBHi cupkoHcTaHTu: META,
MOTWB, CMNOCIB, MNMOBEAIHKA, HACJIIOKW); komnapa-
TUBHUI DOPMYETLCHA 3@ AOMOMOrOK 3B'A3KIB TOTOXHOCTI,
CcX0XOCTi Ta nogibHocTi, konn OEWO-pedepenT € AELLO-
kopensar [3, c. 8—10].

Y npegMeTHO-LEeHTPUYHOMY perMi BM3HaAYalTbCA
SIKICHI, KiNbKiCHi, TeMnopanbHO-nokaTuBHi, OyTTEBI Xxapak-
TEPUCTUKM JOCNIOKYBAHOTO KOHLIENTY 3a AOMOMOrol Ta-
kux cnotie: IDENTIDAD € TAKOIO (skicTb), IDENTIDAD €
CTIbKW  (kinbkicTe), IDENTIDAD € TYT (micue),
IDENTIDAD € TOJI (4ac) i IDENTIDAD icHye TAK (cnoci6
oytTa) (puc. 1).
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TAKA akicTb
unido, hermanado, fraterno, pacificado, conciliado
coincidente, aproximado, restablecido, renovado,
continuado, cordial, inteligente; animico, del yo,
moral, interior, caracteristico, mental, filoséfico,

KsanimamueHa cxema

CTIIbKWM KinekicTb

una, doble, diversa, tnica

KeaHmamuesHa cXxemMa

/ICHyE

JELLO

pecepeHT
IDENTIDAD

e/icHye —»

| _e/ictiye

la identidad de géne!

la identidad sexual

]

cxema criocoby bymms P

\

— B

TAM wmicue ByTTA

nifo, familia, comunidad, nacién

noxamugHa cxema

T~

TOA! yac 6yTTA
nacimiento, crecimiento, infancia, nifez, puerici
mocedad, pubertad, juventud, adolescencia,

bilidad, madurez, edad adulta, declive, angfanidad

meMiiopalibHa cXema

Puc. 1. ®perimoBe mopentoBaHHs koHUenTy IDENTIDAD: npeaMeTHO-LeHTPUYHUI peinm

Cnot IDENTIDAD € TAKOK — 3anoBHKETLCSA NpUKMe-
THMKaMU 3 TakMMu oO3Hakamu: reconciliaciéon: unido,
hermanado, fraterno, pacificado, conciliado, coincidente,
aproximado, restablecido, renovado, continuado, cordial,
inteligente; psicolégico: psiquico, espiritual, animico, del
yo, moral, interior, caracteristico, subjetivo, abstracto,
mental, filoséfico, personal, natural, constitucional,
peculiar; semejante: similar, equivalente, comparable,
parecido, afin, exacto, idéntico, igual, fiel, correlativo,
copiado, imitado, simulado, homélogo, uniforme, pariente,
sosias, reemplazante, igualado, propio, impreciso; vivo:
existente, viviente, servivo, organizado, vital, sobreviviente,
persistente, resistente, coexistente, aguantador, vitalicio.

Cnot IDENTIDAD € CTHIbKWU (kinbkicTb) akTyanidye
XapakTep iOeHTUYHOCTI TakMMU MPUKMETHUKaMK, siK una,
doble, diversa, unica.

Cnot IDENTIDAD € TYT (micue) Bigobpaxkae noka-
TUBHI XapaKTepUCTUKN IOEHTUYHOCTI, SKi YMOBHO MOXHa
noainuTu Ha:

nino: im'a, Ake 6aTbkn OalOTb CBOIN AUTUHI NpuU Ha-
POOKEHHI, X OYiKyBaHHS Ta NnaHu WoAo ManbyTHbLOro
CBOro NepB.icTKa;

familia: HavBaxnuBiwe OTOYEHHS (entorno), sike BKItO-
Yae LiHHOCTI, MopanbHi SKOCTi Ans dOpMyBaHHS BipyBaHb,
OYMOK, MOBeAdiHKN. TakuM YMHOM, CiM's — Lie TOW dhakTop,
Wwo hOpMYE iAEHTUYHICTb NPOTArOM nepiogy AUTUHCTBA i
YacTUHW MiANITKOBOro BiKy; BiH MOXe OYyTW HacTiNbku cusb-

HUM, LLO OTOTOXHEHHS i3 CIMENHUM CepedoBMLLEM Y MOB-
HOi ocobucToCTi 30epiraeTbCcsl NPOTSArOM YCbOrO XUTTS i
BOHa nepefae Takvui caMuin 3MiCT HACTYMHUM MOKOMIHHAM,;

comunidad: pi3Hi couianbHi rpynu, WO CTaHOBNSATbL CY-
CniNbCTBO M OTOYEHHS MOBHOI OCOBWCTOCTI, Hanpwvknag,
Opysi, cycign, ToBapuLi 3i WKONW, konern no poboTi; MoB-
Ha 0cobuCTICTb ifeHTUIKYE cebe B KOXHIN i3 Luux rpyn, Lo
crnpusie 6a4eHH0 CBOEI pofi y CBITi, 30Kpema, y Mexax
KpaiHu Ta CcycninbCTBa;

nacion: ue oujiHKa CBOro NoOXopKEHHs, HAbNMXKEHHS [0
Pi3HUX €THIYHWUX TPy, SKi POPMYIOTb KpaiHy.

Cnot IDENTIDAD € TOA! (4ac) aktyanisye Temnopa-
NbHi XapakTepUCTUKN iAEHTUYHOCTI LUNAXOM penpeseHTadii
nekcemM, siki No3HaYalTb XUTTEBI ha3n MOBHOI ocobucroc-
Ti B4 MOMEHTY HapOOXeHHS [0 MOMEHTY CMepTi:
nacimiento,  crecimiento, infancia, nifiez, puericia,
mocedad, pubertad, juventud, adolescencia, nubilidad,
madurez, edad adulta, declive, ancianidad, vejez,
senectud, edad provecta, decrepitud, muerte.

Cnot IDENTIDAD icHye TAK penpeseHTye cnocib icHy-
BaHHS iA€HTUYHOCTI B TaKMX OCHOBHMX BUMipaXx, siK:

la identidad cultural: neperimae BCi xapakTepucTuku
NeBHOI KynbTypu, a came: BipyBaHHS, 3BMYai, NMOBEAIHKY,
Tpaguuii, LiHHOCTI, AKMMW BONOAIE€ NEBHUA MOBHUIA KONEK-
TMB, LLIO A03BONSE iM ineHTUdIKyBaTh Ta BUPI3HUTK cebe 3-
MOMIXK IHLIKX;
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la identidad personal: Te, yum Bonogie KoxkHa MOBHa
0COBWCTICTL 3 MOMEHTY HafaHHS i iM'a Ta Npi3BuULLa;

la identidad nacional: o3Ha4yae ctaH abo no4yTTs ine-
HTWYHOCTI TOrO, L0 KOXEH HanexuTb Ao HaLii abo TepuTo-
pii, IKa MOXXe BKIHOYaTK Taki acrnekTu, ik BNacHy KynbTypy
Ta MOBY;

la identidad de género: cykynHicTb NOYyTTiB i AYMOK
MOBHOI 0cobucToCTi, sika Aae 11 MOXNUBICTb ifAeHTUdI-

KyBatu cebe 3a reHgepHUMU O3HaKaMu; Le ioeHTuu-
HiCTb, AKa BiOQpi3HAETLCSA Big CeKCyarbHOI iQEHTUYHOCTI
(la identidad sexual).

loeHTUikauinHun dpenm, ge OBi NpegMeTHi CyTHOCTI
noB'A3aHi 3B'A3KO0 'e', MoAentoe BiHOLLIEHHS
"OEXTO/OEWO - igeHTudpikatme € OEXTO/OELLO-
knacudikatop" [5, c. 361]. BapiaHTamu igeHTUikauinHoro
dpenmy koHuenty IDENTIDAD € Taki cxemu (puc. 2):

mismidad /sentido del ser Ii

continuidad espacio-temporal

Woch !4 &

Feconocimiento por otros de la existencia

LUlock
pedepeHT
IDENTIDAD

cxeMa asHepanizaull

obcTaBMHa BYTU KOHKPETHO KUMOCh abo YMMoch J

AKICTb TOTOXHOCTI (0, HAKOBOCTI)

CYKYTHICTb 03HaK Ta XapakTepyCTUK MOBHOI 0COBMCTOCTI

CYKYMHICTb KyNbTYPHUX, COLjianbHUX 03HaK Ta XapaKTepUCTUK,
npuTamMaHHxX N8 MOBHOI CMiMBLHOTK, K BU3HAYaKOTh Ta BiAPISHAKTL 1i Bif, iHLLIKWX

Ta BiapisHAIOTS [T Bif IHWKX, HanpWKnaa

Habip gaHux Ta iHthopmayii, AKi oiLUIMHO BU3HAYaOTL MOBHY OCOBMCTICTE

cxeMa crieyubikaufl

Puc. 2. ®penmoBe mogentoBaHHA koHuenTy IDENTIDAD: ineHTudikauinHum copenim

Cxema reHepanisadii cniBBigHOCUTb ioeHTUIKATMB i3
CYTHICTIO 3aranbHoro nnany, konu LWOCh (ineHTudikatmi)
e LWOCb (knacudikatop) [Tam camo]. Y Ui cxemi MOXxHa
PO3rNSAHYTU TaKi CNoTH, AK:

LLIOCb (IDENTIDAD) € LOCb-mismidad 4u sentido del
ser: el alma inteligente, sabiendo lo que es y capaz de
decir este yo que tanto dice, permanece y subsiste
metafisicamente 'y moralmente 'y constituye la
personalidad.

LLOCb (IDENTIDAD) e WOCb-continuidad espacio-
temporal: ue cknagoBu enemeHT, sikuiA 30epirae Oeane-
pPepBHICTb NPOCTOpPY-4acy B HaLlil CBiAOMOCTI, [O3BOMSE
OynyBaTn yHikanbHi 03HaKW igeHTUYHOCTI, Gasyloumch Ha
nepexuTomy gocsiai [15].

LLIOCb (IDENTIDAD) e LWOCb-reconocimiento por
otros de la existencia: "La formacion de la identidad
emplea un proceso de reflexion y observacion simultaneas
que tiene lugar en todos los niveles del funcionamiento
mental. Segun este proceso, el individuo se juzga a si
mismo a la luz de lo que percibe como la manera en que
los otros lo juzgan a él comparandolo con ellos y en los
términos de una tipologia significativa para estos ultimos,
por otra parte, juzga la manera en que los otros lo juzgan a
él, a la luz del modo en que se percibe en comparacion
con los otros y en relacién con tipos que han llegado a ser

importantes para él. Por suerte este proceso es, en su
mayor parte, inconsciente..." [14; 16].

Cxema cneumdikauii yTOYHIOE ineHTugikatuB Ta nepe-
BOAUTb MOHSTTSI NPO HbOFO Y KOHKPETHILWIWIA NnaH, a came
LLIOCb (ipeHTudpikatve) e WOCb (cneuwndikaTtop) I[5,
c. 361]. Ha ubomy piBHi ineHTUdIKaLUiMHUA bpelriM 3anos-
HIOETbCS TAKUMK CNOTaMU:

LLIOCb (IDENTIDAD) € LLIOCb-o6cTaBuHa 6yTy KOHKPETHO
KMMOCh abo YMMOChk, Hanpuknag, crisis de identidad; no querian
perder su identidad; a veces ni siquiera se llega a conocer la
identidad de la victima; entre las ropas del mendigo no habia
ningun certificado que aclarase su identidad;

LLOChH (IDENTIDAD) € WOCb-cykynHicTb o3Hak i xa-
pakTepUCTMK MOBHOI 0OcoBMCTOCTi, AKi Bigpi3HsAOTL 1 Big
iHLWKX, Hanpwvknag nunca revelara su verdadera identidad;

LLOCb (IDENTIDAD) € WOCb-cykynHiCTb KynbTYpHUX,
couianbHMX O3HaK Ta XapaKTepUCTUK, NPUTaMaHHWX And
MOBHOI CMiNIbHOTK, §IKi BU3HaYalTb i BiApi3HAOTL 11 Bif
iHWWX, Hanpuknag estaban temerosos de los efectos que
la industrializaciéon pudiera tener en su soberania e
identidad nacional;

LOChH (IDENTIDAD) € WOCb-Habip gaHux Ta iHdop-
Mallii, siki ogpiLliiHO BM3Ha4alTb MOBHY OCOBMCTICTb Ta Bia-
pi3HaIOTH i Big iHWWX, Hanpwknag la policia le proporciono
una nueva identidad; habia usurpado la identidad de alguien
a quien yo conoci y que estaba muerto;
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LLIOCb (IDENTIDAD) e LWLOCb-skicTb TOoTOXHOCTI (0A-
HakoBoOCTi), Hanpuknag la homofonia es la identidad de
pronunciacion de dos palabras distintas que presentan
diferencias en su ortografia [12].

PesynbTaTtv npoBegeHOro OOCHIMXEHHS, a came Foriy-
HWUIM aHani3 crnoTiB NPeaMETHO-LEHTPUYHOIO 1 igeHTudika-
uiHoro dpenmis koHuenTty IDENTIDAD pganv MOXnuUBICTb
pPO3KpUTU CXeMu reHepanisauii Ta cneuudikauii; sKicHi,
KiNbKICHI 1 NokaTMBHO-TeMMNOparbHi XapakTepucTuku Aoc-
nigKyBaHOro HaMu KOHLENTY B iCNAHCbKi MOBI. Takum
YMHOM, 3anpOMNOHOBaHi HaMW MPEAMETHO-LEHTPUYHUIA Ta
iaeHTndikauinHnin ppenmm koHuenty IDENTIDAD moxHa
BBaXaTh OKPEMUMW KOHCTUTYEHTaMu 3aranbHoi penmo-
BOi Mogeni ans edeKkTMBHOIO OOCHIgXEHHS KOHKpeTu3aauii
CeMaHTU4HUX 3HavyeHb HoMiHaui koHuenTy IDENTIDAD Ta
A0oro 3B'A3KIB 3 iHLUMMK KOHLENTamMu B iCMAHOMOBHIlA KOH-
LenTyanbHin KapTuHi CBITY.
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Hapinwna no peakonerii 30.10.17

THE FRAME DESIGN OF THE IDENTIDAD CONCEPT:
OBJECTIVE-CENTRAL AND IDENTIFICATION FRAMES

The article is dedicated to modeling the frame design of the semanticising the IDENTIDAD concept. The objective-central and identification
frames are considered for representing the cognitive space of the IDENTIDAD concept in Spanish language. The logical analysis of the slots of the
objective-central and identification frames was realized in order to characterize the scheme of generalization and specification and analyze
qualitative, quantitative and locative-temporal characteristics of the investigated concept.

Key words: objective-central frame, identification frame, cognitive space, slot.

C. CeuuHa, acn.

KneBckuit HaumoHanbHbIW yHUBepcuteT umeHu Tapaca LlleBuyeHko, Kues, YkpauHa

®PEMOBOE MOAEJNIMPOBAHUE KOHLIENTA IDENTIDAD:
NPEAMETHO-UEHTPUYHbLIA U MOEHTU®UKALIMOHHbIVN ®PEUMbI

Cmambsi nocesiweHa ¢hpelimogeoMy modesiupoeaHuro HoMuHayuli koHyenma IDENTIDAD. [MpoaHanu3upoeaHbl npedMemHo-yeHmpuYHbIl u
udeHmucgbukayuoHHbIl ppeliMbl Ons npedcmaesieHUsi KO2HUMUBHO20 npocmpaHcmea koHuyenma IDENTIDAD e ucnaHckom si3bike. [TpoeedeH
Jfl02uYyeckuli aHanu3 csiomoe npedMemHo-yeHmpuUYyHo20 U udeHmugukayuoHHO20 hpeliMoe Onsi pacKpbIMusi CXeMbl 2eHepanu3ayuu u cneyudgu-
Kayuu; ocyujecmeJsieH aHaJlu3 Ka4ecmeeHHbIX, KOJIu4eCMeeHHbIX U JIOKamueHOo-memMropasbHbIX Xapakmepucmuk uccsiedyemo20 KoHyenma.

Knroyeenlie cnoea: npedMemHo-yeHmpu4Hbil ¢ppeliMm, udeHmugpukayuoHHbIl ¢hpeliM, KO2HUMUBHOE MPOCMpPaHcmMeo, csom.
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KuiBcbkui HauioHanbHUIM yHiBepcuTteT imeHi Tapaca LlleByeHka, KuiB

CTUNICTUYHA 3ABAPBIIEHICTb PEKJIAMHUX NOBIAOMJEHDb

lModaHo 0251510 exueaHHs1 cmuslicmu4Hux 3acobie y mekcmax Masoi ¢hpopMu, a came peKriaMHUX rnoeiGoMIIEHHSIX Y ¢hpaHKOMOBHIl
npeci. Lupokuli cnekmp exueaHHs1 mporiie i ghi2yp Oukmyembcs Npa2HeHHsIM A0 ypi3HOMaHIMHeHHs1 MO8HUX 3acobie ma do npukpa-
waHHs CMUJTI0 8UCJTOBJIEHHS. 3acmocyeaHHsi cmuslicmuYyHux 3acobie cmeoproe HeobXxiOHUll emMouiliHuli hpoH mekcmy i Hece y cobi
eucoKull npazmamuyHull nomeHyian. CmusicmuyHi gizypu € nomyxHuMu pumopuyHUMU 3acobamu, siKi JIe2Ko crpuliMaromscsi, He

eUMazaroyU 8eJTUKUX MOBJIEHHEBUX 3ycuslb 3 60Ky o0epxKyeayda iHghopmauii ma po3paxoeaHi Ha doszompusarnuli eniue.
Knroyoei cnoea: 2inoHimu, aHaghopa, OKCFOMOPOH, NapoHiMu, aHmume3sa, 2unepbéosa.

AKTyanbHiCTb AOCNIMKEHHS BM3HAYaETbCS OAHIEl0 i3
Cy4yaCHUX TeHAEHUIn pPO3BUTKY IIHIBICTUYHOI Haykum [0
aHanisy CTuniCTUYHUX 3acobiB opopMMeHHs nybniumcTuy-
HUX TEKCTIB SK HOCIIB [OAATKOBUX CEMAHTUYHUX 3HAYEHD.

MeToro nybnikauii € BUSBMEHHS Pi3HOMAaHITHUX CTURiC-
TUYHMX 3acoBiB sk hakTopa MpUKpaLUaHHS CTUMK BUCMOB-
NOBaHHS, KOMMIEKCHOrO nparMaTM4HOro BMNMBY Ha apgpe-

caTa 1 nigBuLLEHHSA EKCNPECUBHOCTI NOBIAOMITEHHS], @ TaKOX
BM3HAYEHHST iX (PYHKLIOHANBbHOrO HaBaHTaXXEHHS, 0OyMOB-
NEHHs1 iXHbOI 3HAYYLLOCTi B OpraHisaujii peknaMHoro Tekcry.
MpeameToM OOCRIAKEHHSA BUCTYNAOTb TakKi CTUNICTUY-
Hi 3acobu, K OKCIOMOPOH, NapoHomasis, aHadopa, rinoHi-
Misi, aHTMTe3a, runepbona. O6'ekTom cnyxaTtb nybniunc-
TWUYHI TEKCTU ppaHLy3bKOK MOBOK, a came BnacTuBi iM

© Cobonena 0., 2017
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CTURICTUYHI 3acobun. MaTtepianom € peknamHi TeKCTU Ma-
noi opmu, onybnikoBaHi B Cy4acHUX NepioanyHMX BUAaH-
HSAX (hpaHLy3bKO MOBOHO.

HaykoBa HOBM3Ha nonsrac y KOMMMEKCHOMY aHanisi
XapaKTepHUX CTUNICTUYHUX 3acobiB peknaMHuX TEeKCTiB,
BUSIBNEHHI 1X (PYHKLIOHANbHOrO HaBaHTaXXeHHS1 SIK HOCIiB
[00ATKOBUX CEMaHTUYHMX 3HaveHb. BUBYEHHSI Takunx Tekc-
TiB 4O3BONSAE 3PO3YMITU NPUHLUMMN iX BHYTPILLHLOI KOrepe-
HTHOCTI, YMOBM MOSIBW, NpaBuna CTBOPEHHSI NEBHUX CMUC-
niB Ta iXHI0 ePEKTUBHICTb.

MoBneHHs peknamMHWX TEeKCTIB BiAPI3HAETbCA eKcnpe-
CUBHICTIO 1 €MOLLINHICTIO, NPO WO CBigYNTb YaCTOTHE BXU-
BaHHA CTUNICTUYHUX Tponis i ciryp. BoHU BuMKOpuUCTOBY-
H0TbCH B peKnaMHil KoMyHikaLii ans Toro, wob 3anyyuntun 1
aKTMBI3yBaTW iHLWI LUNAXM CNPUMAHATTA Ta MNi3HaHHA CBITY,
Wwo6 3arnmMbuTNCh y BHYTPILLHIA CBIT 03Ha4YyBaHOro, BUAi-
NUTU Noro cneumdiyHi, opuriHanbHi He3BUYHI SKOCTI Ta
BNacTUBOCTI, HABNM3NTUCA OO MNOro iCTUHHOI CYTHOCTI Ye-
pe3 npuamy o6pa3dy. barato HayKoBUiB LikaBNSATbCS
npobnemord BMBYEHHs TponiB i iryp MoBneHHs. Lle
H. A. YypcuHa, H. A. llykesiHoBa [6], J1. B. BopoBueHko [1].

CrunictuuHi  dirypn, Ha agymky H. A. YypcuHoi Ta
H. A. JlykbsiHOBOT, Ue —  "CTUNICTUYHI  KOHCTPYKLUT,
po3paxoBaHi Ha CTBOPEHHS BMMUBY Ha cnyxada M

yntaya" [6]. FlonoBHa MeTa peknamu Ta peknaMHUX TEeKCTIB
— CnNpaBuUTWN NEBHUA edeKkT Ha KiHLeBOro cnoxusada. [lo-
TEHUiHUI CnoXmnBay Mae 3anam'stTatv peknamHui Cnorax,
AKWIN acoLitETECA 3 TUM YU iHWKMM NpogyKTom abo nocny-
rol Ta BCKO ramMmMy MOYyTTiB, SIKy BOHW MaloTb BUMKNMKATU. Y
OinbLIOCTi BUNaAKiB came CTUIICTUYHI 3acobu 3abeanevy-
I0Tb 3anam'siTOBYBaHHS i TakKMM 4YMHOM MawTb NEBHUN
BB Ha cnoxuBada. OcHOBHOKW yHKUieto  dhiryp
CTBOPIOBaYi peknamHux noBigoMreHb ybadyatTb 30aTHICTb
nigkpecnioBaTh, BUAINATA, NOCUNIOBATU Ty YM  iHWY
YaCTUHY BUCIOBMIOBaHHSA. TEeKCT peknamu € nonidyHKuio-
HanbHUM: BiH BUKOHYE iHCpopmaTuBHY YHKLO, YHKLIi
NoBiAOMIEHHS (penpe3eHTauii), yHKLi0 BMIMBY Ha NoBe-
AiHKY CnoXvBauya, CMOHYKaHHSA (NPecKpunTMBHY), nparma-
TUYHY, ECTETUYHY, EKCNPECUBHY Ta iHLUi.

Peknama yacto crnpuimaeTbest gk akTop 30iaHEHHSA
MOBIEHHS, SK CNPaBXHSA "aHTUKynbTypa", ane BOHa Moxe
OyTn po3rnsiHyTa nig 30BCiM iHLIMM KyTOM, PUTOPUYHUM.
3a [liopaHoMm, CTBOpIOBaYi pekrnamMHUX MOoBiAOMIMEHb fe-
SKOK Mipoto nepepobunu BinbLicb CTURICTUYHUX hiryp
knacuyHoi putopukn [10]. MoHATTA "rinoHimMii" gocTaTHBO
TpaguuiiHo i gaBHo Byno BU3HAHE K OOHE i3 KOHCTUTYHO-
HOYMX MpUHUMNIB "iepapXiyHOi opraHisauii CroBHUKOBOIro
cknagy Bcix MoB". Libomy cheHoMeHy npuainanu i npogo-
BXYIOTb MPUAINSATU yBary Taki JOCNIOHVKN NEKCUYHOI ce-
MaHTukK, gk [k Jlanonws [5], M. A. Kponrays [4],
A. Bexbuupka [12].

FinoHiMn — BaxxnuBWIA 3acib KOrHITMBHOI 06POBKK iHGO-
pMauii, kaTeropmsawii NEKCUKN — OOHOTO i3 HANBAXITMBILLIMX
npoueciB y nisHaBanbHi AisnbHOcTi nognHu. OCHOBHO
yHKUEO rinepoHiMa (cnoBa 3 POAOBUMM 3HAYEHHSIM) €
yHKUiA y3aranbHeHHs, reHepanisauii. A rinoHim (Bugose
CINOBO) peani3ye y KOHTEKCTi MeTaMOBHY (DYHKLO yTOu-
HEHHS1, KOHKpeTM3aUii, BUAiNneHHs [oaaTkoBoi iHhopmauii,
a TaKoX CTUNICTUYHY (DYHKLI0 NepeHaiMeHyBaHHS.

HannowwupeHiwnm npuknagoMm YXuBaHHA FiNOHIMIB €
peknama TpaHCcnopTHuX 3acobiB. Hanpuknag, y peknam-
HOMy TekcTi "TonoTn" yxmTo Takui crioraH: "Quand on a
besoin d'une voiture, on a besoin d'une Toyota" [15]. ¥
AaHoMy Bunagky "TowoTta" € rinoHiMoM i BuMpaXkae 4acHy
CYTHICTb rinepoHima "voiture".

Ha gymky M M. KouepraHa, "rinoHimia — ue HanbinbL
byHAaMeHTanbHi napagurMaTuyHi BiOHOLLEHHS, 3a A0Mo-
MOTOI0 SIKUX CTPYKTYPYETLCS CINOBHUKOBUIA ckrag mMoBu. Ha
OCHOBI TiMOHIMii NeKCMYHI oanHULi 0b'eaHylOTbCA B TeMa-

TUYHI NEKCUKO-CEMaHTUYHI rpynu i nonsa. Came Tomy, Lo
NaHiBHUMU B NIEKCUKO-CEMAHTUYHIN CUCTEMI € POAO-BUOOBI
BiJHOLLEHHSsI, NPeBantolYMM TUMOM OMO3ULIN TYT € iHKIHo-
31BHIi, TOOTO BigHOLLEHHS cnabKoro i cunbHOro ynexa. Lle
Haga€e  NIeKCUKO-CEMAHTUYHIA  cucTeMi  JOMIHAHTHO-
nianNopsiAKOBaHOI BNOPSAKOBAHOCTI (NOCMIAOBHE BKMHOYEH-
HS CniB HWXKYOro piBHS abcTpakuii 4o suworo)" [3].

TepmiHun, AKi BUpaXxatloTb MNOHATTS BUAOBOrO MnaHy, Mic-
TSTb YBECb TOW KOMMIIEKC O3HAK, L0 CTAaHOBWUTb 3HAYEHHS
TepMiHa-BUpasHMka pPOAOBOro MOHATTA NMOC Aeski goaar-
KOBi 3HAYEHHEBI O3HAKM, SAKi 3BYXYIOTb 06'€M iXHbLOro 3Ha-
YeHHs. Lli gopaTkoBi 3MIiCTOBI O3HaKM PO3pPI3HSAIOTL POAOBI 1
BUAOBI TEPMiHW, (POPMYIOUN TUM CaMUM NPUBATHY OMNO3WLLit0
abo npoTVUCTaBNsOYM TEPMIHM Ha MO3HAYEHHSI BMOOBUX
MOHSITb, CTBOPIOIOTb EKBIMNOMEHTHY onosuuito. OTxe, cemaH-
TUKa rinepoHimiB opMye CBOEPIQHY MIKPOCUCTEMY, 3HaYEeH-
Hsl B skl nepebyBaloTb y 3B'A3KYy 3 iHWMMW. JlaHLOroBui
Xapaktep po3BUTKY rinepo-rinoHiMiYHUX BiAHOLEHb BiATBO-
PHOE 3BY)KEHHSI CEMAHTUKM Y HaNpsiMi rinepoHiM — FiMOHiIM, i
HaBnaky — PO3LUMPEHHSA 3HaYeHHS Big TepMiHa-rinoHima ao
rinepoHimMa. PO3BUTOK UMX BiAHOLIEHb HA OCHOBI CUHTarMo- i
napagurMo3Ha4eHb B3aEMO3YMOBSIEHUI | NOB'A3aHUN.

OKCIOMOpPOH — NapagoKcarnbHe BXUBaHHA CniB MpoTu-
NEXHOro 3HaYeHHs ANsi CTBOPEHHSA CTUMICTUYHOIO edek-
Ty. Hanpwknag, peknama vonosivyoro napdymy Drakkar
Noir: "La douce violence d'un parfum d'homme" [13]. B
O[HOMY MOBIOOMIIEHHI MOEAHYIOTLCSA ambiBaneHTHi iMeH-
HUK i NnpukMeTHKK-eniTeT (douce violence). Takuii cTunic-
TUYHUIA MPUINOM OOAAE BMCMOBMIOBAHHIO €KCMPECUBHOCTI
Ta aprymeHTaTtMBHOCTi. AMOGIBaneHTHICTb Uiei cTunicTuY-
HOT Qirypu BiACNIAKOBYETbCS Yy ABOX MfaHax: CTPYKTYp-
HOMY Ta NOriko-CEMaHTU4HOMY.

CyuyacHi gocnigHuKM NoB'a3ytoTb OKCIOMOPOH i3 ABULLEM
CeMaHTU4Hoi aHomanii. 3 nepworo nornsgy, OKCKOMOPOH
NpoTUPIYNTL HOPMi Ta sIBNSiE COOOK CeMaHTU4HYy aHoma-
nito. HesBaxarum Ha CBOK HECTaHOAPTHICTb, OKCHOMOPOH-
Hi KOHCTPYKLUIii Nnerko BxoAaaTb 40 TEKCTY i WBWAKO 3anamsi-
TOBYIOTBECA. Arne Taki KOHCTPYKLii He € AyXe pOo3noBCIo-
PKEHVMU Y PEKITAMHUX MOBIOOMITEHHSIX.

MapoHomasis — GiHapHa cTunictMyHa irypa, gka mic-
TUTb Y cobi 0OpasHe HabNMXeHHN cniB, siKi MaloTb OfHa-
KOBE 3BYy4YaHHS, arne € pidHMMK 3a 3Ha4veHHsM. CTBopio-
Bauyi peknaMHMX NOBiAOMNEHb HamaralTbCs 3HaWTU O0-
[OaTKOBI CeMaHTUYHi 3B'A3KM MiXK crnoBamMu, WO MaloTb
cXigHe 3By4YaHHA. 3BepTaHHA OO0 napoHomagsii gonomarae
y NakoHiYHin cpopmi nogaTw i cTaTu4Hi, i AiHaMiYHI ene-
MEHTU B KapTWHi, sika 300paxaetbca. CTUNICTUYHUN
edeKkT BiA BMKOPWUCTaHHA NapoHoMasii AOCAraeTbCcHa 3a-
BASIKM 3BYKOBOMY HabGMnMKeHHIO cni..

Hanpvknag, peknama MiHepanbHoi Boau  Vital:
"ReVitalisez-vous" [15]. Y uboMy BMNagKy BidyanbHUN na-
POHIM nigkpinneHn napoHiMom BepbanbHuM. Llen Tun
peknamMHOro croraHa HanexuTb 00 NpeankaTUBHOro Tuny,
niecnoBo Hece Y cobi 4OAaTKOBUIA CEMAHTUYHK NOTeEHLian,
nigCUNeHnn HakasoBMM crnocobom. TekCcT peknamu Mae
OyTM AuHamiyHUM Ta npuBabnvMBUM. YBaxaeTbCs, LIO
HaeEKTUBHILLMM € TEKCT peknamu, siKui Mae y CBOIN
CTPYKTYpi giecnoBa Ta MOPIBHAMbHI NPUKMETHUKK, @ TakoxX
NPUKMETHUKW, BXUTi Y HAMBULLLOMY CTYMNeEHi MOPIBHSAHHSA.

Y peknami cupy Boursin: “Du pain, du vin, du Boursin"
[14] cnoBodhopMu MaloTb OAMH CNinbHUIA 3BYK. Lle HOMiHa-
TMBHUIA TUN PEKNamMHOro NoBiAOMIEHHSs, e nepesara Bij-
OETbCS iIMEHHMKAM.

AHadopa, 3a BM3HayeHHsM croBHuka "Le Grand
Robert", — ue BXvBaHHSA B peYEHHi Y TEKCTI iHLLIOro CroBsa,
Hanpvknag, 3aiMeHHuKa, ke Mae Takun camuin pedepeHT,
WO i nonepeaHbO BXWUTE CrOBO, Lie MOBTOPEHHSI B TEKCTI
nonepeaHbLOro ernemMeHTa, SKui Has3MBaEeTbCA aHTeueneH-
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ToMm [11]. Tlpuknagom CcnyXuTb peknamHuM crnoraH Ans
TpaHCNopTHOro 3acoby mapku "Saab" [13]:

La nouvelle Saab 900

Trés robuste.

Tres sure.

Trés Saab.

Y UbOMY MNOBIOOMSEHHI BXUTO (POHETUYHY aHagopy.
IHWKN npuknag oHeTMYHOI aHadopK i3 peknamun LiBew-
uapcbkmx roamHHukis ORIS [14]:

Real watches for

Real people.

Peknama aBTisku Lexus SUV Hybride [13].

Toujours chargé

Toujours préte.

Peknama TpaHcnopTHoro 3acoby Fiat 500 [15].

Tout simple et tout simplement genial. Y upbomy Bunaga-
Ky KpiM MNOBTOPeHHs1 tout, MOBTOPIOETLCS MPUKMETHUK Y
cKnagi npucnisHuka.

AHacbopa 3aranom Bigirpae BaxnuBy ponb y nobyaosi
cmucny TekcTy. BoHa opieHTye crioxuBada B noToui ppas 1a
NpULIBMALLYE caM MpOLEeC CnpurHATTS. Yum BaraTtworo €
rama uboro Buay BTOPUHHOI HOMiHALiT B TEKCTi, TUM ferumm
CTa€ NpoLeC CNPUNHATTS, TOMY LLO CMOXMBaYy He JOBOAUTL-
€S 3aCTOCOBYBaTV 40AATKOBI CTpaTerii AN NOro pO3yMiHHS.

AHTUTE3a LLUMPOKO BXMBAETLCHA B YCiX TUMAX MOBMEHHS:
XyOOXHbOMY, HaykoBoMmy Ta nybniunctuyHomy. Ocobnusi-
CTIO aHTUTE3 € iX rinepboniyHMin xapakTep, 3gaTHICTb BU-
CINOBIOBaHHA A0 nepebinblueHHs [7]. MNpuiiom aHTUTE3N Y
LbOMy BMNagKy 6asyeTbCst HA NPOCTMX NEKCUYHUX aHTOHI-
Max, siki HanexaTtb OO OfHiel ceMaHTUYHOI ocCi. Y uboMy
NoBiJOMIEHHI MAaeEMO [Ba aHTUTE3HUX MNPOTUCTaBIEHHS,
wo 6a3ylTbCA Ha TakKMX CEMaHTUYHUX OCHX: KiH-
Ka/4omnoBiK, aHTUYHICTL/CbOrOAEHHS.

Y peknami "Peugeot 106" 3HaxoAMMO Takui Crioras:
"Sensations maximum. Encombrement minimum"” [13].

Y peknawmi "Ford KA+" : "Grand au prix d'une petite"[16].

Y peknawmi asianinin "Air Mauritius": "Endormez-vous a
Paris, Réveillez-vous a l'ile Maurice " [14].

OTmxe, sk 6a4nMo i3 LUMX NpuKnagiB, MeTa BXMBAHHSA aH-
TUTE3N — PO3KPUTW NPOTUPIYYS ABULL | HEOAHOPIAHICTE TOYOK
3opy. Llen ctunictmyHuin npunom nonsirae B 06'eqHaHHi y
CYHTarMaTMYHOMY NaHL03i KOHTPACTHUX, MPOTUCTaBMEHNX
NOHSITb, 0OpasiB Ta 3HaYeHb. [pUHLMMN aHTUTE3MN I'PYHTYETL-
Csl Ha CMifbHUX cemax NPOTUNEXHUX TEPMIHIB, sKi dopmy-
I0Tb LiNICHY CeMaHTUYHY i30TOMit0 BUCMOBIOBAHHS. Mpunom
aHTUTE3M aKTMBHO MPOHMKAE y NyONILMCTUYHUIA CTUMb | CTae
He3aMiHHMM aTpubyTOM peKnamMHUX TEKCTiB, A0Aar4n BU-
CMOBMOBAHHIO EMOLINHOCTI Ta eKCNPECUBHOCTI.

Ak Bigomo, rinepbona € obpasHum nepebinbLIeHHsIM,
sIKe MNPOSIBNSETbCA B TOMY, WO siKaCb O3HAKa HagaeTbes
npeaMeTy Takok MipOto, sIKO0 BOHa pearibHO oMy He Brac-
TMBa i He Moxe OyTn Bnactueoto [7]. Nnepbona cTBoptoe
KOMYHIKaTUBHUA eeKT CMIaHOBaHOrO NepebinbLlUeHHs xa-
paKkTepuCTuK sBumLLa abo NoAii Ta CNyxuTb y cy4acHux dpa-
HKOMOBHWX >XypHanax Ans XiHOK CTURICTUYHUM 3acobom
HaflaHHs eKCNPeCcUBHOCTI iHTEpPB't0. Y APYKOBaHUX TeKcTax
iHTEepB'f0 BIACNIOKOBYETBCA CYTO pekrnamMHa GyHKUia rinep-
6onu, sika NoKNMKaHa peanisyBaTy nparMaTtuyHy HacTaHOBY
— CMOHYKaTW peLunieHTa NpoYnTaT came Le iHTepB'to.

lNnepbona mMae MHOXMWHHICTb YTBOPIOBaHHUX QOPM i
MOXe CTBOPIOBAaTUCS:

— 3aBAsIKM BXXMBaHHIO cnoBa "sommet":

Au sommet de la perfection (peknama Téléviseur
Loewe built7) [13].

Le café au sommet de son évolution (peknama
Nescafé) [15];

— 3aBOSKM HaMBULLOMY CTYMEHIO MOPIBHAHHSA NPUKMET-
HUKa:

La plus belle innovation pour mes cheveux (peknama
3acoby 0ns eonoccs Capilae+) [14].

Vos plus belles nuits sont signées Grand Laitier (pek-
nama weeliyapcbKoi KoMnaHii 3 supobHuumea kKoK Onsi
CHy) [16].

Voiture la plus produite en France (pexknamHuli crioeaH
ons "Peugeot 308 GT") [14].

Leffe Royale. Les plus nobles houblons du monde (pe-
knama nuea) [13].

Elizabeth Ardin, le plus grand secret de beauté de tous
les temps (peknama kocmemu4Hoz20 3acoby) [14].

Air France pour que le ciel soit le plus bel endroit de la
terre (peknama asiakomnadii) [15].

KoHoTaTuBHMIA 3MicT rinep6onu pos3KpuBae rNMOUHY
3MiCTy TeKcCTiB peknamu Ta € edekTnuBHUM 3acobom npar-
MaTWUYHOTO BNNUBY Ha PeLIMNIEHTIB.

TakuMm 4MHOM, CTBOpPIOBadYi peknamMHuMX NoBiAOMIEHb
yce 4acTile BAalTbCA [0 3acTOCyBaHHA CTUNICTUYHMX
diryp y cBoOix crnoraHax. HainyxvBaHilUMM CTUMICTUYHUM
3acobom BusBunacs aHagopa. FonosHe nouyTTs, SKe ne-
penae aHadopa — Le noyyTTa LWBWAKOCTI, €HeprinHoCTi,
roToBHOCTI. BoHa BWKOHye porb akTyanisatopa, (yHKUi,
Lo BMAMBaE Ha MOTEHUiMHOro crnoxueada. AHadopa y
peknamMmHuX MOBIJOMMEHHS MICTUTb Yy COBi TakoX NOYyTTS
BMEBHEHOCTI 1 HaMyacTille BXMBAETLCA AN peknamu Tpa-
HCMopTHUX 3acobiB. Mnepbona 3aBaskuM CBOIN  YHKLIT
HanbinbLL ACKpaBO, ONYKMO, EMOLINHO, ManbOBHUYO BUpa-
31TW CTaBMEHHSI 4O ONUCYBaHWX MOAIN, TEX 3HaWLWNa CBOE
Micue y peknamHux cnoraHax. Cnosa 36epiraloTb CBO€E
3MICTOBHO-IOMYHE 3HaYeHHsl, arne aHanoriyHicTb Hagae
BCbOMY BWCIIOBIIOBaHHIO €MOLNHOro BiATiHKY. AHTUTe3a
Hagae noBiOOMMEHHID €MOLIMHOCTI Ta €eKCNpPeCUBHOCTI.
Asue napoHomasii JonoMarae JOCArTM NakoHIYHOCTI ¢o-
pMK MOBIAOMMEHHS. ABMLLE FiNOHIMIT BUCTYnae 3acobom
KaTeropusauji NeKCUKM Ta KOrHiTMBHOI 00pobkn iHdopma-
uii. KoxxHa ctunictmyHa dirypa y peknamHux noBigoMIeH-
HAX Mae CBOE HABAHTAXEHHS, Y LINOMY HaJawuu TEKCTy
NerkocTi CAPUNHATTHA, eMOUINHOCTI, eKCNPecuBHOCTI, Nako-
HiYHOCTI, AiHAaMIYHOCTI, CNOHYKae cnoXueaya go Aii.
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STYLISTIC NUANCES OF ADVERTISING MESSAGES

The present article gives a survey of application of stylistic means in the texts of small format, namely in the advertising messages of the
French speaking printed media. The large spectrum of application of tropes and figures reflects the tendency to variety of language resources and
to decoration of style of expression. The introduction of such stylistic means creates the necessary emotional background and contains a high
pragmatic potential. The stylistic figures is the powerful rhetoric instrument which is easily perceived without demanding the special language
efforts on the part of the message recipient and are expected for the long term influence.

Key words: hyponyms, anaphora, oxymoron, paronyms, antithesis, hyperbole.
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CTUNIUCTUYECKAA OKPACKA PEKITAMHbIX COOBLLEHUI

lMpedcmaeneH 0630p ynompebieHusi cmuucmuYyeckux cpedcme 8 mekcmax maso2o ¢hpopmama, a UMEHHO — 8 peK/laMHbIX COOBU,EHUsIX 80
¢paHKos3bIYHOU npecce. Lllupokuli cnekmp ynompe6neHusi mpornoe u ¢ghu2yp Oukmyemcsi cmpemsieHUeM K pa3Hoob6pa3uro si3bikoebix cpedcme u
K NpuykpawueaHuro cmussi ebicKa3bigaHusi. Mcronb3oeaHue makux cmunucmuyeckux cpedcme cozdaem Heo6x00uMbIli eMOUUOHabHbIU ¢hOH
mekcma u Hecem e cebe ebICOKuUll nMpazmMamuyeckuli momeHyuan. Cmunucmuyeckue ¢uaypbl S67SIIOMCS MOWHbIM PUMOPUYECKUM cpedcmeom,
Komopoe sie2cko 8ocnpuHUMaemcsi, He mpebysi 0cobbIX s13bIKO8bIX yCuUsUli CO CMOPOHbI NosyYamensi UHghopMayuu, U paccyumaHbl Ha dos2oc-
POYHOE elusiHUe.

Kniodeenie criosa: 2unoHuMbI, aHaghopa, OKCIOMOPOH, MapoHUMbI, aHmume3sa, 2unep6ona.

YOK 811.133.1'22:659.4
A. YepHoBa, kaHA. dinon. Hayk
KuiBcbkui yHiBepcuteT imeHi Bopuca MpiHyeHka, Kuis

NMPArMATUYHI NPECYNO3ULli TA IMINIIKATYPU AUCKYPCY
Y ®PAHLY3bKIW COLIANbHIU PEKNAMI

Cmammio npucesiyeHo O0CITiOKeHHIO ocobriugocmell y)KueaHHS Mpa2mMamuyYyHuUX fnpecyno3uyiti ma imrnikamyp OucKypcy e cy-
qacHitl ¢hpaHuy3bKill coyianbHil peknami. HaeedeHo eu3HavyeHHs MOHSAMb NMPazMamuy4Hol npecyno3uuii i UcKypcueHoI iMnikamypu,
a mako 4imko nMPoAeMOHCMPOB8aHO PO3MEXY8aHHS YuX 080X MuIlie HenPsMUX MoeJIeHHe8UX akmie. OKpiM Yb0o20, nodaHo Kracugi-
Kauyiro iMnniikamyp ma onucaHo ocobniueocmi npouyecy imninikyeaHHs1 y peknami. ®yHKUii imnnikamyp, ocobnueocmi ix exueaHHss ma
iXHs1 ponib y AucKypci couyianbHol pexkiiamu npedcmaesieHo Ha KOHKPemHuXx npuknadax peksiaMHuUX noeioomsieHb, y3ssmux i3 cyvyacHol
ghpaHyy3bKOi coyianbHOI peknamu.

Knroyoei crosa: imnnikamypa, Henpsimuli MO8/IeHHEBUU akm, NMpazMamuyHa rnpecyno3uyisi, coyiasibHa peknama, gppaHyy3bKull pe-

KnamHuli Ouckypc.

Mpecyno3uuii BigirpatoTe BaXMBY posib Y NPoayKyBaH-
Hi Ta CNpWAMaHHI BMUCIOBIIOBAHHSA SK Y KOMYHiKaTUBHOMY
nnaxi, Tak i B nparmatM4yHomy. Hapasi cepep ydyeHux He
iCHYe €eQuHOI AYMKM OO0 BU3HAYEHHS LbOro siBvwa. Tak,
I'. XafcoH BM3Ha4ae NpecynosuLilo siK Te, Lo CrpuiAMaeTb-
Csl SIK NpaBOuBE TBEPAXKEHHS Y PEYEHHI, WO NiATBEPOXKYE
iHWa iHdopmauis [4, c. 321].

Mpecynoauuii cTocytoTbCa 3HaHb, SKi | MOBeLb, i criyxad
He MiOTBEPIKYOTb EKCNMLUTHO Yy MOBIIEHHEBOMY akTi, ane
nepeabavaroTb SIK NOnepeaHin 4ocBig, BigoMuin 06oM CTopo-
Ham KoMyHikauii. O. B. MagyyeBa ofHieto i3 03HaK nparmaTu-
YHOI Mpecyno3uLii BBaXae HasIBHICTb €leMeHTa CrinbHOro
3HaHHA B agpecaHTa i agpecata [2, c. 101]. C. K. JleBiHCOH
NiOKPECIIOE, LLO OHIEID 3 BaXIMBMX BNACTUBOCTEN MPECyno-
3uii iHpopmaLii € 36epexeHHss OCTaHHBOI Mif Yac nepeTBo-
PEHHS peYeHHs1 Ha 3anepeyHe abo nuTtansHe [6, ¢. 186].

Mpecynosuuisi cnpusie CTUCHEHHIO BWCIOBIIOBAHHS.
BinbLWiCTb yyeHNx cxoamTbCcs B TOMY, LLO nNpecynosuuii —
Lue HeBupaXeHUi BepOGanbHO KOMMOHEHT CMUCIY TEKCTy,
AKUA MICTUTb "CPOHOBI 3HaHHSA", BiOOMI yyacHUKaM MOB-
TNEHHEBOTO aKkTy Ta BuMyLLeHi 6e3 LWKoaM Ana afeKkBaTHOro
CnpuIAMaHHS BUCIIOBIIOBaHb.

OTxe, peyeHHs i3 npecynosuuismm opmanbHo dpa-
rMEHTapHi, OCKINbKM HEe HeCyTb y CBOIl CTPYKTypi Bepba-
NbHE BUPaXEHHsI nonepeaHbLOro AocBidy, ane npv uboMy
cnpunmaroTbCs SK iHOpMaLiiHO NOBHI 3aBASKW 3ararnb-
HOMY (QOHAY 3HaHb YYaCHMKIB KOMYHIKaTMBHOro akTty. 3a
paxyHOK iMMmiKyBaHHA KOMMOHEHTIB, SKi 34al0TbCs y4vac-
HUKaM MOBMEHHEBOrO akTy NErkumMu Ans BioTBOPEHHS 3i
3MIiCTy eKCMMiUUTHUX KOMMOHEHTIB, CMUCIOBa i 3MicTOoBa
CTPYKTypa TEKCTY PO3LUMPIOETLCS, ¥ TOM Yac sk popma-
NbHa 3MEHLLYETHCS.

IHWa imMAniunMTHa KOHCTPYKLIF, WO AyXe 4YacTo BXuBa-
€TbCH y peknami — imnnikatypa guckypcy. NoHaTTa imnni-
KaTypu Briepwe 3ycTpidyaemo y pobGoTti [epbGep-
taMonalpaiica "Morika i MoBneHHeBe CninkyBaHHS"
("Logic and Conversation"), y sikii BigoMmuii ginocod MoBw,
3aCHOBHUK Teopii iMnnikatyp po3MexyBaB Te, LO rOBO-
puTbCs, i Te, Wo MaeTbes Ha yBasi [1].

OTxe, iMMMikaTypu MOBIEHHEBOIO CMNKyBaHHA — npa-
rMaTU4Hi KOMMOHEHTU 3MICTY MOBIAOMIMEHb, MOBIIEHHEBUX
XaHpiB, ANCKYpPCIB, SKi BUBOASATLCHA afgpecaToM i3 KOHTeKC-
Ty CRiNKyBaHHSA 3aBASKW 3HAHHIO KOMYHIKaTUBHUX MPUHLM-
niB, MakcuMm, NOCTYNaTiB Ta KOHBEHLUIN CNifiKyBaHHSA. IHWK-
MW CcrioBamu, iMMMikaTypu OUCKYPCY MOPOMKYIOTbCA He
CTPYKTYPOKO MOBHOrO KOOY, @ BWHMKAKOTb i3 3aranbHux
YMOB YCMILLUHOCTi KOMYHiKaLji.

Cepeq iMnnikatyp y4eHU BUOKPEMWB ABa Pi3HOBUAM:
KOHBeHLUiHi (conventional implicatures) Ta HEKOHBEHUiNHi
(imnnikaTypu guckypcy, abo KOMyHikaTuMBHI iMnnikaTypu, —
conversational implicatures).

3HayveHHs KOHBEHLIMHMX iMMnikaTyp BUBOAUTLCSA i3 ne-
KCUYHMX 3HA4YeHb CIiB i CNOBOCMONYyYeHb, SKi BXOOATb Y
NOBIAOMMEHHA, — UMM BOHM CXOXi Ha npecynosuuii.
I. M. I'paiic Ha3BaB iMAMikaTypamu AUCKypCy abo KOMyHi-
KaTMBHUMM iMNNikaTypaMy Taki CMUCMOBI KOMMNOHEHTWN MNo-
BiJOMNEHHSA, AKi peLmnieHT BUHOCUTb i3 KOHTEKCTY CifnKy-
BaHHSA 3aBOAKM 3HAHHSAM KOMYHIKQTUBHUX NOCTYNaTiB i KOH-
BeHLin cninkyBaHHs [1, c. 34].

3a . B. YepHoBuwm, iMnnikaTypy noB'A3aHo i3 YoTupma
B3aEMO3aneXxHnUMu, ane B TOW Xe 4Yac YiTKO BiAMiHHUMU
SIBULLAMM:

1) cemMaHTMKO-CMMUCNOBOIO CTPYKTYpOIO BCIi€i nonepea-
HbOI YaCTUHW NOBIJOMIIEHHS] — MOBHUM BMCHOBKOM,;

© YepHoBa A, 2017



~ 40 ~

B 1 C HU K KuiBcbkoro HauioHanbHoro yHisepcurerty imeHi Tapaca LleBueHka

ISSN 1728-3817

2) KOMMOHEHTaMn 3MIiCTy AOBrOCTPOKOBOI nam'sTi (Te-
3aypyca 3HaHb Mpo CBIiT) — Te3aypyCHMM BUCHOBKOM;

3) hakTopamy CUTYaTMBHOIO KOHTEKCTY MOBIJOMMEHHS
— CMTYyaTUBHO-OEAKTUYHUM BUCHOBKOM;

4) couianbHO-PONbOBUMW XapakTepPUCTMKaMn afpecaH-
Ta i agpecaTa — nparMaTu4HMM BUCHOBKOM [6, c. 52].

[loxoastum Takmx BMCHOBKIB i3 MOBIZOMIIEHHS, agpecaTt
KOpUCTYETbCA MoCcTynartamu (MakcvMamu) MOBFEHHEBOTO
CMiNKyBaHHS, WO BXOAATb A0 MPUHLMMNY Koonepauii, oxa-
pakTepuaosaHoro I. M. I'paiicom [1, c. 222].

Taknum 4YnMHOM, iHTepnpeTauis peknamMHOro MoBigAoOM-
NeHHs nepeabayae BUBEAEHHSI MOro imnnikatyp i cniBBia-
HOLLEHHS iX i3 CUTyaLi€l0 MOBMEHHS Ta NPUHUUMOM Koone-
pauii. Yum GinbLly KiNbKiCTb iMNNIKaTyp NPUXOBYE KOXHE
peYeHHs, TUM HacuyeHiwnM iHdopmadiiHo 6yae BucroB-
NIOBaHHS B LINOMY, TUM LUMpLUA KapTUHa OiMCHOCTI nocta-
He nepen peuuvnieHToM. | NnpaBunbHO Gyae 3ayBaXxuTy, LLO
YCMILLHICTb KOMYHiKaL|ii 04HaKoBOK Mipol0 B LbOMY BUNaa-
Ky 3anexaTume i Big agpecaHTa, i Big agpecara.

IMnnikaTypu poswuptoloTe hopManbHy CTPYKTYpY pek-
NaMHOro noBiAOMMNEHHS Ha CMWCNOBOMY Ta iHopMaLin-
HOMY pIiBHSIX, @ aApecaHT Npu LbOMYy BUTpa4vae MiHiMyM
3ycunb. Takvid npuiioMm nepepadi iHdopmauii HankbinbL
3aTpedyBaHuin y ccepi Mac-megia Ta peknamu, ToMy Lo
O03BONSAE MakCUManbHO 3€KOHOMWUTM MIIOLLY, Yac i 3ycun-
na Ons nepefaBaHHsl MOBIAOMIEHHS, YHUKaTU Oyab-AKoi
Bigomoi abo HagMipHoi iHdopmaLlii.

3HayHa KinbKiCTb MOBINEHHEBUX aKTiB MOXxe OyTu iHTep-
npeToBaHa afpecaToMm fMLIe Ha OCHOBI iMNAMiKaTyp AMCKY-
pcy. Ocobnuee 3Ha4YEHHsI NP LbOMY Mae pPiBEHb KOMYHi-
KaTMBHOI KOMNETEHLi y4aCHUWKIB CrifKyBaHHS, KOHTEKCT i
cuTyaUis, y Mexax sikux Le CninkyBaHHs BigOyBaeTbCs.

Cnupatounce Ha gymky [k. P. Cepna npo posnogin
iNnoKyLi Ha NepBUHHI Ta BTOPWUHHI [7, c. 68], MOXHa cka-
3aTu, WO nepeBaxHa GinbLiCTb PeKnamMHMUX CroraHiB crny-
XWUTb ONA BUPaXEHHS NEPBUHHMX AMPEKTUBHUX iNMOKYLN.
Axknid 6K iINNOKYTMBHMIA aKT He 34iMCHIOBABCA 3a AOMOMO-
rot0 peKknamHoro crioraHa y BTOPUHHMI cnocib (TobTto Gyk-
BasibHO), LEV CrnoraH 3aexau peanidye AMPEKTMBHY inno-
Kyuito y Burnagi imnnikatypu. Y Takuin cnocib y Tekcrax
couianbHoi peknamu nosigoMnseTbes Ginblue iHdopmaldii,
HiX Ti BUpa)KeHO crioBamMu.

Y peknamHux crioraHax nNpoBigHUMMW iHOMKaATOpaMK iM-
nnikaTyp BUCTYNawTb Pi3HOMAHITHI CTUNICTUYHI 3acobm,
cepeq SKMX HannowMpeHiwnmMm € metadopa, antosis, cu-
nencuc i puma. Taki 3acobu MO3NTMBHO BNNMBaKOTb Ha
€KCMPEeCHBHICTb | MpMBabNMBICTb PEKMaMHOrO TEKCTy Ta
cnyxaTtb akTyanisadii imnnikaTyp, wo 36inblye BNAMB ca-
MOI peknamm Ha MOTeHUiHy ayauTopito. Y Takui cnocid
CTUNICTUYHI BNAcTUBOCTI PEKNamMHOro TeKCTy NiAnopsaKo-
BaHO niHreonparmaTtuti AncKypcy.

3aBAsKM BXMBAHHIO CTUMICTUYHMX 3acobiB y peknam-
HOMY TEKCTi NpoAyLeHT, 3 ogHoro 60Ky, CTBOPIOE Yy NOTEH-
LiHOT ayauTopii NO3UTUBHE BPaXXEHHHA NPO CyTb peknam-
HOro MOBIJOMIIEHHS, a i3 Apyroro 6oky, cnpusie AUCKYpCUB-
HiM akTyanisauil imnnikatyp, Wo Tex niacunioe npuxosaHuin
BMMMB Ha peuumnieHTa i CrnoHykae Moro O AOTPUMaHHS
onucaHoi iHii noBeaiHKN.

MpoaHani3oBaHi 3pasku hpaHLy3bKoi couianbHOI pek-
namMu NpoAEeMOHCTPYBanu, Lo iMnnikaTypu AUCKYpCYy TiCHO
MOB'A3aHi 3i CTUNICTUYHUMM 3HAYEHHSMW MOBHUX OAUHULb,
a TakoX i3 EHUMKINONeaMYHO Ta KynbTyPHO-COLianbHO
KoMmneTeHuismMn MoBLiB. OKpiM LbOro, iMnnikaTypu y coui-
anbHin peknami akTyani3yroTbCsl 3aBAsiKM acouiaTUBHUM
3B'A3KaM i3 pisHMMK enemeHTamn. Ha nigTBepaXeHHs Lbo-
ro HaBeJemO [eKinbka MNpuKNagiB YXKMBaHHS HenpsiMUX

MOBIEHHEBNX aKTIB i3 BUKOPUCTAHHAM AUCKYPCUBHUX iM-
nnikaTyp y Cy4acHiv dpaHLUy3bKiin couianbHivi peknami.

1) "Etes-vous un bon poisson? Pour arréter, faites
vous aider. Ne laissez personne vous aider a
commencer” [8] — imnnikatypa guckypcy. [lig cnosom
"poisson" — "pnba" imnnikyeTbca noanHa, sika notpanuna
Ha ravyok 3anexHocTi Big ankoromniamy i He MOXe CaMoCTii-
HO BrnopaTucs i3 uieto npobnemoto. Taka noamMHa notpebye
JornomMorun n NigTPUMKK Bi CBOIX PigHWX Ta Opya3iB.

2) "Ne prenez pas vos poumons pour un
cendrier..." [9] — imnnikaTypa ANCKYpCY, MAaeTbCA Ha yBaa3i,
O KONMW MOAMHA NanuTb, Ti NEereHi Hacu4yyTbca Tabakom
SIK MOMiNbHULUS.

3) "L'alcool vous donne de belles couleurs. A ta
santé!" [10] — koHBepcaLjinHa iMnnikatypa MmetadopuyHO-
ro Tuny. MNpuxoBaHuUiA 3MICT PO3KPUBAETLCS 3a LOMOMOrOK
300paxeHHsl, Ha SKOMY MU GayYMMO XiHKY, 0Bnmuys siKoi
3a6apBneHo CUHLIEM.

4) "Samedi soir, on s'éclate dans les autos
tamponeuses. Conduire n'est pas jouer” [11] — imnnika-
Typa AWUCKYpCY, WO Mae ipoHiyHe 3abapeneHHs. Ha Buxia-
HUX TIOAM 4YacTO BXUBAKTb CMMPTHE, CBATKYIOUM Ty 4u
iHWY nopjito, a noTiM CigalTb 3a KEPMO Yy HeTBepe3omy
CTaHi, WO Mae K HacniaoK YMCneHHi aBToMOobinbHiI kaTacT-
podn. CemaHTM4YHa OMNO3WUIA NOHATbL "BOAUTM — rpaTn”
yKasye Ha Te, WO A0 NpouLecy KepyBaHHA aBTOMOOinem
HeoOXigHO CTaBUTUCA i3 YCIED MOXITMBOK CEPMO3HICTIO.

5) "C'est jaune, c'est moche, ¢ca ne va avec rien,
mais ¢a peut vous sauver la vie" [12] — imnnikaTypa guc-
KYpCy, slka pO3KPMBAETbCS 3a [OMOMOrol 300paXKeHHs.
[MoGaumBLUN CBITNOAIOAHUIA KOBTUA 3aXUCHUA XUMET, MU
ofpasy po3yMieMO Npo Lo NAETbCA Y Ui peknami.

6) "Pour les fétes, le plus beau des cadeaux c'est de
rentrer en vie" [13] — koHBepcaLinHa iMnnikatypa meTtado-
puyHoro Tuny. BigcBATKyBaBLUIM MEBHY MOAi0, NOAW 4YacTo
CigalTb 3a KEPMO y HETBEPE3OMy CTaHi, WO NpusBoAUTL A0
YMCINEHHNX NeTanbHUX BUMaaKiB. TOMy NOBEPHYTUCH JOAOMY
XXMBUM MOPIBHIOETLCS i3 HAMKPALLiM NOAapPYHKOM.

7) "Parking payant. Places disponibles au sous-sol.
Ce n'est pas en roulant plus vite qu'on arrive plus vite
chez soi" [14] — iMnnikaTypa QUcKypcy, siky MOXHa BMBeEC-
TW TiNbKU 32 JONOMOrok 300paxeHHsi. Konn mu 6avmmo
KNnagoBuLLEe HA peknamHOMYy nnakaTi, ogpasy po3ymiemo,
npo sk "nnatHi Mmicua nig 3semner” igetecs. A dpasa "He
HanwBwuawe gonomy aobepeTtbes TOW, XTO ige weualle”
roBOpuTb MPO Te, O MiABULLEHHS LUBUOKOCTI € FrONOBHOO
NPVYNHOK aBTOMOOGINBHUX aBapil, WO AyXKe 4YacTo Mpus-
BOAUTb OO CMepTenbHWX BUMafKiB i noganblioro GpoHto-
BaHHSA MiCLS1 Ha KNagoBULL.

8) "Moi, je ne suis ni raciste ni homophobe. — Le
Sida" [15] — imnnikaTypa A1cKypcy, sika Mae ipoHiyHe 3aba-
peneHHs. CHIO nepcoHidikyeTbCA SK NoguHa, WO Hemae
HISIKUX ynepedxeHb CTOCOBHO MUTaHb AMCKpUMIHALii 3a
SIKOIOCb BIiOMIHHOK 03HaKo. ABTOpP ipOHI3ye, 300paxyroun
CHI[J sk ocoby, Lo nobuTe ycix nogen 6e3 BUHATKY. Takum
YMHOM aBTOP PEeKNaMHOro MoBiAOMMAEHHS IMNMILUUTHO NOBI-
powmnsie ayauTopii, wo CHIO — ue xBopoba, sikolo Moxe 3a-
XBOpITV Byab-ska NMoaMHa He3arnexHo Bi pacu Ta cTari.

9) "Stop! Réunion ou pas demain, NOUS LES
ANTIBIOTIQUES, on ne peut rien contre une bronchite
aigue. Si on les utilisent a tort, ils deviendront moins
forts” [16] — imnnikaTypa AMCKYpCY, sika roBopuTb Npo Te,
O camorlikyBaHHs € HeedEeKTUBHMM, a iHoAi HaBiTb CTa-
HOBWTb 3arpo3y Ans 300poB's. | He BaXNnBO, Aka TepMiHO-
Ba MoAis OuiKye MAUHY HACTYMHOro AHS, LOKW OCTaTOYHO
He BUMiKyBaBcs — cuau Baoma.
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10) "Faire pleurer un enfant, ¢a peut lui sauver la
vie. Un enfant meurt toutes les 7 secondes faute d'-
accés aux soins" [17] — KoHBepcauiiHa imnnikaTypa, Lo
PO3KpMBAETLCS 3a Aomnomorot 3ob6paxeHHs. Npoueaypa
LLeNeHHsl, sika npeacTaBfieHa Ha peknaMHOMy MocTepi,
0ae 3po3yMmiTu, Lo came 3MyLlye AUTUHY NnakaTtu, i B Ton
Xe yac, 3gaTHe BpATYBaTuM il XUTTA Bif CTPALUHOI iHEK-
LiiHOT XxBOpOOW.

11) "XXXS. Ne laisse pas Il'apparence t'envahir.
Parles-en. Anorexie et boulimie” [18] — KOHBeHLUjNHA
imnnikatypa. CkopoyeHHst "XXXS" imnniuMtHO Bigcunae
Hac o Tabnuui po3mipiB ogdary, ae 3assuyan posmip "XS"
€ HaMeHLIMM, Nnuwe Ans OeskuX KpaiH ue moxe 6ytn
"XXS". MoTpoeHHs niTepun "X" BKasye Ha HeiCHylouni guc-
TPOiYHMI PO3MIp, SKMIA MatoTb AiBdaTa, XBOPi Ha aHOPekK-
cito. 3a gonomoroto Takoi abpeBiaTypy aBTOpU AaHOro pe-
KNMaMHOro NoBiAOMIIEHHS XO4YTb NPOAEMOHCTPYBATU HaM,
WO He iCHYe eQuHOro eTanoHy Kpacw, i kpacusa y nepLuy
yepry Ta giBYMHa YmM XiHKa, sika 300poBa.

12) "Quand votre beauté ne s'appuie que sur le
maaquillage. La journée sans maquillage” [19] — kOMyHi-
KaTMBHa iMnnikaTypa. € 6araTo giByat Ta XIiHOK, siki He
MOXYTb BUATK i3 gomy 6e3 makisky, 60 He BigyyBalTb
cebe kpacuBumu. [i3Hilwe uUe BiAYYTTS HEBMNEBHEHOCTI y
cobi nepepocTae y cknagHi ncuxosnorivHi npobnemu. XiHkn
Takoro Tuny BBaxalTb cebe HEenoBHOLIHHUMW, HACMILKOM
yoro ByBaloTb Cepro3Hi NcuxivHi posnagn. Came Tomy aB-
TOPY LIbOr0 PEKNaMHOrO NMOBILOMIIEHHS 3aKNWKaloTb AiByaTt
6yt cammmu coboto i bepertu ceo NpMpoaHy Bpoay.

13) "Le sang ne s'achéte pas. 1 don = 3 vies" [20] —
HEKOHBeHUiMHa iMnnikatypa. KoHcTaTyBaHHA TOro, LWO
KPOB HEMOXIMBO KYMUTW, € iMMMILMTHUM 3aKINMKOM [0 Io-
el 30aTtu BriacHy KpoB, MOAINMUTUCA HE 3 TUMW, XTO ne-
pebyBae Ha rpaHi XuTTs Ta cMepTi. | Takum YMHOM BpATY-
BaTWU HE OAHE INIOACHKE XUTTS.

14) "Restauration rapide: Facile d'y entrer, mais
difficile d'en sortir. 80% des jeunes mangent dans des
fast food au moins 1 fois par semaine!" [21] — we oavH
NPUKNag YXMBaHHA KOMYHIKaTUBHOI iMnmnikatypu y dpaH-
Lly3bKili couianbHin peknami. CemaHTMYHa ono3uLisi NOHATb
"entrer — sortir" ("3antTn — BUATK") IMNNILUUTHO O3Ha4ae
"noTpanntn y 3anexHicTb" i "no3byTtuca sanexHocti" Big
LUBWAKOrO XapyyBaHHSI.

15) "Bonjour! Mon nom est O+" [22] — imnnikaTypa
anckypcy. Cumson "O+" o3Havae nepluy rpyny Kposi i3
NO3UTMBHUM pe3yc-hakTopoM, TOOTO HaMpO3MNOBCHOIKEHI-
wy rpyny Kposi nognHun. PedeHHs "lMpusiT! MeHe 3BaTu
O+" iMnniunTHO 3manboBye 06pa3s NMAMHU-AOHOPA, KU
30a€ KpoB 3apaau Toro, wob BpSATYBaTW XUTTS iHLWKX Fto-
aewn. Y Takun cnocib aBTOpU LbOro pPekrnamMHoro rnoBigoM-
NEeHHs 3aKNuKalTb HAcC A0 OHOPCTBA KPOBi.

16) "C'est sans danger. Concernant les OGM, on n'a
pas encore assez de recul..." [23] — imnnikaTypa guckypcy,
sIka rOBOPUTb HaM MPO Te, Lo SKLO HE JOBEAEHO, LU0 NEBHE
ABULLIE Y/ NPegMET CTaHOBUTL 3arpo3y Ans MoACbKOro XuUT-
TS Ta 300pOB'd, TO Lie 30BCiM HE 03Hauvae, Lo Lei npeameT
€ 6e3neyHnm Ta KOPUCHMM. | HaBiTb, AKLLO MW HEe BorogiemMo
iHpopmauieto, sky came Hebeaneky TMO craHoBNSATH Anst
NOACHKOro XNUTTA, Le abCcontoTHO He O3Ha4vae, Lo BXUBaH-
HS1 TaKMX MPOAYKTIB € NMOXWBHUM Ta KOPUCHUM.

17) "Un risque sur mille. Et si c'était vous?" [24] — ko-
MyHiKaTMBHa iMnnikaTtypa. Bupas "OguH Ha Tucavy pusukye”
iMNNILUMTHO O3HaYae Te, LUO HIXTO He 3aCTPaxoBaHW Bif TaKoi
xBopobu, sik CHIL, i o BOHa MOXe NPUATU 0O KOXHOrO, Ha-
BiTb SIKLLIO 0OMpae cobi y epTBU OHY NIOAVHY i3 TUCAY.

18) "Le condom — le meilleur ami de la femme" [25]
— KOMYHiKaTVBHa iMnnikaTypa, Ska akTyanisyeTbCs 3aBAsKM
BXMBaAHHIO CTUMICTUYHOro 3acoby antosii. ®pasa "Mpesep-
BaTMB — KpalLmi Opyr XiHKM" iMANILUTHO HaTaKae HaM, Lo
BiH 3aBXaW noTpibeH OGyTW y KULIEHI AaMCbKOI CYMOYKM
MOMoAoi AiBYMHM, i WO BiH MYCUTb 3aXUCTUTK ii Big cTpaLu-
HMX HaCcnigKiB HE3aXMLLEHOTO CEKCY.

19) "Le sida est beau. Cet été protégez-vous" [26] —
imMnnikatypa guckypcy. Peyennst "CHIO — kpacvusuid" imnni-
LMTHO roBOpUTb MpPO Te, WO KoK 6 KpacmBow noguHa He
Oyna 30BHi, Le abconioTHO He O3Ha4ae, WO BOHa 300poBa
i3nyHo. A HasBHICTb 4M BiacyTHiCcTb CHILY He no3HayeHo
B NOAMHM Ha obnuudi. Y Takuii cnocib aBTopu LbOro pek-
NaMHOro MOBIAOMMEHHA 3aKNMKaKTb MOMNOAb NepecTpaxo-
BYyBaTUCA Ta 3aBXAW KOPUCTYBaTUCA Npe3epBaTMBaMu.

20) "Le chat a neuf vies. Le papier en a cinq. (Pour
le papier, c'est prouvé.) Tous les papiers ont droit a
plusieurs vies" [27] — imnnikatypa auckypcy. ®pasa "Le
papier en a cinq” ("MNanip Mae N'ATb XUTTiB") IMNNILUTHO
roBOpuTb HaM Mpo Te, WO nanip HeobxigHO nepepobnATy,
TakMM YMHOM [Japyrouun oMy HoBe XuTTs. To6To ue imnni-
LUUTHWUIA 3aKIUK NiKNyBaTUCA NPO HABKOIULLHE cepenoBuLLe
Ta Hally nnaHery.

21) "Le mais transgénique est vraiment sans danger
(et bon pour le poil)" [28] — Wwe oavH NpuKnag BXWBaHHS
iMnnikaTypy AUCKYpCy y paHLy3bKid couianbHii peknami.
ABTOpPU LBOro PeKNamMHOro MOBIAOMIMEHHST iMMAMILUMTHO Ta
NeBHOIO MIpPOI0 B iPOHIYHIl bopMi HamaratoTbCs AOHECTU A0
Hac iHdopMauito npo wkignueicte MMO. ®pasa npo Te, Wo
"'MO abcontoTHO 6e3neyHi 1 4obpi ans wepcTi” iMNMiLUTHO
HaLLTOBXY€E HaC Ha AYMKY, LLO HEMAE HisikKMX HayKoOBWUX 4OC-
nigpxkeHb Npo puaunk yxmeaHHa TMO Ta npo Hacnigku ix
BMMUBY Ha NIOACHKMUIA OpraHiam. He BapTo pu3mkysaTu CBOIM
XUTTSAM i 300pOB'siM, 60 BOHO Yy Hac nuLue ofHe.

22) "L'asphalte, ca ne pousse pas!” [29] — KOMyHiKa-
TMBHa iMnnikaTypa. KoHcTaTyBaHHA dakTy Toro, Lo ac-
anbT He pocTe, € IMMAMIUMTHMM 3aknmkoM Gepertu Bce
3eneHe HaBKpYru i nam'sTatm Te, WO Halwa nnaHeTa € Oo-
MIBKOIO ANs BCIX MOAEN | M1 MaeMO MiknyBaTUCS Npo Hel.
A Big KinNbKoCTi OepeB Ta 3eMneHMX HacaKeHb 3anexuTb
3[0pOB'A HAC i HaWnX JiTen.

23) "On peut étre vert et beau” [30] — we oguH imnni-
UUTHUIA 3aknuk Gepertv npupody. Y AaHoMy BuUMagky LUs
iMnnikaTypa OWCKYpCY LOMOBHIOETLCS 300paKeHHs M ayxe
CMMNaTU4YHOI 3eneHoi xabkn. PeveHHs "MoxHa OyTn 3e-
NeHUM i ogHoYacHo kpacuBuM" iIMAMILUMTHO HaLLTOBXYE Hac
Ha OyMKy Mpo Te, WO Y NPUPOAiI BCE rapMOHIHO Ta AOCKO-
Hano. BapTto mam'ataty, WO KOXHa NpupoAHa ictoTa Big
MarneHbKol KOMaLLK/ 40 CIoHa € MeLLKaHLEeM Liel nnaHeTu,
SIKY MW BCi pa3oM NoBuHHI 6epertu.

24) "80 % de l'activité domestique repose sur les
femmes. Courage Messieurs. Laboratoire de L'égalité”
[31] — komyHikaTMBHa iMnnikaTypa. Y gaHoMmy BUnagky imn-
niunTHO BXUTO pedeHHs "Courage Messieurs” ("Ycnixis
naHoBe"), sike 03Ha4ae, LLO XiHKM i3 NerkicTio roTosi Bigaa-
TW BCi xaTHi Typ6oTn 4YomnoBikam, o6 BiNbHO 3anMmarucs
BNACHOK Kap'epoto Ta camopo3BuTkoM. Lle imnniynTHUR
3aKIMUK OO Cy4YacHUX XiHOK BopoTucs 3a reHaepHy piBHICTb
i BigCcTOIOBATK CBOI NpaBa.

25) "Parfois I'handicap est mental” [32] — KoMyHika-
TMBHa iMnnikatypa. Lie pevyeHHs iMnniuuTHO roBOpmuTb Ham
npo Te, L0 He BapTO BMKNIOYATM i3 CycninbcTBa niogen i3
isnyHMMKM Bagamu Ta yHukaTwu ix. JlioguHa-iHBanig moxe
npeKkpacHO BUKOHyBaTW CBOI NpodeciviHi 060B'A3KM, He-
3BaXKaruM Ha NeBHi isnyHi Bagu. A ntogu, ki CTOPOHATb-
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ca nogen i3 isuyHMMM Bagamu, € iHBanigamm MeHTanbHo
i cami noTpebyoTb JOMOMOrK ncmxonora

26) "Soleil et pieds dans I'eau... Qu'est-ce que vous
voulez de plus?” [33] — kOMyHikaT1BHa iMnnikaTypa, Wo
4YaCTKOBO PO3KPUBAETLCS 3a JOMOMOrol 300paxeHHs. Ha
MastoHKy Mu Gayumo 4orogika i3 Bagamu, sSiKMA CUouTb Y
iHBanigHOMy Bi3Ky, WO CTOITb y GacelHi, B sikomy BOAM
CTiMbKKM, WO BMCTa4yae Nule NMOKPWUTU YOJIOBIKOBI HOrw, a
HadBOpi Nanae sickpaBe coHue. A nopy4 CTOiTb (Pi3nyHO
300pOBa MOAVHA, fka 3BEepTaeTbCA A0 HbOrO 3i CroBamu:
"CoHue Ta Horu y Bogi... Lo Bam we notpibHo?". Lle pe-
YEeHHs IMNMIUMTHO FOBOPUTH Ham NpoO Te, WO nauHa-
iHBanig noctiiHo noTpebye niaBULLEHOT yBarn 360Ky iHLLX.
| HaBiTb AKWO Ana HMX Oyno nobynoBaHO cneuianbHi NOH-
TOHU Ta NidTn, Ue abComnTHO He O3Havae, Wo TypboTa
npo nogen-iHBanigie Ha UboMy 3akiHuunacs. Hawe cycni-
NbCTBO Mae OyTu TonepaHTHUM i BKMYaTV Umx nogen oo
CBOrO KONa, a He YHUKaTw ix.

27) "Janvier 93 — Leila. Avril 93 — Leila 100 F plus tard.
Actions contre la faim" [34] — imnnikaTypa Auckypcy, sika
TaKOX JOMOBHIETLCA 300paxeHHsM. Ha mantoHky My 6aum-
MO ABidi OOHY i Ty caMy XiHKy, sika Ha nepliomMy ¢poTo anc-
TPOMiYHO Xyaa, OCKINbKN CTpaxdae Bid ronody, a Ha opyromy
¢oTOo, 3pobneHomMy Tpu Micaui nisHille, Mae HopMarbHUN
3goposuii Bumsg. Hanue nig mantoHkom "100 copaHkiB nisHi-
Lwe" o3Havae, Lo HaBiTb HEBEMMKA Cyma rpoLlein Moxe 3po-
OuTK BenNUKy BIOMIHHICTb AN NOOVHN Y CKPYTHOMY MOMOXEeH-
Hi. | Oygb-sika HalMeHLa [OMOMOora MOXe 3MIHUTU KWTTS
noavHY, sika ctpaxgae. Omke, Ue iMNNILUMTHUR 3aknvk GyTu
TONepaHTHUMM Ta gonomaraTtt O4uH OQHOMY.

28) "YvesSansLogment. Christian Dehors Paris.
Jean Paul Galere. Ayons I'élégance d'aider ceux qui
n‘ont rien. Aurore” [35] — ouckypcuBHa imnnikatypa, sika
aKTyanisyeTbcs 3aBASKM CTUNICTUYMHOMY MPUNOMY FpU ChiB.
ABTOpPU LBOrO PEKNaMHOro MoBiAOMIIEHHSA BMpPaBHO OO6ir-
panu imeHa BigOMUX KyTiOp'e Ta MalNCTEpPHO NOB'sA3anm ix i3
npobnemoto 6e340MHOCTI Ta XWUTTA Ha Bynuui. CrnoraH
"Maemo eneraHTHIiCTb AONOMOITU TUM, XTO HE Ma€ Hiyoro"
3BEPTaAETLCA A0 3aMOXHWX NoAen, ki KynylTb pedi Big
HarKpalimx Au3anHepis, i 3aknukae ix 3anmatvca bnaro-
[iHicTioO 1 gonomaraTu BigHUM NAAM.

29) "Plus de 3 millions de francais resteront hélas
pérsuadés qu'il s'agit d'une publicité pour un BiKini.
Signez I'appel du collectif fédéré par [I'’Agence
Nationale de Lutte Contre [Illlettrisme sur
www.illettrisme2013.fr" [36] — imnnikaTypa Auckypcy.
ABTOPU UBOro CoLianbHO-PEKIIAMHOIO MOBIJOMITEHHS FOBO-
pATb Npo Te, Wwo Binbl Hik 3 MNH dpaHuysiB OyaoyTb, Ha
Xarnb, NepekoHaHi, Wwo Le peknama OikiHi. To6To Ue o3Ha-
Yae, Wo Ui 3 MrH € 6e3rpaMoTHNMK | He MOXYTb MpoYMTaTH
Hanuc Ha peknamHoMy noctepi. Y Takuii cnocié aBTopu Lso-
ro peknamHoOro MoBiAOMIEHHS 3BEPTalTbCA 00 MELLKaHLiB
®dpaHUii Ta 3aKnuKaTb iX 6OPOTUCS i3 HENMUCEMHICTIO.

30) "Rita, 92 ans, sa vue baisse. Pas son envie de
voir du monde" [37] — kOMyHikaTUBHa iMnnikaTypa. Imnni-
LUUTHUIA 3aKknvK gonomaraTy NioasiM MoxXuroro Biky Ta nik-
nyBaTMCA MPO HUX.

Ha ocHoBi BWKNageHo! BuLLE iHpopMaLii MoxHa 3pobu-
TN BWCHOBOK: Ba)XIUBOIO BMACTUBICTIO PEKamMHOro nosigo-
MITIEHHS € iCHYBaHHS MPMXOBaHOI 3a (hOPMarbHOK CTPYKTY-
poto, TOOTO IMMMILUMTHOI, hopmanbHO He BUpaXKeHoi iHdop-
mauii. Cnocobom icHyBaHHA Takoi iHopmMaLii € Nnpecynosu-
Ui Ta iMnnikaTypu, 3HAYEHHS AKUX BMBOOWMTLCS Ha OCHOBI
EKCMMIUMTHO BUP@KEHMX KOMMOHEHTIB BUCIOBIIOBAHHSA, a
TaKoX Ha OCHOBI MonepeaHLOro AOCBIAY i 3HaHb, 3aranbHo-
HaLjioHanbLHOro  ocobucToro, CinbHOrO Ans Y4acHWKIB Mo-

BMEHHEBOTO aKTy KynbTypHOro ¢oHy, epyawuii, iHauBigya-
NbHOI NOrikK Ta MUCNEeHHs. PeknamHuiA TeKCT 3aaTeH 3ma-
NoBaTK LUMPOKY KapTUHY AINCHOCTI, SKLLO B HbOMY BMKOPUC-
TaHO peyeHHs, Lo MICTUTb NPecyno3nuii Yv iMnnikaTypu.
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PRAGMATIC PRESUPPOSITIONS AND DISCOURSE IMPLICATURES OF FRENCH SOCIAL ADVERTISING

The article is devoted to the study of the peculiarities of the use of pragmatic presuppositions and discourse implicatures of the contemporary
French social advertising. The article defines the concepts of pragmatic presupposition and discursive implicature, and clearly distinguishes
between these two types of indirect speech acts. In addition, the classification of implicatures is presented and the peculiarities of the process of
implication in advertising are described. The functions of the implicatures, the particularities of their use and their role in the discourse of social
advertising are shown on specific examples of advertising messages taken from modern French social advertising.

Key words: implicature, indirect speech act, pragmatic presupposition, social advertising, French advertising discourse.

A. YepHoBa, kaHA. ounon. Hayk
KueBckuin yHnBepcutetT nmenn bopuca MNpuHyeHko, Knes, YkpanHa

NMPArMATUYECKME NPECYNNO3NLINA U UMINITUKATYPbI AUCKYPCA
BO ®PAHLIY3CKOWU COLIMANIbHOU PEKITAME

Cmambsi nocesiwjeHa uccredoeaHulo ocobeHHocmeli ynompebrieHusi npazmamuyeckux npecynno3uyuli u umniaukamyp Auckypca e coepe-
MeHHoU ¢hpaHyy3ckoli coyuanbHol pekname. lpueedeHbl onpedeneHusi NoHAMuUl nNpazmamuyeckoli npecynno3uyuu u GucKypcueHol umnnu-
Kamypbl, a maKxe 4emKo nPodeMOoHCMPUPO8aHO pa32paHUYeHUs1 amux deyXx Munoe KoCeeHHbIX peveebix akmos. Kpome amozo, npedcmassieHa
Knaccugpukayusi uMnauKamyp u onucaHbl 0CO6eHHOCMU npoyecca UMMIUKayuu 8 pekname. ®yHKyuUU umniaukamypbl, 0CO6eHHOCMuU ux ynompeo6-
JIeHus1 u ux posib 8 AucKypce coyuasnbHoU peknaMbl npedcmassieHo Ha KOHKPeMHbIX MpuMepax peK/1aMHbIX coobuwieHull, 83simbIX U3 coepeMeHHoU
¢hpaHuy3ckol coyuanbHoU peKrnamMbl.

Knroyeenie cnosa: umnnukamypa, KoceeHHbIl pedyegol akm, npazmMmamuyeckasl NPecynno3uyusi, coyuanbHasi peknama, hpaHyy3ckuli pekmaam-
HbIl QUCKypC.
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FLORES RHETORICAE:
BIATBOPEHHA PUTOPUYHUX DITFYP Y NYBAILNCTUYHOMY AUCKYPCI

Po3sansidarombcs HallyxueaHiwi e nybniyucmu4HoMy AucKypci pumopuyHi ¢hicypu, 30kpema cxemu, nobydoeaHi Ha noemopi, siki
cnpaesnsiromb cusibHe eMoUuiliHe epa)keHHs1 Ha ayoumopito i do3eosnissromb opamopy docsizamu 6axaHozo ennuey. [JoeedeHo, wjo pos-
nodin pumopu4Hux ¢hicyp Ha cxemu i mponu (3a k. H. Jlivem) cmae HadiliHum iHcmpymeHmom y po6omi nepeknadaqa. Cxemu siK ak-
myanizoeaHi 3akoHOMipHOCMIi Ha pieHi ghopMu MOXHa nobaqdumu U po3mni3Hamu Hasimb y mekcmi, HanucaHoMy He3HalloMOIO MOBO}O,
modi stk mponu — akmyanizoeaHi eiOXuneHHs1 Ha pieHi 3micmy — nompe6yomb po3yMiHHs i ocsieHeHHs1. [Mepeknadaybki mpydHowi y
nepedaeaHHi cxem i mpornie cymmeego eidpi3Hsrombcsi Mix coboro. Mamepianom Onsi aHani3y cryxamb ypueku 3 Halieidomiwux ry6-
JNliYHUX eucmynie cnagemHux nonimuyHux disiyie ma ixHi ykpaiHCbKi nepeksadu. Aemopu nnaHyroms rnpPooosXumu G0CITiOKeHHS ne-
peknadaybKux makmuk eidmeopeHHs mporiig y ny6niyucmu4yHoMy OUCKYPCi.

Knro4yoei croea: pumopudHi ¢hicypu, cxemu, mponu, noemop, akmyarsisayisi, opamopcbke Mucmeymeo, nepeknaod, nybniyucmuy-

Hull duckypc.

BuBYEHHA pUTOPUYHMX Piryp Mae OaBHIO iCTOpItO i cs-
rae KOpPiHHAM 4aciB aHTUYHOCTI. YTiM, We 00 HeaBHbOro
yacy puTOpWYHI irypu posrmsaganqcs ronoBHO B Ha-
BYanbHO-AMAAKTUYHOMY MMaHi: Yy NpakTUKymax i3 puTopuku
i CTURICTUKK, Oe HaBOAATbCS KMacW4yHi 3pasku CTUMICTUY-
HUX piryp, WO OUIHIOTLCS SK OPHaMeHTarnbHi enemMeHTu
MOBIEHHSA. Y BITYN3HAHUX MOBHO-CTUNICTUYHMX CTYAisX
[aue. 1, 3, 5] nepeBaxae MiHrBICTUYHMI Nigxig 4O aHanisy
puTopuyHMX ciryp, T06TO, BUAINAKTECS NEKCUYHA CTUIiC-
TUKa, QOHOCTUAICTUKA | YHKUiOHanbHa cTtunicTuka. Monpu
BCIO MMUOUHY i HE3anepeyHy HayKoBY LIIHHICTb Takoro poar-
nagy, Ansa uinen nepeknagy i nepeknago3HaBCcTBa BiH BU-
[aeTbCa 3aHaATO akageMiyHUM i cxonacTuyHuUM. Ockinbku
nepeknag — ue, nepegyciMm, npakTuyHa AiSnbHICTb, TO i
PO3YMiHHA CTWUMICTUYHOI CKNafoBOi TEKCTY, Lo nepekna-
OAaeTbCs, B YCIX MOro TOHKOLWAxX, mano 6 TaxiTm came Oo
NPaKTUYHOrO BTINEHHS.

Y TakoMy CeHCi BenbMu MPaKTUYHOK BMOAETLCA KNna-
cudpikaliss puTopuUYHUX iryp, 3anpornoHoBaHa BiAOMUM
OputaHcbkuM ydeHuM k. H. livem, 3rigHo 3 koo Ui doiry-
pu noginsitotbcs Ha CXEMM i TPOIMU [6]. Y putopuui, sika,
BNacHe, i 3anoyaTkyBarna AaHun TepMiH, girypm MOBMEHHS
OXONIOKTh LUMPOKUIA Aiana3oH MOBHMX 3acobis, pisHOMa-
HITTS SKUX YCKNAAHIOE BM3HAYEHHS iIXHbOi HaMCyTTEBILWOI
pucu. . ®. MneTT BM3Hayae irypy sk "HaWMeEHLLy He-
cTtaHgapTHy moBHy oguHuu" ("the shortest DEVIANT
language unit") [9], a ue Bkasye Ha Te, WO dirypu, 3a3Bu-
Yaw, BiACTynatoTb Bif NiHrBICTUYHMX "HOPM" NOBCAKAEHHOMO
MOBINEHHs1 B ToM abo iHWuI cnocib, ceMaHTUYHO abo CUH-
Takcu4yHo. Take BU3HAYEHHS BUAAETLCSA AOUIMbHUM, SIKLLO
po3rnsgaT BiAXWUMEHHS He NULle sIK sBMLLA, siKi MopyLuy-
I0Tb MpaBwmo, a i aBuLLa, WO HaAMIpHO CUCTEMATU30BaHi
(ckaximo, nosTopwu). Pirypu MOBMEHHS, Siki MEPBICHO BUHU-
KN Y KIACM4YHOMY OpPaTOPCbKOMY MMUCTELTBI SK 3acobu
CTPYKTYPYBaHHSA N PO3BUTKY aprymeHTalii, a TakoX emo-
LiHOro BNAMBY Ha ayauTopito, 3 YacoM novyanu noB'aA3yBa-
TUCS LWe 1 i3 MUCTELTBOM fiTepaTypHOI KOMMNO3KLLi.

Like wildflower seeds tossed on fertile ground,

the figures of speech, sometimes

called the "flowers of rhetoric" (flores rhetoricae),

have multiplied into a garden of enormous variety over time
Gideon O. Burton.

5K HaciHHSI MOMbOBUX K8IMI8, W0 8rasao Ha PodkoYy 3eMIiio,
mak i hieypu Mo8rneHHs, sKi iHoOi

Hasusatomb "keimu pumopuku” (flores rhetoricae),
pospocmarombcsi 3 yacom y cad Hebysaroi po3maimocmi
Fideon O. BepmoH.

Posnoain diryp moeneHHs Ha CXEMMWM i TPOIMU 3a-
6esneuye nepeknagada XygoxHix Ta nyoniuucTMYHUX Tek-
CTiB BNPaBHUM i HagiMHUM IHCTPYMEHTOM, SKWA Jonomarae
CBiJOMO W UinecnpsMoOBaHO LUykaTW afeKkBaTHi 3acobu
nepefaHHst y nepeknagi Tux opmarnbHO-3MIiCTOBUX Napa-
MeTpiB, WO CTaHOBNATb iOEWHO-XYOOXHIO W eMOLifHO-
€KCMpecrBHY HEMOBTOPHICTb KOXHOro TBOpy. BnacHe, ne-
peknagadesi XygoXHiX i MyGniuMCTUYHMX TekcTiB He 06oB'-
S13KOBO 3HaTW Ty abo iHWYy TepMiHOMOrilo, TOMy Lo BiH Oa-
YMTb TEKCT i y BCIN MOro NOBHOTI, i B AeTansx, yTiM, KOnu
BMWKaETLCA MiHMBICTUYHA CBIAOMICTb, LIMAX A0 YCRLWHOro
pesynbTaTy CKOPOYY€EThCS.

FoBOpPUTM Mpo cxemu i Tponu Hemoxnueo 6e3 okpec-
NeHHs NOHATTA "akTyanisauis", nig Skow B XyOOXHIN KOMY-
HiKaLjii po3yMi€TbCSl, FONOBHUM YMHOM, MiAKPEeCcneHe Biaxu-
NEHHs Bif, 3aranbHONPUAHATOI Y MEBHOMY COLiyMi HOpMW.
Taki BiAXUIeHHSA CNocTepiraTbCs i B XXMBOMNUCY, | B My3ULl,
i, 6€3yMOBHO, XYOOXXHbOMY TEKCTi. XyOOXHE BiOXUITEHHSI
YiTKO BUCTYMae Ha 3aranbHOMY TIrli HOPMaTUBHOCTI.

BupatHuin 6putaHcekmin niHresict k. H. Jliv nponoHye
BXMBaTW y po3rnsiai cxem i Tponis Taki YiTki noHATTa ("plain
terms"), sk EXPRESSION - opma/BupaxeHHs i
CONTENT - 3micT [6, c. 73]. dopma BkntoHae POHOSOrIH0 i
NMOBEpXHEBY rpamaTuy4Hy CTPYKTYpY, TOAI 5K 3MICT — cema-
HTUYHY | MMUOUHHY rpamaTtudHy cTpykTtypy. O6uaBa Ui
ABMLLIA nepeTvHalTbes y nekcudi. OTxe, Ha [OyMKy
k. H. Nliva, akTyanisoBaHa CWUCTEMHICTb nepeBaxae B
NIHrBICTUYHIN dopMi, a akTyanisoBaHa HECUCTEMHICTb — Y
NIHrBICTUYHOMY 3MicCTi. TakMM 4MHOM, BiH 3anponoHyBaB
Taki BU3HAYEHHs1 CXeM i TponiB:

CXEMMW — akTyanizoBaHi perynsipHi BiaXnneHHs Ha piB-
Hi cdopmmn (foregrounded regularities of syntactic or
phonetic FORM)

TPOIW - akTyanizoBaHi HeperynsapHi BigXWNEHHA Ha
piBHi 3micTy (foregrounded irregularities of CONTENT).

BusHavanbHO puco cxem € perynsipHi noBTopu —
MPUroNOCHMX, FONIOCHMX, MopdeM, nekceM, pedeHb. Lo x
CTOCYETBLCSA TPOMIB, BMU3HAYUTU IXHIO €OUHY BU3HaYarbHy

© Hekpsu T., QosraHumHa P., 2017



ISSN 1728-2683

IHO3EMHA ®UJ10N10TIA. 1(50)/2017

~ 45 ~

puycy He BMOAETLCS MOXMMBMM, OCKINIbKM KOXEH Tpon Mae
CBOIO creundivyHy ocobnumeictb. Cxem y putopuui Harmivy-
€TbCH 3Ha4yHO Ginblue, HiX Tponis, L0, 3pO3yMino, Biabu-
BaeTbCA i y nepeknagi. lNpoTte, AKWO NpakTUYHO BCi Tponu,
nonpu ixHW rMUBUHY i CeMaHTU4YHy CKNagHiCTb, OOBOMI
nerko nigaatTbCst Nepeknagy, OCKIMbKM CnupaltoTbCsl Ha
CMinbHi MUCNEHHEBI Npouecu, BIATBOPUTU B YCi MOBHOTI
pi3HOMaHITTA cxem BAAeTbCA HevacTo. Xova copma i
3MICT, SIK BiJOMO, CTaHOBNSATb €QHICTb, YCe X Taku, y nepe-
Knagi TekcTiB, e nepexuBae 0bpasHiCTb BUCIOBIEHHS,
O0BOOUTLCS iX YACTKOBO, HA MEBHMX eTanax, "po3soantu'.
Mepeknagay He mMae npaa XepTByBaTU aHi hopmoto 3a-
pagu 3MmicTy, aHi amicToM 3apagun opmu. Y neBHOMY CeH-
ci, 3 ornsay Ha nepeknag, CXEMWU i TPOMWU yTBOptoOThL
onosuuito: popMy MOXHa cnocTepiraTi, 3MiCT — TiflbKu
ocArHyT!U. HaBiTb y TEKCTi, HaNnncaHOMy He3HaoMOK MO-
BOK, MOXHa BUOKPEMMUTU CXEMU CaMe 3aBAsiKM perynsip-
HOCTi MOBTOPY TOro abo iHwWoro enemeHty copmu. Tpom,
He 3Hal4M MOBU, PO3Mi3HATU HEMOXITMBO.

B opaTopcbkux npomMoBax, po3paxoBaHMX Ha aygianb-
He CMPUMHATTH, 3yCTPIYaETbCA Ha MOPSOOK MEHLLe TpomiB
NOpiBHAHO 3i cxemamu. 3a cnocoboM YTBOPEHHS CXEMM i
Tponu I". O. BepToH, npodecop aHrnincbLKoi MOBM amepu-
KaHCbKOro yHiBepcuteTy iM. bpirama Axra Ta aBTOop caunty
Silva Rhetoricae [11], po3noginse Ha rpynu.

Fpynu cxem:

CtpykTypu piBHoBaru — Structures of Balance — (napa-
neniaMm, i30KONOH, TPMKOSOH, aHTUTE3a, KyrnbMiHaLis).

3miHa nopsaaky cnie — Change in Word Order — (aHa-
cTpodpa, BCTaBHE CIoBO, NpuKNazaka).

BunyyeHHss — Omission — (enincuc, acUHAETOH, noni-
CVHOETOH).

MoBTop — Repetition — (aniTepauis, acoHaHc, noninto-
TOH, aHTaHaknasa, aHadopa, enictpoda, enaHanencwuc,
aHagunnocuc, rpagauis, aHtimetabona, xia3m).

Fpynu Tponis:

Xapaktepuctuka ofHOro npegMeTta 4Yepes iHWUA —
Reference to One Thing as Another — (meTadhopa, nopis-
HSIHHS1, CUHEK0Xa, METOHIMIsl, NepcoHidikaLisi).

pa cniB Ta kanambypu — Wordplay and puns — (aH-
TaHaknacuc, napoHomMaasisi, 3eBrma, oHoMaTonis).

3amiHn — Substitutions — (aHTUMepis, nepudpasa).

MepebinbweHHA/MNpUMeHLEHHS -
Overstatement/Understatement — (rinepbona, nitota).

CemaHTU4HI iHBepcii — Semantic Inversions — (putopwu-
YHi MUTaHHS, iPOHisl, OKCUMOPOH, NapafoKC).

Lle codpictv Haronowysanu Ha BAAVBOBOCTI CXeM Ha
crnyxaya i CTBepAXyBanu, WO CTUMICTUYHO ©Oe3poraHHi
CXEMMW MOXYTb YBECTW Yy MEBHUI TpaHC, 3a4apyBaTtu i 3a-
BOPOXMUTW criyxadiB. Tak, CTPykTypu piBHOBaru Ta NoBTOpU
(ABOKOMNOH, TPUKOMOH, TETPaKOIOH) 3yCTPiYalTbCa Mawvxe
B YCiX Ny6niLMCcTUYHMX BUCTYNax, 0COBNMBO MOMITUYHMX.
Bapak Obama, 6e3yMOBHO, Hagae nepeBary CXeMi TPUKO-
NnoHy. Hanpuknag, y “oro nepllin iHasrypauiiHin npomMoBi
MOXHa HapaxyBaTu 22 BUNafKu nepiodis, siki YyTBOPHOKOTb
TpukonoHu. [xxoH KeHHeai Boascsa 4o UbOro npumomy Tinb-
K1 ABiYi y CBOIN BigOMIN iHaBr'ypauiiHin nNpomMoBi, HaTo-
MiCTb y[ano 3acTocyBaB TaKy CTPYKTYpy PpiBHOBaru, sk
aHTUTe3y, WO YTBOPKETLCS 3aBASKA HABMUCHOMY MOeEn-
HaHHIO ABOX NPOTUMEXHMWX iAen B OQHOMY peyeHHi. Bxe B
NepLLIOMY pPeYeHHi BiAYyBa€ETbCA MPOTUCTABINEHHS:

"We observe today not a victory of party but a celebration
of freedom, symbolizing an end as well as a beginning,
signifying renewal as well as change"[7, c. 158] — "Cb0200Hi
MU € cgiOkaMu He riepemoau napmii, a mopxxecmea ceo-
600u, wio cumeonizye KiHeuyb —mak caMo 5K i mo4Yamok —
3HaMeHHO20 OHO8J1eHHs1 ma 3MiH" [7, c. 161].

Ockinbkn BCi CXEMW BWKOPUCTOBYIOTb MOXIMBOCTI
CUHTaKCcucy, y nepeknagi came CUHTaKkCU4He BUAINEHHS

3a JOMOMOrol TMpe MigKpecntoe nepLly aHTUTe3y B Mpo-
MoBi [x. KeHHeqi: kiHeub — noyaTtok. Lle cBiguuTb, wWwo y
nepeknagi BpaxoBaHO i OCOONMBOCTI YCHOrO MOBJIEHHS,
OCKifnbKM Ui NYHKTYaUinHi 3Haku BUMaraTb JOBLUMX Nay3,
H>K MPOCTO KOMU, a nay3u AalTb MOXIUBICTb NPUBEPHY-
TV yBary 0O HanBaromilnx enemMeHTiB NPOMOBW.

AHTUTe3a united vs divided, gka 3aBasku ii NOBTOpPY B
YUCIEHHNX BUAATHUX TBOpax, y Gankax Esona, Bionii
("And if a house be divided against itself, that house
cannot stand" — New Testament, Mark 3 : 25 [4, c. 987]),
y npomoBax 6aTbkiB — 3aCHOBHUKIB AMepUKW, Yy AeBisi
wrarty KeHtyki ("United we stand, divided we fall') ctana
OJHI€EI0 i3 HaNY>KMBaHILWNX anto3in aMepukaHCbKOro noni-
TUYHOIO OUCKYPCY:

"To those old allies whose cultural and spiritual origins
we share, we pledge the loyalty of faithful friends. United
there is little we cannot do in a host of cooperative
ventures. Divided there is little we can do for we dare not
meet a powerful challenge at odds and split asunder” [7,
c. 158] — "Cmapum coto3HuKam, 3 SKUMU MU pPOo30insgemMo
KynbmypHi ma OasHi 3acadu, MU MpuUCs2aeMo Ha 8ipHicmb
cripasxHix Opysie. O6'edHaHi, Mu 30amHi 3pobumu cusny-
CUJIEHHY crlinbHUX cripas. Po3dineri, Mu He Moxemo mal-
)K€ HIY020, OCKIiflbKU He HacMIimtoemMocss nodosamu rnomyx-
Hy npobniemy Yepes cyrnepeyku i posbpam"[7, c. 161].

AHTuTEe3a united vs divided nigkpecntoe npoTtucTo-
AHHA MK CnonydyeHnmu Wtatamu Amepukn (The United
States of America) i PagaHcbkum Coto3om, sikun came 'y
pik iHaBrypauii npesvgeHta [Ix. KeHHedi posginve
(divided) HimewunHy BepniHcbkuMm mypom. Ockinbkn y
nepeknagi Amepuku TpaguuiiHuM BignoOBiOHMKOM A0
cnoBa United cnyxutb CronydeHi, a He O6'egHaHi, TO
€OUHUM pilleHHsaM ybadvaeTbes 36epiraHHs NpoTuCTaB-
NEeHHs1 Ha caMoMy Mo4aTKy pedeHb: 06'eaHaHi vs po3gi-
neHi, agke nepLui CrioBa peyvYeHHs 3aBxau MalTb CUMb-
HILUMA edekT, Ta CUHTaKCU4He BUOKPEMIEHHSA aHTUTE3un
KOMaMu Ans yTBOPEHHS HEOOXIOHUX JOMYHMX nays3.

Ibx. KeHHeni noBepTaeTbcs OO Ui€i aHTUTE3N, W00
BKOTpe MigkpecnuTu KOHMMIKT MK ABOMa cynepaepxa-
BaMu Ta ABOMa NPOTUNEXHUMU igeonoriamn, a came ae-
MOKpaTii Ta KOMYHi3My:

“Let both sides explore what problems unite us instead of
belaboring those problems which divide us” [7, c. 159] —
"Hexal obudei cmopoHu rpoaHaniayroms, siki npobnemu
06'cOHyromb Hac, 3amicmb moeo, wob 6umucsi Had
npobnemamu, siki po3'edHyromb Hac"[7, c. 163].

Y upboMy BuMMNagKy 4iTko 36epiraeTbCsi MPOTUCTaBIEH-
HA y nepeknagi: 06'egHaHi vs po3'edHaHi, a TakoX Bia-
4YyBa€eTbCsl NMEBHE MPOTUCTABIEHHS Yy dpasax: npoaHani-
3yBaTu npobnemu, 3amicTb Toro, wob 6utnucs Hag npo-
6nemamu.

CxemMaTn4yHO, TaKoX, MPOTUCTABMSATBCA KOHUEMNTH:
aepxaBa vs Nocnoab Bor; 6igHi vs 6arari.

"... not from the generosity of the state but from the
hand of God"[7, c. 158] — "...He 3 niacku depxasu, a 3 pyK
locnoda"[7, c. 161].

"If a free society cannot help the many who are poor, it
cannot save the few who are rich" [7, c. 159] — "Axkwo
8inbHe cycninbcmeo He 30amHe doriomoemu binbuwocmi,
5Ky cknadaromb GiOHSIKU, BOHO He 30amHe epsimysamu i
MeHuwicmb, siKy cknadaroms 6a2amii” [7, c. 162].

AHTUTE3a gonomarae [x. KeHHedi nigkpecnutu Takox
YCBIOOMITEHHST 0COBUCTOI BiANOBIAANbHOCTI:

"l do not shrink from this responsibility — | welcome it"
[7, c. 160] — " He yxunsirocsi 80 makoi 8idrnosidanbHOCMi
— A i pado nputimaro” [7, c. 164].

loToBHICTL B3ATM Ha cebe BignoBiganbHiCTL nepena-
€TbCA y nepeknagi 3a A0MNoMorow iHTepcudikaTopa: "
pado nputimaro”.
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BapTo Takox 3BEepHYTW yBary Ha HavBigOMilly aHTuUTe-
3y y Uil NpOMOBi, fka MNPOTUCTABMSE BiANOBIAANBHICTb
JepXaBu BIignoBiganbHOCTI caMoro Hapogy Ta 0cobucTo
KOXHOT NIOANHMN:

"And so, my fellow Americans, ask not what your
country can do for you; ask what you can do for your
country" [7, c.160] — "I momy, Mmoi cnie8imyusHuUKuU-
amepukaHui, He numalme, W0 eawa KpaiHa Moxe
3pobumu Onsi eac; numailime, W0 eU Mo)eme 3po-
6umu 9Ons ceoei KkpaiHu" [7, c. 164].

Xiaam, BuKopucTaHui y Ui cpasi, pobuTtb ii adopuc-
TUYHOMO | NErkow Ans 3anamM'siToByBaHHs. EQekT uiei aHTu-
Te3n 3aKpinneTbCca ii MOBTOPOM, SKUWA Haronowye, Lo
iXHa pigHa KpaiHa — Amepuka, a cam NpesvaeHT € YacTu-
HO Hapoay i roTOBUI JiATN Pa3oM i3 HAM:

"My fellow citizens of the world, ask not what America
will do for you, but what together we can do for the
freedom of man" [7, c. 160] — "Moi cniezpomadsiHu ycb020
ceimy, He numalme, wo AMepuka 3pobums 055 eac; rnu-
mautme, Wo Mu pa3oM MOxemo 3pobumu 0Orss ceobodu
nroduHu" [7, c. 164].

Y 6inbLlIOCTi BUNaAKiB aHTUTE3Y MOXHA i HaBiTb NOTPIO-
Ho 30epiraTi y nepeknagi, LWo, 3Bu4anHo, notpebye Baoym-
NNBOrO MPOYUTAHHA 1 aHanisy opuriHany. YTiM, He BCi cxe-
MU nigaalTbCa BIATBOPEHHIO Yy nepeknagi. 3okpema, Taka
cxema MnoBTopy, K aniTepauifi, sika TeX € OfHielo i3 ynob-
NeHnx putopudHmx diryp k. KeHHegai:

same solemn oath — ma cama ypo4ucma npucsiea;

man holds in his mortal hands — noduHa mae cgim y
ce0ix cnabkux pykax;

for which our forebears fought — 3a ski 6oponucs Ha-
wi npedku;

to friend and foe alike — Ao Opyaa (i 0o sopoza;

whether it wishes us well or ill — 6axae eoHa Ham Oo-
6pa yu 3na;

we shall pay any price, bear any burden — mu 3anna-
mumo 6y0b-5IKy UiHy, suHeceMo 6yOb-sikull msi2ap;

the survival and the success of liberty — auxueaHHs i
npouysimaHHsi ceobo0u;

faithful friends — cripaexHi Opy3i;

colonial control — KosoHianbLHUU KOHMPOJIb;

struggling to break the bonds of mass misery — cu-
nyroyuck po3bumu katidaHu Macosux 3/1UOHI8;

strongly supporting — meepdo 3axuwamumyms;

sovereign states — cysepeHHi 0epxasu;

writ may run — rpunucu mMmaroms cusy;

before the dark powers of destruction — do mozo, sik
memHi cunu pytHauji;

the steady spread of the deadly atom — HeyxurnbHe
MOWUPEHHSI CMEPMOHOCHO20 amomy;

sincerity is subject — wupicmb mpeba dosodumu;

peace preserved — ceim crnaceHHuUU;

bear the burden — Hecmu csili msieap;

a grand and global alliance — eenukutl ececeimHiii
msieap;

high standards of strength and sacrifice — sucoki
cmaHOapmu cunu i caMo3peYeHHsI;

let us go forth to lead the land we love — xodimo ene-
ped Ha yoni Hauo2o KoxaHo2o0 Kpato [7, c. 164].

Ak BMAHO i3 HaBegeHWX npuknagis, i3 21 Bunaaky ani-
Tepauii, sika NpMCcyTHA B opuriHani, nuwe y n'atu Bunagkax
yaanocs 36epertu anitepadito y nepeknagi. Ane ue mae
JeKinbka NosiCHeHb: Hacamnepes, aHrmniicbka MoBa Crpusie
aniTepaTMBHOCTI, Ha BiAMiHY Bid yKpaiHCbKOI, a, no-gpyre,
HenpunycTMMO >XepTByBaTM 3MIiCTOM  BWCMOBIIOBAHHS,
Tinbkn Wo6 3a 6yab-Aky uiHy 36epertu anitepauito. dewo
NPOCTILLIO ANs BiATBOPEHHS y nepeknagi € putopuyHa
cxeMa noBTopy — aHadhopa:

"To those old allies whose cultural and spiritual origins
we share ..." [7, c. 158] — "Cmapum coro3HuKkam, 3 ssKuMu
Mu po30inaemMo KynbmypHi i OpeeHi 3acadu..." [7, c. 161].

"To those new states whom we welcome to the ranks
of the free..." [7, c. 158] — "Tum HOBUM AepxxaBaMm, SKUX MU
3anpoLuyemMo Ao chinbHOTU cBOGiaHMX..." [7, c. 162].

"To those people in the huts and villages of half the
globe..." [7, c. 158] — "Tum n0dsim, WO KUSYMb y XUxax
ma cernax maliXe Ha rosio8uHi 3emMHoi kyni..." [7, c. 162].

"To our sister republics south of our border..." [7,
c. 159] — "bpatHim pecnybnikam Ha niBOEeHb Big HaLIMX
KopgoHis..." [7, c. 162].

"To that world assembly of sovereign states, the
United Nations..." [7, c. 159] — "BcecBiTHin Acambnei cy-
BepeHHUX gepxas..." [7, c. 162].

"Finally, to those nations who would make
themselves our adversary..." [7, ¢. 159] — "I, Hapewmi,
mum KpaiHam, SKi eonitomb cmamu HawumMu cynpo-
mueHukamu" [7, c. 162].

Akwo anitepauis 36epernacst y nepeknagi B ogHOMY
BMNagKy i3 N'aTu, To aHadpopa 36epiraeTbCsa y KOXHOMY
apyromy HaBegeHomy npuknagi. [Jo Toro x, y umx peden-
HAX BiAOyBa€eTbCA KOMMEHcaLis NeBHUX yTpaT aniTepauii:
[0 cNinbHOTU CBOGIAHMX; LLO XMBYTb Y XMXKax Ta cenax
Maiixe; cTaTu HalMMU CyNPOTUBHUKaMMW.

Mogekonw BTpaTa OQHIET PUTOPUYHOT CXEMU MOXe ByTn
KOMMEeHCOBaHa NosBo0 iHLLOT CXeMMU:

"Let us never negotiate out of fear. But let us never
fear to negotiate” [7, c. 153] — "Hikonu He mpeba domos-
niamucs d4epes cmpax. Ane Hikonu He mpeba cmpauwu-
mucsi domosnsmucs”[7, c. 163).

B opwuriHani npoctexyeTbca cxema NoBToOpy — Xiasm, a
B nepeknagi ii 3MiHI0e NOMINTOTOH, OCKifIbKM MOBTOPIOOTb-
Cs1 OKHOKOPEHEBI CroBa: CTpax i CTpalLnTmCS.

Cxema TPUKOMOHY — HanynwobneHiwum npumom
opartopiB wWe 3 Yacis BiaomMoi 'eTTic6yp3LKkoi NpoMoBM
ABpaama JliHkonbHa Ta oro 3aknto4Hoi cpasu:

"...that government of the people, by the people, for
the people, shall not perish from the earth"[7, c. 135] - "...
i uel ypsid 3 Hapody, cmeopeHuli HapoOom | Onsi Hapody,
He 3HUKHe 3 nuus 3emni" [7, c. 135].

Y nepeknagi HemuyHy4Ye yTouHeHHs: by the people — cmeo-
peHull HapoOoM, a TaKoX YBOAMUTLCS CMONYYHVK |, ane ue He
NopyLUye camy cxemy TPUKOSOHY. MoTpebye Takox YTOYHEHHS i
TETPaKOSIOH Y Bifomin gpasi BiHcToHa Yepumnns:

"l have nothing to offer but blood, toil, tears and
sweat" — "MeHi Hema 4020 3arporioHysamu [6pumaH-
usm], kpiMm Kpoei, eaxxkoi npaui, cniz i nomy" (lNepwa
npomosa Ha nocadi npem'epa e [lanami epomad,
13 mpasHs 1940) [2].

Opyra nekcema uiei cxemu "toil” "exhausting
physical labour" y nepeknagi Hece Te came HaBaHTaXeH-
HS1 3HOBY XX TaKW TifbK1 3aBOSKW iHTEHcudikaTopy "gax-
Koi”. [HKONN cami iHTeHcuikaTopy 3a3HaloTb 3MIH Y Li-
NbOBIN MOBI, SIK, Hanpuknag, y (POMOBUCTOMY TPUKOSIOHi:

"Never in the history of human endeavour has so
much been owed by so many to so few" — "Hikonu we 8
icmopii modcbkux KoHghriikmie mak 6aezamo He 6ynu mak
cusibHO 30008'93aHi cminbkoMm Hebazambom” [2].

Y nepeknagi 36epiraeTbcs aHTUTe3a: Garato — Heba-
raTboM, ane BTpa4yaeTbCs iHBepCisa Ta BiAOyBaeTbCsA TpaH-
cnosuuis iHTeHcudikaTopiB. YTiM nepeknag He Hece Takoi
NPOMOBUCTOI HasBW, SK OpuriHan, agxe nicna nNpoMoBwU
B. Yepuunns BuHuMLLyBauiB, AKi BiabvBanu noBiTpsiHi aTaku
TModpTtBadde (MoBiTpsaHux cun HimewunHun) nig vac Opyroi
CBITOBOI BillHK, cTanu Ha3ueath "The Few", i xouya nitepa-
TypO3HaBLi BNi3HaTb TYT antosito Ha B. LLekcnipa:

"From this day to the ending of the world,
But we in it shall be rememberéed —
We few, we happy few, we band of brothers..".

(The St. Crispin's Day speech is a speech from William
Shakespeare's play, Henry V,
in Act IV Scene IIl 18-67 [10, c. 805]),
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a iCTOpVKN CTBEPAXYIOTb, WO GPUTAHCLKUI NOMITUK, YNeH
TaemHoi Pagn Benvkobputanii, Jadd Kynep, xto Buctynus
i3 NPOMOBOIO MICNA MOBITPAHOI atakn Ha BpuTanito y 1940,
OyB mepLumM, XTO BXMB L0 antosito Ha B. Lekcnipa, Tum He
MeHLLEe Noau, siki He Tak fobpe obisHaHi B niTepatypi, 3ana-
M'atanu came npomosy B. Yepunnns. Liei TpMKONOH MOXHa
Has3BaTW KracU4yHUM crnagatoymm TPUKITOHOHOM:

So much been owned by
SO many to
so few

Tak 6a2zamo He 6ynu
mak cusnbHO 30608 's13aHi
cminbkom Hebazambom

Y nepeknagi HaBnaku TPUKOMOH AYyXe CUMETPUYHUA i
BTpayae putM cnagaHHs. B. Yepuunnbe maB ycnix, Takox,
KOMW BWronoLyoyn MPOMOBY Ha OfHOMY i3 nMpuroMiB, 3a-
CTOCYBaB KITaCUYHWIN TPUKOSOH 3POCTaHHS:

Now this is not the end
It is not even the

Lle we He KiHeub
Lle Hasimb we He

beginning of the end noyYyamok KiHusi
But it is, perhaps, the end Are ue, MOXrueo, KiHeub
of the beginning rno4ameky.

(The Bright Gleam of Victory, November, 10, 1942.
Mansion House, London [2]).

Lunm Bucnosom B. Yepunnnb oxapaktepusyeae [pyry
outBy 3a Enb-AnameiiH (Second Battle of El Alamein) —
BMpiLLanbHy y kamnanii B JliBicbkil nycTeni Mixk GpuTaHchb-
KnMun Bincbkamu 8-0i apMii reHepan-nenteHaHTa b. MoHT-
romepi Ta iTanincbKo-HIMELIbKOI TaHKOBOK apmieto "Adpu-
ka" reHepan-cenbgmapwana E. Pommens nobnusy eru-
netcbkoro micta Enb-AnameiiH. Mig yac TpvBanoi 6utem B
nepiog i3 23 xoBTHA no 11 nuctonaga 1942 poky Bilicbkam
Pommensa Bneplie 3a BCHo MiBHIYHO-ApUKaHCBLKY kamna-
Hito [lpyroi cBiTOBOI BifiHM Byna 3aBoaHO ceprio3Hy nopas-
Ky, Sika O3HaMeHyBara Kpax noganbLUnX MraHiB riTrnepiscb-
KOro kOMaHOyBaHHS 3 okynauii €rMnTy Ta BTOPrHEHHs 4o
Brnimsbkoro Cxopy. 3any4veHHs1 GinbLUOi KiNbKOCTi NEKCUKN
[0 CXEMMW TPUKOMOHY YMOXIMBIIOE 30EPEXEHHS pUTOPUY-
HOI Qpirypm y nepeknagi.

Mpuknagis yoanoro i He 3aBXau BAANOro nepegaBaHHs
y nepeknai pUTopu4HMX CXeMm icHye 6eaniyv, NpoTe BaXNBO
NiAKPECnuTK, O NparHeHHs 36epertu ix 3a paxyHOK BUKpU-
BMEHHSA 3MICTYy HEMPUMNYCTUMO, OCKINbKM METOK OpaTOpCh-
KMX MPOMOB € MepeKoHaHHs ayauTopii, TOOTo, nepeayciM,
CMUCINOBUIA BUMIpP. 3pO3yMmino, WO [aneko He BCi cxemu

T. Nekriach, PhD, Prof.

Kyiv National Linguistic University, Kyiv, Ukraine,

R. Dovganchyna, PhD

Taras Shevchenko National University of Kyiv, Kyiv, Ukraine

3HaxoAsaTb CUMETpPUYHE BiATBOPEHHS y nepeknagi. Akwo
[o3Bonsie o6car nyoniluMCTUYHOrO TEKCTY, TO YacTo Yy TakoMy
pasi 4oMyCTMMI KOMMeHcaLii, y HEeBENMKMX MPOMOBax — KOM-
neHcauii yTpyaHeHi. Ha xanb, adopuUCTUYHICTbL AeaKux cra-
BETHUX MPOMOB MOXE MOCTPaXKAaT! 4epe3 HEMOXIUBICTb
BiATBOPEHHS PUTOPUYHMX CXEM Y MOBHOMY 0OCS3i.

Mepeknagaubkuin aHania gae MOXIUBICTb peTenibHO
BMBYATW TEXHIKU NepefaHHs roNoBHOMO NocumnaHHs nyo6ni-
LUMCTUYHOTO BUCTYMNY 3i 36EpeXeHHsIM YCiX CTUMICTUYHUX
puC, HaVBMMMBOBIWNMY Cepea SKMX YBaxXalTbCH came
pUTOPUYHI irypy MoBReHHs. BigrBopeHHs umx diryp y
nepeknagi 4acto Kuaae CnpaBXHi BUKNWKW ANS nepekna-
[ava, TOMy BUMarae ycBifOMIIEHHS OCHOBHMX NPUHLMNIB iX
YTBOPEHHS Ta (OYHKLiOHyBaHHSA. Afxe came nybniunctuy-
HWA AUCKYPC pernpeseHTye CTepeoTMnn MacoBoi CBiAOMOC-
Ti, opMye neBHi NpiopuTeTn, Moaeni NOBEAIHKM, CMakKn Ta
OYMKU coLiymy.

MepcnekTvBU ApocnimkeHHsA. Y noganbloMy nnaHy-
€TbCSA PO3MMSAHYTU AKICHI 1 KIMbKICHI MOKa3HWKW BiATBOPEHHSA
y nepeknagi PUTOPUYHUX TPOIMIB, wo BxuBawTbCs Y
nyoniunctuyHomy auckypci. Lle 3abesneunTb noBHOTY goc-
NigKEeHHS | HagacTb MOXIMBICTb CTBOPUTU LMICHY KapTUHY
nepeknagalbknx BUKNWKIB y NPOLUECi afekBaTHOro nepena-
BaHHS1 NparMaTU4HOro NoTeHLjiany opaTopCbKoi MPOMOBMU.
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FLORES RHETORICAE: REPRODUCING RHETORIC FIGURES IN PUBLICIST DISCOURSE

The article focuses on the widest-used rhetoric figures, specifically, schemes built on repetition, which make a strong emotional impression on
the audience, and thus contributing to the orator's achieving the coveted effect. The classification of rhetoric figures into schemes and tropes
(according to G N. Leech) appears to be a reliable tool in the translator's work. Schemes as foregrounded regularities of form can be observed even
in the text written in an unknown language, while tropes as foregrounded irregularities of content have to be understood and apprehended. The
latter present translation challenges different from those presented by the former. The material under study is taken from most famous public
speeches of prominent politicians and their Ukrainian translations. The authors intend to continue the research by investigating the ways of
reproducing tropes in publicist discourse.

Key words: rhetorical figures, schemes, tropes, repetition, actualization, oratory, translation, publicist discourse.

T. Hekpsu, kana. donnon. Hayk, npod.

KneBckuin HaumoHanbHbIW yHUBepcuteT, KueB, YkpauHa,

P. OoBraH4MHa, KaHA. counon. Hayk

KueBckuit HauMHanbHbIW YyHMBepcuTeT UMeHu Tapaca LLleByeHko, KueB, YkpanHa

FLORES RHETORICAE: BOCCO3OAHME PUTOPUYECKUX ®UT'YP B NYBIIMLUNCTUHECKOM ANCKYPCE

Paccmampueatromcsi Hau6onee yacmo ynompebnsiemble 8 ny6nuyucmuyeckom OUCKypce pumopudeckue ¢uzypbl, 8 YaCMHOCMU, CXeMbl, OC-
HOB8aHHbIe Ha M08Mope, KOMopbie OKa3bi8ardm CUJILHOE IMOUUOHaNIbHOe go3delicmeue Ha ayOumopuro U ro3eossitom opamopy docmuaHyme
Xenaemoz0 aghgpekma. MoxxHo npednonoxums, Ymo pasdesieHue pumopuyeckux ¢uzayp Ha cxembl U mponsi (no [x. H. Jlu4y) cmaHoeumcsi Hade-
JKHBbIM UHCMPYyMeHmoM 8 pabome nepesodyuka. CxeMbl KaK aKmyasiu3uposaHHble 3aKOHOMEPHOCMU Ha yposHe hopMbl MOXHO yeudemsb U pac-
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no3Hame daxxe 8 mekcme, HarnUCaHHOM Ha HE3HaKOMOM Si3biKe, moada KaK mpornbl — aKmyasu3uposaHHble OMKI/IOHEHUsI Ha ypO8He CMbicia —
mpe6yrom 251y60k020 oco3HaHusl. [lepesodvyeckue mpydHocmu e nepedaye cXeM U MPOMOE CyW,ecmeeHHo pa3udHbl Mexdy cobol. Mamepuan
Onsa aHanusa npedcmasneH ppacMeHmMamMu u3 usgecmHeliwux ny6UYHbIX 8bICMYMIEHUl 8bIGAUUXCSI MOTUMUKO8 U UX YKPaUHCKUMU rnepeso-
damu. AemopsI nnaHupyrom npodo/nKums uccriedoeaHue rnepeeodyeckux MakmuK 80Ccco30aHusi mpornoe e nybnuyucmu4yeckom OUCKypce.

Kntodeesnbie cnosa: pumopuyeckue ¢huaypbl, CXeMbl, MPOrbl, MO8MOpP, akmyasnu3ayusi, 0 pamopcKoe UCKyccmeo, nepesod, nybnuyucmuyeckull
ouckypc.

YOK'81'255.4:82-3=161.2=111
B. Mniow, kaHA. cinon. Hayk
KuiBcbkui HauioHanbHUIM yHiBepcuTteT imeHi Tapaca LlleByeHka, KuiB

HENPAMMUM NEPEKNAL YKPAIHCbKOI XYAO0XXHbOI MPO3MU:
3HAUYEHHSA NAPATEKCTYANBbHOIO ®PEUMY

Po3ansiHymo acnekm ¢hpelimyeaHHs1 y HeNpsiIMoMy rnepeksnadi yKpaiHCbKOI XyGOXHbOI NPo3uU, UOKPEMITEHO POJIb Ma 3Ha4YeHHsI na-
pamekcmis y nepeknadi, 30kpema 8 cumyauii nepeknady yepe3 mpemro MO8y, Ha OCHO8i COUio/I02i4HO20 ma KyJIbmyposio2i4Ho20
nidxodis. 3'sscoeaHo, wjo NnapamekcmyanbHUl ¢ghpeliM € KITFOH08UM esleMeHMOM odaHHS1 Opu2iHasibHoO20 mekcmy & nepeknadi, a ma-
KOX MOXKe 6ymu rnokasHUKOM HenpsiMoz2o nepeksnady. Came nepimekcmu ma enimekcmu audaHHSI Micmsimb npsiMi Yu onocepedkoeaHi
8KasieKu Ha ¢hakm nepeknady Yyepe3 meKkcm-nocepesHUK.

Knro4yoei cnoea: Henpsimull nepeknad, emuka nepeknadaya, napamekcm, nepimekcm, enimexkcm, napamexkcmyarnbHull ¢hpelim, iH-

mepKynbmypHicmsb, nakm nepeknady, nepeknadaybkuli ducnapumem.

Mepeknaa ykpaiHCbKOi Xy4OXHLOI NPO3un Hikonu He OyB
NpPiopUTETHNM HaNPSAMOM KHUFOBUAAHHSA 5K B YKpaiHi, Tak i
3a ii Mexxamn. ObmexeHe KOMo Cy4aCHUX yKpaiHCbKUX Mu-
CbMEHHWKIB Mae 3mory 6a4mMTn CBOi TBOPU Ha BipTyarbHUX
Ta pearnbHUX MNOMULUAX aMepUKaHCbKMX | €BPOMENCbKUX
KpaMHuUb. HanpukiHui 2016 p. HakazoM MiHictepcTBa Ky-
nbTypw YKpaiHu 6yno cTBOPeHO AepxxaBHy yCTaHOBY Ykpa-
JHebKul iHcmumym KHuau, a B nunHi 2017 p. npusHayveHo ii
AvpekTopa. B ycTtaHoBUMX AOKyMeHTax cTaTyTy yCTaHOBU
3a3HaYeHo, WO "MeTo AifANbHOCTI IHCTUTYTY € nigTpuMmKa
KHUrOBWAABHWYOI CnpaBw, Monynspusauis YMTaHHs, CTu-
MYMIOBaHHA Mepeknagaubkoi AisnbHOCTI, nonynapu3adis
yKkpaiHcbKoi nitepaTtypu y cBiTi" [4]. MMpoTe BigcyTHSA iHO-
pMauis Npo KOHKPETHI MOXIMBOCTI (piHAHCYBaHHA MOTEH-
LiNHMX NepeknagaubkuxX NPOeKTiB Tak camo, 9K i MOSICHEH-
HS anbTepHaTMBHUX MeXaHi3MmiB "nonynspusauii” ykpaiHcb-
KOi KHWrK y cBiTi. Mana nowmnpeHicTb yKpaiHCbKOT MOBU He
€ CMpUATIIMBUM YMHHWUKOM MO3UTUBHMX 3pYLLUEHb Y Ll ra-
nysi. Mepeknag ykpaiHCLKOI XyA0XHbLOI NPO3K 3anuLiaeTb-
Cs PiAKICHOO nogieto, AKy 3aKOpPAOHOM MOMiYae HeBenuvke
Kono iHTenektyanis. [lepeknagn X TBOPIB YKpaiHCbKUX
KIacuKis OMMHUIMCS Mo3a Mexamu JOCSKHOCTI. IX He Bu-
JaloTb, a Ti NnepeknagHi BuaaHHs, Wwo sngasanuncsa y XX cT.
YacTo MO3HayeHi TakKMMW MapriHanbHUMKU NpaKkTUKaMm, K
HenpsiMuin nepeknag. Yb6ayaemo kaysanbHui 3B'SI30K MiX
He3Ha4yHMM iHTepecoM [0 Cy4vacHOi YKpaiHCbKOI niTepary-
pu y CBITi Ta HENPSAMUM NpeacTaBreHHSM TBOPIB YKpaiHCh-
KMX KNacukiB y MUHynomMy. TOMy roroBHOIO METOH0 HaLLOoro
[OCNIAXEHHS € PO3rNAA HENPAMUX NepeknagiB ykpaiHCbKOT
XYyOOXHBOI NPO3M i3 MO3ULN COLIONOriYHOro Ta KynbTypo-
noriYyHoro niAxXoAiB OO Mepeknajo3HaBcTBa, a came BUO-
KpeMneHHsi poni Ta 3HauYeHHs nepeknagada y dopmyBaHHi
Ta BCTaHOBMEHHI MaKTy nepeknagy, a TakoX BU3HAYEHHS
BNNMBY napaTekcTyanbHoro cperiMy Ha penpeseHTaLilo
nepeknagy 3aranom. O6'eKTOM LpOro AOCNIAXEHHS € He-
npsAMUA Nepeknazg ykpaiHCbKol XyAoXHbOI Npo3n, a npea-
MEeTOM — BMNMVB NapaTeKkcTiB 40 HeNnpsMoro nepeknagy Ha
BCTAHOBIMIEHHA MaKTy nepeknagy i NpeAcTaBreHHs Opwri-
HanbHOro TBOPY iHO3EMHOMY YMTaYeBi.

Y cyvacHOMy Mepeknagos3HiBCTi HenpsiMOMy nepekna-
OOBi NPUCBAYEHO HE3HAYHY KiNbKiCTb HayKOBUX PO3BiQOK
nonpu MOro NOcCTiHE BUMKOPWUCTAHHA Ha MiKHApPOOHUX 3a-
xofax (ycHun) Ta GaraToBikoBy icTopito, Wwo 6epe noyaTok
i3 6ibninHMx nepeknagis. Hanpuknag, [Ox. Biknid 3po6us
nepeknag bibnii aHrnincekoto Mmoot (1385) i3 Bynbratuy,
natuHcbkoro nepeknagy bibnii i3 rpeupkoi Ta iBpuTy (Npw-
6nmsHo 405 p.), aBTopoM sikoro € CeATUI lepoHim. IcTopist

nepeknagy bibnii aHrniicbkolo MOBOIO 3aranom, 3a TBep-
DkeHHAM P. Jlas, "rocTpo poskpuvBae eBoniooLiiHy npupoay
HenpsmMoro nepeknaay” [19, ¢. 709]. ina BMCBITNEHHS CBOET
OyMKM BiH nocunaeTbes Ha Bepcito Kosepaenna (1537), wo
MICTUTb BKa3iBKy Ha BMKOPWUCTAHHS M'ATU iHWMX mxepen —
LBenLapcbko-HiMeupkoi  Bionii  LgiHrni  Ta  Jleo Dxyaun
(1524—-1529), Himeupbkoi Bibnii NMoTtepa, natuHcbkoi Bibnii
MarHiveca (1528), Bynbratn ta Hosoro 3asity TiHaewna.
MpoTe He Tinbku GiGNiIHWIA Nepeknaa € mxepenomM npeueae-
HTIB HenpsiMoro nepeknaay gk y €sponi, Tak i 3a il Mexamu.
HanpukiHui cepegHboBivys (npnbnuaHo XV cT.) AparoH
Ta Noro kaTanoHcbka MOBa BifirpaBanu porb nocepegHvka
MiXK iTaniCbKOK Ta KacTUIbCbKO KynbTypamu. Y XVIcrT.
aHMinCcbki Nepeknagadi nMuapcbkmx (BipLLOBaHMX) poma-
HiB i HoBen Jlopp BepHepc Ta Cep Tomac Hopc 3BepTtanu-
Cca OO0 (ppaHKOMOBHMX TEKCTIB, @ He 4O iCMaHCbKUX OpWri-
HaniB. Toai y GpuTaHCbKi Nepeknagalbkii Tpaguuii 3ara-
oM NpuBanioBaB nepeknag yYepe3 ppaHKOMOBHE nocepe-
AHvuTBo. CamMe Tak [0 PyK aHroMOBHOMO 4utada gobwu
nisHboro PeHecaHcy notpannanu t1Bopu femocdeHa, Mny-
Tapxa, lomepa. Binpomum npuknagom € nepeknag lMNnytap-
xoBux "XKuttie" (1579) Cepom Tomacom Hopcom, sikun
Oyno 3A4iicHeHO i3 hpaHLy3bKoro nepeknagy Toro camoro
TBOpY >Kaka AmioTta [11, c. 349]. MogibHNM YMHOM ni3Hiwe
npu nepeknagi CepBaHtecoBoro "[oH Kixota" To-
mac WenTtoH, Mitep MoTbio Ta TobGarac Cmonnet Takox
nocnyrosyBanucsi (pPaHKOMOBHUM  TEKCTOM-MOCEpPenHU-
KOM. BennyHui nonitnyHum Tpaktat camobyTHbOro iTanin-
CbKOro  MuUcnuTens Ta nofniTudHoro  Agisida  Hikko-
no Makiasenni "Il Principe" ("OepxaBeup", 1532) 6yB ne-
peKnageHnn aHrmincbKkol MOBO Ge3nocepenHbo 3 iTanin-
CbKOro TekcTy-mxepena Tinekm y 1640p. Epgsap-
nom Jakpe. [o Toro yacy BiH O6yB AOCTYMHUIA B aHrMinCb-
komy nepeknagi Cawmona Matepike ("The Prince," 1620),
3po6reHoMy i3 BOPOXOro opuriHany ¢ppaHkOMOBHOIO TEKC-
Ty [xeHTine "AHTn-Makiaseni" (1576) [11, c. 350], B skomy
nepeknagad 3acymxye igei ynpasniHHs, BucnosneHi Maki-
aBenni, nporonowwytun ix amopanbHicTb. Koponb AHrmii
["eHpix VIII yntas uen TBip iTanincbKoro MUCRUTENS B OpuU-
riHani, OCKiNbKM BONoAiB K opaHLy3bKow, Tak i iTanince-
KO MOBaMmW, i, 3@ CBiAYEHHSIMM iCTOPUKIB, BUKOPUCTOBYBaB
nopagu Mygporo itanivus y cBoeMy npasniHHi. [poTe ga-
NeKko He BCi 3Hamnu CTifbKM iHO3EMHUX MOB, SIK BENUKUN
aHrMINCbKMN MOHapX, a BiATak MOXHa MPOCTEXUTU MpUYn-
HY Cy4aCHOro HeraTMBHOIO CMPUMHSITTA BCbOrO, LLO MOB'A-
3aHo 3 imeHeM Hikonno MakiaBenni y 3axigHoMy CBiTi, sike
dpaHKOMOBHEe MOCepeaHUUTBO 3anngmyBasno  "rpixom"
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amoparnbHocTi Ta 6e3npuHumnHocTi we y XVI ct. "®paHuy-
3bka mMoBa y XVII-XVIII cT. yacTto BucTynana nocepegHu-
KOM MpW nepefaBaHHi aHrmiNcbKOI NitepaTtypu y HiMeLbKy
nitepatypHy cuctemy" [13, c. 63]. Tak, TBopM BuOaTHOro
aHrnincbkoro noeta v gpamatypra B. Wekcnipa, yma ocob-
NUBICTb, 3a BM3HadeHHsM [. Kpictana, nonsarae He B "Kifb-
KOCTi HOBMX CniB, SIKi BiH yBOAMB Y BXUTOK, a B TOMY, SIK BiH
ix BuKkopuctosyBsas" [8, ¢. 12], cTanu JOCTYNHUMU Ha €BPO-
nevcbkomy KoHTUHeHTI nuwe y XVIII cT. 3aBAsiku nepekna-
aam dpaHuysbkoro dinocoda BonbTepa y noro "®ino-
codpcbkmx nuctax" (1726) [24] Tta abata [lpeso. Came
cdpaHKkoMOBHI nepeknagu TBOpiB [IX. Jloka, A. lNoyna,
Ix. Eppicona, [. Oedo, Ox. Ceidra, C. PiuapacoHa Ta
. dingiHra cnyxunu nepLlogxepenamu nepeknagis Ha
HiMeLbKy MoBY [12, c. 415]. Mi3Hiwe dpaHuy3bKi nepekna-
OV BUKOHYBanu porib OpUriHanbHUX TEKCTIB ANsl paHHix
icnaHcbkmx BuaaHb ("Hamleto", 1772), pokn B 1838 p. He
Oyno 3giicheHo npamun nepeknag "MakbeTa" 3 opuriHany
iTaniicekolo Moo  (ue OyB Mpo3oBMN  Nepeknag
K. PeckoHi). ®paHKkOMOBHE nocepeaHVLTBO TaKOoX CIyXu-
no pKepenom Ans nepeknagy TBOPIB POCINCBHKOI XyOoX-
HbOI niTepaTypu Ha aHrmincbKy, iCNaHCbKy, iTanincbky Ta
iHWi moBwu. Tak, Hanpuknag, KO. O6oneHckasn B icTopii ne-
peknaaiB pocivcbKoi NnitTepaTtypy Ha iCNaHCbKy MOBY BUOK-
pemnoe nepiop i3 cepegunHmn XIX ct. no 20-30-Ti pp. XX cT.
SIK nepioq "HenpsAMUX Nepeknaais", nepeBaxHo i3 ppaHuy-
3bkuX TekcTiB [2, ¢. 5]. Y nepiog i3 1880 no 1930 pp. snok-
Cbka MOBa BWCTynana pene-MoBOK Mpu nepeknagi pocin-
CbKOi NniTepaTypu Ha KUTanCbKy MOBY.

LlikaBum € Ton pakT, WO (ppaHLy3bka MOBa NPOOOBXKY-
Bana BigirpaBaTtu ponb nocepegHuka n y XX ct. (Hanp., y
MarnoJOoCHiIXEHNX YECbKO-MOPTYranbCbkUx niTepaTypHUX
B3aEMMHax). Tak, 3HAKOBMMN Ta KaHOHIYHMN ANs 4YeCbKol
nitepatypu pomaH A.laweka "Mpuroan GpaBoro Bosika
Llsenka" ©OyB nepeknageHun nopTyranbCcbkol (nep.
A. Kabpan, Bug. 1961 p.) i3 noro cdpaHuy3bKkoro nepeknagy
(nep. I'. Topenwi, Bua. 1932 p.). Togi Sk icNaHCLKOK MO-
BOK poMaH nobayme cBiT (Nep. A. XaHec) 3aBAsKM HiMeLb-
KOMOBHOMY Mepeknagosi, Wwo noro BukoHana [. PanHep.
Takum 4mHomMm, icTopis nitepaTypHux obMiHIB nepenoBHeHa
nepeknagamu 4yepes TpeTo MOBY, KOTPi 4acTo NpUXOBYBa-
nunca 3 ornsiay Ha pisHi NPUYMHK IXHBOrO CTBOPEHHS (igeo-
NOriYHi, eKOHOMIYHI). Henpsimuin nepeknag € mapriHanbHO
Ta HebaxaHO MPaKTUKOK, AKY HEMPOCTO iAeHTUIKyBaTH.
Yecbkuii nepeknago3HaBeub A. Cnipk yBaxkae "CkragHoLLi
3i BCTaHOBNEHHAM BIAMOBIAHOT TEKCTOBOI OCHOBWU" [22,
C. 143] ronoBHOK MNPUYMHOK HE3HAYHOI KINbKOCTI AOCHi-
OXeHb Ta nybnikauin Ha uio Temy. Akwo 3arnubutucs y
MNoro CTyfdito 4YeCbKo-NopTyranbCbknx Nepeknagis, MoXHa
30006yTM NOSICHEHHS1 Takoi Mo3wuii gocnigHvka, amke BiH
YeCHO 3i3HaETbCH, WO "y KIMbKOX BUNagkax MoMy Taku He
BAAnoCcA BCTAHOBMTW CMpPaBXXHI TEKCT-AXKepeno Ans Toro
4K iHLIOro MopTyranbCcbkoro nepeknaay” [22, c. 148]. Mpsawmi
abo onocepenkoBaHi 3rafgku Npo HeMpsAMUN nepeknag € y
HayKOBUX CTaTTAX TakuMX iHO3EMHWUX TEOPETUKIB Ta NpakTu-
KiB nepeknagy, sk K. Jonnepyn (HenpsiMui nepeknag ta
nepeknaj pene, MeTamoBa Ta NpuKNaan HenpsiMoro nepe-
knagy [9, 10]), M. PiHrmap (HenpsiMuin nepeknag i ckaHau-
HaBcbki moBw), K. Bow6opH (Henpamui nepeknag Ta Heni-
HinMHI HapaTuew), [. Bennoc (MeTamoBa HeNpPAMOro nepex-
nagy Ta BnacHi Henpami nepeknagu), P.Jlan, T. Poca,
A.Nieta (HenpsmuiA nepeknag €Kk BuW4 Nepeknagy),
A. Cnipk (4ecbka nitepaTtypa y HenpsiMux nepeknagax). B
YKpaiHCbKOMY Mepekrnafo3HaBCTBi TeMa HENpsSMOro nepek-
nagy He posrnsiganacs [oci, Wo, BBaXKaeMO, YUHHUKOM HO-
BU3HW UbOro AocnigkeHHs. Ornsg iHo3eMHoI niTepaTypu,
ony6nikoBaHOi 3aKOpPOOHOM, CMOHYKaE [0 BWCHOBKIB, LLO
TBOPW TakMX KINacuKiB YyKpaiHCbKOi nitepaTypu §K, Hanpu-
knag, IBaH PpaHko, Hikonu He nepeknaganucs abo He 300-

Oynu cBoro ynTaya. AKTyanbHICTb LbOrO AOCHIAKEHHS 3y-
MOBMEHa TUM, Lo NonepeaHe nNpunyLeHHs XubHe: Ui TBopu
nepeknagannca HagTo 4YacTo yepe3 nocepenHWUTBO Tpe-
TbOi MOBMU i3 (hperiMmyBaHHAM, KOTpe ABMANO 3pasku XyOoX-
HbOI NiTepaTypu SK NPUKNaam nitepatypw iHWOI HApPOAHOCTI.
Taknum 4yuHoMm, GaraTo nepeknagiB yKpaiHCbKOi Xy4OXHbOT
nitepatypu 6ynu xmbHO NpeacTaBneHi, WO He crnpusno ix-
HbOMY BXO[PKEHHIO 1O CBiTOBOI CkapOHULLi iIHTENEKTyanbHOro
nMcbMeHcTBa. BigTak, posrnsg uux 3abytux nepeknagis
[03BONUTHL LOHaWMEHLLE MPUBEPHYTW yBary A0 HUX Ta MO-
XIMMBO CMOHYKaTUMe [0 iHililoBaHHs poboTK Hag CTBOPEH-
HSIM HOBUX NepeknafiB cTapux WeAeBpiB HaLLOi niTepaTypu.

Y uin ctatTi M1 posrnsgaemMo HenpsiMi nepeknaan 3pa-
3KiB YKpalHCbKOi XYAOXHbOI MNPO3M B acnekTi IXHbOro
dperiMyBaHHS, rofIOBHO IXHiX napaTtekcTiB. AK i Henpamuia
nepeknag, napaTekcTu € ManofoCriAXXeHo TeMo. BoHu
nepebyBatoTb Ha nepudepii NnepeknagHoro TekcTy, a Bia-
TakK iCHye TeHOEeHLUis A0 HeOJOOLIHKM IXHbOro 3HayeHHs. Mpo
napaTekcTu nucanu Taki nitepaTypo3HaBLUi Ta TEOPETUKM
nepeknagy, sk XK. Xenett, [x. Mangen, T. [ epmaHc,
L. Taxip-Mopyannap. Y Hawomy AOCAIAXEHHI NOCNyroBy-
emocs knacudikauieto dpaHuy3bKoro nitepaTypo3HaBLs-
cTpykTypanicta XK. XXeHeTTa, SKMA NOpPIBHAE MapaTekcT i3
"BecTMOoNeM, SIKUA NPOMNOHYE HABKOMMULLHBOMY CBIiTY MOX-
nuBICTb 3aBiTaTM BcepeauHy abo po3BepHyTUCS i NiTu
rets"[14, c. 2]. BiH nofinse napaTekcT Ha nepiTekcTu (3a-
ronoBokK, nepegmoBa) Ta eniTekcTn (iHTepB'to, peueHsii)
[14, c. 5]. Takum ynHOM, nepiTekcTn MicTATbCA Besnocepe-
OHbO Y TEKCTi BUAAHHSA, @ erniTeKCTU no3a Noro mexamu.
MeToto Hawoi cTygii € posrnag ocobnmBocTe napaTekc-
TiB, SKi CyNpOBOAXYIOTb BUOAHHS nepeknagis TBOpIiB ykpa-
THCBKOI XY[LOXHBOI Npo3u, Wo B6ynu 3pobneHi Yepes TpeTio
MOBY, Ta BU3HAYEHHS iXHLOrO BMNUBY HA MOAAHHS MEpek-
nagHoro TBOpY B iHLUIOMOBHOMY KOHTUHYYMI.

MapaTtekcT maTb 0COBNMBE 3HAYEHHSA Yy KOHTEKCTI
HEMNpSMOro nepeknagy, agke BOHU MOXYTb CNPUSITU SIK
MNOoro BUSIBIMEHHIO, Tak i HiBenadii. Tak, Hanpuknag, i3 enite-
KCTy pO3Mo4Yarnocs Halle 3auikaBleHHsl Uielo Temolo Ta
HM3Ka HayKoBWMX CTaTen i AucepTauinHe [AOChiMKEeHHS,
npucesiyeHe GiHapHOCTI BUAIB nepeknagy yKpaiHCbKOI Xy-
OO0XHBOI Npo3n. Moea npo nuct B. ®egopoHyyka 0o ykpa-
THCbKOro  MMUCbMeHHHUWKa-emirpaHta |. bBarpsHoro  Big
20.10.1959 p., B gkomy TOM nuwe NpO BUMAAHHA pOMaHy
"Turponosu” (1944) iTanivicekoto moBoto: "lNepeknagayka
nuTana, MiX iHWWM, Y4 aHIFIOMOBHUMA TEKCT BiAnoBigae
BipHO opwriHanbHOMY, yKpaiHcbkomy TekcToBi" [1, c. 258].
Takum YMHOM, B OCOOMCTOMY NUCTYBaHHI MUCbMEHHMKA MU
BMSIBUNW BiZOMOCTI MpO Te, WO CamMe 3 aHrfIOMOBHOrO ne-
peknagy pomaHy "Turponosu" ("The hunters and the
hunted" lvan Bahriany, Burns and Mac Eachern in Toronto,
1954, 270 p.) Oyno 3giicHeHO Noro nepeknag Ha HiMeLbKy
("Das Gezetz der Taiga", Iwan Bahriany, Styria in Kdoln,
1961, 255s.), ronnangcbky ("Vlucht in de Taiga",
Iwan Bahrjany, Prisma Boeken, 1959, 250 s.), naHcbky Ta
iHWi moBw. Npn LbOMyY, Hanpuknag, y HiMeLbKoMY BUAAHHI
poMaHy BiacyTHS Oyab-fka 3ragka npo Te, Lo nepeknag
3pobreHo Yepe3 TPeTH MOBY. Y neputekcTax 3amicTb "ne-
peknag 3 [...] moBn" 6aunmo "Deutsche Bearbeitung von
Dr. Margreth von Kees" ("Himeubke onpautoBaH-
HA / HiMeubkuid nepeknag gok. M. ¢oH Keec"), wo He ekc-
nnikye daktT HenpsAMoro nepeknagy, y LbOMy BWNagky 3
aHrnincbkoi moBu. OTxe, NapaTekcTu 34aTHi YCyHYTU Hal-
Oinblly CKNagHiCTb, NOB'sI3aHy i3 JOCHIAKEHHAM HENPSIMUX
nepeknagis, a came BCTAHOBMEHHS NMOBHOI TEKCTOBOI OC-
HOBWM  Mepeknagy: TEeKCT-IXeperno, TeKCcT-nepeknaja-
nocepenHuK, KiHUeBMUI HenpsaMUn nepeknaza (sikum, 4o peui,
MoXe OyTuM TakoX TiMbkM "MPOMiKHOK naHkow"). Hawe
ronoBHE NPUNYLLEHHS NONSArae y 3anepeyeHHi MOXIUBOCTI
[OCTEMEHHOro OOCNIMKEHHS HEenpsMoro nepeknagy 3a
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YMOBM BIifCYTHOCTi BCiX MOro TEeKCTiB-CKNagHWKiB. Y BCiX
CBOIX CTYAiAX 3BEPTAEMOCHA Ta MPOMOHYEMO A0 PO3rnsagy
NpuKNaau i3 HenpsMMX nepeknagis, MoLyK TEKCTOBOI OC-
HOBW, SKIi MW 30INCHUNIN CaMOCTIMHO, MOCIYrOBYKUYUCH
KOMMIIEKCHNM KOMMNapaTMBHUM Mepeknago3HaBynM aHani-
30M. 3anponoHoBaHe JOCNIIKEHHS HE € BUHATKOM.

Tox y npuknagi 3 HenpsAsMUM MepeknagoM pomaHy
|. BarpaHoro "Turponosn" BupillansHy pornb Bigirpae eni-
TEKCT, agXe came BiH iH(POpMye Npo hakT nepeknagy ve-
pes TpeTio MOBY Ta Npo nepeknag-nocepefHuk. Npote He
KOXXEH Mae OOCTyn i MOTMBALO LIyKaTh eniTekcTu Ao ne-
peknagis, WO NPUBEPHYNN yBary. YBaxaemo, Lo npiopu-
TEeTHE 3Ha4YeHHs ANa NpeACTaBlIeHHs TBOPY MatoTb nepiTe-
KCTU, SIKi He NOTPebyoTb MOLLYKY, agXKe BOHU BXE MiCTATb-
csl y BMAaHHI. Tak, Hanpvknaga, Hasea KHUMM YX 3arofoBOK
SIKOrOCb PO34iny MOXYTb AOKOPIHHO 3MIHUTU CIPUNHATTSA
3anpornoHoBaHoro Teopy. lNoBepTatounce A0 npuknagy 3
pomaHoM "Turponosu”, BOMiEMO 3BEPHYTW yBary Ha Ha3su
A0r0 BMAaHb iHLLOK MOBOIO:

1. "The hunters and the hunted" (1954) [28]

"MwucnuBui Ta 3gobuny” (nepeknag Haw. — B.11.)
1.2."Das Gesetz der Taiga: die Geschichte einer
abenteuerlichen Flucht" (1961) [29]
"3akoH Tawru: icTopia ogHiei 3axonnueoi BTevi" (ne-
peknag Haw. — B.M.)
1.3. "Vlucht in de Taiga: een ontsnapping in Siberié" (1959)
"Bteya go Tauru: ictopia ogHoro Biactyny 3 Cubi-
py" (nepeknag Haw. — B.I1.)

Mig Ha3Bot pomaHy "Tueposiosu” MPUXOBYETLCA Me-
Tadopa, agxe us Ha3Ba Mae GesnocepefHe BiOHOLIEHHSA
He nuwe A0 yKpaiHuiB-nepeceneHuiB, SKUX 3ycTpiyae npo-
TaroHict pomany (Mpwuropin MHororpiwHuin) Ha [Odanekomy
Cxopgi, Ta MUCNMBCTBA SIK IXHBOrO OCHOBHOMO CMocoby Bu-
XKMBaHHs1, a MoXe OyTu imnnikoBaHa 1 Ha CaMoro rofloBHO-
ro reposi, 4yXoro 1 cminueoro BTikaya i3 MYJ1Aly, Ha akoro
nonte uina cuctema. B aHrmomoBHOMY nepeknagi, 3ginc-
HeHoMy npocdpecopom yHiBepcuteTy TopoHTO HO. JlyLbkMM,
pomaH mae Ha3By "The hunters and the hunted” ("Mucnue-
ui Ta 3006wmy"). OueBngHo, Wo obpa3 meTtacdopu Oello
3MiHeHUN, ocnabneHun, agxe "Turp" — 3Bip, KOTPUIA acoLli-
I0ETLCHA i3 CUMOI0, MOTYTHICTIO, Maimke He3[4ONaHHICTIo —
BiATBOpEHW OGinbl y3aranbHEHUM "3pobuy"  ("the
hunted" — Te, 3a ynm nontotoTs). MNpunyckaemo, WO BigMO-
BOWO Big Onwxk4yoro go opwuriHany nepeknagy — "Tiger
hunters" (MucnuvBui Ha TUrpiB) Nepeknagad BOsiB YHUKHYTH
HebaxkaHoOro acouiaTMBHOro 3B'A3Ky i3 noHaTTaM "Witch
hunters" (MucnuBui Ha BiaibOM — OyKB. 3HA4YEHHS y cepeaHi
BikM, Mi3HiWwe — npubiYHUKM pecnybnikaHCbKOro ceHaTopa
[xo3ecda MakkapTi), ke Mano HeraTtuBHy KOHOTaUilo 1
acouioBanocs i3 MakkapTu3mom (NoniTM4HO MOTMBOBAHUM
HeoBr'pyHTOBaHNM iHKPUMIHYBaHHAM YBEAEHHS KOMYHICTU-
YHOI AisnbHOCTI Ta 3paau) B AMepuui nig 4ac XonogHoi
BilHM (1947-1991), TO6TO i Ha Yac BUXOAY MEPLUOro aHr-
nomoBHoro nepeknagy "Turponosis" (1954). YBaxaemo,
Wwo Bigxig Big opuvriHanbHoro obpasy metadopu B aHrmno-
MOBHOMY Mepeknaai 3ymMoBUB ii HiBensuito y nepeknagax
HiMeubkoto (1.2.) Ta ronnaHacekoto (1.3.) moeamu. Tak, y
HiMeLlbkOMY BuAaHHI nepeknagadka Maprpeta ¢oH Kec, sika
[A€eLo CKopoTuna poMaH, 3akueHTyBana yBary uitadiB Ha
micui aii (Tawra) Ta BTevi (Flucht), wo mae 6ytn "npurogHu-
ubkor" (abenteuerlich). "3akoH Tavrn" o3Hayae 3aKOH BU-
XKMBaHHS, LLO TaKOX MovacTu BigTBOPKOE, XOM i BigaaneHo,
opuriHaneHy metadgopy. Y ronnaHacbLKoOMY X BapiaHTi nepe-
Knagy metadopa 3Hukae. Mosa nuwe npo BTevy go Taunrn.
Mepen TUM, SIK YMTaTV POMaH Y Nepeknagi, Moxe BUHUKHYTU
Bpa)keHHs1, HibWM BeCb TBip CNPSMOBaHUIA TiNbKU Ha NpUroaw,
yTeui, i Bce ue Ha [Janekomy Cxogi. BukopuctaHHs meTa-
dopu y 3aronoBky € NepLINM HaTAKOM Ha MOETUYHICTb Xy-
OOXHBOro 3adymy npo3saika IBaHa BarpsiHOro, siky 4acTkoBo

BAanocs siaTBopuTy nepeknagadesi tO. Ilyubkomy, ane He
BAanocs 36epertu y Ha3Bax HenpsMux nepeknagis.

Omxe, Takuii NepiTeKkCT SK Has3Ba TBOPY, LLO 3a CBOIM
BM3HAYEHHSIM BMMMBAE HA O4YiKyBaHHA Ta CMPUNHATTS iH-
LLIOMOBHOTO YuTaya, y nepeknagi ctac ogHvM i3 nepLuoye-
ProByX YMHHUKIB NMpeACTaBMNEHHS LibOro TBOPY B iHO3EMHO-
MY KOHTUHYYMi. Y cuTyauii HenpsiMoro nepeknagy nepirtek-
CTU 3a3HaloTb Ginbwunx Moaudikauin. MpoTte 4nM MOXyTb
BOHM OyTW iHOMkaTopamu Henpsimoro nepeknagy? Maemo
Oeaniy npuknagie, Konu nepeknagadvi UinkoM 3MiHIOTb
3aronoBKu KHUF i inbMiB 3 ornaay Ha notpebu Ta KoHBEH-
uii MOBM Ta KynbTypu cnpunmava. BnacHe, ue € ogHieto i3
MPUYMH TOrO, WO AesiKi Nepeknago3HaBLi 3BepTarTb 0CO-
6nuBy yBary Ha 3Ha4eHHs iHLWMX MepiTekcTiB, a came ne-
peaMoBsy nepeknanaya. [i 3Ha4eHHs y KOHTEKCTI HenpsaMo-
ro nepeknagy TeX BUXOAMTb Ha NEpLUMIA MnaH, OCKINbKA 3
ycix enemeHTiB dperiMyBaHHA nepegmoBa Mae Hanbinb-
WWMA  BNAMB Ha BCTAHOBMNEHHA MakTy nepeknagy.
C. AnbBWTag 3asHayae, Wo "Mu SK yuTadi cnpuiMaemo
CnoBa nepeknagy sK Taki, WO HanexaTb aBTOPOBi (a He
nepeknagayesi) He TiMbKW Yepes 3ararnbHy KynbTypHY HO-
pmy abo 4Yepe3 HeCnpOMOXHICTb YCBIJOMUTM, LLO MEBHWNA
TEKCT € NepeknagoM, a ToMy, L0 PUTOPUYHa CTPYKTypa Tek-
CTy Nepeknagy 3aoXxo4ye Hac crnpuimMaTth nepeknageHui
TEKCT, 5K aBTOPCbKWUIA, HaBiTb MOMPY O4EBUOHY AMCKYPCUBHY
NpUCYTHICTb Nepeknagada” [5, c. 274]. Hopsexcbka gocnia-
HULA nepeknagy TakoX 3asdHayae, Wo 3anosvyuna igeto
uboro TepMiHa |y  (paHLy3bKoro fitepaTypo3HaBLs
d. JlexxeHa — TBOpUSA MOHATTS "aBToOiorpadiyHoro nakry".
"MakTy nepeknagy Tak camo, siK i aBTobiorpadiyHomy nakTy,
cnpusiioTe napartekctn [...] Ane skwo aBTobiorpaddiyHuii
NakT MPOMOHYE 4YMTadeBi CNpuiMaTh TEKCT SK NpaBAUBY
OMOBIAb XWUTTA aBTopa, TO NaKT Nepeknazy 3anpoLlye YnTa-
Ya [0 YMTaHHA KHUIM K HanucaHoi Tinbku asTopom” [5,
c. 271]. BaxnuBolo CKagoBo NakTy nepeknagy € napate-
KCTW, OCKINbKM BOHW CTBOPIOKOTH (hperiMyBaHHSA ANSA KHUMM
nepeknagy Ta "HapatTb Oarato iHdopmauii [...] i po3kpu-
BalOThb pi3Hi TMNK areHTiB nepeknagy” [15, ¢. 115].

I3 ycix nepitekcTiB came nepegmoBa MiCTUTb Hanbinb-
e iHpopmauii. Y nepeamosi nepeknagada Moxemo AisHa-
Tucs Ginble pgoaaTkoBOi iHGOpMaLii Npo  opuriHanbHUA
TekcT i npobnemu Ta cTpaterii nepeknagy. BoHa intoctpye
iHTEPKYNbTYPHICTb Nepeknagaya, 3a TePMIHOMOTIE aBCcTpa-
nincekoro nepeknagosHasua E.[Mima, Ta € cknagHukom
BCTAHOBIEHHS MaKTy nepeknagy. IHTepKynbTYpHICTb nepek-
nagava BigKpuBae Ans HbOrO HOBI OOPIi BNACHOI KynbTypu 1
HOBi MepcrnekTMBM GayeHHs1 KynbTypyu BUXIZHOrO TEKCTY.
E. Mim Tak nuwe npo NpuHUMN iHTEPKYNbTYPHOCTI Nepekna-
Java: "nepeknagaui, 3a3suyai, iHTEPKYNbTYPHI Y TOMY CEHCI,
LLIO BOHW MPAaLo0Tb Ha NEPETUHI ABOX YM BinbLue KynbTyp, a
He B Mexax eauHoi npioputeTHoi KynbTypu" [20, c. 9]. MNpoTte
iHTEPKyNbTYPHICTb HE perynioe cyb'eKTUBHICTL Nepeknagada
aK homo sapiens. AMepuKaHCbKMI nepeknago3HaBeLb
J1. BeHyTi hopmyntoe Le Tak : "Mu Joci He po3yMiEMO KyIb-
TYPHUX i couianbHKX imnnikauin BepbansHoro Bubopy nepe-
Knajada Tak camo, siK i He JOCArHyNM 3rogM LWodo Toro, siK
cnig nucaTtu Ta uaTaTu Nnepeknagu Ta LWoao Toro, sIKMM Ko-
MyHIKaTUBHMM akTOM MOXHa BBaxaTu nepeknag" [25, c. 6].
Ha noro gymky, emuyHa dis nepeknagada nonsarae y Tomy,
Wwob "B3ATW BiAMOBIAANbHICTL 3@ NEpPeHEeCceHHs1 iIHO3EMHOro
TEKCTY B iHLUY CMTyaLilo, BU3HaBLUM L0 cama us Moro iHo3e-
MHICTb / YyXIiCTb NOTpedye KynbmypHOi  iHHosauj" [25,
c. 192]. Came y ubomy nuTaHHi J1. BeHyTi gocsarae srogm 3i
CBOIM NOCTiIHUM OnoHeHToM E. MiMom, sikuin Takox yBaxae
BiANOBIAAnNbHICTL 32 NPEACTaBMNEHHS TBOPY OCHOBOK ETUKM
nepeknagava [20, c. 69]. Bigrak, ocobucTicTb nepeknagaya
Ma€e BENUKUI BNAMB Ha SIKICTb Oro nepeknagy.

Bigomuii cBoim xonicTnyHMM (NoegHye y cobi NiHreicTu-
YHUIA Ta aHaniTUYHUI) NIOXO4OM L0 nepeknagy HimeubKui
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pomaHicT, nepeknagady Ta nepeknago3Haseub . [Menke
Haronowye, Wo "nepeknag — ue ocobucrta 3ycTpiy, sika
BMMarae Bif nepekragada sk eMOLiAHOro i pisnyHoro, Tak i
iHTenekTyanbHoOro BknageHHsa" [16, c. 132]. Cxoxoi gyMKu
OOTPUMYETbCS TeopeTuk nepeknagy I. CniBak, sika BBaxae
nepeknag "HaMiHTUMHILLMM akToM 4mTaHHs" [23, c. 74]
Ponb nepeknagaya Bakko HegoOLiHIOBaTW, KONu MaeTbCs
npo "MiHopuTapHi" abo "nocTkonoHianbHi" nitepatypu [7].
Posrnsapgatoum  KOHQIIKTHI W KOMOHianbHi  KOHTEKCTH,
M. Belikep 3a3Havae, Wo nepeknagay moxe yHKLiOHyBa-
TM SK "areHT nigninbHOro MPOTUCTOSHHS" onpecopy, He
TiNbKN CAYXUTN oMy [6]. BoHa BBaXxxae hpenimyBaHHA TUM
iHCTPYMEHTOM nepeknagaya, skuii Jae oMy 3mMory BTpy-
yaTucsa Ta BHOCUTU 3MiHKM ¥ HapaTtueu [6]. Came napaTekc-
TV (MepiTekcTu Ta eniTeKkcTWn) YTBOPHHTb (periMyBaHHS
BugaHHA. T. FepmaHc 3a3Havae, Wo "dpenmMyBaHHs — Le
BCe, KONM MoBa NpO KOHMMiKTM uiHHocTen" [17, c. 287].
BignosigHo Big dpenmyBaHHSA 3anexuTb SK YCTAaHOBMEHHS
nakTy nepeknagy, Tak i Moro BigCyTHICTb — ANCKOPLAHTHUN
nepeknag. T.[epmaHC yBaxae periMyBaHHS OOHUM i3
iHCTPYMEHTIB "curHanisyBaHHa nepeknagavyeM BigMiHHOCTI
MiX AOro nornsaaMy Ta BUCMOBINEHVMMM Yy TEKCTI nepekna-
ay [...], wo crtaHoBUTb AWckopAaHTHWUW nepeknag" [17,
c. 292]. lpoTe nepeknago3HaBelb nuwe MNpo MNpsMUiA
nepeknag. ®penmyBaHHsl, a 0COBNMMBO NeEpPITEKCTU, Mae
BiAMiHHI XapakTepuUCTMKM B yMOBaX HEMNpsiMOro rnepekna-
Ay, KM € HacnigkoMm nepeknagaubkoro gucnaputety [3],
o nondrae y HepiBHOCTI obmexeHb nepeknagadvis i3
MEHLL MOLIMPEHUX MoB, cebTo BMMOr A0 iXHbOro Ternocy,
BignoBiganbHocTi y cuTyadii nepeknagy BIrOPY, 3a Tep-
miHonorieto [1. bennoca, abo nepeknagy i3 Tak 3BaHUX
nepudepinHmx MoB. BigTak, ogHi€el0 3 03HaK HEnpPsiMoro
nepeknagy € BiACyTHICTb NepegMoBY nepeknagava. Amxe
SIK MOXHa nucaTu npo ctpaterii abo npobnemu, umn uika-
BWHKW Mepeknagy TBOPY, XOAHUM CrOBOM He 3rafaBLuu
npo moBy, 3 fkoi 6yno 3pobneHo uen nepeknag? Tak,
Hanpuknag, nepegMoBa [0 HiMELbKOMOBHOIO BUOAHHS
noeicTi "3axap bepkyT" |. ®paHka HanucaHa He nepekna-
AadveMm, a gesikolo naHi Y. Bibax, sika nuwe npo uen TBip
SIK NPO 3pa30kK POCINCLKOI NiTepaTypu.

Csoro yacy nosicTb |. Ppanka "3axap Bepkyt" (1882)
BMKNMKaNa LUMPOKE 3auiKaBfeHHst rpOMajCbKOCTi Ta npu-
XWIMbHICTb niTepaTypHoi kpuTukn. Bynu cnpobu nepeknac-
TV ii 3@ Mexamu YkpaiHu. YKpaiHCbKui nyoniumncT i Kputmk
PomaH CembpartoBuny (1876—1906), nepeknaBum OGinbLuy
YacTMHY MOBICTi HIMELIbKOK MOBOI, MPOMNOHYBaB CBiN ne-
peknag n'aTboM BuAaBusaM. "Bciogu BigkaszaHO MeHi, Wo
TaK pycbka niTepatypa, K i iM'a nucatens Tak mano e
3BiCHIi, O BMAAHHSA Takoro TBopy Oyno 6u 3aHaaTo pusm-
koBaHe", — nuwe P. CembpaToBuy y nucti o |. PpaHka Big
10 kBiTHA 1903 p. 3a XMTTA NUCbMEHHUKA MOBICTb HiMeLb-
Koo MoBol He ©Oyna BugaHa. [ona nepeknagy
P. CembpaTtoBuya Hesigoma [T. 1:483]. OgHak y 1955 p.
OepniHcbke BupaBHMuTBO "Verlag Kultur und Fortschritt"
BMAano Lt nosicTb y nepeknagi Mapru bopk i3 3aysaroto,
Wwo nepeknag 6yno 3AiMCHEHO 3 POCINCHLKOMOBHOIO OXKe-
pena (Russischer Originaltitel 3axap BepkyT, nep.
M. KapabaH, 1953). Bigtak MoxxeMo npunycTutu, LWo YacTt-
KOBO npuyvHOK BigMOB nybnikyBatu nepeknag Poma-
Ha CembpartoBuya ctano HecnpunHATTs M2 nepeknagy,
apxe Mapra bopk, Ha BigMiHy Big HbOro, 3aiicHuna nepe-
Knag Ha pigHy Ans cebe MoBy — Ha HiMmeupbKy. OgHak, ove-
BUOHMM € N TOW chakT, WO ue He byna eamHa NpuymnHa,
wob6 "3axap bepkyT" yBiLIOB 4O HIMELILKOMOBHOIO KOHTU-
Hyymy (4v 6ogan cnpobyBaB yBiATU) Yepe3 POCINCbKOMOB-
Hy npu3amy cnpuiiHaTTS. MNMepegmoBa Ypcynu Bibax HawwTo-
BXYE Ha OYMKY MpO pofb POCINCLKOMOBHOIO Axepena sk
LeH3ypW, agxXe B Hil roBOpUTLCS, WO PpaHko nule npo
POCINCbKMIA HApPOA, Lo BiH nNepeknagaB POCIACbKUX Kracu-

KiB Ta Wwo >KoBTHeBa peBonoUis 3fincHuna mpii dpaHka,
BMCMOBMeEHi y TBOPI. [py LbOMY aHi poCiiCbKOMOBHWUIA ne-
peknag, Hi HIMeLbKOMOBHWI He MoAalTb NEepeaMoBU Ca-
moro ®paHka. Take HapaTuBHe hperiMyBaHHA MOKNMKaHe
BMKINMKaTU OOBIpYy B 4MTaya, agXe BOHO (haKTUYHO CTBO-
ptoe 06pa3 pOCINCLKOro MMCbMEHHMWKA, SIKUIA Mu1LIe Npo po-
ciicbki Nnpobnemu, a oTxe, i nepeknag i3 pociicbkoi MOBU Y
CBIiJOMOCTI 4MTaya BTpayae craTyc Henpsimoro. To6To,
nepeknagaubkuii NakT yCTaHOBMNEHO 3a paxyHOK peHapauii
3 Ooky BMAaBHUUTBA W nepeknagada. Agxe 6eanocepesn-
HiM [OKa30OM BHECKY OCTaHHbLOro € 1horo nepeknag. Llika-
BUM € TOW @oakT, WO Take (pperMyBaHHS BUMHUKAE came Yy
HIMELbKOMOBHOMY BMAaHHI, 60 y pOCiiCbKOMOBHOMY nepe-
knagi Pycb 3anuwaetbes Pycclo, a oT y Moro Himeubkomo-
BHOMY BiANOBiAHUKY BOHa Bxe cTae Pocieto (Rufland):

2. Konun 6 Gynu cBoto BMacTb i CBOK CUIy NOBEPHYNMU Ha
CKpINmMIoBaHHs, a He Ha MigKoMyBaHHA TWUX MOPSiAKIB MO rpo-
Mafax i XXuBMx 3B'A3kiB MK rpomagamu, To Hawa Pycb, nes-
HO, He Oyna 6 ymana nig cTpinamy Ta TONMOpamMu MOHTOMIB,
ane 6yna 6 oTcroAnacs nNpoTW HWX, SK rMUOOKO BKOPIHEHWN
ny6-BeneTeHb OTCTOKETLCS NPOTU OCIHHBLOI BYypi! [27, C. 46].

2.1. Ecnn 66l cBOIO BNacTb 1 CBOK CuUy OHM obpaTtunu
Ha yKpenneHue, a He Ha NOAPbLIB 3TUX MOPSOKOB B 06LLK-
Hax W XMBbIX CBsid3e Mexay obluHamu, Torga Hawa
Pycb, HaBepHO, He namna Obl MoA cTpenamu u Tornopamu
MOHIOJIOB, HO ycTosina Gbl MPOTMB HUX, Kak rnyboko ykope-
HMBLUWACS Ay6-rvraHT BbiCTauBaeT MPOTMB MOPLIBOB OCEH-
Heu Bypwu! [26, c. 43].

2.2. Wenn sie ihre Macht und ihre Kraft zur Festigung
und nicht zur Schadigung dieser Gemeindeordnungen und
der Beziehungen der Gemeinden zueinander benutzt
hatten, ware RuBland wohl nicht unter den Pfeilen und
Axten der Mongolen gefallen, sondern hétte ihnen
standgehalten wie eine gigantische, tiefverwurzelte Eiche
dem Herbststurm [30, c. 63].

TakuM 4nHOM, Nepeknag BiAMNOBigA€E BCiM nepiTekcTam
BMAAHHSA (TUTYNbBHIA Ha3Bi 3 JaHUMKM Npo nepeknag, ne-
peamoBi Towo). KpiMm Toro, y HiMeLbKOMOBHOMY TEKCTi No-
BiCTi crnocTepiraeMo YMCMEHHI CNPOLWEHHA Ta cTaHgapTu-
3auito 06paasiB, sKi € He 3aBXaW TaKOro X NpeaCTaBNEHHS Y
pocincbkoMOBHOMY "mxepeni". Po3rnsaHbMO Taki npuknaau:

3. "Tum ninwe! Tum ninwe!" — roBopvna BoHa 3 Taknm
CMinuMM nornsgom, 3 TakMM COJIOAKMM YCMiXOM, LU0
Makcum, MoB o4apoBaHui, He MIr Hivoro GinbLue ckasaTtu
[27, c. 14].

3.1. "Tem ny4ywe! Tem nyywe!" — roBopmna oHa ¢ Ta-
KMM CMernbiM B30OPOM, C Takoy NMIEeHUTENbHOW Ynbl6-
KOW, 4To Makcum, Kak 3ayapoBaHHbIA, HE MOr HU4Yero
BO3pasuThb [26, c. 9].

3.2. "Um so besser! Um so besser!" sagte sie mit so
kithnem Blick und einem so hinreiBenden Lacheln, dal}
Maxim wie verzaubert war und kein Wort mehr
hervorbrachte [30, c. 19].

4. Ane, konn Makcum, TPOXU OCMINMBLUUCE, CTUCHYB ii
HDKHY, a Tak cunbHy pyky, Toai Mupocnasa nouyna, §iK
LLIOCb CONOAKO 3aLLeMino ii Komno cepus, sk nuue i 3aropi-
nocb CTUANMBAM PYM'sIHLIEM — | BOHA crycTuna odi, a crno-
BO MOASKM, KOTpe rotoBe Byno BuneTiTh 3 Ti yCT, Tak i 3a-
BMepJio Ha rybax i posinnsanocs no nuui AUBHUM Yapom
po3ropsitoyoro cepaeyvHoro vyTTa [27, c. 23].

4.1. Ho koraa Makcum, HeCKOnbKO OCMerneB, noxan ee
HEXHYI0, HO TaKyto Kpenkylo pyky, Mupocnasa no4yBCTBO-
Bara, Kak 4To-TO Cnafko 3alleMuIio y Hee B cepiue, Kak
nvuo ee 3anbinano CTbIANIBLIM PYMSIHLEM, — U OHa Onyc-
Tuna rnasa, a crnoBo 6narogapHoCTH, KOTOPOE YXXe FOTOBO
ObINo crneTeTb C YCT, 3aMeprio Ha rybax n BCNbIXHYNO B
rnasax AMBHbLIM OrHEM NepBOro pasropatollerocsi 4yB-
cTBa [26, c. 18-19].
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4.2. Als Maxim jedoch, etwas mutiger geworden, ihre
zarte, aber kraftvolle Hand driickte, fiihlte sie ihr Herz
erbeben. Die Dankesworte erstarben ihr auf den Lippen, in
ihren Augen aber leuchtete das schéne Feuer der
ersten aufkeimenden Liebe [30, c. 31].

5. B noro cepuj, cminimM i YnCTiM, 9K LWKUpe 3050TO, Bia-
pa3y OnvcHyna wacrnvBa AyMKa, KoTpa TyT e NepemiHu-
nacs B HesnamHe pilleHHs [27, ¢. 23]

5.1. B ero cepaue, cMenom v YNCTOM, Kak 3010TO, cpa-
3y poaurnacb cBeTnasi MeuTa, NnpeBpaTMBLUAsiCa TYT Xe B
TBepaoe peweHune [26, c. 19].

5.2. In seinem tapferen und reinen Herzen war jah ein
Wunsch erwacht, der sich sofort in einen festen Entschlul®
verwandelte [30, c. 31]

Y npuknagax 3 Tta 3.1 6aunmo BiOTBOPEHHS eniTeTiB
(cMinui nornsag — cMenbIvi B30p, COMNOAKUIN YCMIiX — NIeHU-
TenbHasi ynelbka) Ta BTpaTy anitepauii. ¥ HiMeubKOMOB-
HoMy nepeknagi (npukn. 3.2) 3miHa obpasy eniteta abco-
MNIOTHO BIANOBIAA€E MOro 3MiHi Y POCINCbKOMOBHOMY TEKCTi-
nocepefHuKy (Hidoro "comrogkoro", Tinbku "nneHuTensHoe"
— hinreiRendes Lacheln — uapytoumn cmix). HapocTtaHHs
TEeHAEHLUT CNpOLLEHHsT TakoX Baunmo 1 y npuknagax 4, 4.1
Ta 4.2. MeTacdopa (AMBHUIA YapOM PO3ropsito4Oro cep-
AeYHoro 4YyTTA) BiATBOpeHa B 060X Bunaakax 3i ctaHaap-
Tn3aLieto (QUBHbIA OrOHb NEPBOro Pa3roparoLLEerocst YyBCT-
Ba). "Yap" 3miHMBCst Ha "BOroHb" i Aogjanacs Ginblw cTaH-
AapTHa cema "nepLuoro” koxaHHs. HimeLbkoMOBHMI nepe-
Knaj Hacrigye CrpoLleHHs Yy pocCilncbkoMoBHOMY (das
schone Feuer der ersten aufkeimenden Liebe — npekpac-
HWUA BOrOHb NEPLUOro KOXaHHS, WO 3apomKyeTbes). Koxan-
HA He Oyno HasBaHe B opwriHani Hegapma. "CeppaedHe
YyTTS" — TaK HPKHO aBTOP OMWMHAE HasuBaTu Te, WO Lie
Take KkBore 1 nepebysae y 3apoaky. Cxoxe nepeiHakleH-
HSl Ta CNpOLLEHHs1 06pa3y 6aummo 1 y npuknagax 5, 5.1 Ta
5.2, pe "wacnuea gymka" ctae "cBetnon medton”, a Tom
"BaxaHHam" (ein Wunsch y HiMeLbKOMOBHOMY HenpaMoMy
nepeknagi). Taka, 3gaBanocst 6, He3Ha4yHa 3MmiHa, cnpuyu-
HSIE€ OO0 UinKoBWTOiI 3MiHM obpa3y reposi, 60 BiH noguHa
BiABaXkHa, NoguHa Aii, a He Nipu4HMN repol, CMOBHEHMN
Mpii Ta cnopiBaHb. Lle nmoTtBepaye 1 gpyra 4YactuHa pe-
YeHHs Npo "HeanamHe piweHHs". OTKe, CNocTepiraeMo Cxu-
NbHICTb A0 CMPOLLEHHST Ta CTaHAapTu3aLii NoeTu4HNx obpa-
3iB opuriHany i, 3Baxar4n Ha ppenmyBaHHSA HIMELIbKOMOB-
HOro HenpsIMOro nepeknagy MoBsicTi, MaemMo niacTaBu BBa-
XaTn Taky HeBuOarnuBiCTb Y MPUAHATTI NepeknagaubKux
pilleHb YMOTMBOBAHOI Ta CBIAOMO. Apke cTaHOapTM3auis
nosHavae neBHy YHidpikauito, cebTo nosbaBneHHs ineHTny-
HOCTi, No36aBneHHs came Toro "iHWOro KynbTypHoro "sa",
sike, Ha aymky, E. Mima, cTaHOBUTbL OCHOBHY €TUYHY METY Ta
HeBiA'€MHY CKNafloBY HacTaHOBW nepeknagaya. Takum uu-
HOM, MOXEMO AiNTW BMUCHOBKY, LLO NEPITEKCTU MOXYTb He
TiNbKW cUrHamnisysath / NOBIAOMANSATA NPO HENPAMUIA Mepek-
nag, ane N aHoHcyBaTu Ti Mogudpikauii, siki 3a3HaB TeKCT
nepeknagy. Tak, Hanpuknag, y nicrnsamosi 4o cBoei "AHTOMO-
ri Ha Temy "KiHkm B Ykpaini" ("Eine Anthologie zum
Frauenthema in der Ukraine", 1999) A.-l'. lopbay Benbmu
EMOLLIHO MULLIe NPO XMTTS XIHOK B YkpaiHi. Ii nicnamosa
Haraglye Hapwc, LLO PSICHIE KaTETOPUYHUMMU CYIPKEHHSAMU:

6. "l Wwo x HaToMiCTb pobnATeE YonoBikM? Ha anb, ya-
CTO BXMBaHe Knille 4acTo BignoBigae peanbHOCTi: YOnoBi-
KW NnaYaTh... Jlnwe XiHka, Wo 3HalLwna 4ornoBsika, aictae
couianbHOro NpPecTnXxy, xam HagiTb BiH Oyae 6e3HaginHuMm
nusikom..." [31, c. 155].

He 6ynemo omnckyTyBaTh CTOCOBHO Takux CymxeHb. Ba-
pPTO NULLE 3a3HAYNUTK, WO Nepeknagavka nogae CBOi 0Co-
6ucTi cyb'eKTMBHI BpaXKeHHS sIK CyTHICTb O0'EKTMBHOI pea-
nbHOCTI, pobnsun ue gosoni 6e3anensiyinHo. Kpim Toro, sik
yknagad aHTornorii, BOHa noga€e y Hin Bubipky i3 TBOpIB
YKPaiHCbKMX MUCbMEHHMWKIB Ha TemwW, SKi NigTBEpaXyTb

dperimyBaHHSA BuAaHHA. Tak, Hanpuknag, ogHe 3 OnoBi-
OaHb Cy4acHOi YKpaiHCbKOI niTepaTtypu, fke YBiAWNO [0
aHTonorii, HanexuTb nepy 6patis KanpaHosux — "Pycanka"
("Ko63ap 2000 soft") — "Die Nixe". Y nputamaHHin umm nu-
CbMEHHMKaM ipOHIYHO-NErkin MaHepi B onoBigaHHi 300pa-
XEHO CTOCYHKM OBOX: 1 KOXaHHSA W BigdaHicTb, Moro Baa-
BaHHS KOXaHHA Ta 3pady. BouyeBmap Taka TemaTvka CnoHy-
Kana yknagadky Ta nepeknagada uiei aHtonorii AHHy-
[anto Mopbay BkNOUMTM came Lel TBip, i3-NoMixk 6araTbox
iHWunx TBOpiB KanpaHoBux, Ao 3ragaHoi aHtonorii. KiHeub
OMoBiaHHA TPariYHO-MICTUYHWIA: BOHA TOMWUTBLCA B pivLj,
nicns 4oro MOYMHAKTb 3HAXOAUTM MEPTBMMU MOMOAMX
YOIOBIKIB y COPOYKaX i3 BULLUTOIO pycanoyko — embnema,
SIKy BiH BMKOPWUCTaB y CBOii BUpOGHWYiN cnpasi 3a ii Hamo-
Boto. bausmo, wWo Tematuka TBOpYy npunacoBaHa A0
hperimyBaHHsa (MicnsiMoBa nepeknagayvku, obpaHa Heko
Ha3Ba aHTonorii), SK i TemaTuka pewTtn 11-TM onosigaHb
pi3HMX aBTOpPIB (HENOPO3YMiHHSA, TpariYHWI KiHELb B3aEMUH
Towo). OueBnaHMM € KpuTepin BiAbopy maTtepiany 4O KHUW-
m, Wwo pobuTb MakT nepeknagy Ayxe crnabkim, OCKinbku
AVCKYPCUBHA 11 NapaTekcTyanbHa NPUCYTHICTb Nepeknagad-
ku (ii iM'a 3a3Ha4YeHO Ha OOKNaguHUi BENVKMMU MiTepamu,
TOOi SK aBTOpPW OMOBiAaHb 3rafdaHi TiNbKW HanpuKiHUi 1y
aMmicTi) € goMiHaHTHot. {i NOrNAA Ha XUTTS Ta CTOCYHKM Mio-
gev B YkpaiHi BUXOOATb Ha MepluMin nnaH, a cami TBopwu-
3pasku yKpaiHCbKOro XyOOXHbOrO AUCKYPCY OMUHATLCS Ha
gpyromy nnadi. 3a T.epmaHcom, "nepeknagad yCTaHOB-
Noe NapaTekcTyanbHUn penm, SKuiA NoTiM MPOCOYYETLCH Y
Becb TekcT nepeknagy" [17,c. 290]. Takum 4mHOM, OCHOBa
npeAcTaBneHHs Byab-SKOro MepeknagHoro BUAAHHSA NoYym-
HaeTbCs came i3 Moro napaTekcTyansHOro openmy.

Ak 6yno 3aszHayeHo BULLE, ¥ pamMKax HenpsiMoro rnepe-
Knagy napaTekcTyanbHUA bpenm Moxe ChyXuTu iHauka-
TOpPOM Mnepeknagy Yepes TPeTo MOBY, OCKiMbKM Taka npak-
TMKa NepeBaKHO 3aMOBYYETbLCS Yepe3 HU3KY MpUYMH (ige-
ONOTIYHMX, ETUYHMX, EKOHOMIYHMX TOLWO). Y Yacu PagsHcb-
KOro coto3sy hopmarnbHO MOBO-MOCEPEAHNKOM, a aKTuny-
HO MOBOO-LIEH3YPY MpY Nepeknagi yKpaiHCbKUX TeKCTiB Ha
iHWi moBw, Byna pociicbka MoBa. Ak npsimi nepeknagun (Ha
pOCiiCbKy MOBY), TaKk i Henpsimi nepeknaam (i3 pocincbKko-
MOBHOIO nepeknagy, Ckaximo, aHrnincbKol MOBOK) nepe-
BaXHO 3aivicHioBanuca B Mocksi. Hanpuknag, apamy
|. ®panka "YkpageHe wacta" (1894) 6yno nepeknageHo
iCnaHCcbko MOBOK Yy 1958 p. MOCKOBCbKUM BUOABHULTBOM
"MisgaHua Ha umHocTpaHHbiXx s3blkax" ("Ediciones en
lenguas extranjeras"). Ha BmaaHHi 4iTkO 3a3HadeHo, LLUO
nepeknag  3giicieHo  X. lNlones MaHiBeTom  (J. Lopez
Ganivet) i3 pociicbkoi MoBW. Tak caMo, fK i Ha BuOAHHI
aHrnomoBHoro nepeknagy (nep. ®. Conacko, 1957) nosicTi
|. ®paHka "Boa Constrictor" (1878) Tum camum BuagaBHULT-
BOM 3a3HayeHo, WO nepeknag 3A4iNCHEHO i3 pOCiicbKoi
MoBW. binblue TOro, aHrMOMOBHUIA Nepeknag MoBiCTi € He
TiNbKM NPUKNagoM HenpsMoro nepeknagy, a n M2 nepek-
nagy, OCKinbkum Ong pocicbkoi nepeknagavkn  dai-
Hn Conacko (PaiHa [maronesa) aHrniicbka MoBa He € pia-
Hoto. ToX cnocTepiraemMo akymynsuito ABOX HebaaHux
ABULL, Nepeknagy B ogHOMY npuknagai. [Npote BoHW HaBpsf
NpuBEepHYTL yBary iHO3eMHOro unTaya, agxe npsiMe nocu-
NaHHa y NepiTeKCTi BMOAHHA Ha nepeknajg i3 poCincbKoi
MOBMW He eKCnnikye daktT HenpaMoro nepeknagy. Takui
napartekcTyanbHUin pperiM Moxe BBECTU B OMaHy i Crpu-
YMHUTW NPUNYLLEHHS Mpo Te, Wo opuriHan 6yB HanucaHun
POCICbKOI MOBOIO, a BigTak |. PpaHko nmucae POCINCHKO
MOBOIO Ta Uiy HWU3KY NOXiAHWX XMOHMUX BUCHOBKIB.

OTxe, iMigX yKpaiHCbKOI niTepaTypu 3a KOpAOHOM Be-
NNKOIO MipOIO 3anexuTb Big nepeknagada, sk, y npuHumni, i
Oyab-sikol iHWoi nitepatypu y nepeknagi. MNpoTte B ymoBax
nepeknagaubkoro gucnaputety nepeknagady Habysae He-
YyyBaHoi cBoboan ail. Moro 3BuTsra um cy6'exTuBI3M, aHTu-
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naTtii Ta ynepegXeHHsi 3aBXau NEBHUM YMHOM YTPy4aloTb-
cs B npouec nepeknagy, ane Take BTpyvaHHs Habysae
3arpos3nuBKX macliTabis nNpu nepeknagaubkoMy Avcnapu-
TEeTi, KON areHT nepeknagy YCBiJOMIIIOE, WO BiH BUKOHYE
He nuwe penpeseHTaTUBHY (YHKUiO, @ W MiCIOHEPCbKY.
OTxe, Big Moro dpenmyBaHHsa 3anexaTtMMe He nuwie no-
OaHHSA Ta CNPUAHATTS TBOPY iIHO3EMHUM YuTadeM, a h go-
pMyBaHHS LiNiCHOro ysIBMEHHSA Npo aBTopa, TBip, nitepary-
py uiei kpaiHu Towo. Lle € npsama 1 6e3nocepegHs iHBec-
TMUiS Y OpMYyBaHHSA NPECTMXY TOro Yum iHWoro TBopy. Ha-
npvknag, y notomy 2016 p. BuiAwNa ApykOM HOBa aHrmno-
MOBHa BepcCis Mepeknagy MoemMu pOoCINCbKOro noeta
O. MywkiHa "E€Brenin OHeriH." BbputaHcbka raseta The
Guardian onpuntogHuna peLeHsito Ta peknamy HOBOT KHUM
(i3 niHkom Ha cawT, e ii MoxHa npuadaTn). FonoBHUM Ma-
PKETUHIOBUM Xxo4oM Oyno npvBabutu yntadva 30epexeH-
HSM caMoOyTHOCTI opuriHany B nepeknagi. Ons uboro
HanbiNbLIMA akUeHT 3aronoBka Oyno 3pobneHo Ha nepek-
napadesi, a came "PeueHsis Ha "EBreHun OHernH" Onek-
caHgpa [lywkiHa — HOBWI nNepeknag Big eKkcnep-
Ta"("Yevgeny Onegin by Alexander Pushkin review — an
expert new translation"). ABTop peueHsii H. Jlisapa 3a3Ha-
Yyae, Wo HoBa Bepcia E. bpirrca € pigkicHum npuknagom
nepeknagy uiei noeMun, Konu iM'a ronoBHOrO repost He 3a-
3Hano aHrniyu3sadii. 3okpema, BiH nuLle, IO cam nepekna-
Aad, SKui yBaxaeTbest 3HaBueM TBopyocTi O. MywkiHa Ta
nepeknas cBoro 4acy "BinHy i mup" J1. ToncToro, y cBoil
nepeamoBi 4O nepeknagy NpUcBATUB 24 CTOpiHKU npobne-
Mam nepeknagy uboro TBOpY Ta OAHY TPETH Lboro obcsary
BUTPaTUB Ha BUCBITNEHHSA NUTAHHA BiOTBOPEHHS iIMEHi ro-
nosHoro reposi [18]. Takum YnHOM GaumMMmo, Lo Mepekna-
4ad cam y napaTekcTyanbHOMy dperimi CBOro nepeknagy
3aKnaB nepeayMoBM YCMILLIHOrO MapPKETUHIY Ta nonynsipu-
3auii knurn. Lle npuknag € ogHuM i3 6araTeox, ski nigTee-
POKYIOTb | MOSICHIOIOTL yBary TakuMx BiOMUX Nepeknago-
3HaBUiB, sk T. lepmaHc, J1. BenyrTi, E. MNim, E. YecTtepman,
M. Belikep go TpaHcnaTonorii Ta poni nepeknagaya y ne-
peknagi. Kpim Toro, BOHM iNOCTPYIOTb MOSIOXEHHS NPO Te,
IO AKWO hperiMyBaHHSA MOXe CYTTEBO BMNMMBATU Ha Mpec-
TUX | MOro opMyBaHHsl, TO HeoOXiAHO MpaulBaTn Haj
BMPOOMEHHAM MpaBun Ta CTaHA4APTIB NapaTekcTyanbHOro
dperimy Ans nepeknagadiB yKpaiHCbKOro NpoaykTy, romno-
BHUM KOMMOHEHTOM sikux 6yB 61 6€3yMOBHO MOTMBALiNHWI
YUHHMK — CUMBOJTIYHWUIA Ta EKOHOMIYHMI KaniTarn.

dpelriMyBaHHS TBOPIB YKPAiHCBKNX KMAacWKiB TakMuM 4u-
HOM, WO6 iXHA "yKkpaiHCbKa" iO4EHTWYHICTL Bigivwna Ha
3adHin nNnaH, a TO i B3arani crepnacs, poCiiCbKOMOBHE
nocepefHULTBO SK 3acid KOHTPOM Ta LEeH3ypu — Ti npo-
Lecw, i3 HacnigkaMm sikux cborofHi BapTo i MoXxHa nobopo-
Tucs. Came iCHyBaHHSI TAKoro MOHATTS, K Nepeknagaib-
KA AMCnapuTeT, Mae CMOHyKaTW Cy4acHWX YKpaiHCbKMX
nepeknagadyis (yce novMHaeTbCs i3 HAC caMux) OO iHTEH-
cudikauii Ta onTMMisauii 3ycunb, CNpsiMOBaHMX Ha Npocy-
BaHHS YKPaiHCBbKOro niTepaTypHOro NpoAayKTy 3a KOPL4OHOM
3 [aneKornsigHow MeTo 3pobUTM TakMM YMHOM iHBECTM-
uito y 60poTbby Ta BMKOpIHEHHS NepeknagaubKkoro aucna-
puTETY, KOTPUA € MPOAYLIEHTOM MNEPEBaXHO HeraTMBHUX
TeHOEeHUn (HenpsiMMI Nepeknaj sk oauH i3 npuknaagis) Ta
ABMWLL Y Nepeknai ykpaiHCbKoi nitepatypu Ha iHwi moswu. |
poboTa y uboMy Hanpsimi MoBMHHa ByTK 3ocepeaxeHa oa-
HaKOBO AK Ha CTBOPEHHI HOBWX MPAMWX Nepeknagis, Tak i
Ha nNpoAyKyBaHHi OOCTOMHUX MapaTeKkcTyanbHUX penmis
HOBWX NepeknagHnx BuaaHsb.
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INDIRECT TRANSLATION OF UKRAINIAN PROSE: THE IMPORTANCE OF PARATEXTUAL FRAME

The article aims to consider the issue of framing in terms of indirect translations of Ukrainian literary prose as well as to identify the impact of
paratexts on translation, indirect translation in particular, from the standpoint of sociological and cultural approaches to translation. The results of
the research define paratextual frame as a key element of the source text representation in translation. It can also serve as an indicator of indirect
translation since epitexts and peritexts contain direct or veiled references to the source text being a translation.
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disparity.

B. Nniow, kaHA. omnon. Hayk, accucT.
KueBckuit HaumoHanbHbIW YHMBepcuTeT UMeHn Tapaca LLleByeHko, KueB, YkpanHa

HENPAMOW NEPEBOA YKPAUHCKON XW],O)KECTBE!-IHOVI NMPO3bl:
3HAYEHME NAPATEKCTYAJIbHOIO ®PEMMA

PaccmompeH acnekm ¢hpeliMmogaHusi 8 HeNpsIMOM rnepeesode yKpauHcKol XydoxecmeeHHOU npo3bl, 0603Ha4YeHa posib NapameKcmos e rnepe-
eode, 8 moM 4qucsie U 8 cumyayuu nepeeoda yepe3 mpemuli si3blK, C MOYKU 3PEHUSI COYUOSI02UYECKO20 U KyJIbmyposio2u4ecko2o nodxodoe K
nepeeodoeedeHuro. YcmaHo8/1eHO, Ymo rnapameKcmyasnbHbil ¢hpeliM se/1siemcsi OCHO8HbLIM 351IeMeHMoM npedcmassieHusi ucxoGHoO20 mekcma e
nepeeode, a makxxe MoXxem CyXumb rokasameJsieM HerpsiMmo20 nepeesoda. UMeHHO nepL mbl U 3L Mmbl U30aHuUsi codep)kam rnpsiMbie unu
3aeyanupoeaHHble yKazamesiu Ha ¢pakm rnepeeoda Yepes meKcm-rnocpeoHuK.

Knroyeenie crnoea: HenpsiMoli nepeeod, amuka rnepeeod4yuka, napamekcm, nepumeKkcm, 3numeKcm, napamekcmyasnbHbil ¢peliM, uHmep-
KynibmypHOCMb, Nakm nepeeoda, nepesodyeckuli ducnapumem.
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XAPAKTEP | BJIACTUBOCTI CYB'€EKTUBHOI AE®OPMALLII
B TEKCTI XYAOXHbOIO NEPEKNAAQY

BudineHo ma npoaHanizoeaHo napamempu cy6'ekmueHoi deghopmauii stk 00HO20 i3 acrnekmie 3a2anbHO20 Aeuwja nepeksadaybKol
deghopmauii y mekcmi xyOdoxHbo20 nepeknady. BusHa4yeHo, wjo cy6'ekmueHa deghopmauiss € pesysibmamom makux cyb'ekmueHo-
nepeknadaybKux rnepemeopeHb meKcmy opuziHasy, siki MOXymb y CyKynHocmi npuszeodumu 6o cymmesux 8idxusneHb 8i0 XyGOoXHbO-
20 3aedaHHs aemopa, a Makox rnopyuwyeamu HOPMU Uinboeol Mogu 3a0sisi po3WUpPeHHs ii eupaxkanbHUX MoxJsiueocmeli abo docsie-
HeHHs1 npazmamuyHoi adekeamHocmi nepeknady. Cucmemamusauyisi pyHKUioHaIbHUX O3HaK (acouiamueHo-06pa3Hol, cy2ecmueHo-
CUMOJTiYHOI, eMOMUEHO-0UiHHOI), eslacmueocmell, a MaKoX ycmaHOeJIeHHs1 xapakmepy deoicmocmi cy6'ekmueHoi deghopmayii cnpu-
ArMb Kamezopus3auii ToHsmms "nepeknadaybka eghopmauii™ y niouwuHi xyAoxxHb020 nepeknady.

Knro4yoei cnoea: nepeknadauybka deghopmayisi, cy6’ekmueHa deghopmayisi, pyHKyioHanbHi 03Haku Oeghopmauyii, deoicmutli xapak-

mep, 8idHOCcHicmb, ambiganeHmHicmb, idiocmursnb asmopa, adekeamuicmb nepeknady, XyOoXHil nepeknad.

MocTtaHoBKa npoGnemMmu. Y MoOWMHI XyOOXHBOrO ne-
peknagy Big mnepeknagada-mancrpa BUMaraeTbCs uiTke
BU3HAYEHHS NPIOPUTETIB Ha LUNAXY AOCATHEHHS FOMOBHOI
MeTu cBoei poboTH, a came: 36epexxeHHs eaHOCTI dhopma-
NbHO-3MICTOBOrO HaMOBHEHHS! NMepLUOKepena BignoBigHoO
[0 HOpM i cmakiB uinboBoi ayauTtopii. MpoTte 6aratocToniT-
Hi nepeknagaubkuin OOCBIO NEPEKOHNMBO BKa3ye, LLO YC-
nilWHin kopensuii "iHpopmaTMBHOCTI, iHTEPaKTUBHOCTI Ta
KynbTypu TEKCTIB opuriHany Ta nepeknagy" [15, c. 6] moxe
3aBaguntn npobrnemMa B3aeMOICHYyBaHHS Pi3HOBIYHMX ABMLL
iHTeprpeTauinHOi KynbTypu B cUCTEMI nepeknagaubKux
nepeTBopeHb, 30Kpema, nepeknagaubka aedopmadis sk
OOMH i3 HaMBINbLUNX BUKNUKIB aleKBaTHOCTI Nepeknazy.

AHani3 ocTtaHHix pocnigkeHb i ny6nikauin. Ha cy-
YacHOMY eTani CTaHOBNEHHSA Mepeknago3HaByoi napagur-
MU MOHATTS nepeknagaubkoi Aedopmadii nogaHe y pobo-
Tax TeoPeTUKIB i KPUTUKIB Nepeknagy nuile parMeHTapHo
(amB. C. AnekceeBa [9, c. 6, 64, 89, 105, 112], A. AccmaHa
[17], A. Bepmana [18], M. Map6osckkoro [13, c. 80, 506—
514], M. KoHHopa [20], O. KonunebHoi [4], O. KpeToBa [14],
0. Kynepa [21], [Ox. MaHgea [24], TI.Minnepa [23],
A. HaymeHka [5, c. 135], T. Hekpsiu [6, c. 192], O. PeGpis
[7], P. YenmeH [19], O. YepeaHnyeHka [8, c. 160]). TobTo,
onepytoun TepMiHOM "Aedopmadia”, nepeknago3HasLi He
BHOCSATb YIiTKOCTi B MOro TNyMaYeHHs i, K CryLHO 3a3Ha-

yae B. [emeubka [1, c. 1], uMM ynoOBINbHIETLCA NpoLEec
TEPMIHOMOrYHOro BM3HAYEHHS Ta OOHO3HAYHOCTI CNPUAHAT-
T1 6230BUX TPAHCMALINHUX NOHATH Y KOHTEKCTi CTAHOBMEHHS
nepeknagosHaBcTBa sIK CaMOCTIMHOI gucumnniHn. | xo4a
HaronoLyeTbCsl, WO AOCNIAKEHHS XYLOXHBOrO TEKCTYy Ha
JaHoMy eTani po3BUTKY pinonoriyHoi Hayku B uinomy Ta
nepeknago3HaB4oi 30KkpeMa Mae r'pyHTyBaTUCH Ha iHTerpa-
TUBHOMY, KOMMNMEKCHOMY NiAXOAi, SKMA Aae 3Mory MoeaHy-
BaTW AOCATHEHHS rEPMEHEBTUYHMX, CEMIOTUYHUX i CTUMICTU-
YyHMX nigxopie (ame. O. Emeub [2]), NpoTe MexaHi3m peani-
3auii  OOCATHEHHA  MIKTEKCTOBOrMO iHBapiaHTa  TekcTa-
opuriHana (TO) y TekcTi nepeknaay (TI1) 3anvwaeTbcsi no3a
30HO 6e3nocepenHbOro HayKoOBOrO CMOCTEPEXKEHHS.

MNocTaHoBKa 3aBAAHHA OOCHNIAXKEHHS.

Mema po6omu nonsirae y po3kpuTTi 1 yTOYHEHHi 3Mic-
Ty Takoro pi3HOBMAY nepeknagaubkoi gedopmauii, sk
"cy6'ekTMBHa gedopmadisa”. 3agna OOCArHEHHs1 nocTaBre-
HOi MeTM NOTPIGHO BCTAHOBWUTU O3HAKW, BNACTUBOCTI, Npu-
4YnMHKM nosieu fecpopmalii y npoueci BigbyaoBM CMUCITOBOTO
Ta/abo CTUNICTUYHOrO iHBapiaHTIB opuriHamy i NpOCTEXUTH
3anexHICTb SIKOCTi nepeknagy Big Aii 06'ekTMBHUX i cyb'ek-
TUBHUMX acnekTiB gecopmadlii.

06'ekmom pocnigkeHHs Gynu aHrniicbki MOBHI ene-
MEHTW Ta iXHi yKpaiHCbKi N pOCINCbKi NepeknaaHi Bianosia-
HUKK 3 O3HaKaMu nepeknagaubkoi gedopmadii. lMpedme-
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mom [JocnigpKeHHs BMOpaHO MIKpO- Ta MakpOCTWUMICTUYHI
nokasHukn o6'ekTMBHOI Ta cyb'ekTMBHOI dedopmauin y
TEKCTi XyAOXHbOro nepeknagy.

Buknap ocHOBHOro martepiany.

3aranbHe NoOHATTA "mepeknadaybka deghopmauis” y
OOCNiAXKEHHI PO3YyMIETbCA SIK KOMIMIEKCHE SBULLE XYOOX-
HbOrO nepeknagy, sike OXOMMeE SKICHI Ta KinbKiCHI BigXu-
NEeHHS Ha BCIX PiBHSIX TEKCTOBOI opraHisauii (Mikpo- i Mak-
POCTWUMICTUYHWIA piBHI) Ta Binobparkae ABa acnekTu:

1. O6'ektmBHMI acnekT — ob'ekTMBHa Aedopmauis —
TakMn npouec HaKoMMYeHHs O6'€KTUBHWUX Pi3HOPIBHEBMX
NEKCUKO-CEMaHTUYHUX, CMOBOTBIPHUX i rpaMaTMyHUX 3MiH
3a KiNMbKICHUMW NMOKa3HUKaMW TEKCTY, AKUIA He 3aBXau Mae
Hacnigkom afekBaTHE BiOTBOPEHHS CMMUCOBOro Ta/abo
CTUMICTUYHOrO iHBapiaHTiB opuriHany;

2. Cyb'ekTuBHMI acnekT — cyb'ekTMBHa Aedopmauis —
ue pesynbTaT Takux Cy0'eKTMBHO-Nepeknagaubkux nepe-
TBOPEHb, AKi MOXYTb OYyTW CYTTEBUMW BiAXWUMEHHAMW BiA
XyAOXHbOrO 3aBAaHHA aBTopa LUNAXOM CUCTEMHOro BU-
KpUBMEHHs dopMarbHUX i 3MICTOBUX €NEeMEHTIB Y Mexax
TEKCTY, TaK i MOPYLIEHHAMWU HOPMU LiNbOBOi MOBW 3a4ns
po3WNpeEHHs i BUpaXanbHUX MOXNIMBOCTEN abo pocar-
HEeHHS NparMaTWU4YHOl afeKkBaTHOCTI nepeknaay.

BBaxaemo, Lo cy6'eKTUBHUI acnekT gecdopmauii posk-
pvBae 3MiHy 3MiCTOBO-KOHLIENTYyarnbHOI iHpopmauii y nepe-
Knagi Ta noBsigoMnsie BTOPUHHOMY YMTadeBi Take iHaMBIAY-
anbHo-nepeknagaubke po3yMiHHS BiAHOLWEHb MK dhakTa-
MM, nogismu, npouecamu, siBMaMn 3acobamm 3MiCTOBO-
dakTyanbHoi iHopmalLlii, ske MOXe CYTTEBO BiOpi3HATUCSA
BiJ BMacHe aBTOPCHbKOro Ta 3MiHOBaTW HOPMY LiNbOBOI
mMoBu. Cyb'exTMBHa aedopmadis Moxe OyTu Hacnigkom sk
BiAXWNeHb BiJ XyOOXXHbOTO 3aBAaHHS aBTopa Yy 3B'sA3KYy 3
CUCTEMHUM BUKPUBIEHHSIM hopMarbHUX i 3MICTOBUX erne-

MEHTIB Y MeXax TeKCTy, Tak i MopyLlleHb HOPMW LiNbOBOI
MOBU 3a4nsi PO3LUMPEHHA ii BMpaXanbHUX MOXIMBOCTEN
abo JocArHeHHs nparMaTMYHOI aAeKkBaTHOCTI nepeknagy.

Cyb6'exTBHa gedopmMaulis Mae iMMiLMTHUIA XapakTtep,
AKMN (DOPMYETLCS Yy MPOLECI HAKOMWYEHHS Ta Mnepexopy
3HaYHMX O0O'EKTUBHO-MOBHWUX BIiOXWIEHb Yy CYO'€EKTUBHY
NMAOLWWHY — HeagekBaTHE BiATBOPEHHSA KOMYHIKaTUBHOIoO
HaMmipy aBTopa, MOro MaHepu, 03HaK CTBOPEHOrO HUM Xy-
OOXHbOro obpasy Towo. Konu KinbkicHO-06'€KTUBHI 3MiHK
OCHOBHMX XapaKTEepPUCTMK aBTOPCHLKOrO i4ioCTWUMO CTalTb
CUCTEMHUM BUKPUBMEHHAM (hopManbHUX i 3MICTOBUX ere-
MEHTIB TeKCTy, Tofi Aedopmauis € HeeamuegHow. NpoTte y
BMNagKy (parMeHTapHUX 3CYyBIiB Ha LUMAXY AOCATHEHHS
nparMaTU4HOI adekBaTHOCTI nepeknagy Mikpogedopmadii
MOXYTb HabyBaTV xapakTepy Mo3umueHUX 3MiH.

3 MeTolo KOHKpeTu3aLii npupoan cy6'ekTnBHOI aedhop-
Mauii y XyOOXHbOMY nepeknagi onepyBaTMMEMO MOHATTS-
MU "dyHKUiOHanbHI 03Hakn gedopmadii”, "MiKTEKCTOBMN
nparMaTtuyHUiA  BigNoBigHWK", "Aedopmauis cy6'eKTMBHO-
nparmMaTU4HOro curHany" B nepeknagi. [NpoaHanisynmo
CYTHICTb LiUX MOHSTb.

Moxemo cTBeppKyBaTH, LIO NOsIBA OOMHWUYHOI O3HAKM
4M IXHBOrO KOMIIEKCY CNpuunHIOe dechopmauiio cyb'ekmus-
HO-rpaeMamuyHo20 cuzHany 6 nepeknadi — pesynbraTty
HakonuyeHHs1 OYHKLOHanbHMX 03HaK cyb'ekTMBHOI Aedop-
Mmauii, y pesynbTati skoro BiabyBaeTbCA 3MiHa MiHrBO-
nparMaTU4HOro HaMnoOBHEHHS CMUCIOBUX AoMiHaHT TO y TTT.
MpointocTpyMo  0COBNMBOCTI  BUAINEHOrO Ansi BUBYEHHS
cyb'ekTMBHOI Aechopmalii NoHATTA Aedhopmalii cy6'ekTMBHO-
nparMaTU4HOro CurHarny B Mepeknagi Ha nmpuknagi aHanisy
HacnigkiB pisHMX NigxodiBs 4O BiOTBOPEHHS Ha3BW MEpLUOro
onogigaHHs 3i 36ipkun k. [. CeniHmkepa "Nine Stories".

Ta6nuys 1. NnopaniaMm nepeknagaubKux pilleHb BiATBOPEHHS Ha3Bu onoBiaaHHs [x. [1. Ceninpkepa
"A Perfect Day for Bananafish"

T 1, 1961 "My4qwnin geHb 6aHaHoBow pbIGbI" (poc. nepeknaa B. Nonuwesa Ta E. Hannens6ayma)
TM 2, 1961 "XopoLuo nosuTtcs poibka-6aHaHka" (poc. nepeknag P. PainT-KoBanboBoi)

TMn 3, 1962 "OTnnyHbIV feHb ans cenegkun” (poc. nepeknag A. MaliseHepa)

TM 4, 1998 "UynecHbii AeHb Ans 6aHaHoBow pbibkn” (poc. nepeknag O. Maxosa)

TI5, 2003 "Yygosui geHb ans pubku-6aHaHkn" (ykp. nepeknag O.KysbmeHka)

T 6, 2008 "Cambii geHb anst 6aHabynbku" (poc. nepeknag M. Hemuoga)

Tr7,2010 "Yygosuii geHb ans pubku-6anankn" (ykp. nepeknag C. MNoniwyka)

T8, 2010 "[obpe nosuTbCs pnbka-baHaHka" (ykp. nepeknag M. TapHaBCcbKoi)

T 9, 2012 "Uynosuii oeHb anst pubku-6aHaHkun" (ykp. nepeknag HO. MpuropeHko)

Ak BugHo 3 Tabn. 1, nepeknag CMUCNOBOI AOMIHAHTU
"bananafish" y Ha3Bi "A Perfect Day for Bananafish" Ba-
PiloETLCA Bif iPOHIYHO-PO3MOBHOI HOMiHaUii "cenegka"
(TN 3) go 3aragkoBoi "6aHabynbku" (TI1 6). YBaxaemo,
wo HawapysaHHa y Tl 3 i Tl 6 gogaTtkoBux TBOPYO-
MUCMEHHEBNX O3HAK MOXe aedopMyBaTu Cyb'eKTUBHO-
nparMaTn4Hun curHan TO 3 Tiel NPUYKMHK, WO aKLEeHT aB-
TOPCbKOI nparmMatukn 3mileHo y 6ik HoBux o6pasHo-
CUMBOMIYHUX MNMOWMH. HaTomicTe acouiaTMBHUN psig Ko-
MiYHO-ippeanbHUX nepeknagaubkux okasioHaniamis "6a-
HaHoBasi pblba/pbibka” (TM 1; TM4), a Takox "pbibKa-
OaHaHka"/"pubka-6aHanka" (TM2; TM5; TMN7;, TNS§;
TM 9) xova ¥ BigTBOPIOE NparmaTtuky "bananafish" nuwe
4YacTKOBO, OfdHaK € Bnmx4um [0 AyXOBHO-hiNocodChbKoi
nparmaTuky nepoTBopy. Tox npoaHaniaymmo ii 3micT.

TpaguuinHo B amepukaHCbKin "ceniHmkepiaHi”" gons
FONIOBHOrO NepcoHaxa onosinaHHs Cumopa ['nacca ynogi-
OHI0ETLCA 00 cuTyauii "bananafish" — yepes cBo HaguyT-
NMBICTb Taki OCOBUCTOCTI MpPUPEYEHi Ha CTpaXaaHHs, i Le
3aBaxae iM "BUNAMcTU" y CBIiT, TOOTO 3HaAWTK BuUXig i3 "Oa-
HaHoBOI" nacTku [16, c. 28]. Y BIiTYM3HSAHIA KPpUTUL — Ha-
Braku, nNpuumHu 3arndeni "bananafish" i camorybctea Cu-
MOpa BBaXaloTbCsi abCOMOTHO MOMSIPHMMU, a MoBefiHKa
"pnbok-6aHaHoK" ("behave like pigs" — "noBoasitecs no-

CBUHAYOMY") He BiANOBIOAE BUTOHYEHIN HaTypi obpasy [11,
c.97]. OmgHak TyT BapTO nNoMipKyBaTh. Akwo "pubka-
OaHaHka" He CUMBOII3ye TOHKO opraHisoBaHy HaTypy Cu-
MoOpa, a € y3aranbHeHnM obpa3om cycninbCcTBa NMacUMBHUX
cnoxuBauiB (aymka |. FanuHcbkoi, auB. [12]), Toai BUHMKae
npobnema NOsSICHEHHS1 aneropuyHoro cMucry ix saruéeni.
Okpim TOro, |. ManuHCbka HisiKk He KOMEHTYE iHWWIN eni3of
nputyi Cumopa — "They [bananafish] lead a very tragic life"
("IxHe ["pnBOK-BaHaHOK"] XUTTA Oyxe TpariyHe" (nepeknan
Mii. — M. P.)), ines sikoro neperykyetbCs i3 >XUTTEBUM LUIIS-
xom nepcoHaxa k. [l. CeniHgxepa. Tomy Te, wo Cumop
HasuBae "terrible disease", HiWo iHWe, AK Moro yceigoMm-
NEHHs1 pe3ynbTaTiB cBOro nepebyBaHHsA y CycninbCTBI, Ake
noro otouye. Omxe, Ginbl o4eBMOHMM € TOW akT, L0
CcMMOpIBCbka NpuTya npo 3armbenb "pubok-6aHaHoK" — ue
aHanorisi horo camorybcTea.

BBaxaemo, L0 aBTOPCbKUIN CYreCTMBHUIM CMUCA Bigo-
Opaxae LNAX rofioBHOrO NepcoHaka onoBiAaHHs, i Aonyc-
kaemo, wo Cumop MoXxe rinoTeTU4yHO ynoAdibHoBaTh CBIil
TenepiwHiin crtaH noeefiHUi "bananafish”, ockinbkn Bxe
"06'iBca" 3rybHMMM Ons CBOEI AyXOBHOI opraHisauii ene-
MeHTamu. ToX, NepenHsiBLUM NpaBuna rpy Lboro cycninbc-
TBa (y4acTb Yy BOEHHUX AisaX, oApyxeHHs 3 Miopienb, KoH-
cynbTauia y ncmxiatpa Towo), Cumop BigvyBae NorfmMHaH-
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Hs1 CBOEI CYTHOCTi, HEe BUTPUMYE, 3axBOploe Ha "GaHaHOBY
nnxomaHky" i BUMHAE camorybeTBo.

k. . Ceningxep, CBiAOMUI OBO3HAYHOI i AelWo Hera-
TMBHOI NparMaTukn obpaHoro noHATTs "bananafish”, akymy-
JNI0E B HiN 3MICTOBO-KOHLIENTYyanbHy iHdopMaLito Linoro
TBOpY. KOMyHikaTUBHUI Hamip aBTopa, nparmaTuka cTBope-
HOro HMM 006pa3y CTalTb 3pO3yMiNUMK, KoMK agpecat no-
YMHAE 34nUTyBaTM 3 IMMAILUUTHMX CMMUCRIB LbOro MOHATTS
3arHaHy B NyXuiA KyT TOHKO OpraHizoBaHy HaTypy. | skwo B
ysiBi @aHIMOMOBHOIO UnTada nekcema bananafish acouitoeTb-
€S i3 NOXiTTIO, NAAATMMUBICTIO Ta HECTINKICTIO, TO B ysBi yKpa-
THOMOBHOIO peuunieHTa TakuxX HeraTMBHMX acouiauini He
Oyae i TinbkM nicns uinicHOro M HaBiTb KiNbKapa3oBOro npo-
YNTaHHS TBOPY MOXYTb BMManoBaTucs Garatoluaposi oco-
oucTicHo-acoujiaTuBHI 3B'sI3kM, HaBisHI A3eH-0yaaAMCTChKUMIN
3axonneHHsiMmM asTopa. Came Big nepeknagaubkoro BMiHHS
afeKkBaTHO BIiOTBOPUTWU AMNs LinNbOBOI ayauTopii cMucnu Ta
HacTpil 3anexuTb Te, Yn Big4vye YnTay xarnb i cMyTok Crmo-
pa ['nacca Bif BUTPaUaHHA CBOTO XUTTS Ha Ge3rnysay roHu-
TBY 3a LUTYYHUMM igeanamu cycninbcTea "bananafish”.

AHINMOMOBHa ayauTopid OpiEHTOBaHa Ha €EMOTUBHO-
3HMKEHE NPOYUTAHHA CUMBOMI3MY Xy[OXHbOro ob6pasy
TBOpPY BXe CaMOl0 MOro Ha3Bow, Y siKill B HEraTMBHO Halla-
poBaHin acoujauii cMucnosoi goMmiHaHTU "bananafish" [22,
C. 78] BragyeTbCs iCTUHHE CNPUMHATTS aBTopcbKoi igel. [o
TOro >, @akTyanbHa kombGiHauis a perfect day for
bananafish nepegae NepBMHHOMY YMTaYeEBi OBO3HAYHICTb
3MiCTOBO-KOHLENTyarnbHOi iHpopMaLiii Ha3Bu OMOBigAHHS:
npekpacHWi AeHb Ansd pubku-6aHaHku, TOOTO Haroga Ans
nepcoHaxa TBOPY no30yTucst pa3 i Hasaexgu 3rybHoro
BMMMBY KOHGOPMICTCbKOrO cycninbctea "pubok-6aHaHoK";
abo x Le 4ynoBun AeHb Ans 6aHaHoBoi pubonosni, To6To
yac Tpiymdy Ta abcontoTHOI nepemMory cycninbcTea Cro-
XnBadiB-npucrocyBaHuiB. Y xoaHomy i3 nepeknagis (TT1
1-9) Hemae Takoi ABO3HaYHOI INOCOPCHLKO-ETUYHOI iHTE-
prnpeTauii Ha3Bu onosigaHHdA, fka, 6esnepeyHo, 36igHIOE
BTOPVHHY KOMYHiKaLito, ane, WO He BUKMOYEHO, € €OUHO
MOXIVBAM DilLEHHAM, $SIKe He MepeobTAXKye TeKCTu-
nepeknagn 3amBoto eKCrpecieto.

Mepeknaa Ha3eu nepluoro onosiaaHHs "A Perfect Day
for Bananafish" 3i 36ipku k. [1. Ceningxepa — HanbinbLu
KOHTpOBEpPCIiNHMIA. HaneBHo, npobnema 3anuunTbCst He-
poss'a3aHoto (ame. Takox O. bopuceHka [10]) sk i3 06'ek-
TUBHUX NPUYMH (HEMOXIMBICTb €KBiBaNeHTHOro BIATBO-
PEHHSA cucTemMmn cmucriB opuriHany 3acobamu M), Tak i 3
cyb'ekTnBHMX (BMMOra go nepeknapy 36epertu "3aragko-
BiCTb" aBTOPCbKOi MaHepwm). [ligcyMyemo, Lo y Knacu4Ho-
My nepeknagi P.Pant-KoBanboBoi, 4ui eKkcnpecuBHWU
niTepatypHuii TanaHT NPOWMLIOB BUNPOOOBYBAHHS LIEH3Y-
poto, [bx. [1. CeniHaxep — rapMOHiNHWUIA, a NOro cknaaHicTb
JeLLo po3TywoBaHa: ofHi "TeMHi micua" po3muTi nepekna-
Aa4KOo ANA NOCTYNOBOro HabnMXeHHs LbOro CBOEPIQHOrO
aBTopa A0 MacoBOro pafasiHCbKOro yuTtada, a iHwWi — sk,
Hanpuknag, HoMmiHauis "bananafish" — BigTBOpeHi 3 03Ha-
KkaMmu fedpopmadii Hopmu LiNboBOT MOBM (y LbOMY BUNaaKy
pocificbKoi). Y Tow e yac, Baxki ab3aLHo-pa3oBi 3micTo-
Bi 61oKM OCcTaHHBOro pociricbkoro nepeknagy M. Hemuosa,
Ha OymKy gesikux gocnigHukis [10], yTintotoTe cnpoby ne-
peknagada 3bepertm Baxnuei 4ns caMOro aBTopa MOMEH-
TV OMoBidi, oTxe, GinblW yaano BiATBOPIOKTb CMUCIOBUN
iHBapiaHT opwriHany. CnoBoTBoOpYa aKTMBHICTb
M. HemuoBa (Hanp. "6aHabynbka", "6aHaHopka", "GaHaHe-
Mo4b") Mae o3Haku gechopmalii HOpMU LiNbOBOI MOBM |,
nonpu HeraTMBHUIN BMMMB Ha CTYMiHb BiATBOPEHHS 3MICTO-
BO-(pakTyanbHO! iHpopMaLii aBTOPCLKOrO TEKCTY, He no-
PYLUYE Hi MOro KOHTEKCT, Hi nigTekcT onosigaHHs. Nepesa-
roto XpectomartinHol ToOuHOCTI iHTepnpeTauii [. Ky3sbMeHka
BBa)XaEMO CTBOPEHWUI nepeknagademM edekT cnisaBTopCT-
Ba. Todi §SK B OCTaHHIX YKpaiHCbKMX nepeknagax

C. Moniwyka Ta 0. MpuropeHko (3 enemeHTamn GykBanb-
HOro HacnigyBaHHs OGinblUOCTI Nepeknagaubkux pilleHb
P. PaiiT-KoBanboBoi) He Mae MicLa TBOpYOMY MOLUYKY, npa-
FHEHHIO Mepeknagada [o iHAMBIAyanbHOTO MPOYUTAHHSA 3
METOI PO3KPUTTS CBOEMY YMTAYEBI HOBUX rpaHen dinocodii
k. O. Ceninmkepa. 3pobneHi BUCHOBKM Aal0Tb 3MOry KOHC-
TatyBaTy, Wwo "bananafish" — ue Taki nogu, Aki npyvpedyeHi
cniBicCHyBaTV y BOPOXOMY [0 HUX OTOYeHHi. OueBMaHoO, Lo
Ha Taky iHTepnpeTaLilo CyreCTMBHOIO CMUCIY Ha3BW OMOBI-
OaHHa crnupanacb i ykpaiHCbka AOCnigHWLA  TBOPYOCTI
k. O. CeniHmpkepa M. TapHaBcbka, MPOMOHYOYN BapiaHT
nepeknagy — "[obpe noeuTtbecs pubka-6aHaHka". YBaxaemo,
WO akueHTyauis M. TapHaBCbKOK 3HAYeHHS CYreCTUBHOroO
nnaHy Hassu onosigaHHsa [x. [. CeniHokepa y nekcemi
"noButbCcA" BAANO nepenae BHYTPILLIHIO POPMY CMUCIIOBOI
noMiHaHTh "bananafish”, To6To Bknagae ineto Tpiymdy cyc-
ninbCTBa KOHPOPMICTIB, fke BCe-Taku Bniimano Cumo-
pa ['nacca, Hanxano oro CBOIMM LITYYHUMM LIHHOCTAMM Ta
ineanamu, danbLui SKMX BiH HE BUTPMMaB i 3naMaBcs.

AHanis pisHux nigxodis 4O nepeknagy Hassu MepLioro
onoBigaHHa "A Perfect Day for Bananafish" 3i 36ipkn
Ix. . Ceningxepa BusiBuB 06'ekTMBHY aedopmaliio nig
Yac BIATBOPEHHS 3MICTOBO-haKTyanbHOTO HaMoOBHEHHSI
cMmumcnoBoi AoMiHaHTU "bananafish" y pociicbknx nepekna-
pax B.Tonvwesa Tta E.Hannenbbayma, A. MaiiseHepa,
O. MaxoBa, M. HemuoBa, a Takox kombiHalii a perfect day
for bananafish. NpoTe He BCi NepeknagalbKi pillEHHS BU-
KPUBMSAIOTb BHYTPIWHIO (POPMYy aBTOPCbKOi AOMiHaHTK
"bananafish". BapiaHTn "6aHaHoBas pbibka / pbiba”, "cene-
Oka" HaBpsig, UM MOXHA BBaXKaTW MiXKTEKCTOBUMMW Mmparma-
TUYHMMMK  BignoBigHWKaMK  ceniHaKepiBCbKOi  HOMiHaUii
"bananafish", Togi sk HoBoyTBOpeHHs P. PanT-KoBanboBoi
n M. Hemuosa, nonpwu gecdopmadito Hopmu M1, — npukna-
0N TBOPYO-EBPUCTUYHOrO Crnocoby nepeknagy. Akwo y
TM 1, 3, 4 nosiea cy6'ekTMBHOI Aedopmalii MoOpoaKye He-
raTMBHi acouiauii Yitada, TO6TO MOXe CYTTEBO 3MiHIOBATH
cy6'exTnBHO-NparMaTuyHuin curdan TO, oy TM2 i 6 uga
nedopmauia CBigYMTb Ha KOPUCTb ManCTEPHOro po3B'sa-
3aHHSA NpobnemMu 3HaXOMKEHHSI MIXMEeKCmOo80oe0 rnpazma-
mu4HO20 8i0rnosiOHUKa SIK TaKOro Xy4OXHbOro enemeHTy B
nepeknagi, SKMM pPiBHOLHHO BIATBOPIOE BHYTPILLHIO hopmy
cmucnoBoi  gomiHaHTM "bananafish" k. O. Ceningxepa,
TOMy ranbmye nosiBy  gedopmadii  cyb'ekTMBHO-
nparMaTu4HOro curHany B nepeknagi.

dakTop 4vacy (ykpaiHcbka Bepcisi: 2003-2010; pociick-
ka Bepcis: 1961-1962—-1981-1998-2008-2012) sigirpas
NO3UTMBHY POflb Y AUHAMILI PO3YMiHHSI YATa4yeM nparmaTu-
kn onosigaHHsa "A Perfect Day for Bananafish". OcTaHHi
ykpaiHceki (TI5, 7, 8, 9) i pocincekuin (Tl 6) nepeknagu
TBOPY PACHIIOTb BHYTPILLHIMW eKcrnnikaTUBHUMU AeKoMnpe-
caHTamu (TepmiH HO. KamiHcekoro [3, c. 160-161]), wo
BKa3ye Ha 6e3ynnHHMI TBOPYMIA NMOLUYK Nepeknaaadis, ixHe
HamaraHHsa nposicHuTn "temHi micusa" k. [. Ceninaxepa,
"nerapMoHisyoun” ons untaya yctaneHi pagsHCbKOK CBi-
JomicTio 06pasu Lboro aBTopa.

Po3wmnprMo aHani3 NoHATTS MiXKTEKCTOBOro nparmaTtu-
YHOro BiANOBiAHMKA Ha NpuKragax BiATBOPEHHSA Has3B iH-
wux onosigaHb 3i 36ipkm k. O. CeniHmkepa "Nine
Stories". Tak, 3a motuBamn TBOpPY "Uncle Wiggly in
Connecticut" y 1949 p. pexucep Mapk POGCOH 3HAB KiHO-
cTpiuky "My Foolish Heart", T06To0 "Moe Heposcyanvee
cepue". Takui BapiaHT, Ha Halwly AYMKY, HE € MDKTEKCTO-
BMM NparmMaTtM4yHUM BiAMOBIAHUKOM (Y LbOMY BUMNAOKy MO-
BOIO KiHO) Ha3BW nepLuoxepena, TOMy € BCi MiacTaBu ro-
BOPUTM MNpO MNOsIBY acouyiamueHo-obpa3HUX O3HakK
cy6'exTnBHOI gedopmadii y kiHoTBopi M. PoGcoHa. Xoua
CTPiYKy 1 Byno HomiHoBaHO Ha npemito "Ockap”, ue He 3Mmi-
HWMO HeraTMBHOIO CTaBIIEHHS CaMOro aBTopa A0 erneMeH-
TiB KpanHboi Aedopmalii CHXXETHOI NiHii TBopy. Y nepek-
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nagax upboro onosigaHHsa k. [. CeniHgxepa, BUKOHAHUX
O. CeHiok ("TynTawka-Hespawka") i P. PanT-KoBansoBoto
("Nana-pactsana"), BTpa4YyeHO oOpuriHanNbHUA PUTOPUYHUIA
NpuUROM aBTOPCBLKOI anto3ii — NPi3BUCLKO KyrbraBoro Kpo-
nvKa, NepcoHaxa amepuKaHCbKUX OUTAYMX Ka3oK (Mop. YKp.
nepeknag FO. MpuropeHko — "Osaeyko Birrini y KoHHekTuky-
Ti" i poc. nepeknag M. Hemuosa — "[saatoika XpoMoHor B
KoHHekTukyTe"). MNonpu Te, WO 3anponoHoBaHi nepeknaga-
yamm O. CeHiok i P. PawnTt-KoBanboBoo meTadopnyHo-
obpasHi npuknagkm "TynTalka-HeBgawka" i "nana-pacrana”
€ YMOBHUMU ekBiBaneHTamu suxigHoi peanii Uncle Wiggly,
TaKi pilleHHs MOXHa crnpaBgi BBakaTu nepeknagaubKumu
3Haxigkamu. Xoya HallapyBaHHsl y TekcTax nepeknagis ob-
pasiB, MOMAPHUX aBTOPCBbKMM, MOXE 3MiHIOBaTW CUrHamm
anto3vBHO-TOMOHIMIYHOTO  XapakTepy OpuriHanbHOI HasBu
onoBigaHHs, nepeknagaubka "rpa cnosamu" — npuknag sick-
pasoro TanaHty O. CeHiok i P. PanT-KoBanboBoi, nparHeHHs
nepeknagadis 4o TBOPYOi cniBnpaui 3 aBTOPOM 3 METOH
nepepatn 6araTcTBO NEKCUKO-CEMAHTUYHOIO LWapy LinboBMX
MOB — POCICbKOI Ta YKPaAiHCBKOI.

Bigcnigkymmo, ki XX MDKTEKCTOBI nparMaTudHi Bigno-
BiOHMKM OibpaHi nepeknagavYaMu OO Ha3BW TaKOrO CeniH-
OxepiBcbkoro onosigaHHa "Down at the Dinghy". Tak, ne-
peknagaubki piLleHHs H. Mane, . KysbMeHka,
O. MNpuropeHko Ta M. Hemuosa (BignosigHo: "B anuke"
(nepwwuin BapiaHT nepeknagy H.lanb, ony6nikoBaHui y
XypHani "Hosbii mup", 1962, Ne 4), "B nogke", "Y 4oBHi",
"Y weepboTa") MOXHA TakoX yBaXKaTW YACTKOBUMWU MiX-
TEKCTOBMMU MparMaTUYHUMKU BigNOBIigHMKaAMKU ceniHaXepi-
BCbKOI Ha3Bu. CMUCNOBMMM JOMIHAGHTaMu y LIbOMY Bunag-
Ky € He TinbKy iMEeHHMKOBa MIKPOCTUMICTUYHA HOMIHaLis
dinghy, sika o3Haya€e MeBHY MareHbKy LUMOMKY, HagyBHUM
ryMOBUI YOBHUK, Ty3 abo sinuk, a i NPUAMEHHUKOBA ek-
cema down y 3HaJYeHHi pyxXy BHU3 3a Teudieto. Y pesynbTarTi
HenoBHOro  BIATBOPeHHs Yy  nepeknagax H.laneb,
[. KysbmeHka, FO. Npuropexko ta M. Hemuosa ocobnumeoro
TNEKCUKO-CEMaHTUYHOTO HarnoBHEHHS oauHuui dinghy Ta
CEMaHTUYHOrO 3HaYeHHs NpUMMEHHUKa down BUHMKaE ni-
AMiHa BMXigHOI npeameTHOI cuTyauii opuriHany. IM'atupa-
30Be npefcTaBneHHs Tpona dinghy y TO He cnpusno no-
LYKy YKpaiHCbKMMW Nepeknagavyamu pilleHHs, BigMiHHOMoO
Bif, 3aranbHOro i TpaguuinHoro BapiaHta "JyoBeH". BuHukae
NUTaHHA, KUMKW X 0B6pasamu KepyeTbCa aBTop Npu BUOOPI
HE3BMYHOI SIK Y CEeMaHTUYHOMY, TaK i B nparmMaTuyHOMY
nnaHi oanHuui dinghy 3amicte TpaguuinHoro boat. OyeBu-
OHO, aBTop nparHe 3mManioBatu OypxnuBICTb XUTTH, y Te-
Yil0 AKOr0 HaBaXYETbCs 3annUCTU "He-Takur-sK-yCi' Anuk,
O BUKNMKae y "MpaBunbHOro cycninbctea Micic CHenni"
WwkBan obypeHHs Ta MPOTUCTOSIHHSA. YKpaiHCbKi nepekna-
Aadi cnpuriMaloTb Uewn igiomantoHoK, OAHaK MaloTb CyMHi-
BMW, WO nepeknag Ha kwtanT "Piukoto y Ty3i" um "YHuU3 3a
Tedieto Ha GopTy sAnuka" moxe BMABUTUCA hopmarnbHO-
yCKNagHeHUM, KOHOoTauis HoMmiHauin "Ty3" abo "sanuk" —
HEenpo30polo i, 3aranom, pilleHHs, BigMiHHI Big Knacnu4Horo
"B nogke", 3MiHIOBaTUMYTb MaKOHIYHUIA | MiLLHO BKOPIHEHWUIA Y
nam'aTi pagsiHCbKOro Yutada pocincbkuii BapiaHT. Tomy Ta-
KW 4aCTKOBO afleKBaTHWUI XapakTep NpoaHanisoBaHuX Jek-
CVIKO-CEMaHTUYHNX i nparMaTu4HmNX nepeTBOpPEHb
[. KysbmeHka Ta HO. [pUropeHko MOSICHIOETECA (HaKTOpOM
yacy, Lo NeBHOK MipPOL0 BUNPAaBAOBYE piLLEHHS nepeknaa-
yiB. Tov hakT, WO B yKpaiHCbKOMY Mepeknagi 3MansoBaHo
AeLo iHwWi obpasn, hopmanbHO-3MICTOBE HAaMOBHEHHST AKNX
He MOBHOIO MIpOK0 aKTuBi3ye nparmMaTtnyHuin edpekt TO, yka-
3ye Ha HeWTpanisauiio ceniHgXXepiBCbKoi iMnnikaTypu, ogHak
He CBiauMTb Npo nosiBy cy6'ekTMBHOI AedhopMalLlii Xy40XKHbO-
ro 3aBAaHHs aBTOpa B YKPAiHCbKOMY nepeknagi.

MpoaHaniayiMo 03HakM Cy6'eKTMBHOI NnepeknagaubKoi
aecdopmadii 3 ornsgy Ha BiOCYTHICTb MIDKTEKCTOBMX npar-
MaTUYHUX BIiAMOBIOHWKIB CMUCIOBOI AOMiHAHTK squalor y

Ha3Bi onosigaHHa [x. [. Ceningxepa "For Esme with Love
and Squalor". O4eBungHo, WO HOMIHAUiA squalor, 3okpema
ocobnuBicTb Ti Cy6'eKTUBHO-NparMaTMYHOro curHany nepe-
[aBaTu NONSAPHICTb | HaBiTb @HTOHIMIYHICTL NOHATTIO /ove,
CTaHOBMIa Hambinbli TpyaHOWi Ana nepeknagjadvise
C. MiTiHoi, [. KysbmeHka i HO. 'puropeHko (BignosigHo
"[oporon Acme ¢ NoboBLI0 — U BCAKOW Mep3ocThio”, "Ons
Ecwme, 3 nobos'to i mep3oTot” i "Ons Ecme: 3 niobos'to i
mMep3oTor"). CknagHicTe nepeknagalbkoro Bubopy 3ymo-
BIMIOE Te, L0 Y TEKCTi TBOPY HE OKPECINEHO MEXi KOHTEKC-
TyanbHOI CEMaHTMKN LbOro "TeMHOro" micusi ceningkepis-
CbKOI MparmMaTtuKu: CepXaHT IKC Tak i He OTpUMaB NOSICHEH-
Hs Big Ecme, Wwo came BoHa mana Ha yBasi, Konv npocuna
HanucaTu 4nsi Hei onoBigaHHsA npo "squalor". Ak 6admmo,
yKpalHCbKi Mepeknagadi y cBOEMY BapiaHTi "Mep3oTa" He
BioxoOaTh BiA knacuyHoro nepeknagy C. MitiHoi "mep-
30cTb" (Nop.: "ckBepHa" B OCTaHHLOMY POCICbKOMY Nnepek-
naai M. Hemuosa). 3a Hawmm nepekoHaHHAM, nepeknaga-
Ubka 3Haxigka M. HemuoBa — CTUNICTUYHO-EKBIBaANEHTHE
(kHWwKHa nekcuka) i  dpoHonoriyHo-agekBaTHe  (Nop.:
"squalor" — "ckBepHa") pilleHHs nepeknagada, ToMy Lo
Hanbinble nepeTUHaAETbCs i3 CeniHAXepPiBCbKMM MarltoH-
KoM i piBHoUiHHO nepefae y Tl edpekT HecnogiBaHocTi TO.
OTxe, yBaxaemo, IO 3 METO MiHiMi3aLii nposBy cyb'ek-
TMBHOI Aecbopmauii 3 acouyiamugHo-06pasHO0 03HaKOH,
siKa BUHMKaE B yKpaiHCbKOMY nepeknaji Ha3su onosigaHHA
k. O. CeniHoxepa "For Esme with Love and Squalor",
BapTO MNPOLOBXWUTM MOLWYK Oinbll TOYHOrO MparMaTU4HOroO
BiNOBIOHMKA aBTOPCLKOMY MOHATTIO squalor, Sk, Hanpyknag,
"ckygota" abo "OpuakicTb". POHOMOMYHO-HEMUIIO3BYYHE Ha-
MOBHEHHS UMX HOMiHaUi BUKIUKaTMME Y LinNboBOro uMtava
MOYyTTS1 YOrOChb HEMPUEMHOrO, O6pYaKOro, 3NMOEHHOro, 3aHe-
nbaHoro Towo. Taki pilleHHsl, Ha Halle NepPEKOHaHHs!, rarnb-
MyBaTUMyTb AecbopmaLito Cy6'eKTUBHO-NparMaTu4yHOro Cur-
Hany Ha LUNSxXy agekBaTHOro CNpUMHATTS cneumdikvi obpasis
k. O. CeniHgpkepa y BTOPUHHIN KOMYHIKaLii.

3aBepLuMMO  JOCHiOKEHHS CYTHOCTI BUAINEHMX Hamu
OIS BUBYEHHS CYO'eKTMBHOI Aedbopmauii MOHATL MiKTEKC-
TOBOrO nparMaTU4HOro BiAMNOBIAHMKA, YHKUIOHANbHUX
03Hak cyb'ekTMBHOI aedbopmalii Ta gedopmaldii cyb'ekTuB-
Ho-nparmatuyHoro curHany TO y Tl aHanisom npuknaais
nepeknagy Ha3su onosiganHs k. [1. CeniHaxepa 3i 36ipku
"Nine Stories" — "Pretty Mouth and Green My Eyes".

IHTEepTeKCTyanbHWIA XxapakTep ui€i Ha3BK iMNNiKoBaHoO B
psAkax sipLia, akun ApTyp, LeHTpanbHWUIN NepcoHax TBOpY,
npucBATUB CBOIN ApyxuHi [xoaHi: "Rose my color is and
white, Pretty mouth and green my eyes". OcobnusicTb
LbOro iHTepPTEKCTY — EMOTUBHI NPUAOMU IPU KOMNbOPIB, KOH-
BEPCUBHE YCKIaJHEHHS CITOBOBXWUBAHHS, @ TaKoX MOXIN-
Ba anto3ig HOMiHaUii green Ha LUEKCMipiBCbKE 3MaritoBaHHsI
peBHoLiB y n'ecax "BeHeuiaHcbkui Kyneup" (green-eyed
jealousy) i "Otenno" (green-eyed monster). Y ceningxepi-
BCbKOMY KOHTEKCTi ponb eniTeta green TakoX HeOoOHO3Ha-
YyHa. 3 ogHOro GoKy, MMCbMEHHMK 3ManboBYE NOETUYHI 06-
pa3u — TPOSIHAM Ha CHiry Ta 4apiBHe iHo4ye obnuuus, a 3
iHLIOro — aBTOpPCbKa CYrecTid HaBilOE uYUTadeBi MOYYTTS
WTYYHOCTi W HewwmpocTi uux obpasie. Hae'aznueo-
NMOBTOPIOBaHUIN MOTUB green eyes (14-pa3oBuii NoBTOp Y
nepLuogXepeni) CTBOPIOE Y TEKCTi edpekT Bigpasn Ao Baa-
BaHO 3eneHux odven [hkoaHu. Ocb YoMy AN PO3KPUTTS
aBTOPCLKOro Hamipy nepeknagaveBi Tak BaXNMBO BigyyTu
N afekBaTHO BiATBOPWUTU MparMaTuKy eniteta green nepe-
[aBaTu YMOBHO-MO3UTUBHY OLHKY pedyel, siki OTOYylTb
FONOBHUX MEPCOHAaXiB CeriHAXEPIBCLKOro  OMOBiJaHHS.
[nsa uporo, 3a HaWWM MEpPeKOHaHHAM, HEeAOCTaTHbO CKO-
pucTaTuca neplumMM CMOBHUKOBMM BIANOBIAHWKOM "3ene-
H1", sk y nepeknagax [. KysbmeHka ("YcTa yapiBHi 1 oui
seneHi"), M. TapHaBcbkoi ("l Ui BycTa, i oui 3eneHi..."),
lO. MpuropeHko ("BycTa 4apiBHi Ta 3eneHi oui") a Takox y
pociicekomy nepeknaai H.Tlanbe ("W atm ry6bl, n rnasa
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3eneHble..."). YBaxaemMo, Wo nepeknagadam sapTo 6yno 6
PO3LUMPUTU CMEKTP CBOIO TBOPYOro MOLUYKY, MparHy4u
36eperTu sk NoeTuyHy opMy opwriHany, Tak i 6aratowa-
POBICTb 3HAYEHHS KNIOYOBOI AeTari TEKCTY — KONbopy oven
[bxoaHun. Ton gakT, Wo y npuMiTKax 4o nepeknagis Luboro
OMNoOBiAaHHA Nepeknagadi HaronowyTh Ha 6araTo3Ha4yHo-
CTi CMUCINOBOI JOMIHAHTK green CeniHaXepiBCbKOro KOHTe-
KCTYy, CBiuMTb NpO Te, WO BOHW He BiAXoAATb Big Tpagu-
LiMHoro BapiaHTa "3eneHun", sikuiA, ogHak, He Habnuxae
yuMTaya [0 Mi3HaHHA cknagHoCTi Ta ambiBaneHTHOCTI eMo-
LiHO-NpMXOBaHOro nraHy onoBsidaHHA. HaTomicTb B
OCTaHHbLOMY pocinicbkoMy nepeknagi M. Hemuosa ("T'y6kn
— ax, B rmasax nucrea") 3adikcoBaHoO BiaXia Big CIOBHUKO-
BOro BiOMNOBiIAHMKA, MParHEHHsa nepeknagada po3LwunpuTm
ynTaubke CNPUAHATTA ceniHaxepicbkux dapb i nepegatn
aBTOPCbKY rpy KonbopiB rose — white — green. LUupoTta
CEMaHTUYHOrO HamMoOBHEHHS Mepeknajalbkoro BapiaHTa
"nuctea" nepegae po3maiTy ramy KonbopiB, BIOTIHKIB i Bif-
YyTTiB — nodibHy [0 aBTOpcbkoro. MNMonpu Te, Wo B Nepek-
nagax H.Tanb, [.KysbmeHka, M. TapHaBcbkoi Ta
tO. MNpuropeHko edpektn "po3muTocTi" i "NOCTINHOrO BUCK-
3aHHA" ceniHgXepiBCbKOro igiocTuno BTpayeHo, 3adikco-
BaHi cyzecmueHO-cuUMeEosliYHi O3Haku pedopmauii —
HacnigoK TakuMx 3CyBiB NEBHOI NENTMOTMBHOI CyrecTii aB-
TOPCLKOTO KOHTEKCTY, KOMW BUKPUBASETLCA 11 iMNNILUTHO-
CMMBOIMIYHMIA CMWUCI — HE MalTb CUCTEMHOrO XapakTepy.
Mikpogedgopmadii nepeknagayis BUAawTbCA BiHOCHUMU
BHACIMIJOK HEMOBHOMO BiATBOPEHHS CYreCTUBHUX IHTOHAaUIN
MOTMBY green eyes y 3B'A3Ky 3 iHAUBiAyanbHUMKU 3acagHu-
YMMK HaCTaHOBaMU nepeknagadis.

BuByeHHs1 agekBaTHOCTI BiOTBOPEHHS1 0O0'€KTUBHO-
MOBHOIO i Cy6'€eKTUBHO-NParMaTu4yHOro HanoBHEHHS CMUC-
NoBMX OOMiHAHT Ha3B onoBigaHb 3i 36ipkn "Nine Stories"
NiATBEPAXKYE BaXIMBICTb YypaxyBaHHs MNepeknagadyamu
B32EMO3YMOBJIEHOCTi 00'€EKTUBHMX i CYD'EKTUBHUX MOKA3HU-
KiB TEKCTY Ha MIKpO- Ta MakpOCTUMICTUYHUX PIiBHAX NOro
opraHisadii, a TakoXx CBig4MTb NpPO HeoOXigHICTb 3arnub-
NEHHs1 B CEMaHTUKY i nparmMaTuky CMUCIOBUX i CTUMICTUY-
Hux iHBapiaHTiB [Ox. [. CeniHoxepa 3apaguM YHUKHEHHsI
HeraTMBHOI AedopMauii B nepeknagi. 3agincHMMo cnpoby
BigHaWTM BNacHi pilleHHA nepeknagiB HasB OnoBigaHb
k. O. Ceninpkepa B Mexax OKpecreHoi npobnemun 3'acy-
BaHHSA MpPUYMH i HacnigkiB nepeknagaubkoi gedopmalii:
"Yygosuii aeHb Ha pubky-6anaHky" ("A Perfect Day for
Bananafish"), "Kponuk Llkanan6anno 3 KoHHekTukyTy"
("Uncle Wiggly in Connecticut"), "Came nepep BiiHOIO 3
eckimocamun" ("Just Before the War with the Eskimos"),
"Yonosik, skun cmietbcsa" ("The Laughing Man"), "B anuky
3a Teview" ("Down at the Dinghy"), "Onsa Ecme 3 nto6os'to
Ta 6puakictio” ("For Esme with Love and Squalor"), "Yapi-
BHICTb Y ByCTax — 3eneHaBicTb B o4ax" ("Pretty Mouth and
Green My Eyes"), "bnakutHun nepiog e [om'e Cmita"
("De Daumier-Smith's Blue Period"), "Tenni" ("Teddy").

Y nepeknagi €eK3UCTeHLianbHOI nposu
Ox. 0. CeniHmpkepa OyXe BaXIMBO OPIEHTyBaTUCHA Ha Taki
0COBNMBOCTI CTUNICTUKN LibOrO NMUCbMEHHMKA: KOMMO3ULNHY
OynoBy TBOpiB (UinicHICTL enirpada Ta Ha3B OMOBiAaHb),
NPOCTOTY NTEKCMYHOIO HAMOBHEHHA HA NPOTUBAry CKIagHOCTi
CeMaHTUYHO-MparMaTMYHOro  3MIicTy  nekcem-cpopMaHTiB
Ha3B OMNoBigaHb, HAsABHICTb IMNAILUTHOrO CyreCTMBHOIO Lua-
py NeKCWKW, reHeTUYHUI 3B'A30K Ha3B TBOPIB i3 TEKCTOBUM
HarnoBHEHHSIM (Ha3BW B3ATO i3 TEKCTIB), LEHTParnbHWUIA KOH-
LenT KOXHOI Ha3BM TBOPY SIK CMUCMOBY OOMIHAHTY LifiCHOro
TBOpY. HeBpaxyBaHHsI Taknx napamMeTpiB Xy4OXHbLOro CTUITH0
k. 0. Ceningkepa Moxe 3MiHUTK Cy6'eKTUBHO-NparMaTuyHi
CUrHanm aBTOPCLKOTO KOHTEKCTY, TOBTO CrpUYMHUTK Ccyb'ek-
TMBHY Aedpopmallito XyaokHbOoI LiHHOCTI TO y TT1.

PesynbTatv npoBefeHOro aHanisy galTb MOXIMUBICTb
AOiNTN BUCHOBKY, LLO PO3rASHYTI TIyMayeHHs Ha3B OrMoBi-
AaHb 3i 36ipkn "Nine Stories" — npocTip, y SkoMy Mae micue
cyb'ekTBHa gedopmadia 3 NeBHUMU YHKLIOHANBbHUMMN

O3Hakamu. Y 3aronoskax onosigaHb [bx. [1. Ceningxepa
Tak rmuboko 3akogoBaHO Npobrnemy B3aeMO3YMOBMEHOCTI
06'EKTUBHO-KINBKICHNX | Cy0'eKTMBHO-AKICHUX MapaMeTpiB
TEKCTY Ta KOHTEKCTY aBTopa, LU0 PiBHOLIHHO AekodyBaTw ii B
nepeknagi Crae MOXMBMM TiMbki nicna 6GaratopasoBoro
NPOYMTaHHA BCbOro TBOPY LinkoM. NpoaHanizoBaHi npuknagn
nepeknagis  O. Centok,  [.KysbmeHnka,  C. Moniwyka,
M. TapHaBcbKoi, HO. M'puropeHko, P. PanTt-KoBanboBoi,
M. HemuoBa Ta iHLWNX yka3yloTb Ha CKNaHICTb NOLUYKy nepe-
Knagadamm MipKTEKCTOBMX MparMaTU4YHUX BiAMOBIAHUKIB CMU-
cnoBux gomiHaHT k. 1. Ceninmxepa.

BuokpemyrMo 11 onuwiemMo BNacTUBOCTI akTyanisoBaHoro B
poboTi NoHATTA cyb'ekTMBHOI AedopMallii, WO YyBUPA3HUTL
MOro CYTHICTb, @ TaKoX CMpUATUME y3aranbHEHHIO XapakTtepy
ABULLA Nepeknagaubkoi gecbopmaldii. YBaaemo, Lo OCHOB-
HMMK BNaCTMBOCTAMM AedopmMallii y nepeknagi € BigHOCHICTb
Ta amObiBaneHTHICTb.

BidHocHicmb cy6'ekTVBHOI AedopMalii 3yMOBMIOETb-
CSl pisHUMU NpuynHamu. Hanpuknag, y 3B'A3Ky i3 MHOXMWH-
HICTIO NepeknagiB O4HOro 1M TOro Camoro BMXiAHOrO TBOPY
Ti UM iHWI pilLeHHa nepeknagadis Ha NeBHOMY eTani po3Bu-
TKy CyCNinbCTBa MOXYTb BBaXaTucs abConNoTHO piBHOLiH-
HUMW opuriHany, ofHaK i3 Yyacom iHWWA nepeknag Lboro
aBToOpa crnpuiMaTumeTbcst Ginbll agekBaTHO. IHWa npuyu-
Ha BigHOCHOCTI Aedopmauii — BapiaTuBHa 3yMOBIEHICTb
npouecy nepeknagy: ApyroTsip — Ue NPOAYKT iHTenekTya-
NbHOI AiNbHOCTI KiNTbKOX 0COBUCTOCTEN — sIK MiHIMYM ne-
peknagada i pegaktopa. BigHocHuin xapakTtep nepeknaga-
upbKkoi Aedopmalii 4EMOHCTPYETLCS Ha Npuknagax nekcuy-
HOI, CEMaHTMYHOI Ta nNparMaTU4HOi NONAPHOCTI BinNbLUOCTI
piluleHb B  YyKpalHCbKMX  nepeknagax  MoBiCTi-Ka3ku
J1. Kepponna "Alice in Wonderland" 3 ornsgy Ha BapiaTuBHy
3YMOBJIEHICTb XYAOXHBLOr0 nepeknagy y 3B'A3Ky 3 Takow
Cy0'EKTVBHOIO MPUYMHOI, $SK MCUXONOMNYHO-CUTYaTUBHA
opieHTauis nepeknagadvie Ha BiKOBi Ta coujiarnbHi napameT-
pv uinboBoi ayauTopii. CyTTEBI NEKCUKO-CEMaHTUYHI 3CyBM
B iHTepnpeTauisx cmucnosoi gomiHaHTu Caucus-Race (nop.
"MoniTnyHa roHka", "Kpoc no iHcTaHuiax" (I. bywwuHa);
"MapTiiHi neperoHn" (B. HapixHa); "Bubopyi MNeperoHn"
(B. MaH4yeHKO)) HaAMIPHO MOAEPHI3YIOTb CUTYaLil0 NepLuo-
TBOpY, HallapoBYKOTb Ha aBTOPCLKUA KOHTEKCT NMaTEHTHY
A€t NOMiTMYHOI roHNTBW. [iameTpanbHO NPOTUIEXHI 06-
pa3u, 6araTo3HaYHICTb AKUX MOXEe aJeKBaTHO CrpuAMaTu-
ca AK AiTbMu, Tak i gopocnumun vutadvamu J1. Kepponna,
yganocs cTtBopuTu nepeknagadyam B. KopnieHky ("lMacai-
Kono"), O. Kopeubkii i C. Cynimi ("bir no kony"). IHwa
cmucnosa gomiHaHta Long Tale 'y  nepeknagax
O. Kopeupkoi, C. Cynimu ("lctopis "Beptuxsict" ") i
B. ManuyeHka ("Ooeruin KiHeup") npeactaBneHa TakoX eKc-
NMPecuBHO HeEOAHO3Ha4HO: obpasun, Ski BigobpaxaloTb 3a-
NPOMNOHOBaHiI nNepeknagadYaMmy HasBW, € BENMbMWU acouiaTu-
BHVMMM Ta TaKMMU, LLIO BUKITMKATUMYTb Y AOPOCIOi YnTaLb-
Koi ayguTtopii "Anicu" wBmnawe eMOTUBHO-3HWXKEHI acouia-
Lii 3 03HaKaMy NeropaTUBHOCTI, Hi>XX NPUPOAHY LLMpY 3aLi-
KaBreHiCTb AiTen CIOXXETOM Ka3Kkun MUCbMEHHMKA.

Pesynbtatom nepeknagaupknx HiBenioBaHb CTyMneHs
€MOTMBHOI OLHKM aBTopa Moxe cTtaTu cyb'ekTnBHa gedo-
pMauis 3  eMOMUBHO-OUiHHOI  O3Hakor.  Tak,
O. Mokanbyyk y nepeknagi nosicti k. . Ceningxepa
"Franny" nepepae 3axonneHHs ®penHi ['nacc aaBHbOrpe-
ubkoto noesieto Cando 3i 3HMKEHUM CTYNeHeM eMOTUBHOI
ouiHkm: " "Delicate Adonis is dying, Cytherea, what shall we
do? Beat your breasts, maidens, and rend your tunics".
Isn't that marvellous? She keeps doing that, too"
(J. D. Salinger) — "BoHa [Candyo] i cnpaegi-Takm muna"
(KO. Mokanbuyk). Ls pgedopmauisa mae ambisaneHmHull
xapakmep, To6TO BigoOpaxae cniBiCHyBaHHA B XyOOX-
HbOMY Nepeknai 4BOX OMO3ULINHUX CYTHOCTEN — iHBapiaH-
THOCTi CEMAHTMKM OKPEMWUX MOBHUX OAMHWLbL TI1 y po3sy-
MiHHi "nepeciyHoro" agpecata Ta BapiaTMBHOCTI CEMaHTUKN
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i nparMatukM UUX enemeHTiB Yy CnpurHATTI "3paskoBoro”
peuunieHTa nepeknagy.

BuokpemneHi Ta npoaHanisoBaHi BracTUBOCTI gedop-
Mallii (BigHOCHICTb i ambiBaneHTHiCTb) JonomaratoTb y3ara-
NBHUTK XapakTep OOCMiMKXyBaHOro SBuvLla y nepeknagi. Bu-
MarnbOBYETLCA Taka KapTWHa iHTeprnpeTauiiHoro npouecy:
obupatoun neBHy cTpaTerilo, nepeknagady MaTepianisye
CBOIO CYD'EKTUBHY KOHLIEMLiI0 B CYyMYy KOHKPETHUX CEMIOTNY-
HUX NepeTBOpPEeHb, TOBTO cyb'ekTMBHA NMOLWMHA NOPOMKYE
peanbHi 06'ekTBHI 3miHM y Tl i HaBnakn — 06'eKTMBHO-
MOBHI NEpPeTBOPEHHs1 Y TeKCTaxX BTOPUHHOI KOMYHikauil i3
NPUYMH MDKMOBHOI acMMeTpii MOXyTb NopoaKyBaTu cyb'ek-
TMBHY Aedopmaliio. Y LbOMY i BUSIBNSIETLCS ABOICTUNA Xa-
pakTep cy6'ekT1BHOI Aedhopmalii B Xy40XKHbOMY nepeknagi.

BucHoBku. AHania napameTpiB cy6'ekTvBHOI aedop-
Mauii Ta po3pobneHHs ii kaTeropiansHoro anapaty (cuc-
Tematusauia  pyHKUiOHanbHUX  03HaK  (acouiaTMBHO-
o6pasHa, cyreCTMBHO-CMMBOSIYHA, EMOTUBHO-OLIiHHA O3Ha-
Ku), BNacTMBOCTEW, @ TaKOX YCTAHOBMEHHS XapaKTepy ABO-
ICTOCTi CnpusoTbL KaTeropmaadii 3aranbHoro seuila gedo-
pmauii 9K y XyA0XKHbOMY nepeknagi.

HakonuueHHs y nepeknagi 4acTkoBUX bparmMeHTapHux
3CYBIiB Ha pi3HUX PIBHAX 3MICTOBO-haKTyarnbHOI iHpopmaLii
TO moxe nopogkyBaTu cyb'ekTMBHY Aechopmallito 3mMiCTOBO-
KOHUenTyanbHOoI iHopMaLii NepLIOTBOPY 3 NEBHOIO (OYHKLY-
OHarnbHOK O3HaKOK — TaKOoK BTOPWMHHOK, KOHTEKCTyarbHO
3YMOBIIEHOI XapakTtepucTukoto TI1, ska ranbMye ageksatHe
BiATBOPEHHSA CMUCINOBOro Ta/abo CTUNICTUYHOrO iHBapiaHTIB
opwuriHany Wnsaxom opMyBaHHA BiAMIHHUX Bi, aBTOPCLKMX
KOHTEKCTY, NiATEKCTY, HAacCTpot abo iHTOHaLN.

AcouiaTnBHO-00pa3Ha, eMOTUBHO-OLiHHA Ta CyrecTuB-
HO-CUMBONIYHA (YHKLiOHaNbHi 03HaKu Ccy0'ekTUBHOI Ae-
dopmauii 06paHo y poboTi KpUTEPIAMU BMBYEHHS LibOro
ABMLLIA B XyOOXHbOMY nepeknagi. AcouiaTnBHO-06pa3Ha
0O3Haka cyb'ekTMBHOI aedopmalii — pe3ynbTaT Takmx nepe-
TBOPEHb Y Nepeknagi, ki NopoaXyloTb BiAMiHHI Big aBTOp-
CbKMX CMUCIAM Ta acoujauii XxyaokHboro obpady TO y TI1.
EmoTuBHO-oOLiHHA O3Haka cyb'ekTMBHOI AedopMauii — ue
pesynbTaT TakuMx nepeknagaubKuxX BiAXWMEHb, KONMU Hise-
neTbCcsl abo BUKPUBISAETLCA CTYMiHb €MOTMBHOI OLLHKM
aBTopa B TI. CyrecTuBHO-CMMBOSiYHa O3HakKa cyb'eKTuB-
HOi fedopmMalii — Lie HacnigoK TakMx NepeTBOPEHb NEBHOI
iMnnikaTypy aBTOPCBbKOrO KOHTEKCTY, SKi BMKPUBNSAKOTbL i
CMMBOSIYHMI CMUCA Y TEKCTI XYAOXKHBbOro nepeknaay.

MosiBa oAMHWMYHOI (PyHKUiOHaNbHOT O3HaKU Cyb'ekTuB-
Hoi aedpopmalii abo iXxHboro komnnekcy gedopmye cyb'ek-
TUBHO-NMparMaTU4HUA CuUrHan aeTopa, Konu BiabyBaeTbcA
3MiHa NiHrBO-NparMaTM4YHOro HamoOBHEHHS CMWCIIOBUX [O-
MiHaHT TO, TOGTO BMHMKAKOTL yTpaT! CMUCIIOBOrO Ta/abo
CTUMICTUYHOrO iHBapiaHTIB opuriHany B nepeknai.

BigHocHiCTb i ambiBaneHTHICTb Ik OCHOBHI BIacTUBOCTI
cyb'ekTuBHOI Aedopmalii bopMyloTb ABOICTUI XapakTep
aBuwa. BigHocHicTb cy6'ekTnBHOI AedopmaLlii BU3HAYaETh-
Cs1 BapiaTMBHOK 3YMOBIIEHICTIO npolecy nepeknaay, dpeHo-
MEHOM MHOXWHHOCTI nepeknagiB ogHOro W TOro caMoro
nepwoTBopy. AMOGIBanNeHTHI XapaKTepUCTUKM Cyb'eKTUBHOI
aedopmalii BUSIBNSIOTLCA Yepes CriBiCHyBaHHS B3aEMOBU-
KIMIOYHMX CYTHOCTEN nepeknagy — iHBapiaHTHOCTI CEMaHTUKN
OKpeMUX MOBHWUX OAMHWLb TEKCTY Ans "nepeciyHoro” agpe-
carta Ta nparMaTU4HOI BapiaTUBHOCTI BiAMOBIAHUX enemeH-
TiB Ty cnpuiHaTTi "3pa3koBuM” peLmnieHTOM nepeknaay.

Omxe, cyb'ekTBHa pedopmauia — uUe 06'eKTUBHO-
peanbHa MOBHa [aHiCTb, Sika BUSABMSETbCA NULIE BigHOC-
HOI MPOEKUIEID KiNbKICHO-AKICHMX 3CYBIB Ha BCiX piBHAX TT1
nopieHsaHO i3 TO. BoHa MOXe NopomxyBaTu pisHi Tnyma-
YEeHHs1 OQHOro M TOro Camoro aBTOPCLKOIO TEKCTY B Kyflb-
Typi-okepeni. O6'eKTMBHO-CY6'eEKTMBHA 3YMOBIEHICTb Ae-
dopmalii — ue TBOpYe NEPEOCMUCIIEHHSA Mepeknagadvem
BiHOCWH, aKkTiB, NpoLeciB, sKi BiabyBaloTbCA B CyCninbC-
TBi Ta npeacTaBneHi NMUCbMEHHUKOM Y CTBOPEHOMY HUM
XyO0XHb0-06pa3HOMY CBITi.

MepcnekTMBM noaanbLlIMX PO3BiAOK. YBaXaeMo, LU0
noganblue BMBYEHHS nepeknagaubkoi gedopmadii 3a me-
TOOMKaMW KiNMbKiICHUX pO3paxyHKiB yBMPa3HWUTb XapakTepu-
CTUKM Ti 00'eKTUBHOrO acnekTa Ta 00'eKTMBI3ye AOCMIAXKEH-
HA cyb'eKTMBHOro acrnekta peHomeHa gedopmalii B Xygo-
XHbOMY nepeknagi.
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NATURE AND FEATURES OF SUBJECTIVE TRANSLATION DEFORMATION IN LITERARY TRANSLATION

The article highlights and analyzes the parameters of subjective deformation as one of the aspects of the general phenomenon of translation
deformation in the target text (TT). It has been substantiated that subjective deformation is the result of such subjective translation transformations
of the source text, which may deform pragmatic message within the framework of the author's creativity in the TT and, on the other hand, break the
norms of the target language due to expanding its expressiveness or achieving translation pragmatic adequacy. The systematization of subjective
translation deformation functional features (i.e. associative figurative, suggestive symbolic, and emotive evaluating), the characteristics of
subjective translation deformation relativity and ambivalence in literary translation, as well as the dual nature of the phenomenon under research
are aimed at categorizing of translation deformation notion within literary translation.

Key words: translation deformation, subjective translation deformation, translation deformation functional features, dual character, relativity,
ambivalence, author's idiostyle, translation adequacy, literary translation.
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KneBckuin HaumoHanbHuM yHuBepcuTeT umeHu Tapaca LleBuyeHko, KueB, YkpanHa

XAPAKTEP U CBOUCTBA CYBbEKTUBHOW AE®OPMALIUM B TEKCTE XYAOXXECTBEHHOIO NEPEBOAA

BbideneHbl u npoaHanu3upoeaHbl napamempsi cy6bekmueHoli deghopmayuu Kkak 00HO20 U3 acrekmoe obujezo sieseHusi nepeeodqyeckoli oe-
¢opmayuu e mekcme xydoxecmeeHHo20 nepeeoda. OnpedesieHo, Ymo cybbekmueHasi deghopmayus sienisiemcsi pe3ysibmamoM makux cyb6bek-
mueHo-nepesodyeckux npeobpasosaHuli mekcma opuauHana, KOmopbie MO2ym & CO80KYNMHOCMU npueodums K Cyw,eCmeeHHbIM OMK/IOHEHUSIM
om xydoxxecmeeHHolU 3adayu aemopa, a makxe Hapywamb HOPMbI Uesiee020 si3blka O/l paclWupeHUs e20 8bipa3umesibHbIX 803MOXXHOCmMel unu
docmuxeHusi npazmamuyeckoli adekeamHocmu nepeeoda. Cucmemamu3sayusi hyHKUUOHaNIbHbIX MPU3HaKo8 (accoyuamueHo-06pa3HbIX, cya2ec-
MueHO-CUME0JIUYEeCKUX, 3MOMUBHO-OUEHOYHbIX), caolicme, a makxe ycmaHoesIeHUs1 xap pa deolic Hocmu cy6bekmueHol deghopmayuu
crnoco6cmeyrom Kamezaopu3sayuu noHssmus "nepesodyeckas deghopmayuu” e n1ocKkocmu xydoxecmeeHHo20 nepesoda.

Knroyeenie crnoea: nepeeodyeckasi deghopmayusi, cyb6bekmueHasi deghopmayusi, hyHKYUOHaNNbHbIe MPu3HakKu deghopmayuu, deolicmeeHHbIl
Xxapakmep, omHocumesnibHocmb, ambusaneHmHocms, uduocmunbs aemopa, adekeamHocms nepesoda, xydoxecmeeHHbil nepegod.

YOK 378:81'255.2:6:[811.161.2+811.111]
1. YepHoBatui, a-p nen. Hayk, npodp., M. MansBiHa, acn.
XapkiBCcbKuUi HalioHanbHUK yHiBepcuTeT imeHi B. H. KapasiHa, XapkiB

CTPYKTYPA AHFMOMOBHUX TEPMIHIB
I CNNOCOBM iX NEPEOAABAHHSA YKPAIHCbKOIO MOBOIO

OnucaHo docnideHHs1 ekcmparniHzeicmu4Ho20 U mepMiHOI02i4YHO20 KOMIMOHEeHMIe ¢haxoeoi KoMnemeHmMHocmi nepeknada-
4Ya. BusHayeHo o6csi2 npedMemHux 3HaHb i mepMiHie, Heob6xiOHUX Onsi nepeknady mekcmie, wo Hanexams 0o Modesel iHghop-
mauyitiHoi cmpykmypu ma eipHocmi nepeknady e inmepnpemauii [. XKins. [TodaHo cnieeidHoweHHs1 cnocobie nepeknady yKpaiH-
CbKOIO MOBOK aH2/I0MOBHUX MepMiHie-c1080cnoly4YeHb pi3HOi cmpykmypu. 3anpornoHoeaHo eUCHO8KU w000 xapakmepy 3a-
nexxHocmi eubopy makux crocobie ei0 cmpykmypu mepMiHOSI02i4HO20 C/I080CIMOJTy4eHHSI y mekcmi opuziHany. OKpecsieHo
nepcrnekmueu nodasibuio2o G0CTiGKeHHS.

Knto4oei cnoea: eipHicmb nepeknady, ekcmpainiH2eicmu4Hull KOMIMOHeHM, MepPMiHOI02i4HUL KOMITOHeHM, iHghopMauiliHa cmpyk-
mypa, nepekniado3Hascmeo, crniegiOHouwleHHs1 criocobie nepeknady, crocié nepeknady, cmpykmypa mepmiHie, mepMiH-cr080-

CI10J1Y4€eHHs, d)axoea KOoMIemeHmHicmb nepeknadaqa.

MeToto nigrotoBkM ManbyTHIX creujianicTiB y ranysi mi-
XXMOBHOrO nocepegHuuUTBa € PopMyBaHHsI (paxoBOi KOM-
neTeHTHOCTI nepeknagada (pani — ®KI), aka posrnaga-
€TbCs, 3 ofHoro OoKy, ik 34aTHICTb nepeknagaTtn Ha da-
XOBOMY PiBHIi, @ 3 iHLIOro — K CyKYMHiCTb 3HaHb, HABUYOK
Ta yMiHb, HeobXigHWX Ans nepeknagy B NEBHiN ranyasi
NIOACLKOT AiAnbHOCTI (AeTanbHiwe Awe. [5]). 3Baxatoun,
wo 6inbwe 90 % obcaAry nepeknagis y CBIiTi npunagae Ha
ranyseBi (a He XyAoxHi) Tekctu [3], y Mexax gaHoi cTaTTi
MU 30CepeaMMOoCh CaMe Ha neplumx, abcTparytoumnch Big
npo6nem nepeknagy Xy4oXHbOi niTepaTypu.

DKl € MynbTUKOMNOHEHTHUM YTBOPEHHSAM, TOMY B Aa-
HOMY [OCHIKEHHI MU 30CEPEAMMOCS NULLE Ha eKcTpaniH-
rBiCTUMHOMY Ta MOBHOMY ii kOMNoHeHTax. binbwe Toro, y
CTPYKTYpi NepLioro Mu oOMeXuMMocst nuwie npegMeTHUMU
3HaHHAMM, SKi Bygemo posrnsgatu sk iHopmauito, Lo
CTOCYETBCSI MOHATTEBOI OCHOBU, Ha SKii I'PYHTYETLCA Bif-
noeigHa ranysb. LLlogo MoBHOI cknagoBoi, TO TYyT MU TaKoX
3BYy3UMO i 0O TEepMiHOMOrYHOro KOMMOHEHTa, AKUA MU
TNYMa4mMMo siK CYKYMHICTb fekceM, siki No3HayarTb yci no-
HATTS, L0 BXOASATb A0 NPeaMEeTHUX 3HaHb.

AkmyanbHicmb A0CniOKeHHS MOSACHIOETbCSA, 3 OAHOro
60Ky, HeobXiOHICTIO KOHKpeTM3auii nepeniky npeaMeTHUX i
TEPMIHOMOrYHUX 3HaHb CTOCOBHO BCiX ranysen Ans ixHbo-
ro BpaxyBaHHS Y HaBYaHHi ManbyTHIX nepeknagadvie, ckna-
OaHHS aHrMo-yKpaiHCbKUX Ta YKPaiHCbKO-aHIMiACbKNX ra-
Ny3eBUX TEPMIHOMOMYHNX COBHUKIB, AOCNIMKEHHS 3anex-
HocTi BUbopy cnoco®iB nepeknaay Bif Pi3HOMaHITHUX YMH-

HUKiB, @ 3 iHLWOro — BIACYTHICTIO BigNOBIOHMX PO3BIOOK Y
napi "aHrnincbka — ykpaiHcbka MoBu".

Mamepianom docnidxeHHs ©yno obpaHO aHrmoMOBHY
TEpPMIHOMOriYHy neKkcuky (244 oguHuui), Nos'a3aHy 3 moae-
naMu BIpHOCTI Nepeknagy Ta Moro iHPopMaLinHOi CTPYKTY-
pu, 3anponoHoBaHumu [aHienem Xinem [7].

BignosigHO 06'¢kmom LOCNIDKEHHA € NpeaMEeTHUN i
TepmiHonoriyHui komnoHeHTn ®KI1, a npedmemom — cknag
3ragaHnx KOMMOHEHTIB, HeOoOXigHUWA AN nepeknagy adr-
FNIOMOBHUX TEKCTIB, WO CTOCYHTbCA Cy4acHUX MoAenew
nepeknago3HaBcTBa W METOAMKN HaBYaHHSA nepeknagy, a
TaKoX 3anexHictb Bubopy cnocoby nepeknagy Big CTpyk-
TYpy TEPMIHIB Ta TEPMIHOMOrYHNX CNOBOCNONYY€EHb Y TEK-
cTi opuriHany (TO).

Memoto docnidxeHHs1 Byno BCTAHOBMEHHS cknagy npea-
METHOro M TEPMIHOMOriYHOro koMnoHeHTiB OKI1, HeobxigHoro
ONS pO3yMIHHA 1 Nepeknagy aHrmoMOBHUX TEKCTIB, sKi Hane-
XaTb OO0 MoJernen BipHOCTI nepeknagy Ta Moro iHopmadin-
HOI CTPYKTYpW, a TaKoX BU3HAYEHHS 3anexHoCTi Bubopy cno-
coby nepeknagy Bif cTpykTypu TepmiHiB y TO.

Onsi pocarHeHHs uiei meTn cnig 6ynu BupiwMTU psg
3ae0aHb, a came: 1) okpecnuTn obcsar NpegMeTHUX 3HaHb,
TOOTO MOHATb, Ha SAKMX IPYHTYOTLCA MOAENi BipHOCTI ne-
peknagy Ta Woro iHopMauiiHOi CTPyKTypu; 2) cknactu
nepenik aHrnoMoOBHUX TEPMIiHIB, LLO HanexaTb A0 ranysi
JocrigxkeHHs; 3) po3noginuTu BigibpaHi TepMiHM 3a CTpyK-
TYpHUMM rpynamu; 4) npoaHanisyBatu cnocobu nepeknagy
TEPMIHIB Pi3HUX rpyn 3 METOI BCTAHOBIEHHS rinoTeTUYHOI
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3anexHocTi cnocoby nepeknagy Big
5) cchopmyntoBaTh BUCHOBKM AOCHIOKEHHS.

Mopanblua norika AOCHIMKEHHS nonsrana y nocnigoBHOMY
BUPILLEHHI UMX 3aBAaHb, pe3yrnbTaTi SKOro BUKIMafaeHo Aani.

Y3aranbHeHO NpeaMETHi 3HaHHs, L0 nexaTb B OCHOBI
Mofernen, ski po3rnagaTbCca B AaHOMY AOCHiAXEHHI, 3BO-
natecs go Takoro. B iHTepnpeTtauii O. XKina [7] iHdopma-
LifHa CTpyKTypa NOBIAOMIEHHSI BKMtoYae B cebe ronosBHy
(cMucn NoBiOMNEHHS), a TakoX ApyropsgHy iHpopmalito,
nogaHy hpenmoBolo (MOXe BBOAUTUCHA agpecaHTom (abo
BignpasHukom) TO 3 MeTOI0 NonerweHHA PO3yMiHHSA CMUC-
ny MOBIAOMIIEHHA aApecaToM), INIHIBOKYNbTYPHOK (He
0o6upaeTbCa agpecaHToM CBiAOMO, @ BUBOAUTLCS i3 CMUC-
1Ny NoBIOOMINEHHS, 3aBAsIKM Ail HOPM KOHKpeTHOI MoBM abo
KynbTypy HOCIiB L€l MOBM) Ta ocoBucTicHO iHdopMaLieto
(wo He obupaeTbcsl aApecaHTOM i He CNpUYMHEHA NIHIBO-
KynbTypHUMK ¢hakTopamu, a MnoB'sizaHa 3 Moro ocobucric-
HUMW XapakTepUCTUKaMu).

BignosigHo o koHuenuii O. XKing [7], 6yob-akun oauvH i
TOM camuii cmMucn BepbanbHO NepeaaeTbCs PisHNUMK OCO-
©6amu no-pisHomy. HagiTb ogHa i Ta cama ocoba B pi3HUi
yac i 3a pisHMx obcTaBuH BUOMpae Ans nepefaHHs Lboro
CcaMoro cmucry pi3Hi MOBHi 3acobu. Take nepeiHakleHHs]
CMPUYMHIOETBECS HE TiMbKU YCBIQOMIIEHUM BUOOPOM agpe-
CaHTa, OCKiNbKM y BiNblIOCTi BUNaAKiB agpecaHTu He YCBi-
OOMINIOTb Hi caMi 3MiHM MOBHOrO O(POPMIIEHHS Yn 3MICTY
BNACHMX BWCIOBMOBAHb, Hi iXHi NpuunHW. [eski 3 Takmx
nepeiHakweHb 06yMOBMIOKTLECA MOBHUMU HOPMamu MOBM
nepeknagy, a iHwWi — KynbTYPHUMU HOPMamu HOCIiB MOBM
nepeknagy. YHacnigok Lboro Hi oopmMyntoBaHHS BUCMOB-
NEHHs1, Hi yBECb MOro 3MiCT HEe MOXYTb po3rnsgatucs sk
6es3nocepenHe BigobpaxeHHs Hamipy agpecata abo pe-
3ynbTaT Koro BMGOPY Ha MOBHOMY YM 3MICTOBOMY PiBHSIX.
TakuMm umHOM, Biaxig Big MOBHOro odpopmneHHa TO um
HaBiTb NEeBHa KOPEKLiA NOro 3micTy He 060B'A3KOBO TArHYTb
3a cobolo MOpyLUEeHHS nepeknagadeM MpUHUMMY BipHOCTI
agpecaHTy, SKWO CMUCH, 3adyMaHui OCTaHHIM, nepegaHo
B TekcTi nepeknagy (TM) [7, c. 74].

Takum YMHOM, NpY Nepeknagi rany3eBmx TEKCTIB 060B'-
A3KOBUM € 30epexeHHs ronoBHOI iHdopMalLlii, Ha AKin r'py-
HTYeTbCA cMuUCn noBigoMneHHs. Lo cTtocyeTbes apyrops-
OHOT iHcbopmauii (ppeliMoBOT, NiIHMBOKYNLTYPHOI Ta 0cobu-
CTiCHOI), BOHa 36epiraetbcsa B Tl 6e3 3MiH nuvLle 3a yMOBY,
LLO Lie He 3MiHIoE BNNMB Ha agpecata. B ycix iHwux Bunaa-
Kax il 3MiHW € npunyctumMumn, baxkaHummn abo HaBsiTb 060-
B'A3KoBUMU [7, C. 74]. 3okpema, Konu 36epexeHHs opyro-
psgHoi iHdopmadii TO MoXe ChpUYMHUTU HeraTUBHUIA
BMMMB Ha peanisauito BNN1BY NOBIAOMMEHHA HA agpecara,
3rajaHvn BNnAvMB Mae MpiopuTeT Hapg BipHICTIO nepepaui
apyropsgHoi  iHpopmauii. 3a pekomeHpauismu  asTopa
nigxoay, WO aHanisyetbCs [7], NiHMBOKYNbTYPHY iHGopMa-
Ljlo crnig nepeHocuMT B MOBY nepeknagy 6e3 3wmiH, Tinbku
AKLO Lie He CMPUYMHIOE HEraTUBHOIO eeKTy Ha KOMYHiKa-
TUBHWIA BMMMB NOBIAOMNEHHS, @ PpenMoBy — BapTo BBO-
ONTN 06epexHo, abn He 3MIHUTK CTWUMb BiANPaBHMKA.

Ha gymky aBtopa [7], y nepeknagi BapTo JOTpUMYyBa-
TMCA nocnigoBHocTi Tux igen TO, ski 3abe3nevyloTb nepe-
AaBaHHSA CMUCIY MOBIAOMITIEHHS. Y MeXax peYeHHs CTPykK-
TYPHi 3MiHK, HEOOXiaHI ANa AOAEPKaHHS MOBHUX HOPM, €
nNpunNycTMMUMK, ane y BUNagKy CBiAOMOrO iX NOPYLUEHHS
asTtopom TO abo gonosigayem, BoHM 36epiratotbesa y TI1.

BuknageHi Buwe 3aranbHi NpegMeTHi 3HaHHSA, Ha AKUX
I'PYHTYIOTbCSl MOAENI, WO TYT po3rnsagaloTbCsl, BKIIOYATb
3HAYHY KiNbKiCTb BUOOBMX MOHATb, KOXHE 3 SKUX MO3Ha4a-
€TbCS  BiOAMOBIAHOK NEKCUYHOK OAMHMLEI, CYKYMHICTb
AKX YTBOPKE TEPMIHOMOrNYHMI KOMMOHEHT PKI1, Heobxia-
HWUA Anst pO3yMiHHSA | nepeknagy BiANoOBiAHMX TeKCTiB. 3ra-
AaHa CyKynHicTb, BigibpaHa i3 yxxe 3ragaHoro opuriHaneHo-

X CTpyKTYypY;

ro aHrrmomMoBHOro TekcTy [7] obcsrom 74 589 pgpykoBaHux
3HakiB, 3abe3neunna maTtepian gns gocnigkeHHs chiBsig-
HOLLEHHs1 cnocobiB nepeknagy Big CTPYKTYPWU aHIMOMOBHO-
ro TepmiHa. 3Baxaloum Ha pamMKu CTatTi, TYT MU obMexu-
MOCS n1LIe aHani3aoM TEPMiIHOMOrYHMX CTIOBOCNOMYY€EHb.

BaranbHun obcar BigibpaHoro Martepiany CTaHOBUB
158 oguHMLb, 49Ki 3@ CTPYKTYpPOI, [PYHTYHOUUCL Ha
HanexXHOCTi NepLIoro KOMMNOHeHTa A0 BiAMNOBIAHOI YaCTUHMW
moBKu, Oyno  posnodinneHo Ha  Taki  KaTeropii:
NPUKMETHUKOBI (62 oguHuMui), iMeHHMKoBI (61 ognHKLS),
giecniBHi (22), gienpyukmeTHuKoBI (9) Ta NpUCNIBHUKOBI (4).
Y MexXax KOXHOI KaTeropii BUAINANNCA TakKoX CTPYKTYPHI
mMogeni, Ae BMKOPWUCTOBYBANUCS Taki YMOBHI NO3HAYEHHS:
Adj — npukmeTHuk, N — iMeHHuK, N'S — iMeHHVK y
NPUCBIMHOMY BiAMIHKY, prep — NpuNMeHHWK, V — aiecnoeo,
Adv — npucniBHuk, Part.! — QiENPpUKMETHUK akTUBHOIO CTaHy
TenepiwHboro 4acy, Partll — pienpuUKMETHUK MMUHYMOro
yacy,Ger — repyHain.

Mpu BM3HaYeHHi 3MicTy NOHATTS "cnocib nepeknagy"
MU BUXOOWNN i3 3aranbHOro 3MiCcTy NoHATTS "cnoci6": "ne-
BHa Jis, npuiom abo cuctema nNpuMmMoMmiB, sika 4ae MOXIU-
BiCTb... 34iMCHMTK wWo-Hebyap" [1, c. 1179]. BignosigHo,
"cnocib nepeknagy"” TNyMaunTbCcs HaMKU siK Ais, NPUAOM YK
cucTemMa npunomiB, WO A03BONSE 3AINCHUTY NepeaBaHHA
cvmucny TO B Tr1. MoHaTTS "cnocib nepeknagy" y Takomy
3MICTi € pOJOBMM CTOCOBHO Mepeknagalbkux TpaHcdop-
Mauin, cepeq SKMX y HaloMy AOChigKeHHi 3adikcoBaHO
nepecTaHoBKY, AOAaBaHHA Ta BUITYYEHHS CriB, 3MIiCT SKUX
BUOAETLCHA AOCTAaTHLO OYEBUAHMM (AMB. TakoxX [2; 6]). Ang
aHanisy nepegavi CrnoBOCMOMyYeHb BaXNMMBUM € TaKoX
Takui Ti cnocib, sk kanbKyBaHHSA. 3Ba)kaluu Ha pisHi Tny-
MayeHHs 1oro 3MmicTty [2; 6]), y mexax AaHoi pobotn mu
(amB. Takox [4]) po3rnsigaemo MOro nvue sk KonitoBaHHS
CTPYKTYPW CNOBOCMOSY4EHHS MOBW OpUriHany B MOBi nepe-
knagy 6e3BiAHOCHO [0 3HAYeHb IX KOMMOHEHTIB, OCKINbKM,
Ha Hawy OyMKy, KONitoBaTW MOXHa NuLle CTPYKTypy, Togi
SIK 3HAYEHHSI NEPEHOCUTBLCS.

[ani nogaHo aHani3 KOXHOI 3i 3ragaHux KaTeropin 3a
BignoBigHMMN MOOENSAMMN.

lMpukmemHukogi crno8ocrnony4yeHHs. Y UK KaTeropito
BXOAMMWN TEPMIHOMOrIYHI CAOBOCMNONMYYEHHS Ta Krille Takux
mogenen: Adj+N (56 oauHuub), Adj+Adj+N1 (2 oguHwni),
Adj+N1+N2 (2 ognHuui), Adj+and+Adj+N1 (1 oguHuug),
Adj-N1+Ger+Prep+N2 (1 ognnuus), Adj+N71+Prep+N2
(1 oanHuug).

CnosocnonyyeHHss mogeni Adj+N. Ockinbkn gaHa Mo-
nenb 36iraeTbca 3 BiOMNOBIAHOK MOAEMNMO B YKpaiHCbKIN
MOBI, TO HE AMBHO, LLO Y NepeBaxHi BinbLIOCTi BUNaakis
(82 %) cnoBocnony4yeHHst JaHOI KaTeropii KanbKyBanucs,
To6TO B YyKpaiHCbKOMY nepeknagi BOHM NepegaBanucs
CMOBOCMONYYEHHAM "NPUKMETHUK + iIMEHHWK", Hanpuknag,
informational changes — iHdopmaUiiHi  3miHW,  primary
information — ronosHa iHopMmaLlisi.

Y pesiknx Bunagkax AOBenocs BOoaBaTucs OO nepecTa-
HoBKa i godaBaHHA cniB. [lepwe BMKNIMKaHe BMMOramm
HOpPM MOBW nepeknagy, a apyre — HeobXigHiICTIO ekcnrika-
uii imnniunTHOI iHdopmauii. BianosigHO 3MiCT aHINMOMOBHO-
ro CroBOCMOMyYeHHs1 B YKpaiHCbKii MOBIi nepeaaBaBcsl
iIMEHHUKOBMM O3HA4arbHMM CIIOBOCMOMYYEHHSAM Y MOCTMNO-
3uULii 4O yKpaiHCbKOro BignoBigHWKa KoMmnoHeHTa N, Hanpu-
knag, informational component — KOMNOHEHT npouecy nepe-
[aBaHHsa iHopMalii, informative message — cmucn ranyse-
BOrO MOBIZOMITEHHS.

LLle pigwe npu 3acTocyBaHHiI NepecTaHOBKY i JooaBaH-
HA cniB, 3micT crnosocnonyyeHHs TO nepepaBasca B TI1
NPUAMEHHNKOBO-IMEHHVUKOBMM O3HaYarbHUM CrOBOCMOMy-
YEHHSAIM Y NOCTNO3ULii 4O YKPAiHCBLKOro BiAMNOBiAHMKA KOM-
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noHeHta N, Hanpwvknag, informative communication — KOMyHi-
Kauis 3 MeTor nepegadi iHgopmaliii.

IHWKM BapiaHTOM nepepaBaHHs 3micTy TO OyB Woro
nepeknag CknagHum CroBOCMOMYYEHHSAM, Ae NepLunii KOM-
NMOHEHT aHrMOMOBHOIO CrIOBOCMOSyYeHHS TpaHcdopmoBa-
HO B iIMEHHUWKOBE CIOBOCMOMNYYEHHS, O MICTUTb YKpaiHChb-
KU BIONOBIOHUWK, @ APYrMin — NigpAgHUM O3HaYanbHUM pe-
YeHHAM, Hanpuvknag, orginal speech — TekcT opwriHany,
0POpPMNEHNI B YCHOMY MOBJIEHH.

Hapewti B ogHOMYy BMNagKy 3MIiCT NEKCUYHOI OAMHWLI
TO nepegaHo CNOBOCMONMYYEHHAM "IMEHHUK + MPUKMETHUK",
TO6TO Oyno 3acTOCOBaHO MPOCTY MepecTaHoBky criB (6e3
AonaBaHHs HOBUX): universal status — cTaTyc yHiBepCcanbHOCTi.

AHrMOMOBHI  cnoBocnony4YeHHs, nobyaoBaHi 3a Mo-
aennto Adj+Adj+N1, nepegaBanuvcs 3a 4ONOMOrOK0 CroBO-
CMony4YeHHs "NPUKMETHUK + NPUKMETHUK + iIMEHHMK", TOBTO
KarnbKyBaHHAM CTPYKTypu crnosocnonyvyeHHs TO, Hanpwu-
knag, mandatory lexical choice — 0BGOB'SI3KOBUI NEKCUYHWI
BUBIp, universal social consensus — yHiBepcarnbHa CycnifnbHa
JIOMOBIEHICTb.

KanbKkyBaHHSI TakoX 3acTOCOBYBarioCb CTOCOBHO Crlo-
BocnonyyeHb mogeni Adj+N71+Prep+N2, Aki B ykpaiHCbKil
MOBi nepepaBanucsl  CrOBOCTIONYYEHHSIM  "MPUKMET-
HUK + IMEHHUK + IMEHHUK", TOGTO 3a JOMNOMOrol KomitoBaH-
HS CTPYKTYpu cnoBocnonyyveHHs TO: personal characteristics
of the sender — 0COBUCTICHI XapaKTEPUCTMKN MOBLSI.

Ha BigmiHy Big 3ragaHux mopenen, aHrnoMoBHi CRo-
BOCMOJIy4YeHHS, nobyaoBaHi 3a mogenno Adj+N71+N2,
nepenarwTbcst CINOBOCMONYYEHHSAM "NpuKmeT-
HUK + iIMEHHUK + iMEHHUK", TOOTO i3 3acTOCyBaHHAM nepe-
CTaHoBKM cniB: minimum fidelity principle — miHiManeHWi
npuHUMN BIpHOCTI, professional loyalty principle — npuHUMn
npodecinHoi nosnbHocTi. B 060x BuNagkax ue MOXHa
NOSICHUTW HasIBHICTIO Nekcemu "npuHUMn”, sika B yKpaiHCb-
Kil MOBI Ma€e TeHAEHLil0 po3TalloByBaTUCH Y npenosunuii
o4O iIMEHHMKA Y POOOBOMY BigMiHKY.

MepectaHoBKa cniB cnocTtepiraeTbca i Npu nepepadi
CNOBOCMOMYYEHHs, WO Hanexute [0 Mogeni Adj-
N1+Ger+Prep+N2, ne BoHO nepeaaeTbCsi CKNagHUM Tep-
MIHOM, B $IKOMY YKpaiHCbKUM BignoBigHUK iMeHHuka N7
TpaHCcPOPMYETLCS Y NPUAMEHHUKOBO-IMEHHNKOBE CITOBO-
CronyyveHHsi, Hanpuknag, low-priorty rating of fidelity — ouiHka, B
K BIPHOCTI BiOBOOUTBCS HEBENMWKE 3HAYEHHSI.

MepecTtaHoBKa cniB BXMBanacs TakoX Npu nepeaa-
BaHHi crnoBocnony4yeHHa mopeni Adj+and+Adj+N1. Kpim
TOro TYT Mae Micue LWe 1 3amiHa cnonyyHuka and Ha ge-
dic B ykpalHCbKOMY BigNoBigHWKY, Hanpwknag, technical and
scientific translation — HaykoBO-TeXHiIYHMIA nepeknag. O6uasi
TpaHcdopmauii NOSICHIKTLCA HEOOXIOHICTIO AOTPUMaHHS
HOPM MOBW nepeknagy, siki y OaHOMy BUMAAKy Bidpi3Hsi-
I0TbCA Bif TUX, WO NpUTaMaHHi MOBi opuriHany.

ImeHHuko8i criogocrionyyeHHsi. Y mogeni N1 + N2 Hait-
nowmpeHiwmm (59 %) cnocobom nepeknagy BusiIBUNAacs
KOMOiHaLis 04HOYACHOrO 3aCTOCYBaHHS NEPECTAHOBKM ChiB i
3MiHM YacTvHU MOBW, TOOTO Mepegaya opuriHanbHOro cro-
BOCTMONYYEHHS CKNagHUM TEPMIHOM, e YKpaiHCbKWI Bigno-
BigHWK N2 BucTtynae y ¢opmi pogoBOro BigMiHKa MOCTNO3u-
TMBHUM O3HayeHHsiM Jo BignosigHuka N1 [2, c. 383]. Ak i B
nonepegHLOMy Bunagky, obuasi TpaHcdopmauii BUKnuKa-
Hi NoTpebol AOTPUMaHHA HOPM MOBW Nepeknagy, Hanpwu-
Knapg, communication efficiency — e(eKTUBHICTb KOMYHiKaLlii.

Opyrum 3a nutomoto Barot (33 %) wono gaHoi moaeni
€ OfjHoYacHe 3aCTOCYBaHHS KarbKyBaHHS i 3MiHW YacTuHU
MOBM, TOOBTO nepegaya 3MiCTy aHINOMOBHOMO CrOBOCHOIY-
YEHHs1 CKNMagHMM TepMiHOoM, Ae BignosigHUkom N7 BUCTY-
nae npukMeTHuK [2, c. 383], Hanpwuknag, translation services

— nepeknagaubKi nocnyru, communication impact — komyHika-
TUBHWUIA BNNUB.

3aikcoBaHO TaKOX OAHOYACHE 3aCTOCYBaHHsSI nepec-
TaHOBKM Ta JoAaBaHHs cniB. B ogHoMy Bunagky 3micT crno-
BOCMOSyYEHHS! MepefaBaBcst CknagHum TepMiHom, ae N7
TpaHCOPMYETbCS B NiApsgHE O3HAyanbHE peyYeHHs
(conference interpreting — ycHUA nepeknag Ha KoHdepeHLi-
§X), @ B iHWOMY — cknagHum TepmiHom, ae N1 TpaHcdop-
MYETbCSA Yy CMOBOCMOMYYEHHSs, WO MICTUTb ©e3nocepenHin
BianoBigHWK iMeHHuka N1 (literature translation — nepeknag
XyOOXHbOI niTepartypu).

CrioBocrionyyeHHs mogeni N1 + prep + N2 ctaHOBNsATb Opy-
ry HanbinbLwy rpyny (19 ogmHMUb) y cknagi iIMEHHMKOBUX CIOBO-
crnonyyeHb. HanyactotHiwmm (74 %) cnocobom nepeknagy Bu-
SBUMOCH KanbKyBaHHA 3a MOAENMO "IMEHHUK + IMEHHUK", Ode
APy IMEHHVK BXVBAETLCH Y POAOBOMY BiAMIHKY. Lle nerko
MOSICHWUTU, OCKINMbKN NMPUAMEHHWK B @aHINTOMOBHOMY CIIOBOC-
nonyyeHHi npeacrtasneHo opmamu of abo for, Aki B aHr-
NINCbKIA MOBI 4acTO MapKylTb CamMe pPOAOBUMA BiOMIHOK,
Hanpuknag, conservation of information — 36epexeHHs iHpopma-
uii. Y 16 % BunagkiB 3micT opuriHanbHOI NEKCUYHOT OAMHULLI
nepefaeTbes CNOMyYeHHAM CNiB, A€ NepLUnin KOMMOHEHT
KanbKyeTbCs, a APYrMn TpaHCPOPMYETLCA B iMEHHUKO-
BE CMNOBOCMOJIy4YEHHS, WO MIiCTUTb YKpaiHCbKUIN Bigno-
BiAHMK. MNpK LbOMY 3aCTOCOBYETbCS AOOABaHHSA CrOBa,
Hanpwviknag, comprehension of the message — po3yMiHHsI CMU-
cny noeigomneHHs, listeners of speeches — agpecaTn yCHUX
BucTyniB. lMpuYMHOIO Takoro AodaBaHHS € HeoOXiaHICTb
NigBULWLMTK CTyNiHb ekcnniunTHOCTI TTI1.

Y mexax uiei mogeni 3adikcoBaHO TakoX BMNagku ne-
pecTaHOBKM cniB i3 3MiHOK YacTuHu moBwu (rules of thumb —
emMnipnyHi npasBuna), WO MOSICHIOETLCS BUMOramm HopMm
YKpPAiHCbKOi MOBU, @ TAKOX KOHTEKCTyanbHOI 3amMiHn (slip of
the tongue — obmoBKa), fe 3MICT OpuriHanbLHOro CroBOCMO-
NyYeHHsA nepefaeTbCs OOHIED NEKCEMOLD, WO MICTUTb YK-
paiHCbKWIA BigNOBIAHWK.

Ha Bigminy Big mopeni N1 + prep + N2, ne npomiHysano
KanbKyBaHHs, Npu nepefaBaHHi aHrMOMOBHUX CIOBOCMO-
nyyeHb, NnobynoBaHux 3a mogenmno N1's + N2, cnocrepira-
€TbCS CYTTEBE JOMiHYBaHHA nepectaHoBku cnis (72 %). Lie
TaKoX AOBOSI NIErKO NMOSICHUTM TUM, LLO YKPaiHCbKWIA Bigno-
BiJHWK aHIMIACBbKOro iMeHHMKa Yy MPUCBINHOMY BiAMIHKY
3a3Bu4yan Mae opmy poaoBOro BiAMIHKA i, BiAMOBIOHO A0
HOPM YKpPaiHCbKOI MOBW, Ma€e CTOSITU Y NOCTNO3unLii, Hanpu-
Knag, receivers attention — yBara agpecara.

IHKONM 3MICT crnoBOCMOMNyYeHHsA nepedaBaBcs 3a [A0-
NMOMOrOK KamnbKyBaHHSl Ta 3MiHW YacCTMHW MOBW MEpLIOro
enemeHTa (3amiHa iMEHHMKa Ha NPUKMETHUK: translation's
skopos — nepeknagaubkuin ckonoc) abo 3acTocoByBanocs
nBa cnocobu nepeknagy (nNepectaHoBka Ta [AOLaBaHHS
cniB) ogHoYacHo (speakers ignorance — HeyCBiAOMIEHHS 3
60Ky MoBUS1). Take 3acTOCyBaHHSI MOSICHIOETLCS KOHTEKCT-
HUMK BUMoramu TrI1.

CnoBocnony4eHHsl, nobygosaHi 3a mogenno N7-
N2+N3 nepepaBanucs nuwe gsoma crnocobamu. Y nep-
womy Bunagky (50 %) 3acTocoByBanacd nepecTaHOBKa
cniB (source-language text — TEKCT MOBOIO opuriHarny), a y apyro-
My (50 %) — poAaTKoBO BMKOpUCTOBYBanocs e 1 goda-
BaHHsA cniB: sender-loyalty option — BUGIp Ha OCHOBI MPUHLMNY
NOANBHOCTI A0 BiAnpaBHMKa.

Cepen cnoBocnonyyeHb, WO FPYHTYOTbCSA Ha Mogeni
N1+prep+Adj+N2, 67 % xanbkytoTbcs (control of the linguistic
choice — koHTponb MniHrBicTU4HOrO BNbOpPY), a 33 % nepek-
nagaeTtbca 3a [OMNOMOrol AofaBaHHsA cnoBa (fidelity to
secondary information — BipHICTb NepefaBaHHs ApYropsgHoi
iHdbopmalii). MNMepeBary kanbKyBaHHSI HEBAXKO MOSICHUTM,
OCKiNnbkv faHa mogenb € ribpuaom mogenen N1+prep+N2



ISSN 1728-2683

IHO3EMHA ®UJ10N10TIA. 1(50)/2017

~ 63 ~

Ta Adj+N, B 060x i3 AKMx cnocTepiranacs Bigd4yTHa nepesa-
ra kanekyBaHHs (74 % i 82 % BignosigHo).

Lle Tpn mopeni npeacTaBneHo nvle OOHWM CrOBOC-
nomnyyYeHHsIM KoxxHe. [1ns nepeaadi aHrmoMOBHOIO CIOBOC-
NOMNYyYeHHs, WO rpyHTYeTbCa Ha moaeni NT1+N2+prep+N3,
BUKOPWUCTAHO nepecTaHoBKY cnis ("imen-
HUK + NPUKMETHUK + iMeHHUK"): prionty list of information —
CMMCOK npiopuTeTHOI iHdopmadii. MoxHa npunyctutu, Lo
30inbLUEHHS KINbKOCTI €NeMeHTIB Y CNoBOCMONyYeHHi nig-
BULLYE BipOrigHiCTb NepecTaHoBku cniB. 3 iHWoro 6oky, npu
nepeknagi CrnoBOCMOMyYeHHsi, sike 6a3yeTbCsl Ha mopgeni
N1+prep+N2+prep+N3, 3acTOCOBYETbCS  KarbKyBaHHS:
reception of the message by the receiver — cnpuiiMaHHs MNoBi-
AoMmneHHs agpecaTtoM. HapewTi cnoBocnonyyeHHsi, nody-
poaHe 3a mogennto N1-Part.lI+N2, nepenaetbcs cknag-
HUM TEPMIHOM, [ie NePLUNA KOMMOHEHT TpaHCHOPMOBaHO B
iMEHHMKOBE CIIOBOCMOSYYEHHS, WO MIiCTUTb YKpaiHCbKWN
BiQNOBIAHWK, @ APYrMin — NIAPSAOHUM O3HaYanbHUM peyeH-
HAM. ToOTO B AaHOMY BMNadKy CnocTepiraetbCs KOMGIHO-
BaHe BUKOPWUCTaHHA NepecTaHOBKW 1 [IOAaBaHHSA cniB: time-
related information —iHdpopmauis, nos'a3aHa i3 Yacom.

[iecniBHi aHrMoOMOBHI CrnoBoOCMNONyYeHHsi, NobyaoBaHi
3a mogennio V+ N, marxe 3aBXau KanbKylOTbCH, Hanpu-
Knag, camy message — HECTU CMWCI NOBIgOMNEHHS, distort
the message — BUKPUBNATN NOBIAOMITEHHS.

MepeBaxHa 6inbwictb (60 %) crnoBocnonyyeHb, LWO
I'PYHTYIOTECA Ha mogeni V + Adv, Takox KamnbKyrTbCH, Ha-
npuknag, sound unnaturally — 3By4atu HenpupoaHbo, apply
universally — 3acTocoByBaTh yHiBepcanoHo. MeHLa 4YacTka
notpebye nepecTtaHoBku cniB: choose deliberately — cBipomo
obupaTtw, select deliberately — ycBigomneHo obupatu. 3 iHwo-
ro 6oky, y 6yab-sikomy i3 HaBeAeHWX YKpaiHOMOBHUX CMOBO-
cnonyyeHb MOXHa MOMIHATU MOPSAOK CMiB i Ue He crnpuyu-
HWUTb TXHIO rpamMaTUYHy HEMPUMHATHICTb, TOOTO TYT NOPSAOK
cnis Ginblue 3anexuTb Big TEMa-peMaTUYHOro YneHyBaHHS
T, HiX Big CTPYKTYPKW aHINOMOBHOrO TepmiHa B TO.

67 % cnoBocnonyyeHb, NobyaoBaHWX 3a MOAZEMNHO
V + Adj + N, nepegaHo 3a JONOMOrol KanbKyBaHHs (Hanp.,
reflect individual personalify — BipobpaxaTu iHOuUBIgyanbHi
0cobnMBoCTi), a B iHWMX BUMNagKax 3acTOCOBYBanucs ne-
pecTaHOBKa Ta AgofdaBaHHs cniB (delete the original information
— BMAanaTtn iHpopmauito, Wo MICTUTbCHA B TEKCTi opuriHa-
ny), To6To BOHM nepegasBanucs CKNagHUM CrOBOCMONY-
YEHHsIM, e MepLIniAi KOMMOHEHT aHrMOMOBHOIO CIOBOCHMO-
Ny4YeHHs1 TpaHCOPMOBaAHO B iIMEHHWKOBE CMOBOCMOMYY€EH-
HS, WO MICTUTb YKPAiHCbKWIA BignoBiAHWK, @ Opyrui — nia-
PSAHUM O3HAYanbHUM PEYEHHSIM.

PewTa giecniBHux mogenew npeacTaBneHoO nuvile no
OOHOMY CIOBOCMOSYYEHHI0 KoXHa. CrioBOCMNONMYYEHHsT MO-
aeni V + prep + N nepegaBanocsi 3a AOMOMOrOK KarbKy-
BaHHSA (neutralize in the translation — HeliTpanidyBaTn y nepek-
nagi), a onsa nepegadi aHrmoMOBHUX CIIOBOCHMOSYY€EHb, L0
I'pyHTYylIOTbCS  Ha Mogenax V +prep+Adj+ N1 Ta
V + N1 + N2, 3acTocoByBanocs AofAaBaHHS i NepecTaHoB-
ka cni (induce by linguistic rules — BUBOANTY (3HAYeHHs) 3a
OONOMOroK MNIHrBICTMYHKMX npasun, understand the target
language — po3ymiTn moBy nepeknagy. lNepegaya cnosoc-
nonyyeHHsi, nobypoeaHoro 3a mogennto V + N7's + N2,
Takox noTtpebyBana nepecTaHoBKa cniB: optimize text's
impact — onTumidyBaTn BNnuMB TekcTy. OCTaHHE HEBaXKO
Oyno nepen6aunty, ypaxoByroun pesynbTatu aHanisy ne-
peknagy CrnoOBOCMOMYyYEHb, WO TFPYHTYOTbCA Ha Mogeni
N1's + N2, ski y nepeBaxHii 6inbLlocTi BUnaakis notpeby-
Barnu came Takoro crocoby nepeknagy.

Yai OIENPUKMETHUKOBI  CNOBOCMONYYEHHA  Moaeni
Part/+ N y Hawin Bubipui nepeknaganvcs 3a 4OMNOMOrow
KanbKyBaHHs (Hanp., framing component — penMoBUIn KOM-

MOHEHT), a cnoBocnonyyeHHs mogeni Partll+ N — wnaxom
KanbKyBaHHS (accepted concept — 3aranbHOMPUAHATA KOH-
uenuist) abo nepectaHoBKM W fodaBaHHs cnie (translated
version — Bepcia TekcTy nepeknagy). CrnoBocnonyyeHHs
mogeni Part.Il + prep + N1 kanbkyBanocs: selected by
sender —obpaHuWin BiaNpaBHUKOM.

lNpucnieHuUKosi cr1080crnoy4YeHHs1 € HaMeHL Yucernb-
HOM rpynoto y Hawwi BUGipUi i BKNOYaOTb nyle 4oTupu
OOMHMLI, KOXHa 3 SKMX I'PYHTYETbCA Ha OKpeMiin Mopeni.
AHIMOMOBHI cnoBocnonyyeHHsl, nobyaoBaHi 3a Mogenamm
Adv+V, Adv+prep+N T1a Adv + Adj + N1, nepenaBanucs
YKpaiHCbKOIO MOBOK 3@ JOMOMOrOK KarbKyBaHHS, Hanpu-
knapg, unwittingly induce — npsMOniHinHO BMBOAMTU (CMUCH).
CnosocnonyyeHHa X Mmogeni Adv + Part.ll+ N nepenaHo
CKNMagHVM CIOBOCMOMYYEHHAM, A€ NepLuniAi KOMMOHEHT
aHIMIOMOBHOMO  CIOBOCTOfMYYEHHS1 TpaHCOpMOBaHO B
iIMEHHMKOBE CMOBOCMONTYYEHHS, WO MICTUTb YKpaiHCbKUN
BiANOBIOHWK, @ APYrMN — BUpaXeHOo NiapsiAHUM O3Havarb-
HUM peyeHHAM, TOOTO 3aCTOCOBaHO NepecTaHoBKY i AoAda-
BaHHA cniB: culfurally induced information — iHdbopmauis, Lo
BMBOAMUTLCS i3 KyNbTYPHOIO KOHTEKCTY.

TakMM 4MHOM, Ha OCHOBI aHamnidy ocobnmBocTeln nepe-
Knagy aHrroMOBHUX CIOBOCIMONYYEHb Yy ranysi nepeknago-
3HaBCTBa, MOXHa LiATU BUCHOBKY, LIO BMGIp cnocoby ix-
HbOr0 nepefaBaHHs YKPaiHCbKOK MOBOK MEBHUM YMHOM
3anexuTb Bif IXHbOT CTPYKTYpPMU.

Binbwa 4YacTMHa NPUKMETHUKOBMX CIOBOCMOMNYYEHb
nepeknagaeTbCs i3 3aCTOCYBaHHSIM KanbKyBaHHS. 30Kpe-
Ma, MOro 4YacTtka npv nepegaBaHHi HaNMOLWMPEHILWOoi moae-
ni (Adj + N) ctaHoBuTb 82 %, WO MOXHa NOACHWUTK i 36i-
rom 3 BiAMNOBIgHOK MOAENMI0 B YKpaiHCbKi MOBI.

Cnocobu nepeknagy iMEHHWKOBUX CIOBOCMONYyYEHb
3anexaTtb Big Mogeni, Ha SKi BOHU I'PYHTYOTbCA. Hanno-
wupeHiwa i3 Hux (N1 + N2) y 67 % Bunagkis nepepaetbcs
i3 OAHOYACHMM 3aCTOCYBaHHSAM MEPECTAHOBKU CIiB i 3MiHW
YacTuMHM MOBW. 3rafaHi cnocobu nepeknagy € rofnoBHUMM i
Onsa nepegadi gesikmx iHWKWX moaenen, 3okpema, N1's + N2
(72 %), N1+ N2 + N3 (100 %). 3 iHworo 6oky, nepeknag
CNOBOCMNOMYY€EHb, wo  GyoyroTbes Ha Moaensx
N1+ prep + N2 Ta N1 + prep + Adj + N2, rpyHTyeTbCA ne-
peBaXkHO Ha KanbKyBaHHi (74 % Ta 67 % BignosigHo).

BinblWicTb HanMnowmMpeHiWnx JiecniBHUX CRNoBOCMOIy-
YeHb (nobygosaHmx 3a mogenamu V+N, V+Adi+N Ta
V + Adv) nepeBaxHO KanbKylTbCs, MPUYOMY YacTka Karnb-
KyBaHHS1 y 3ragaHux Mogensix ctaHoBuTb Big 60 o 100 %.
CTOCOBHO OCTaHHbOI Mogeni (V + Adv), gouinbHo 3ayBaxu-
TW, WO NOPSIAOK CNiB B YKPATHOMOBHUX CIOBOCHMOMYYEHHSIX,
nobynoBaHuX 3a Uieto Moaenmnio, Moxe Oinblie 3anexatu
Bif, TeMa-pemaTuyHoro uneHyBaHHsa TI1, HX Big CTpyKTypu
TepmiHa B TO. Lle npunyweHHsa notpebye gogatkoBoro fo-
cnigpkeHHsi. Takoi camoi nepesipku NoTpedye 1 rinotesa, Wo
36iNbLUEHHS KINBbKOCTI CKNagoBMX Yy MoAeni Nocunoe Heob-
XiOHICTb 3aCTOCYBaHHS1 NepecTaHOBKM Ta AoAaBaHHS ChiB.

MepeBaxHa OiNbLUICTL OiENPUKMETHUKOBUX CIIOBOCMONY-
YeHb  YCix Mogenen (ocobnueo, Part/+ N Ta
Part.ll + prep + N1) nepeknaganucsa 3a JOMNOMOrol Karb-
KyBaHHS, OHaK iX HEBENuKa KinbKiCTb (Tak caMo, K i npu-
CNiBHWKOBUX CIOBOCMOSyYEHb) HE [03BOMSiE 3p0OUTU Ha-
OiVHIi BUCHOBKM.

BuknageHi BuLLe NpunyLeHHsA He NPeTEHAYTb Ha OC-
TaTOYHICTb | NOTPebYOTb NOAANbLIOrO BUBYEHHS, Y YOMY i
BOa4YaEMO NepcrneKkTMBM NOAANbLIOrO AOCIIKEHHS.
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ENGLISH TERMINOLOGY STRUCTURE AND THE TECHNIQUES OF ITS RENDERING
INTO UKRAINIAN

The article describes a research into the terminological and extralinguistic components of translator's competence in the domain of Translation
Studies. The authors outline the scope of subject knowledge and terminology required for rendering into Ukrainian English-language texts related
to D.Gile's 'information structure' and ‘translation fidelity' concepts. The article presents the analysis concerning the correlation of translation
techniques to render into Ukrainian the English-language terminological word-combinations based on various syntactic structures. The authors
offer their conclusions on the nature of the translation techniques choice dependence on the source-text terminological word-combination
structure. The article outlines the prospects of further research.

Keywords: correlation of translation techniques, extralinguistic component, information structure, terminological component, terminology
structure, terminological word-combination, translation fidelity, Translation Studies, translation technique, Translator's Competence.

J1. YepHoBaTbIi, A-p nea. Hayk, npod., M. MansiBuHa, acn.
XapbKOBCKMIA HaLMoOHanbHbIM YHUBepcuTeT umenn B. H. Kapa3suHa, XapbkoB, YkpanHa

CTPYKTYPA AHINTIOA3bIYHLIX TEPMUHOB U CMOCOBbI UX NEPEBOAA
HA YKPAUHCKUN A3bIK

OnucaHo uccnedoeaHue, 3KCMPaUH28UCMUYECKO20 U MEePMUHOI02UYECKO20 KOMITOHEHMO8 npogheccuoHanbHOU KoMIemeHmHocmu nepe-
sod4yuka e chepe nepesodoeedeHusi. OnpedesnieH 06beM nNpedMemHbIX 3HaHUl U MepMUHOI02UU, He06Xx00UMbIx Onsi nepeeoda MeKcmos, OMHoO-
cAuuxcsi K ModesisiM UHGhOPMayUoOHHOU CMpyKmMypbl U 8epHocmu nepesoda 8 unmepnpemayuu [. XKuns. [fpedcmaeneHo codep)xaHue aHanu3la
coomHouwleHus1 crioco6oe rnepeeoda npu eocrnpou3eedeHuu Ha YKPAUHCKOM s13bIKe aH2/10513bI4YHbIX MEePMUHOII02UYeCKUX C/1080COYemaHull pa3Hol
cmpykmypbl. ChopmMynuposaHbl 8bi800bI OMHOCUMENILHO Xapakmepa 3agucumMocmu ebl6opa makux crnocob6oe om cmpykmypbl MmepMUuHoIo2u-
4YecKux crioeocovemaHuil 8 mexkcme opuauHana. OyepyeHbl nepcrnekmuesi 0anbHeliuie2o uccedoeaHusl.

Kniodesnbie croga: eepHocmb nepeeoda, UHGhopMayuoHHasi cmpykmypa, nepegodosedeHue, NpogheccuoHabHasi KOMMemeHMHOCMb Mepeso-
O4yuka, coomHouweHue crnocoboe mnepesoda, crnocob6 nepeeoda, cMpykmypa mepMUHO8, MEePMUHO/I02UYeCKUli KOMMOHEeHM, mepMUH-
cio8oco4emarue, 3KCMpanuHa8uCMu4ecKuii KOMMIOHeHM.
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